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			PROLOG

			ANNAPURNA, NEPÁL, 1990

			Když jeden z nich uklouzne, oba se zřítí tisíc metrů dolů.

			Napřed budou padat volně, pak narážet do ledu a kamení — prastaré výstupky probijí přilby a lebky —, skutálí se ze strmého svahu a nakonec zmizí v propastné trhlině. Tam skryti přečkají miliony let, dokud příslušníci neznámé civilizace nenajdou jejich těla a nebudou se ptát:

			Jaký osud je to postihl?

			Ti dva horolezci jsou svázáni nylonovým lanem.

			Když spadne jeden, spadnou oba.

			Háky, které zasekli do ledu, jsou z titanu, takže ty vydrží.

			Svět ve výšce sedmi tisíc šesti set metrů je bílý. Nebeská klenba je zakřivená do nekonečného modrého oblouku tvořeného křídly andělů.

			Ještě tři metry. Čtyři.

			V sedmi tisících šesti stech metrech nad mořem je každý krok jako tisíc kroků.

			Svaly naříkají, pohled je mlhavě vzdálený. Tělo chce dolů, i plíce, krev v cévách se vaří, ale musí vzhůru. Červená bunda, modré kalhoty, látka třepetající se ve větru, titanové háky, které se lesknou v záři slunce, jež k nim dosud nikdy nebylo blíž než nyní.

			Šerpa pět metrů nad nimi je pobízí pohledem: Máme jen několik hodin, teď nelze váhat.

			Kdo byl tady nahoře, ví, že svět nemá střechu, napadne jednoho z lezců. Že svoboda je možná. Že tělo dokáže přeměnit i tu malou dávku kyslíku, kterou dostane, ve vůli, v touhu silnější než sám dech.

			Vše je tak rozlehlé.

			Otevřené.

			Ve srovnání s tím je i smrt malá.

			Je vidět dál než k domkům, ulicím, stísněnému bytu v Berze, k rukám na ramenou, které člověka tlačí dolů.

			Aniž si to uvědomují, myslí na to oba — jsme teď tak daleko, daleko od Linköpingu.

			A nikdy se nevrátíme.

			Ne jinak než jako vítězové.

			To raději spadneme. Strhneme s sebou nebe, zřítíme se spolu s celým světem.

			Ale musíme vzhůru.

			Nebudeme ti, kdo spí až do konce světa.
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			ČÁST 1.

			DALEKÁ LÁSKA
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			DAUHÁ, KATAR, SRPEN 2015

			Má pocit, jako by mu u zad někdo držel hořák autogenu. Bolest je jako nejžhavější jádro plamene. Ne oranžové nebo červené, ale nemilosrdně modré, jako led doma na ledovcích.

			Ale Yash Pandey se naučil bolest nevnímat, protože horko je zde trvale přítomné. Žár v zádech se spojuje s horkým vzduchem, ale on přesto dokáže zvedat a nosit traverzy, matice, cokoliv je potřeba, aby se na poušti vztyčil stadion jako znamení moci zemního plynu a peněz.

			Nahá záda spočívají na mokrém prostěradle.

			V místnosti, kterou Yash sdílí s dvěma sty dalších mužů, stéká pot z těl na podlahu a tam se odpařuje. Cítí kouř z hořícího plynu. Ve dne jsou vidět černé sloupy dýmu proti okrově zbarvenému horizontu. Říká se, že vřídla zapaluje Islámský stát.

			Dělníci ležící na tvrdých pryčnách sem přišli z mnoha zemí. Z Nepálu, jako on sám, jiní z Filipín, Indonésie, Bangladéše, Pákistánu a Barmy. Nejčastěji se zdržují mezi svými krajany, spojeni vzpomínkami na stejné barvy a zvuky. Spojeni stejnou touhou.

			Yash se převaluje na kavalci. Chtěl by se uspat pitím, zbavit se bolesti, ale alkohol tu není. Žádná raksi, která by pohladila hrdlo a žaludek. Vůbec žádný alkohol. Spánek odmítá přijít, přestože Yash je nekonečně unavený, i v noci je tu horko, ale alespoň je tma, na rozdíl od nelítostně jasného dne.

			Nikoho tam nenechal. Doma ho nikdo nepostrádá a svým způsobem je to osvobozující. Na mě si nepřijdou.

			Kolem dokola chrápou muži. Sténají. Mluví o těch, které milují. Šeptají. Někdo vytáhl mobilní telefon a prohlíží si obrázky. Ve tmě vypadá měnící se světlo a barvy na obrazovce jako snová záře.

			Záře zlého snu.

			Jsem stavební maso, myslí si. Ten výraz zavedl jeden Pákistánec, jehož přítel spadl z lešení a roztříštil se na betonovém bloku o padesát metrů níže. V horku ztratil vědomí. Dlouhý pád, síla nárazu na beton a kůže se mu obrátila naruby. Zbyla z něj hromádka masa.

			Stavebního masa.

			Odvezli ho na kolečku. Pákistánec o tom mluvil bez jakéhokoliv smutku či sentimentality, vnímal to pouze jako fakt.

			Ale to se teď možná změní.

			Napružení Filipínci říkají, že bychom se měli zorganizovat.

			Nejbojovnější je Alberto.

			Alberto, můj filipínský přítel.

			Chce, abychom požadovali zvýšení platů, abychom dostávali to, co nám slíbili, a aby peníze vypláceli včas. Abychom mohli pracovat deset hodin šest dní v týdnu, jak je to ve smlouvě, ne čtrnáct hodin šest nebo sedm dní v týdnu.

			Budou požadovat svobodu. Alberto ví, jak spojit lidi. Můžou to dokázat. Ale Alberto se bojí. Dal mi e-mailovou adresu na jednu ze svých sester, kdyby se mu něco stalo.

			Pro mě to bylo jednoduché, uvažuje Yash a pokouší se vytěsnit horko v zádech. Chtěl jsem dát dohromady kapitál k otevření malého obchodu se zbožím do domácnosti. Hodně prodávat, s malou marží. Tak jsem jel do Káthmándú, podepsal smlouvu u náboráře ve firmě několika Švédů, vzal si půjčku na letenku a poplatky za všechny „papíry“. Nastoupil na palubu letadla společnosti Emirates. Celá zadní část byla plná takových jako já, nikdo z nás předtím neletěl, pili jsme, dokud nás neodmítli obsloužit, a někteří z nás zvraceli do kapsy na noviny na zadní straně sedadel.

			A pak jsme přistáli.

			Svět se v horku pětačtyřiceti stupňů smrskne. Nohy se podlamují pod tíhou těla. Člověk si myslí, že každou chvíli umře, že už to nevydrží, ale vydrží, říká si Yash. Člověk to vydrží, protože musí zaplatit dluh, protože ve snu vidí police se zbožím nebo protože se bojí stejně jako ostatní, že někdo ublíží jeho rodině tam doma. Člověk to vydrží, přestože dluh roste mnohem rychleji než peníze, které vydělá. Navzdory lžím, podvodům a otročině. Člověk to vydrží, myslí si Yash, protože nemá na výběr.

			Ale teď přijde vzpoura.

			Držím se trochu stranou. Tak je to nejlepší.

			Jako gastarbeiter v Kataru jsem nevolník. Nemůžu změnit zaměstnavatele, jsem připoután k tomu, kdo je na vízu uveden jako sponzor. Nesmím opustit zemi bez jeho souhlasu. Psalo se o tom ve všech světových denících, ale ve skutečnosti se o to nikdo nezajímá.

			Filipínci milují fotbal.

			Mluví o tom, že v televizi uvidí zápasy, že Zlatan a Messi — jmenují se tak? — budou hrát na stadionu, který postavili oni.

			Záda.

			Nával bolesti.

			Yash četl, že se hráči obávají zdejšího vedra. Přemítá, jak vydrží hrát devadesát minut v tomto horku. Jsou jako malá děvčata.

			Možná měl přece jen jít s ostatními na sever, když se ho tehdy ptali, ale mráz je ještě horší než vedro.

			V místnosti se rozsvítí světla.

			Yash sevře víčka. Slyší křik, tagalsky, paňdžábsky, v dalších jazycích.

			Posadí se na pryčně a vidí stovky dalších mužů opálených dohněda nebo s tmavou kůží, kteří udělali totéž co on. Ve všech pohledech se zračí otázka:

			Co se to děje? O co tu jde?

			Pět mužů oblečených v černém. S černými šátky přes ústa a s kalašnikovy v rukou.

			Mezi unavenými, právě probuzenými gastarbeitery se ozývá mumlání. Jsou to ti, kteří potřebují všechen spánek, který jim náleží.

			Kdo to je? Co nám chtějí?

			Několik mužů se zvedne.

			Sedněte si, zakřičí na ně ti muži. Seďte, ani se nehněte, křičí v různých jazycích. Nikdo nesmí nic natáčet.

			„Až uslyšíte své jméno, postavíte se,“ křičí ten, který vypadá jako jejich šéf.

			První vyvolaný je Pákistánec, s nímž se přátelí Alberto.

			Pátý a poslední je sám Alberto.

			„Pojďte sem.“

			„Jen si oblékneme trička,“ zakřičí Alberto a Yash ho v duchu vidí, jak klečí na kolenou a svařuje dva železné nosníky.

			„Ne.“

			Pět osob prochází noclehárnou a Yash vidí, jak všichni ostatní hledí do země. Je to strach, nebo stud? Yash si tím není jistý, ale ví, že jeho přítel Alberto a ti ostatní jdou někam, kam by neměli.

			Přišli sem islamisté? Ne, tady nejde o Alláha, jedná se jen o peníze.

			Jsou to zlí napomáhači Číňanů?

			Ti černě odění vyvádějí pět mužů z místnosti, jeden z nich udeří Alberta do zad kalašnikovem, Alberto se zapotácí, ale zase najde rovnováhu a všichni zmizí v černé noci.

			Světlo zhaslo.

			„MLČTE A SPĚTE!“

			Tiše se za nimi zavřou dveře.

			Yash si znovu opatrně lehne, cítí, jak bolest v zádech září tisíci barvami.

			Říká si: Alberta už nikdy neuvidím. To vím. Nikoho z nich. Vyvezou je do pouště, možná jim dovolí, aby si vyhrabali vlastní hroby, možná je zastřelí jako psy nebo je nechají zmizet hluboko v nekonečném moři písku a už je nikdy nikdo nezachrání.

			Nemůžu s tím udělat vůbec nic. Ale něco přece musím! Něco musím udělat.
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			PONDĚLÍ 13. ZÁŘÍ

			Malin Forsová cítí dotek Danielova těla. Stáhne ze sebe deku, nechce, aby jí bylo moc horko, i když si přeje ležet těsně vedle něho, dokud neusne.

			Zadívá se do stropního okna. Obloha je dosud černá, temnota je jen tu a tam protržená zadýchaným světlem hvězd. Jako dítě zahlédla na nebi kometu, pamatuje si na její ohnivý ocas, a nyní přemítá, proč si na ni vzpomněla právě teď.

			Daniel spí.

			Dotkne se dlaní jizev na jeho prsou. Vynoří se jí vzpomínka na podzemní kryt v Tjällmo. Před necelým rokem ho tam věznil vrah. Mučil ho. Lékaři nejdříve pochybovali, že přežije. Ale on bojoval a ona sedávala u jeho lůžka, držela ho za ruku, slyšela ho blouznit v morfiovém omámení, říkat, že ji miluje, i když nevěděl, že sedí vedle něj, a ona mu šeptala v odpověď:

			„Taky tě miluju.“

			Po dvou měsících hospitalizace ho propustili a další dva měsíce nemusel jít do zaměstnání v redakci novin Östgöta Correspondenten.

			Potom jednali rychle.

			Malin zavolala správci domu, který měl volný čtyřpokojový byt s terasou v posledním patře, a získala ho, správce byl rád, že jeho nájemnicí je právě ona. Četl o ní v novinách a myslel si, že je dobře, když ve městě žije někdo, koho nedokáže zlomit zlo.

			V kuchyni mají lesklý nerezový sporák, v koupelně bílé obkladačky, všude dřevěné parkety a terasu zalévanou sluncem z bezoblačné oblohy.

			Ložnice se střešním oknem.

			S hvězdami jako anděly.

			Její neuhasitelná žízeň většinou jen zašeptá, občas se i rozkřičí, a to se pak s Danielem milují, nechá ho k sobě přijít pomalu, beze spěchu — tak jak to teď dělají —, spíše se milují, než souloží, a rozhodně o nic nepřicházejí, protože teď jsou spíše lidmi než zvířaty.

			Tiše vedle něj dýchá, prsty mu přejede po jizvách vytvářejících na jeho prsou rudou pouštní krajinu.

			Má ho ráda vedle sebe. Chce ho mít blízko. Po tom, co se stalo, nedokáže vydržet, když se jí neozývá. Chce vědět, kde je, co dělá. Ví, že je v bezpečí, ale to nepomáhá, musí mu zavolat, slyšet jeho hlas.

			Malin se nemůže zabrat do spánku a je jí jasné proč. Cítí neklid, ne kvůli Danielovi, ale kvůli dceři. Tove je v Káthmándú a snaží se konat dobro. Když skončila s prací v Kongu, zůstala tři měsíce v Linköpingu. Pak znovu odjela. Bydlela tady v novém bytě, ale ani ten, ani město už nepokládá za svůj domov.

			Malin by si přála, aby tu zůstala, aby studovala na univerzitě, aby tu dělala cokoliv. Ale nic Tove neřekla, odvezla ji na letiště Arlanda, u bezpečnostní kontroly ji objala a popřála jí štěstí.

			Znovu ji viděla odcházet, hleděla na její záda. Utěšovala se, že Káthmándú je lepší než Kongo a že na ni doma, v Linköpingu, u naleštěného sporáku čeká Daniel.

			Tove byla v Káthmándú, když tam došlo k zemětřesení. Ale dětský domov, v němž pracovala, otřesy vydržel. Odmítla se vrátit domů, řekla jen: „Jsem tu zapotřebí ještě víc než kdy předtím. Musíš svou úzkost zvládnout, maminko.“

			Země se otřásá, svět se někam řítí a já mám zvládat úzkost?

			Jak?

			Malin by nejraději vstala, šla do bílé kuchyně a připravila si šálek kávy v novém kávovaru. Ale už je moc pozdě a ona se musí vyspat. Dosud bylo září klidné, ale kdykoliv se může něco stát.

			Lehne si na bok, na zádech cítí Danielovu paži.

			Ne, takhle ne.

			Otočí se k němu, foukne mu do ucha. Daniel se probudí a vypadá unaveně, ale přesto se usměje a pošeptá jí: „Jsem tady, Malin.“

			Leží znovu na zádech a cítí jeho dech, hledí na nebe, na hvězdy, na ohnivý ohon.

			Tove slyší oknem poplach v Káthmándú, v duchu vidí blikání neonových světel, vidí hromady sutin tam, kde býval dům.

			V druhém patře dětského domova je jeden pokoj určen smrti, v klidu tam leží těžce nemocné děti.

			Občas odtud někdo vyjde živý, ale to se za dobu, co tu Tove je, stalo jen asi dvakrát. Nejčastěji děti umírají na podvýživu a infekce, které se beznadějně zakously do jejich těl a nedovolily jim vyrůst. Umírají, i když se nechtějí vzdát, jako by smrt byla silnější než život už od samého počátku a život, který dostaly, byl jen pouhým krátkým žertem.

			Pokud byli chudí před zemětřesením, teď je všechno mnohem zoufalejší.

			Tove pohladí Tsingtsena po čele.

			Jeho tříleté tělíčko pustoší infekce. Vir, který děti v západním světě zvládají. Právě mu vyměnila infuzi a on na ni hledí unavenýma hnědýma očima. Střet s takovým utrpením se téměř nedá vydržet, ale Tove pohled neodvrátí, protože je tady právě proto, aby přemohla jeho osamění a bolest.

			Proto tu unavená a prochladlá sedí v místnosti s kamennými stěnami, v níž umírá malý chlapec.

			Tsingtsen sem přišel dřív než ona.

			Před rokem? Před dvěma? Neví.

			Někdo ho nechal přede dveřmi dětského domova. Občas se stává, že ráno u dveří se najdou děti, tiché, omámené tradičním nápojem rakis.

			Bezejmenné.

			Jeptišky mu daly jméno Tsingtsen.

			Tady se naučil říct slovo máma.

			Hlasitě ho volal, když běžel přes malý dvorek dětského domova obehnaný zdí nebo když usínal. Říkal jí mami.

			Ráda ho nosila přes dvůr do místnosti určené ke spaní, hrála si s ním — asi až příliš, protože vedoucí domova ji napomenula, že se mu nemá věnovat víc než ostatním. Něco takového nikdy neskončí dobře a jiné děti si toho všimnou.

			Tsingtsen byl podvyživený a nemocný, už když Tove přišla do domova. Nakazil se infekcí a pak další. Nyní marně bojuje se třetí nemocí a ona s ním sedí v pokoji smrti.

			„Teď tě potřebuje,“ řekla jí představená, jeptiška s bílým bezvýrazným obličejem.

			Tove ho bere za lehoučkou ruku, rozhlíží se po pokoji, zaslechne troubit nějaké auto.

			Ještě pořád dýchá. Takže je pořád naděje.

			Přeje si tomu věřit.

			Je tady sto padesát dětí. Rodiče většiny z nich žijí. Jejich matky a otcové pracují na Středním východě. Nebo v Singapuru. Nebo ve velkých indických městech. Otcové na stavbách, matky jako služky nebo prostitutky. Vydávají se na cestu, aby svým dětem opatřili lepší život, nechávají je u svých rodičů, kteří však péči o ně nezvládají a opouštějí je přede dveřmi domova.

			Někdy je tu nechávají i samotní rodiče. Nedokážou je uživit. Nebo své děti opouštějí kvůli vlastním snům a já jim to nemůžu mít za zlé, říká si Tove. Protože tady nemají vůbec nic.

			Je tu jen nezaměstnanost, chudoba, korupce.

			Rozbitá země.

			Některé děti mají otce, který přišel o život na stavbě, nebo matku, kterou zabila domácí paní v Hongkongu ze vzteku, že jí byl manžel nevěrný.

			Rodiče některých prostě zmizeli.

			Když je člověk chudý, smrt může přijít jakkoliv.

			Tove se snaží myslet na něco jiného.

			Na matku. Na Daniela. Minulý týden se spolu viděly přes Skype a zdálo se, že je všechno v pořádku. Matka už přijala, že jsem tady, ani se nezeptala, kdy se vrátím domů.

			Kde jsem doma?

			Začíná pršet. Těžké studené kapky padají na tenkou plechovou střechu a dolů, do Káthmándského údolí.

			Tsingtsen zavřel oči. Ale dýchá.

			Tove pouští jeho ruku, zavírá oči a cítí únavu v celém těle.
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			Za chvíli bude procházet lesem. To ví. Dobře zná její zvyky. Do práce i z práce chodí pokaždé touto cestou.

			Za kmenem stromu vyhlíží k osvětlené stezce.

			Pořád ještě není vidět.

			Linköpingská noc vydechuje, les je temný. Cítí noční chlad, i když dnes není nijak silný.

			Třesou se mu ruce, proto je silněji sevře kolem železné tyče a přinutí je tak ke klidu.

			Tohle musím udělat, říká si. Nechci, ale nemám na výběr.

			Co je vlastně smrt? Pokud si chci zachovat život, musím zabít. Teď toho nemůžu nechat. Musím udělat to, co po mně chtějí.

			V duchu vidí spící dívčí tvář na bílém prostěradle. Snaží se ten obraz potlačit, nechce ho pošpinit. Nedokáže se na ni dívat, být jí nablízku.

			Vypije doušek vodky z lahve. Pak ještě dva a pálivý pocit v krku a břichu ho uklidní.

			Pod jednou z lamp, které visí nad pěšinou, zahlédne postavu.

			Je to ona.

			Její pohyby působí unaveně. Obličej se jí ztrácí ve tmě a to je dobře, nechce jí vidět do očí.

			Blíží se. Mezi stromy se jako malá hvězdička blýská světlo na budově klubu.

			Přichází, je už jen pět metrů ode mě. Nechám ji přejít, pak ji udeřím zezadu do hlavy a dokončím to.

			Čas houstne.

			Myšlenky, které můžou trvat vteřiny, zaberou jen její tisícinu.

			Jak jsme se sem dostali, ty a já? Planeta je tak veliká, je na ní sedm miliard stejných lidí, jako jsme my, a teď a tady jsme právě my dva. Je to jako tah loterie, zatraceně špatný tah.

			Slyší hlas z nitra.

			Udělej to.

			Teď došla ke stromu.

			Přestaň se třást.

			Její tvář.

			Teď. Teď je ta chvíle.

			Odhodí od sebe lahev.

			Ona mizí ve tmě mezi dvěma lampami nad pěšinou.

			S vyceněnými zuby za ní běží ve tmě jako divoké zvíře, zvedne železnou tyč a udeří. Tak tvrdě, jak jen dokáže, a cítí, že její lebka praskla, tyč se zabořila do něčeho měkkého.

			Žena padne k zemi a on se rozpřáhne tyčí. Tluče a tluče ji do hlavy, i do jehličí vedle ní na zemi, rád by zakřičel, ale ví, že musí být tiše.

			Jsem jiný, říká si. Znovu jsem se změnil a dokázal jsem to. Mnozí padnou na dno, ale já ne a ty taky ne.

			Nepošpinilo tě to.

			Zvedne lahev.

			Pije, pije a pije.

			Odtáhne tělo o kousek dál do lesa.

			Pak odejde ke svému vozu, který stojí na parkovišti u klubovny. 	

			Ze zavazadlového prostoru vytáhne kanystr s benzinem.

			Vrátí se k ženinu tělu a odtáhne ho o dalších padesát metrů dál mezi stromy. Nepodívá se jí do obličeje, nevidí, že se jí chvějí víčka, neslyší, jak chrčí.

			Přinese sem kanystr i železnou tyč.

			U ležící ženy vytáhne svůj telefon a namáhavě na něj natočí, jak tělo polévá benzinem, škrtá sirkou.

			Když se rozzáří plameny olizující porost na zemi a okolní kmeny, neobyčejně teplá srpnová noc je ještě teplejší. Rosa oheň brzdí, aby nezachvátil celý les.

			Natočí hořící tělo. Tak jak mu řekli, podle jejich pokynů. Snaží se držet ruku s mobilem co nejklidněji.

			Najednou zaslechne křupnutí, zahlédne zlomenou větev na stromě kousek před ním, pohyb.

			Je to zvíře?

			Člověk?

			Strach mu vyráží dech z plic.

			Je to člověk, někdo běží lesem.

			Teď nesmí váhat.

			Sevře železnou tyč a prodírá se za ním.
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			Malin nechá Daniela spát, i když by ho nejraději probudila, aby měla společnost u snídaně a ujistila se, že je mu dobře.

			V kuchyni si připraví espreso, dvojité a z hodně tmavé kávy, vypije ho dvěma doušky. Pak se osprchuje a oblékne a pomalou procházkou jde teplým ránem ke stanici.

			Touto dobou je město prázdné a tiché.

			Celý Linköping se proměnil v jedno velké staveniště. Na každém rohu vyrůstají nové domy s tak drahými byty, že si je obyčejný člověk nemůže koupit. Jen lékaři a inženýři v důchodu, když prodají své domy v Hjulsbro. Z jednoho ghetta do druhého. V Rydu a Skäggetorpu to nikdy nebylo horší než teď. Tamní gangy jsou bezohledné. Před několika měsíci někdo zastřelil v Skäggetorpu čtrnáctiletého chlapce. Současně však Linköping prosperuje líp než kdykoliv předtím. Jako by to nějakým způsobem spolu souviselo, jako by si město samo nacházelo vlastní rovnováhu.

			Když prochází kolem obchodu s lahůdkami na Ågatan, pomyslí na jejich nový byt.

			Nájem.

			Je závratně vysoký, ale díky dvěma platům to zvládají. Je skvělé, že můžou bydlet tak krásně, a Malin si musí přiznat, že je příjemné žít v novém a čistém.

			Parkoviště na konci Drottninggatan bude s auty nových nájemníků ještě plnější.

			Neumí si představit vhodnější město k životu, než je Linköping. Nebo šablonovitější. S nosem vzhůru, hluché k hlasům, které šeptají z rovin i lesů:

			Všichni jste rolníci. Navzdory zbrojnímu průmyslu s vyspělou technologií i navzdory vašim krásným nemocnicím jste všichni v podstatě zemědělci.

			V této díře není nic sofistikovaného ani na mně, ani na komkoliv jiném.

			Prochází kolem bývalých kasáren. Teď je tu Dům mládeže. Myslí na to, jak je svět neklidný, že kdykoliv může explodovat, že ona sama proti tomu nemůže vůbec nic dělat, jen se snažit udržet čisto před vlastním prahem.

			Dojde k bývalým kasárnám, v nichž teď sídlí policie i soud a SKL, Státní kriminalistická laboratoř, nebo NFC — Národní forenzní centrum, jak tomu teď říkají. Pryč s vojskem, tady se usadí právo.

			Nebo alespoň snaha o právo.

			Když vejde do jejich prostorné kanceláře, je teprve krátce po šesté. Zastaví se u monitoru Börjeho Svärda, obrazovku pokrývá velká fotografie z jejich grilovacího mejdanu v červenci.

			Celý jejich tým sedí kolem stolu v Börjeho zahradě, je bezmračný vlahý večer a v pozadí stoupá k nebi kouř z grilu. Speciálně naložené vepřové plátky Johana Jakobssona už zmizely a na stole stojí několik prázdných i dosud nedopitých lahví vína.

			Všichni se usmívají, kromě ní.

			Ten večer toužila po alkoholu víc než kdy předtím. Všichni viděli její utrpení, ale nikdo na to nebral ohled, tak jak to má být. Abstinující alkoholik musí zvládnout, že jiní pijí, a tak to bylo i ten večer.

			Všichni se chtěli opít.

			Podařilo se jim to.

			O obsluhu se starala Kristina, ředitelka Folkungaské školy, současná partnerka Börjeho. Omylem nalila víno i Malin a ona na ni vyjela:

			„Sakra, copak nevíš, že nemůžu pít?“

			Kristina se neomluvila.

			Jen přikývla a odpověděla, že skleničku naplnila bezmyšlenkovitě, že Börje jí o jejím problému řekl.

			Börje to s ní má dobré, říká si Malin. Nevadí jí jeho špičaté kníry ani to, že se rád vytahuje.

			Je jí věrný? Když jeho žena Anna zemřela na roztroušenou sklerózu, stal se z Börjeho hotový Casanova a zkoušel to u všech volných žen středního věku ve městě. Možná že s tím kvůli Kristině přestal.

			Přejela pohledem po ostatních.

			Karim Akbar, šéf městské policie, se vrátil do práce po rodičovské dovolené a zdá se, že si života s malým dítětem užívá. Jeho žena Vivianne povýšila — stala se vrchní státní zástupkyní — a plán odstěhovat se do Stockholmu už zřejmě opustili.

			Nový šéf jejich oddělení trestných činů, Göran Möller, který nastoupil po Malinině šéfovi a učiteli Svenu Sjömanovi, už ve městě zakotvil. Pokud Malin ví, žádnou ženu si dosud nenašel. Možná se mu osamělý život líbí.

			Göran je s každým dalším dnem otevřenější a přímější, přesně jak to má ráda. Nechá mě pracovat tak, jak chci. A když je to v zájmu věci, přehlédne i nějaký ten předpis.

			Ale tu věc s Waldemarem Ekenbergem nikoli. Jejich kolega nakonec svůj sklon k násilí přehnal. Na fotografii jsou vidět jeho rudé a oteklé klouby prstů, vrásčitý obličej má ještě sinalejší než obvykle a z koutku úst mu visí hořící cigareta.

			Pouhý týden po jejich mejdanu v Börjeho zahradě musel odejít. Byl obviněn z násilí ve službě. Pustil se do sedmnáctiletého člena gangu, a když ho spolu s Börjem zajišťovali v bytě jeho rodiny, otloukl mu hlavu o zeď.

			Otec, přistěhovalec z Kurdistánu, udělal to, co dosud nikdo jiný: podal na Waldemara trestní oznámení. Malin zapisovala jeho svědectví. Řekl, že se v zemi, jako je Švédsko, nehodlá podrobit policejní brutalitě. „Bil ho a vůbec nevnímal, co mu říká ten druhý policajt. Oba jsou lháři.“

			Podle Börjeho se při zadržení nestalo nic zvláštního, ale když Malin seděla proti tomu muži, přistěhovalci z takové dálky, styděla se.

			Dobře věděla, co se stalo, prakticky si tím byla jistá. Tapety na stěně pokoje byly potřísněné krví a tentokrát z toho Waldemar nevyvázl.

			Je to násilník a tato nálepka mu zůstane už navždy.

			Občas se to při výkonu jejich práce hodí, ale z nějakého důvodu vzal tentokrát Göran podezření z nepřiměřeného násilí na vědomí a odvolal Waldemara ze současného vyšetřování.

			Jako zástup byli povoláni dva policisté z Norrköpingu. Občas je zahlédnou, ale nikdo se s nimi nepřátelí. Mohlo by to narušit pospolitost týmu.

			Když se Malin zadívá na společnou fotografii na Börjeho monitoru, téměř cítí vůni grilu, slyší hovor, který skáče od aktuálního vyšetřování k rodinnému životu, politice a sportu, televizním seriálům a hloupým detektivkám.

			Zadívá se na Elin Sandovou. Sedí nejvíc vlevo na dřevěné židli. Vysoká a sportovní. Letní tenké bílé tílko odhaluje její bicepsy, vlasy má ostříhané nakrátko. Vypadá téměř vojensky. Přihlásila se na ultramaraton na Mallorce. Sto dvacet kilometrů běhu, čtyři vrcholky hor, sto procent mléčné kyseliny a tisíc procent šílenství.

			Po tvrdém tréninku v jejich tělocvičně se jí Malin zeptala, proč se na ten závod přihlásila.

			„A proč ne?“

			„Možná je právě to ten nejlepší důvod.“

			„Přesně tak.“

			Jako vyšetřovatelka udělala Elin velký pokrok. Dokáže logicky myslet, ale současně má i výbornou intuici. A díky své fyzické kondici by mohla nahradit i Waldemara. Ale násilnost v sobě nemá. Nebo jen tolik jako my všichni, říká si Malin.

			Dovedu zabít.

			I být zabita.

			Přesune pohled na Johana Jakobssona. Na fotografii vypadá opileji než všichni ostatní a v jeho očích je zřetelně vidět zoufalství kvůli utrpení dcery Stelly. Její revmatismus je agresivnější, než se lékaři ze začátku domnívali, a ani nejsilnější biologická léčba jí nepomáhá, její svaly rychle ochabují.

			Johan zhubl, na čele má stále hlubší vrásky, světlý plátěný oblek, který si na mejdan oblékl, na něm úplně visí. Malin ví, že prosil lékaře, aby Stelle dali morfium, ale oni váhají. Riziko závislosti je příliš vysoké.

			Neexistují žádné jednoduché cesty, říká si.

			Tíha života dříve nebo později dopadne na všechny.

			Zdá se, že nějakým způsobem i na Zekeho. V poslední době bývá mrzutý a rozčilený, jako by měl nějaké starosti, jako by něco skrýval, a Malin uvažuje, jak se jim daří doma s Karin a Tess, jejich adoptivní dcerou z Vietnamu. Zeke ji nedávno také adoptoval, takže holčička už má matku i otce. Jeho dospělý syn proti adopci protestoval, myslel si, že je to zbytečné. Ale Zeke tvrdil, že to jediné je správné.

			Malin se zahledí na jeho obličej. Má ostře řezané rysy. S přibývajícími lety vypadá stále líp, je to téměř krásný muž. Možná že takový byl vždycky. Malin napadne, jak je pro ni tato skupinka lidí důležitá. Jak moc by je postrádala, kdyby zmizeli. Stali se z nich — aniž si to nějak uvědomila — jediní lidé, s nimiž se stýká, kromě Daniela a Tove, pokud je doma. Bez ní ani nezvládne zajet za Stefanem, který leží v pečovatelském domově v Ljusdalu. Je to Malinin nevlastní bratr. Už ji nepoznává, stejně dobře by mohla zajet navštívit nějakou sochu do muzea.

			Jiné přátele nemám.

			Vy tady na té fotografii nejste moji přátelé, ale přesto jste jediní blízcí lidé, které mám.

			Znamená to, že jsem osamělá?

			Ticho v rozlehlé místnosti, dosud příjemné, se mění ve studené a nehostinné. Odrazující tak, jako bývá smrt. Malin má vyschlé hrdlo, cítí závrať, tlak, ostudnou a téměr nepřekonatelnou touhu po alkoholu, přála by si opít se, cítit ty krátké minuty klidu, které opilost přináší.

			Jde ke svému stolu.

			Otevře si webové stránky. Hledá tequilu, její fotografie, zvětší si obrázek lahve.

			Ta by tě neudělala méně osamělou, Malin Forsová.

			Napomíná se, ví, že to tak je.

			Uvědomuje si však také, že obsah lahve by ji na okamžik udělal šťastnější.

			Tisíce mil přes vrcholky hor.

			Život je jako nesmyslný běh na dlouhé trati. Puchýře na patách velké jako cizí planety na nebi.

			Ničíme se, abychom sami se sebou vydrželi.

			„Dobré ráno,“ zaslechne silný hlas ode dveří.

			Börje Svärd.

			Ještě nikdy neměla větší radost, že slyší jeho hlas, jako právě teď. I on utrpěl vážná zranění při honbě za vrahem, který tak poranil Daniela. Börje ležel týden na pokraji života a smrti, s popáleninami na prsou a vnitřním krvácením. Ale brzy se zotavil. Teď už jeho rány nejsou patrné, i když Malin ví, že ho jizvy občas musejí bolet.

			„Ráno jen pro nás dva,“ volá Börje a Malin se usměje.
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			Na obzoru se tyčí stovky metrů vzdálená mohyla, vytváří homolovitý pahorek na žlutozelené pláni, která se svažuje k Roxenu jako sešlapaný koberec. Voda v jezeře bývá v červenci nejčastěji zelená, ale v ranním světle se mění do tmavě modré.

			Kontejner stojí před nejkrásnějším domem v Sättuně, inspirovaným italským stylem, který si ve čtyřicátých letech nechal postavit lékař Schough. Mezi vysokými lipami, které obklopují zahradu, zahlédne řidič Benny Karlsson vilu, zářivě bílou a dobře udržovanou, a přemítá, co boháči, kteří tam bydlí, mohli vyhodit. Brzy to uvidí, až kontejner vyprázdní v třídírně odpadu v Gärstadu.

			Zacouvá nákladním vozem před kontejner. Vystoupí z klimatizované kabiny auta a překvapí ho, jaké je dnes horké ráno. Cítí, že má tělo oteklé po pivu, které vypil včera večer, a buší mu ve spáncích.

			Zahledí se k mohyle a uvažuje nad tím, jestli v zemi dosud leží zbytky kostí Vikingů. Nikdo neví, jak je to pohřebiště staré, ale on by byl rád, kdyby tam Vikingové skutečně odpočívali. Násilníci, kterým chutnala medovina.

			Duchové.

			Nechodí v noci strašit? Ti Vikingové?

			Ne. Tady žádní duchové nejsou. Jen spící idyla. Domy dál v ulici nejsou tak nádherné jako lékařova vila, ale i tak jsou krásné a on sám by tu moc rád bydlel, až jednou založí rodinu. Je mu třicet, ještě má spoustu času.

			Benny Karlsson pohlédne na hodinky, je 7.30. Má toho dnes hodně na celý den, takže se musí pustit do práce. Připevní kolem kontejneru řetězy a pomalu a opatrně ho zvedne na valník. Než se vrátí do kabiny, dobře ho tam usadí a pak se vydá dál, s klimatizací puštěnou na plný výkon.

			Před ním se rozkládá östgötaská pláň. Vybělená do okrových tónů po žhavém létě a dosud stále teplém začínajícím podzimu. Skoro jako by to tam spálil oheň. Na jedné straně vidí věž kláštera ve Vretě, na druhé straně je kostel a přímo před ním jsou ještě další věže, ale nevzpomene si, jak se jmenují. Čert ví. Žádný Bůh není, a kdyby náhodou existoval, jistě by se neukrýval zrovna v kostele na zdejší pláni.

			Nejede do města, ale před Tornby odbočí a najede na silnici E4, hledí na proužky kouře vycházející z komínů továrny na výrobu barev a pokračuje další tři kilometry k odbočce do Gärsty. Prosklený hnědožlutý komplex spalovny vypadá jako mohyla současnosti, čtyřhranná a účelná, umístěná uprostřed pole. Ze tří komínů stoupá kouř, bílý proti světle modrému nebi. Zajede na vyasfaltovanou plochu. V této době tu nikdo další není.

			Branou snad dvacet metrů vysokou, označenou žlutými a černými varovnými čarami, couvá k hromadě odpadků.

			Vzduch v kabině se změní a Benny Karlsson se rozkašle. Pach ze všech popelnic, různého smetí a likvidovaných věcí je téměř nesnesitelný, ale to se nedá nic dělat. Zápach je součástí této práce.

			Vystoupí z kabiny, venku je puch ještě horší. Nadzvedne nakládací plošinu, otevře sklopné čelo a konečně se mu naskytne pohled na to, čeho se zbavují boháči.

			Nábytek. Hromady týdeníků. Staré chlapecké kolo. Oblečení, lahve, stejné svinstvo jako od jiných. Ale je tu hodně hraček. Neobvykle mnoho. Vypadají letitě, není to jen obarvený plast.

			Benny Karlsson to všechno sype na hromadu.

			Náhle se mu zatají dech.

			Proboha, co to tam je?

			Kůže, vlasy.

			Obličej? Hlava?

			Hlava přece nemůže vypadat takhle.

			Má pocit, že ho nohy neunesou, přesto se pomalu vydá k hromadě odpadků. Musí se na to podívat zblízka, musí zjistit, jestli ho nešálí zrak.

			Najednou cítí velké vzrušení.

			Proti své vůli.

			Je to podivné, ale nebrání se tomu, i když to ve skutečnosti cítit nechce.

			Našel tělo.

			Malého chlapce.

			Občas o něčem takovém fantazíroval, jaké by to bylo, kdyby v odpadcích našel mrtvolu. Protože právě ta leží nahoře na hromadě desek s papíry a rozbitým plastovým pytlem s oblečením, zpola zakrytá starým křeslem.

			Mrtvý člověk.

			Vtom si všimne široce otevřeného oka. Vzrušení vystřídá prudká nevolnost.

			Benny Karlsson se na dvoře pozvrací.

			Cítí, že ho hlava bolí čím dál víc.

			Přivolá sem chlapy, kteří stojí vzadu u kanceláře, a je mu jasné, že tohle bude den, na který jen tak nezapomene.
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			„V kontejneru je mrtvola. Vyvezl jsem ho na skládku v Gärstadu a našel v něm mrtvé tělo.“

			Tento hovor přijali na policejní stanici před dvaceti minutami. Malin a Zeke vystupují z vozu u Technických služeb města. Přichází k nim nějaký muž malé robustní postavy. Trochu se kolébá přes asfaltový dvůr a proti černožlutým sloupům v pozadí vypadá poněkud zakrsle.

			Musí to být Benny Karlsson. Ten, kdo jim volal.

			Mrtvý chlapec.

			Možná desetiletý.

			„Připadalo mi, že ho někdo praštil do hlavy.“

			Benny Karlsson mluví místním širokým nářečím. Tak moc širokým, až jeho slova znějí téměř žertovně, i když to, co říká, je hodně vážné.

			Hned po nich přijíždí vůz s Elin Sandovou.

			Dobře že jsme tu na to tři, říká si Malin. Jestli je to, co Benny říká, pravda, tak to otřese celým městem.

			Pět mužů stojí u nákladního vozu s naloženým kontejnerem. Jiný náklaďák se zastavil uprostřed dvora. Muži zírají na obrovskou hromadu odpadků za vstupní branou a Malin z toho zápachu nakrčí nos. Všimne si, že stejně se tváří i Zeke.

			„Leží tam vzadu,“ říká Benny Karlsson. „Ničeho jsme se nedotkli. To já jsem vám volal, jezdím tady s tím autem.“

			Malin mu podá ruku. Hledí do jeho širokého obličeje a setká se s pohledem plným očekávání: Co bude teď?

			Jeho dialekt a oči dělají celou scénu trochu neskutečnou, jako by tam doopravdy žádný chlapec nebyl, jako by stačilo vrátit se v čase a předstírat, že je všechno v pořádku. Svírá si spánky, jako by ho bolela hlava. V očích má popraskané žilky. Možná se včera opil?

			Já ne.

			Ze skupiny se oddělí muž ve žlutém pracovním overalu a připojí se k nim. Je to hubený padesátník, s tváří poďobanou od planých neštovic a s rezavými vlasy. Natáhne ruku k Zekovi a představí se, jeho jméno však Malin nezachytí. Je však jasné, že Technickým službám šéfuje.

			S Malin si rukou nepotřese.

			Aniž si toho inspektorka všimne, vynoří se za ní Elin Sandová a napřáhne k muži ruku.

			„Elin Sandová, kriminální inspektorka.“

			Pak mu ji stiskne tak silně, až muž zatne zuby bolestí.

			„Ujišťuji vás, že se tu nikdo ničeho nedotkl,“ poznamená muž.

			Chci toho chlapce vidět, říká si Malin.

			„Kde je to tělo?“

			„Za vozem,“ odpoví Benny Karlsson.

			„Tak tam zajdeme.“ Malin si přeje odejít ze žhnoucího slunce, začít pracovat, a odstrčí vedoucího Technických služeb, který jí stojí v cestě. Chystá se něco říct, ale ona na něho ostře pohlédne a muž jen rozhodí paže, protože si uvědomí svůj omyl, když ji před okamžikem přehlížel.

			„Nechcete se mnou mluvit?“ ozve se za ní Bennyho hlas.

			„Na to je dost času,“ odpoví mu a cítí, že vzduch je nabitý adrenalinem, rozčilením a strachem.

			„Můžete všichni popojít k tomu druhému vozu?“ řekne, když se protlačí kolem mužů u kontejneru. Poslechnou a odkráčejí dál ze stínu brány do slunce.

			Něco Malin říká, aby se k tomu místu přiblížila jen pomalu. Vidí záda Zekeho, který hledí do hromady odpadků, naprosto tiše, s očima upřenýma na cosi neznámého, a jen lehký větřík pohybuje jeho žlutou bavlněnou košilí.

			Mlčí. Malin se postaví vedle něho a přinutí se pohlédnout dolů.

			Chlapec leží na boku.

			Lebku má rozbitou a plavé pocuchané vlasy jsou potřísněné zaschlou krví. Má na sobě oranžové tričko s modrým potiskem a s dlouhým rukávem, ustřižené džíny a na nohou otrhané levné tenisky, jaké se dají koupit v samoobsluze ICA Maxi.

			Malin si všimne jeho otevřeného oka, v němž už není život. Jako by to bylo šeptnutí:

			„Kdo mě zabil? A proč?“

			Otázky patří Malin. A ona musí najít odpověď.

			„Někdo ho udeřil do hlavy,“ poznamená Zeke. „Železnou tyčí nebo klackem. Rána je dlouhá, takže to nebylo žádné kladivo nebo sekyrka.“

			Vždycky je nejlepší držet se faktů.

			Suchých faktů.

			Malin cítí na kůži dech Elin Sandové. Teplý, plný touhy. Slyší její hlas:

			„Kdo promluví s řidičem? Nejspíš ten kontejner nabral někde v Sättuně. U nějakého nóbl baráku.“

			„Vezmi si to,“ pokyne jí Malin a už vidí přijíždět Karin Johannisonovou, která zastaví své bílé volvo na místě za Elininým vozem.

			Zeke na ni pohlédne. Je to jeho partnerka, matka jejich adoptované dcery.

			Karin má na sobě tenkou růžovou halenku a červené džíny vsunuté do žlutých gumových holínek. Jako by tu hrůzu chtěla zahnat zářivými barvami, jako by chtěla dát najevo, že svět je krásný a dobrý, ale Malin ví, že Karin takové iluze nemá.

			Znovu se otočí k chlapci.

			Je tak osamělý, opuštěný. Přála by si ho pohladit po tváři, ale uvědomuje si, že se nesmí ničeho dotknout.

			Kolik ti je? Komu chybíš? Kdo mohl chtít udělat něco tak strašného malému chlapci?

			Příšerný puch, příšerné vedro. Cítí pach ohně a zániku ze spalovacích pecí. Štěstí, žes tam nezmizel, než jsme tě našli.

			Karin na něho rychle pohlédne.

			„Můžete zahájit vyšetřování vraždy. Tu ránu mu způsobila nějaká osoba.“

			„Jak dlouho může být mrtvý?“ ptá se Malin.

			„Těžko říct, ale hádala bych, že zemřel v noci, podle míry ztuhlosti těla.“ Karin požádá Malin a Elin, aby kousek odstoupily, a začne zajišťovat okolí nákladního vozu a kontejneru. Natáhne si bílý overal a bez zaváhání vleze do hromady odpadků k chlapci, pomalu si navleče bílé plastové rukavice a opatrně ho otočí, takže jsou vidět obě jeho oči.

			To druhé má zavřené.

			Vypadá to, jako by mrkal, pomyslí si Malin. Živý, mrtvý, živý, mrtvý. Ale ví, že tu není nic jiného než smrt, dokonce ani zlo tu není přítomné, jen jeho stopa.

			Elin Sandová sedí s Bennym Karlssonem v kanceláři provozního šéfa. Místnost je jednoduše zařízená a na psacím stole leží tenký přenosný počítač a stolní ventilátor. Stěny jsou pokryté regály s pořadači od země až ke stropu. Elin uvažuje, co v nich asi uchovávají. Co je potřeba zaznamenávat o odpadu, že na to potřebují tolik papíru?

			Ale nakonec — co o tom může vědět? Zatouží po včerejším tréninkovém běhu. Každou korunu, kterou ušetří, použije na běžeckého trenéra a každý jeho postřeh je pro ni užitečný. „Výš, lehčeji!“

			Benny Karlsson vypravuje o tom, jak vyzvedl kontejner a jel sem a jak z něj chlapec vypadl spolu s odpadem. Sdělil jí jméno a adresu ženy, která si kontejner objednala, a policejní technici tam už odjeli, aby zajistili případné stopy.

			Elin Sandová si je jistá, že Benny Karlsson nemá s vraždou neznámého chlapce nic společného. Pracoval jako jindy a náhodou právě on měl za úkol odvézt tento kontejner.

			„Už se mě na nic nechcete zeptat? Přece jsem ho našel právě já.“

			Zní to, jako by to byla jeho zásluha, a Elin si je jistá, že jeho kamarádi v hospodě si mnohokrát vyslechnou jeho vyprávění o tomto dopoledni.

			„Pro jistotu se vás ještě zeptám, co jste dělal včera večer a v noci?“

			„Byl jsem na Stora torget. Šli jsme s klukama na pivo. Dám vám jejich adresy.“

			„Ne s kolegy?“ zeptala se.

			Překvapeně na ni pohlédl a dal jí tři telefonní čísla na osoby, s nimiž předešlý večer popíjel.

			„Vypil jsem tři piva. Nikdy nepiju víc, když jdu ráno do práce.“

			Elin se zvedne a jde ke dveřím.

			„Co mám dělat já?“ ozve se za ní Bennyho hlas.

			„Můžete odejít.“

			„A co náklaďák?“

			„Až s ním budeme hotovi, vyzvednete si ho tady nebo u nás na stanici. Zavoláme vám.“

			Na místě se objeví vůz Correnu, jen několik minut poté, co se Elin vrátila z kanceláře. Nesedí v něm ale Daniel.

			Od té doby, co se po uzdravení svého zranění vrátil do práce, zůstává v redakci. Rediguje texty ostatních kolegů, sleduje různé novinky, píše noticky, ověřuje fakta. Řekl jí, že zatím nezvládne dopravní nehody a místa zločinu, a Malin ho moc dobře chápe, tím spíš teď, když hledí na nosítka s chlapcem ve žlutém vaku.

			Karin Johannisonová se hrabe v odpadcích, ale nezdá se, že by našla něco důležitého. Jeden z jejích kolegů, mladý muž, jehož Malin dosud nezná, prohlíží kabinu řidiče, pátrá po stopách krve, pokud by proti očekávání chlapce zabil sám Benny Karlsson a pak ho hodil do kontejneru.

			Zeke stojí ve stínu a mluví do mobilu.

			K Malin přistoupí redaktorka z Correnu. Tmavovlasá žena v jejím věku s nosem nahoru. Zvedá k ní mobil, ale Malin ji odmítne.

			„Nemám vám zatím vůbec co říct.“

			Raději by se ovšem zeptala: Byl Daniel v redakci, když jste odjížděla?

			Ale jak by to vypadalo?

			Mávne na Zekeho.

			„Měl bys chvíli času na Corren?“

			„Sure.“

			Jde s redaktorkou do kanceláře a Malin oknem vidí, že jí odpovídá na nějaké otázky, zatímco ona sama uvažuje, jak nejlíp pokračovat ve vyšetřování.

			Prioritou číslo jedna je identifikovat chlapce. Vyslechnout ženu, která si objednala kontejner. Obejít domy v jejím okolí. Někdo mohl něco zahlédnout. V Sättuně je společenská kontrola hodně na výši.

			Na nebi se utvořil osamělý mráček, malý a buclatý, jako výrůstek na dokonalé pokožce těla. Vítr zatím není chladný, ale jistě už jsou to poslední letní dny.

			Zatím ještě nepřijala skutečnost, že na nosítkách leží malý chlapec. Že letošní podzim začal vraždou dítěte.

			V mysli se jí objeví Tove jako desetiletá. Krásná, upřímná, statečná. Neustále s nosem v nějaké knize.

			Ale také smutná, zmatená, úzkostná.

			Nešťastná z mých ustavičných hádek s Jannem kvůli mé neuhasitelné touze po alkoholu, který mě měnil v násilného šílence. Z mého studu a krátkých pokusů o abstinenci.

			Přála by si, aby to všechno ze sebe mohla spláchnout ve sprše.

			Tove, jaké štěstí, že my dvě na sebe máme víc času.

			Chlapec obalený žlutým plastem ho už nemá.

			Kdo je tvoje máma? Tvůj táta?

			Kdo jsi?

			Pomalu jde k nosítkům, opatrně otevře zip, pohlédne mu do tváře.

			Teď už má zavřené obě oči, ale v rysech jeho obličeje je patrná úzkost, tak silná, že se v nich udržela i po smrti.

			Není v něm žádná smířenost, myslí si Malin.

			Neudrží se a pohladí chlapce po tváři. V horku je studená.

			Vytáhne mobil, volá Danielovi.

			Nebere to.

			Ale za minutu jí od něho přijde zpráva:

			Tady vše v pořádku.

			Jsem mrtvý, vím to.

			Vznáším se v barvách, které vypadají jako oheň, ale nejsou horké a nebolí, určitě ne tak jako dřív, takže vím, že v pekle nejsem.

			Kolem mě se pohybuje mnoho lidí. Zajímají se o mě.

			Někdo mě pohladí po tváři.

			Jak je to směšné!

			Kdyby se o mě někdo staral, dokud jsem žil, možná bych byl pořád ještě naživu.

			Rozhlížím se kolem sebe.

			Tati.

			Můžu se s tebou konečně setkat?

			Bojím se. Už vím, co je to smrt.

			Ale já bych si přál žít.
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			Toskánsko. Umbrie. Piemont.

			Nebo jakékoliv jiné místo, kde jsem nebyla, říká si Malin, když se se Zekem blíží k vile v Sättuně. Nějaký muž v modrém overalu sedí na motorové sekačce a pomalu jezdí tam a zpět po obrovském trávníku. V dokonale upravených záhoncích kvetou růže a Malin si najednou připomene, že tady už byla, před několika lety, když vyšetřovali jiný případ. Jistě tu už bydlí jiní lidé.

			Vila září čistou bílou omítkou. Nad měděnou střechou se v slunci málem tetelí vzduch a za stromy směrem k Roxenu lze zahlédnout známou mohylu. Stovky dávno mrtvých těl na sobě. Vzpomínka na pradávnou dobu, tak nepodobnou naší, přesto ovládanou stejnou žádostivostí a stejnou touhou jako dnes.

			Nic se nezměnilo.

			Přesto je všechno úplně jiné.

			Na místě, kde stál kontejner, pracují technici. Snímají otisky pneumatik i podrážek na písečném okraji cesty, hledají další stopy. Uniformovaní policisté už obcházejí domy v okolí.

			Muž na sekačce na ně zamává, ale nezastaví se. Malin mu odpoví a všimne si, že Zeke nezareagoval.

			Nad vybroušenými a nalakovanými vchodovými dveřmi visí dolů z kamenné stříšky muškáty. Zeke zazvoní a po několika vteřinách jim otevře tlustá, zarudlá, asi pětašedesátiletá žena.

			„Konečně jste tu.“

			Jméno, které jí před chvílí sdělila Elin, jí nebylo povědomé, ale teď ženu proti sobě poznává.

			Peggy Dunzellová.

			Ve městě je známou podnikatelkou. Začala s dovozem plyšových zvířátek z Číny, získala monopol pro švédský trh, pak podnik prodala a zbohatla jako strýček Skrblík z Disneyových filmů.

			Teď s hodně tvrdými lokty zasedá ve správní radě.

			„Čekala jsem, že se tu objevíte,“ pronese. „Je tu kolem hrozný rozruch a nikdo mi nechce říct, co se děje. Co si o sobě myslí, ti lidi tam vzadu? Oznámili mi, že jsou od policie a že si se mnou brzy někdo přijde promluvit. A že do té doby nesmím nikam odjet.“

			„Byl zavražděn malý chlapec,“ řekne Malin. „Ti lidé jsou kriminální technici.“

			Výraz Peggy Dunzellové se nijak nezmění. Nezdá se být ani překvapená, ani vyděšená, spíš to vypadá, že takové vysvětlení akceptuje. Nebo něco předstírá a ví, jak se má tvářit?

			„Pusťte nás dovnitř,“ požádá Zeke a vytáhne legitimaci.

			Na okamžik se zdá, že Peggy Dunzellovou zmátl Zekeho autoritativní hlas. Ale pak jim gestem naznačí, aby vešli.

			„Zouvat se nemusíte.“

			Jde před nimi do domu, projde halou zařízenou gustaviánským nábytkem. Na zdi visí obraz Carla Larssona s motivem ze Sundbornu, pravděpodobně originál.

			Zbytek domu je zařízen ve stejném stylu, starožitnostmi v protikladu k uvolněné eleganci exteriérů.

			Snaží se získat čas, napadne Malin.

			V další místnosti, vnitřní hale, visí skříňka se zbraněmi. Za sklem a zámkem leží dvě kulovnice, brokovnice a pistole.

			Malin má chuť se té ženy zeptat, jestli loví, ale neudělá to. To není její věc.

			Sedí v obývacím pokoji, který Peggy Dunzellová nazvala salonem. Žena si uhladí hedvábnou sukni. Navzdory horku má na sobě lesklé punčocháče.

			„Tak mi konečně řekněte, co se stalo a jak vám můžu pomoct.“

			„Bydlíte tu sama?“ zeptal se Zeke.

			„Je to důležité?“

			„Možná ano. Odpovězte na otázku.“

			Její pohled potemní.

			„To je nestydatost. S tímto rozhovorem okamžitě končíme. Mám celou armádu advokátů.“

			„Omluvte mého kolegu,“ řekne Malin a napadne ji, že ženin hlas nese stopy mnohaletého pití alkoholu. „Vaši odpověď ale potřebujeme.“

			„Nejdřív mi to vysvětlete. Co tu děláte? Došlo k vraždě nějakého chlapce, ale jak se to týká mě?“

			Malin vypráví o chlapci z kontejneru. Peggy Dunzellovou to nijak nerozruší a jen poznamená:

			„Měla jsem syna a přesně v tom věku zemřel na rakovinu. Už je to dávno. Manžel mi zemřel o pár let později. Od té doby žiju sama.“

			„Proč jste si objednala kontejner?“ ptá se Malin.

			„Přistěhovala jsem se sem před rokem. Doteď jsem nezvládla vytřídit věci, tak jsem to konečně udělala. Chtěla jsem se všeho zbavit.“

			V kontejneru byly hračky. Kolo. Oblečení. Tady máme vysvětlení.

			„Takže vy jste vyřadila věci po synovi?“

			„Ano.“

			„Nevíme, kdo ten chlapec je. Nemáte nějaké tušení?“ ptá se Zeke.

			„Ne.“

			Peggy Dunzellová se napřímí. „Nikdo neohlásil, že zmizel?“

			Malin zavrtí hlavou.

			„Takže vy vůbec netušíte, o koho může jít?“ zeptá se.

			„Můžu vás ujistit, že vůbec žádné malé chlapce neznám. Od té doby, co můj syn zemřel, věnuji všechny své síly jen obchodu. Nemám rodinu ani přátele.“

			A já ti to věřím, říká si Malin při pohledu na opuchlý obličej proti sobě. Máš stejného přítele, jakého jsem měla i já. Ale ruce se ti zatím netřesou.

			„Jak dlouho tu stál ten kontejner?“

			„Tři dny.“

			„A ničeho divného jste si nevšimla?“

			„Ani v noci nebo po večerech?“ dodá Zeke.

			„Včera i předevčírem jsem šla spát brzy.“

			„Takže ty večery, kdy tu stál kontejner, jste byla doma?“ ptá se Zeke.

			Peggy Dunzellová přikývne.

			„Může vám to někdo dosvědčit?“

			Peggy se rozesměje.

			„Neslyšel jste, co jsem právě řekla? Požádejte kosti pod mohylou, aby vám potvrdily, že jsem včera byla doma. Po nocích tu straší. Máte nějaké další otázky?“

			„Ještě něco,“ ozve se Malin. Přece jen se na ty zbraně zeptá. „Ty zbraně v hale jsou vaše?“

			Peggy Dunzellová přikývne.

			„Patřily mému manželovi. Je to památka na něj. Lovil a taky střílel z pistole.“

			„A vy?“ zeptá se Zeke.

			„Jestli lovím? A střílím? Ne. Ale buďte v klidu. Papíry mám v pořádku.“

			„To je dobře,“ poznamená Malin. „Měl k tomu kontejneru přístup i někdo další?“

			„Nebyl zamčený,“ odpoví žena. „Mohl ho použít kdokoliv.“

			Pak se zamyslí.

			„Nechala jsem ho postavit na ulici, protože jsem si myslela, že se může hodit i někomu z okolí, kdo se potřebuje něčeho zbavit. Mám dost peněz a můžu si to dovolit. A pak se tam dostane malý chlapec. Je to nechutné. Šílené.“

			„Zmínila jste se sousedům, že ho můžou taky použít?“ zeptá se Zeke.

			„Ne. Ale stejně to udělali.“

			Cestou z domu Malin pátrá pohledem po lahvích. Žádné nevidí. Ale jistě tu jsou. Ukryté. Protože jednu věc zná naprosto výborně. Když alkoholik dovolí, aby mu alkohol ničil život, má ho stále na dosah.

			Göran Möller sedí ve své kanceláři, opřený na židli, která dříve patřila Svenu Sjömanovi. Cítí, že se tu vznáší duch jeho předchůdce.

			Od té doby, co tu Sven Sjöman skončil, sem už nevstoupil. Přesto je však přítomen v metodickém, i když hodně uvolněném způsobu práce, v níž Malinina intuice i její rozmary dostávají hodně prostoru.

			Göran vyhlédne z okna a zadívá se na bílou fasádu Univerzitní nemocnice, na zelenou stříšku nad vchodem. Na lidi proudící dovnitř a ven.

			Linköping.

			Zatracené město.

			Mezi chudými a bohatými jsou křiklavé rozdíly. Většina mladých si odtud přeje odejít. Je to město, v němž se líhnou kriminální gangy. Sotva před týdnem nějací devatenáctiletí gangsteři vyhrožovali učiteli na Johannelundské střední škole, když se jim snažil zabránit, aby vzali do party chlapce z osmé třídy. Šlo o drogy. Gang využívá ty nejmladší členy jako kurýry. Pro dodávky a drobné služby, později i pro těžké násilí.

			A teď má jeden chlapec rozbitou lebku a zdá se, že nikomu nechybí.

			V okamžiku, kdy o tom přemítá, se na jeho stole ozve telefon. Volá Ebba z recepce.

			„Právě jsme dostali hlášení o tom, že je nezvěstný nějaký chlapec,“ říká. „Nemůže to být ten náš?“

			Göran si poznamená jméno a jeho rodné číslo. Pokusí se najít jeho pasovou fotografii, ale žádnou nemají, hledá na Googlu a najde jeden obrázek ze školní ročenky Tornhagské školy. Pošle ho Malin pomocí aplikace WhatsApp a pozoruje, jak se jeho zpráva odesílá.

			Musí to být ten jejich chlapec.

			Lukas Klasén.

			V červnu mu bylo devět let. Bydlí se svou matkou v Abisku.

			Údaje souhlasí. Malin ho pozná.

			Göran Möller zavře oči a na okamžik se pohrouží do světa umění. Co by si přál vidět dnes?

			V nitru se mu zjevuje rudé abstraktní dílo Gerharda Richtera. Jako celá stěna namalovaná krví. Pak otevře oči.

			Zatím žádná odpověď.

			Když Malin cinkne mobil, zrovna se Zekem vyslýchají důchodce, který bydlí v jednom z domů proti Linköpingské ulici.

			Muž bydlí v domě sám. V noci byl vzhůru a kolem čtvrté ráno viděl nějaký vůz jet směrem k Sättuně. Nevybavuje si ale ani barvu, ani typ, tím méně poznávací značku. Z prvního patra mužova bytu Malin vidí až k jezeru Roxen a zdá se jí, že na půl cesty k Sandviku stojí nějaká budova. Jde o jeden z atraktivních pozemků na břehu a mluvilo se o tom v radě města, než přijali územní rozhodnutí a stavbu povolili.

			Muž jim slíbí, že se nad tím ještě zamyslí.

			Když se Malin vrací k vozu, otevře Göranovu zprávu.

			Hledí na ni sebevědomá tvář, chytrý pohled, oči plné života navzdory černobílé fotografii. Ale současně chlapec vypadá vyčkávavě, váhavě, jako by celý svět byl od základu nespolehlivý.

			Cítí, že jí obrovská ruka svírá srdce a všechny útroby.

			Jako by ji chtěla vyždímat.

			Je to on.

			Je to jejich chlapec.

			Lukas Klasén.

			„Pokud je to on,“ píše Göran, „tak rovnou zajeďte k jeho matce a řekněte jí, co je třeba.“
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			Kruhový objezd v Abisku.

			Malé náměstí s thajskými masážemi, tetovací studio, lékárna a pět prázdných prodejen, jejichž rozbité výlohy drží pohromadě jen lepicí páska. Náměstí lemují dvoupodlažní nájemní domy z červených cihel. V jednom z bytů tu bydlí matka Lukase Klaséna.

			Linda Klasénová. Šestadvacetiletá.

			Když se jí narodilo dítě, byla o moc mladší než já, říká si Malin, zatímco se blíží k domům.

			A pak ta cynická, závistivá myšlenka. Můžeš mít další děti. Jsi ještě mladá.

			Se Zekem přecházejí náměstí. Pod nohama černobílá dlažba. V bytech musí být bez ustání slyšet hluk dopravy z Vasavägen a Bergsvägen jako tlumené burácení. Koutkem oka zahlédne cisternu, která pomalu klouže k průmyslovým objektům v Tornby.

			Neznají dveřní kód. Pokusí se naťukat ten poštovní, ale tady nefunguje. Ke vchodu přichází starší muž tmavé pleti, otevře dveře a vychází ven a oni vstoupí do domu. Nezajímá ho to.

			Doufám, že není doma, říká si Malin. To by se o to mohl později postarat někdo jiný. Ale Linda Klasénová je nezaměstnaná, tak nejspíš doma bude. Nebo je někde venku a hledá svého syna.

			Cinkne jí mobil. Zpráva od Karin. Snímek Lukase Klaséna. Na hlavě není vidět rána, v plavých vlasech, které mu lemují čelo a tváře, není žádná krev. Zdá se, jako by spal krátkým spánkem, ne tím věčným.

			Vypadá klidně.

			Karin se snažila. Malin ji slyší zašeptat. „Ukaž matce tuto fotografii. Představ si, že by šlo o Tess nebo Tove.“

			Vyvalí se na ně pach alkoholu a špíny. Mladá žena stojící před nimi v předsíni má na sobě růžovou noční košili. Vlasy jí visí v pramenech přes hubená ramena. Linda Klasénová by mohla být hezká, kdyby nemilovala lahev.

			Její oči jistě bývaly modré, ale časem získaly ten šedozelený odstín kosatců — jako u všech těžkých alkoholiků —, který Malin, v určitém světle, občas vidí i ve svých očích.

			Hledí do tváře Lindy Klasénové a je to, jako by hleděla do vlastního zrcadlového obrazu, vidí slabost, opilost a stud, připomínku toho, jak to všechno mohlo být, ale není.

			„Jsme od policie,“ řekne Zeke, „a chceme s vámi mluvit o vašem synovi. Můžeme jít dovnitř?“

			Malin vytáhne legitimaci a drží ji před obličejem jako štít.

			„Pojďte dál.“

			Byt tvoří malá předsíň, kuchyňský kout, obývací pokoj s rozkládacím gaučem a zavřené dveře do místnosti, která musí být ložnicí. Zařízení vypadá jako z dobročinného obchodu Myrorna, směsice z různých časových období. Nikdo tu neuklízel celé týdny. Lahve a špinavé talíře stojí nakupené přes sebe na každé volné ploše. Ve vzduchu bzučí mouchy a Malin by se nejraději otočila a utíkala odtud, ale místo toho zvedne ze židle krabici od pizzy a sedne si proti Lindě Klasénové, která se posadí na gauči.

			Tak tady jsi bydlel, Lukasi, říká si Malin. V této páchnoucí díře. Jaké to bylo žít tu s Lindou jako matkou, s jejími úsečnými příkazy? Ale jistě i ona má dobré stránky, tvoje matka, každý člověk nějakou má. Já jsem Tove poskytla lásku. Nebo snad ne? A Malin hledí mimo ztrhaný Lindin obličej dál, na stromy za oknem, jejichž zažloutlé listy září ve slunci.

			Zeke se usadil na židli vedle ní a Linda Klasénová míří svou otázku na něj.

			„Přišli jste se mě na něho zeptat, nebo proč?“

			Zrovna je střízlivá, pomyslí si Malin. Bylo by pro ni mnohem lepší, kdyby právě nebyla. A po naší návštěvě si bude přát být opilá navždy, pokud to nechce už teď.

			Klidně to mohla udělat ona, uvažuje Malin. V opilosti syna praštit a tělo odklidit.

			„Přišli jsme za vámi, abyste se podívala na jednu fotografii,“ říká Zeke. Kývne na Malin a ta vytáhne mobilní telefon s fotografií Lukase, kterou jim poslala Karin.

			„Je to váš syn?“ zeptá se.

			Linda Klasénová přikývne.

			„Proč jste ho fotili ve spánku?“

			Malin ani Zeke nejsou schopni jediného slova, i když vědí, že je musejí vyslovit.

			„Protože tam přece spí, ne? Zatraceně, řekněte, že spí.“

			Linda Klasénová se zvedne, nakloní se nad Malin, vezme ji za ramena a křičí:

			„ON SPÍ, ON SPÍ!“

			Zeke obejde stůl, sevře Lindu a odtáhne ji od Malin, drží ji, dokud se neodmlčí. Pak si sedne vedle ní na gauč a chytne ji kolem ramen.

			„Bohužel vám musíme sdělit, že váš syn je mrtvý,“ ozve se Malin. 	

			Odmlčí se.

			Čeká nějakou reakci, ale zdá se, že do unaveného těla Lindy Klasénové už se nevejde víc rozrušení, a tak Malin pokračuje:

			„Ráno byl nalezen zavražděný.“

			Žádné další detaily.

			Takhle to stačí.

			Linda Klasénová zírá na Malin, otvírá ústa, ale žádný zvuk z nich nevychází, pak jen nějaké zabublání, které vystřídá zadržovaný křik. Plní místnost potlačovaným žalem.

			Potom Linda Klasénová zmlkne. Hlavu si opře o Zekeho rameno a tiše se rozpláče, pak se natáhne k nedopité lahvi vína, která stojí na malém stolku vedle gauče.

			Pije velkými doušky a oni se ji nesnaží zadržet.

			Potřebují jí položit spoustu otázek a bez vína by na ně nezvládla odpovědět.

			Po pěti hlubokých doušcích přestane pít, lahev postaví zpět na stolek a Malin se poznává v jejím uklidnění. Dobře si pamatuje teplé pocity, měkkost světa, v němž se teď Linda nachází.

			„Jak umřel? Kde jste ho našli?“

			Její hlas je plný studu a rezignace. Jako by věděla, že za synovu smrt nese vinu ona, nikdo jiný.

			Malin jí odpovídá na otázky, nesděluje jí žádné detaily, Linda Klasénová přikyvuje.

			„Věděla jsem, že mě trest nemine,“ říká a zakloní se do opěradla gauče. „Ale muselo to dopadnout takhle?“

			Zmlkne a tvář se jí stáhne do grimasy.

			„Co zlého komu udělal?“

			Malin odvrátí obličej, nedokáže na ni pohlédnout.

			„Jsou přece i horší matky než já,“ řekne Linda a zhluboka se nadechne, jako by se snažila udržet žal uvnitř sebe a nerozkřičet se.

			Malin a Zeke mlčí.

			„Kdo mu to udělal? Bylo mu přece teprve devět let!“

			V hlase Lindy Klasénové zaznívá čiré zoufalství a Malin pochybuje, že by se synovou smrtí mohla mít něco společného. Když se něco takového stane, matka je zpravidla psychicky nemocná, a to Linda není.

			„Co dělal Lukas včera? Kdy jste ho viděla naposled?“ ptá se Zeke.

			„Byla jsem doma a pila jsem. Byl tady. Usnula jsem asi v deset, a když jsem se ráno probudila, tak tu nebyl. Volala jsem k vám. Myslela jsem si, že tak je to nejlepší.“

			„Neptala jste se ve škole?“

			„Neobjevil se tam.“

			„Co mobil?“

			„Žádný nemá.“

			„Mohl odejít už včera večer?“ zeptá se Zeke.

			„Možná. Obvykle se o mě stará, udělá nějaké jídlo a potom, když usnu, někam zmizí. Řekl mi, že to tak někdy dělá.“

			„Máte nějaké tušení, kam obvykle chodíval?“ zeptala se Malin. „Třeba k nějakému kamarádovi?“

			„Žádné nemá. Rodiče si nepřejí, aby si jejich děti hrály s někým, kdo má takovou matku, jako jsem já. Chodíval si hrát do Rydského lesa.“

			„Takže mohl jít tam?“ ptá se Malin a v duchu vidí osamělého chlapce ve tmě. Ve světě bez přátel. Linda Klasénová ochable přikývne.

			„Byli jste včera večer sami?“ ptá se Zeke.

			Malin se rozhlíží pokojem. Všude stojí sklenice a lahve, nedá se odhadnout, kolik lidí tu pilo včera nebo možná ještě před chvílí.

			„Byli jsme tu jen my. Podívejte se do jeho pokoje, jestli chcete. Má to tam v pořádku.“

			Malin se zvedne a jde k zavřeným dveřím.

			Pokoj je uklizený, pěkný. Na posteli čistá pokrývka. Stěnu zdobí plakát s červeným ferrari. Na malém psacím stole jsou na hromádce srovnané učebnice.

			„Uklízel si tam sám,“ volá za ní Linda.

			Takže tady byl tvůj úkryt, říká si Malin. Nad čelem postele visí černobílá fotografie mladého muže. Kdo to je? Vedle něho je Lukasova fotka. V jedné ruce drží luk a v druhé šíp.

			Vyjde z pokoje.

			„Co Lukasův otec? Kde je?“ ptá se.

			Linda Klasénová si mne ruce.

			„Na hřbitově. Umřel, než se Lukas narodil. Vyboural se s autem. To je on, na té fotce nad postelí.“

			Malin přikývne.

			„Nějací další příbuzní?“

			Linda Klasénová zavrtí hlavou.

			„Nikdo?“

			„Ne. Jsme sami.“

			„Máte auto?“ ptá se Zeke.

			Linda stáhne bradu ke krku, její pohled říká: Copak jste úplně pitomí?

			„Řidičák jsem nikdy neměla. Copak bych si mohla dovolit mít auto?“

			„Jste si jistá, že jste tu včera byla sama? Celý večer?“ ptá se Malin. „Možná si to po tom alkoholu už dobře nepamatujete? Zkuste se nad tím ještě zamyslet.“

			Linda Klasénová ve svém čerstvém vinném opojení viditelně přemítá.

			Pak bouchne rukou do stolu.

			„Zatraceně, máte pravdu!“

			Zapálí si cigaretu.

			„Takže tu někdo byl?“ ptá se Malin.

			„Ano. Byl tu Liston.“

			„Liston?“

			„Liston Johansson, ten sem občas chodí se mnou popít. Je to kamarád. Jistě ho znáte. Každou chvíli ho zadržíte pro opilost.“

			Malin si Listona Johanssona neumí zařadit, ve městě je spousta alkoholiků a ona je všechny nezná.

			„Pohádali jste se?“ ptá se Zeke.

			„Proč se ptáte?“

			„Protože mohlo dojít k nějaké pranici a chlapec se do ní dostal, nebo někoho rozčílil a ten ho praštil.“

			„Vidíte tu snad nějakou krev?“

			Linda znovu sahá po vínu, ale Malin je rychlejší, hodí lahev na zem a řekne:

			„Tohle už stačí. Váš syn je mrtvý.“

			„Sakra, co to děláte? Je to moje víno, ty potvoro.“

			„Odešli jste všichni tři z bytu? Vy, Liston i Lukas?“ ptá se Zeke.

			„Spala jsem. Nevím, kdy odešel Liston. Ani Lukas. Myslíte si snad, že s tím mám něco společného? To jste tak pitomí?“

			„Může vám Liston poskytnout alibi na celou noc?“ ptá se Zeke.

			„Jak to můžu vědět? Nebyl tu, když jsem se probudila.“

			„Mohl odejít společně s vaším chlapcem?“

			Linda Klasénová se zhluboka nadechne a neodpoví.

			„Potřebujeme jeho číslo a adresu.“

			Zadrmolí číslo, pak i adresu, Zeke si ji naťuká do mobilu.

			„Teď ho jistě najdete dole u zdymadel na Stångånu. Když je hezky, tak se tam vždycky sejdou všichni.“

			„Měl Lukas Listona rád?“

			„To nevím. Listona malí kluci nezajímají. Chodil sem pít a kvůli mně.“

			Linda Klasénová pozvedne obočí a pohlédne na Zekeho. Trochu roztáhne nohy.

			Nedělej to, napomíná ji v duchu Malin. Ale ženino tělo řídí alkohol, ne mozek.

			„Nenapadá vás, kdo mohl vašeho syna zabít?“

			Malin se snaží o přátelský tón, ale moc se jí to nedaří. Proč proboha sociálka nedohlédla na to, aby Lukas nevyrůstal v tomto pekle? Cokoliv jiného by pro něho bylo lepší. A zatraceně, jak mohla jeho matka klesnout tak hluboko?

			Já jsem se přece takhle hluboko nedostala.

			Ale kdo jsem, abych mohla soudit?

			Byla jsem hodně na dně a Tove byla to poslední, na co jsem myslela.

			Linda zavrtí hlavou.

			„Znáte nějakou Peggy Dunzellovou?“ ptá se Zeke.

			„Nikdy jsem to jméno neslyšela.“

			„Kdo by mohl chtít Lukasovi ublížit?“ ptá se pomalu Malin.

			„Vůbec nevím. Nemám žádné nepřátele a jemu bylo přece teprve devět.“

			„Dobře se zamyslete.“

			„O nás se vůbec nikdo nezajímal,“ řekne Linda. „Bylo to jako bychom vůbec nebyli. A teď už opravdu nejsme.“

			Zavře šedozelené oči, rozpláče se a velké těžké slzy jí stékají po tvářích.

			Malin má chuť k ní natáhnout ruku a slzy jí otřít, ale nepohne se.

			V tetovacím studiu si mladá dívka nechává tetovat rameno. Tatér je muž v kostkované košili a s upravenými vousy. Vytváří jí na rameni draka, který chrlí oheň na krk.

			Malin se nikdy nenechala tetovat, ale když teď vidí to děvče, má skoro chuť nechat si ozdobit rameno malým srdíčkem a vepsat do něj Tovino a Danielovo jméno. Mít je navždy u sebe, stát se šamankou a postarat se tak, aby se jim nic nestalo.

			Čím komplikovanější je skutečnost, tím jednodušší je řešení.

			Něco v tom smyslu.

			V bytě kousek za nimi se teď zřejmě Linda Klasénová opíjí do němoty. Možná i do smrti, a my jí v tom nemůžeme zabránit.

			Možná by pro ni byla smrt nejlepším řešením, napadá Malin.

			Chtěla jít ještě vyslechnout Listona Johanssona, ale Göran jim právě poslal zprávu a svolává je na poradu.

			Malin ví, jak uvažuje. Takovéto vyšetřování musí mít dobré vedení. Od začátku je třeba postupovat správně. Každá vteřina je důležitá.

			Ve voze cestou zpět si najde domovské stránky deníku Corren. O vraždě píší hned nahoře. Že se našlo mrtvé dítě, pravděpodobně zavražděné, v areálu Technických služeb.

			V odpoledním horku je město prázdné.

			Opuštěné.

			Jako by se všichni rozhodli úplně na všechno vykašlat.

			Maminko, teď nepij.

			Jsem sám, ale nechci tě tu. Už tě nikdy nechci vidět.

			Protože tě nenávidím. A taky tě mám rád. Jsi jediná máma, kterou mám.

			Otce jsem nikdy neviděl. Volám na něj.

			Tati! Tati!

			Hrál jsem si v lese. Je to můj les. Někdy je tu zima, ale když se hýbám, tak nemrznu.

			Maminko, už nepij.

			Lahev tě přece nemůže utěšit.
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			Na bílou tabuli v zasedací místnosti píše Göran Möller chlapcovo jméno velkými modrými písmeny.

			LUKAS KLASÉN.

			Je už půl jedenácté.

			Proti Malin sedí Johan Jakobsson. Vypadá ospale, jako by nemohl udržet hlavu vzpřímeně. Měl jistě těžkou noc. Elin Sandová sedí na krátké straně stolu a vedle ní je Börje Svärd. Zeke netrpělivě bubnuje prsty do stolu, kvůli nejistotě, kterou všichni sdílejí:

			V zásadě nemají z čeho vyjít.

			Někdo zabil ranou do hlavy malého chlapce a hodil ho do kontejneru. A to je úplně všechno, co víme.

			Malin se zahledí z okna. Školku, která mnoho let sídlila v sousedství, v zimě zavřeli. Do budovy se nastěhoval soud. Dětské hřiště tam zůstalo, ale houpačky, prolézačky i hrací domeček zůstávají prázdné. V místnostech, kde si hrály děti, teď sedí soudní zapisovatelé, mladí snaživci v oblecích a kostýmcích, a záměrně nechávají svítit lampy na stolech, aby vypadali hodně pracovitě. Göran Möller si odkašle.

			„Jak všichni víme, téměř nemáme z čeho vyjít. Chce někdo začít?“

			„Kdy bude Karin hotová s ohledáním těla?“ zeptá se Elin Sandová.

			„Snad ještě dnes. Ale předběžně si je jistá, že chlapcovu smrt zavinila rána do hlavy. Před nalezením byl čtyři až osm hodin mrtvý.“

			„Musel být venku hodně pozdě,“ podotkne Malin.

			V duchu vidí Lukase Klaséna, jak se osaměle pohybuje po ulicích, jak něco hledá, cokoliv. Úplně cokoliv. Představí si ho ve tmě Rydského lesa. Hraje si na indiána. Ale žádní chlapci si přece tak pozdě v noci nehrají.

			„Něco dalšího?“ ptá se Börje.

			„U okraje cesty v Sättuně, kde stál kontejner, je hodně stop pneumatik i bot. Technici je zajistili. Taky našli nějaké věci, které nám teď sice nic neříkají, ale pro další vyšetřování by mohly být důležité.“

			„Jako co?“ ptá se Elin.

			„Nedopalek cigarety, obal od sušenek a podobně.“

			„Krev žádná?“

			„Ne,“ odpoví Göran Möller. „Stopy krve se ale našly u vrat kontejneru a už ji testují. Zřejmě je Lukasova. Nasvědčuje to tomu, že chlapce hodili do kontejneru už mrtvého.“

			„Máš na mysli, že ho nezavraždili přímo uvnitř?“ zeptá se Zeke.

			Göran Möller ignoruje jeho sarkasmus.

			„Taky máme otisky prstů z kontejneru. Jsou jich tam stovky. Srovnáme je s otisky v našem registru a uvidíme, jestli nenajdeme nějakou zajímavou shodu.“

			Göran se krátce odmlčí a pak pokračuje.

			„V okolí místa, kde kontejner stál, pátrají psovodi se psy. Kdyby byl chlapec zavražděn někde poblíž, tak by to místo našli a označili.“

			„Skvělé,“ poznamená Malin. „Ale pravděpodobnější je, že byl zavražděný úplně jinde a že ho tam vrah jen hodil.“

			„Taky si to myslím,“ připojí se Börje. „V Sättuně je přece jen nějaký pohyb lidí a kontejner stál nedaleko vil na málo chráněném místě na to, aby se někdo rozhodl vraždit přímo tam.“

			„Ale proč právě Sättuna?“ ptá se Zeke.

			„Vrah může mít k tomu místu nějaký vztah,“ napadá Malin.

			„Na to přijdeme v průběhu vyšetřování,“ dodá Göran Möller a v místnosti se rozhostí ticho.

			„Nebyli nedávno z vězení propuštěni nějací vrazi dětí?“ zeptá se pak Börje. Jeho nonšalantní otázka chvíli visí ve vzduchu, asi jako by se ptal, jestli už mu přišly dnešní noviny, a policisté se nakonec rozesmějí.

			I když na tom k smíchu nic není. Vůbec nic. A přesto se smějeme, říká si Malin. Není to žádný osvobozující smích, ale takový, díky kterému vůbec můžou na vraždě dítěte pracovat.

			„Prověříme to,“ řekne nakonec Göran. „Kdo ví?“

			„Postarám se o to,“ nabídne se Johan Jakobsson.

			„Co přátelé? Příbuzní?“ připomene pak Zeke. „Jeho matka sice vypověděla, že byli úplně sami, ale někdo snad někde musí být.“

			„To taky zjistím,“ řekne Johan a najednou vypadá čileji.

			„I když to vypadá, že se nemáme čeho chytit, musí existovat nějaký vzorec a ten musíme najít,“ řekne Göran.

			„Chci hned vyslechnout Listona Johanssona,“ připomene mu Malin.

			„Hned po poradě za ním se Zekem zajeďte.“

			„Já a Börje chceme zjistit, kdo ze sociálky se o tu rodinu měl starat. Jméno by nám mohla říct Linda. Chceme si s ní nebo s ním promluvit,“ říká Elin Sandová.

			„Do které školy chodil?“ zeptá se Johan Jakobsson. „Ptali jste se na to matky?“

			Malin zavrtí hlavou.

			„Chytré,“ vyhrkne Elin a Malin vidí, jak ji okamžitě mrzí ironie, s níž to slovo vypustila z úst.

			Zekeho pohled potemní a oboří se na ni: „Ty drž hubu.“

			Elin rozhodí rukama.

			„Každý občas řekne nějakou pitomost. Promiňte.“

			„Mluvili jsme s ní o smrti jejího syna,“ zašeptá pak Malin. „Příště se o to můžeš postarat ty.“

			Malin chápe, proč je porada plná nepatřičných slov. Brání tomu, aby jejich myšlenky směřovaly k Lukasovi, ke skutečnosti, že byl zavražděn malý chlapec. Vyšetřují vraždu dítěte, a nechtějí si to připustit.

			Göran Möller se zamračí.

			„Přestaňte se chovat jako děti. Teď je k tomu sotva vhodná chvíle. Víme, do které školy chodil. Do Tornhagské. Promluvíme si s tamními zaměstnanci hned, jak to zvládneme.“

			Nikdy se takhle nehašteří, kromě chvil, kdy Waldemar začne se sexistickými narážkami a rasistickými komentáři a někomu dojde trpělivost. Ale Waldemar tady není, a tak tu energii zřejmě směřují jinam.

			Už dost, říká si Malin. Teď musíme držet při sobě.

			Soudní úředníci dělají to co vždycky. Mluví do telefonu, buší do klávesnice, hledí do svých monitorů.

			Malin postrádá děti na zahradě.

			Göran Möller hledí na svůj tým. Nedošli vůbec nikam, nepohnuli se z místa.

			Jde ke stolu, sáhne po velkém složeném papíru, rozloží ho a červenými magnetkami připevní na bílou tabuli. Je to velká černobílá fotografie, Karinin portrét Lukase. Téměř zakrývá slova, která tam předtím Göran napsal.

			Pak všechno zopakuje a připevní na tabuli další fotografii. Na té je Lukasova rozbitá hlava.

			„Tyhle dvě fotky tu budou viset tak dlouho, dokud vraždu neobjasníme. Je vám to jasné? A teď jděte pracovat.“

			Karin Johannisonová tiše stojí uprostřed pitevního sálu. Právě dokončila pitvu Lukase Klaséna. Byl jen o tři roky starší než Tess. Když mu řezala břicho, připadalo jí, jako by se dopouštěla brutálního násilí, i když věděla, že to udělat musí.

			Jde k tělu ležícímu na stole z nerezové oceli.

			Trochu ji uklidňuje vědomí, že chlapec nebyl sexuálně zneužit.

			Možná že i jeho matce to přinese trochu klidu?

			Karin o ní nechce nic vědět. To, o čem mluvil Göran Möller, nebylo moc povzbudivé.

			Chlapec.

			Jeho obličej je klidný, ale když mu rukou přejede po tváři, kůže je studená.

			Tohle bych už nikdy nechtěla dělat, říká si.

			„To nejlepší, co jsem v životě udělala,“ šeptá si Karin sama pro sebe, „bylo to, že jsem tě vyplatila z dětského domova, Tess. Navzdory všemu.“

			Tak to bylo správné, šeptá si znovu v chladném sále, páchnoucím krví a dezinfekcí.

			V duchu vidí Tess, běžící po neznámém břehu. Před ní leží moře a horizont hořící v zapadajícím slunci.
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			Široká bílá židle se stříškou, dostatečně velká pro pět osob, stojí v sevření dvou dubů vysokých jako pětipatrový dům, s korunami, které zastiňují celý ostrůvek uprostřed Stångånu, řeky protékající Linköpingem.

			Když sem byl tento umělecký počin veřejně umístěn, vyvolalo to ve městě velkou nelibost.

			Jistě že židle může představovat umění.

			Nebo ochranu před deštěm pro místní alkoholiky.

			Malin si vzpomněla na ohlasy v Correnu a pomyslela si, že obojí je pravda. Židle je krásný umělecký předmět a okupuje ji muž s rozčepýřenými vlasy nad čelem.

			Liston Johansson?

			Přes sedátko se roztahuje vysoký muž. Vedle něj leží taška z prodejny alkoholu, na zemi se válí prázdná lahev od Marinelly.

			Mužův hrudník se pohybuje nahoru a dolů. Zjevně hluboce spí a je těžké odhadnout, jak moc je opilý.

			Malin a Zeke se k němu opatrně blíží.

			Malin se vyhoupne na židli. Poplácá obra po zádech.

			„Listone, Listone! Probuďte se. Chceme s vámi mluvit.“

			Žádná reakce.

			Znovu mu zabuší na záda, tentokrát silněji.

			„PROBUĎTE SE!“

			Muž, který by měl být Liston Johansson, sebou škubne. Otočí se a vytřeštěnýma očima hledí na Malin, pak škubne ramenem, a aniž Malin chápe, jak k tomu došlo, drží v ruce kuchyňský nůž.

			„Zmiz,“ zakřičí a ohne se k Malin. Máchne po ní nožem.

			Malin rychle couvne a seskočí ze židle.

			Vidí, že muž se po nich ohnal jen horní polovinou těla, je ještě v polospánku.

			Zdá se, že nás vůbec nevnímá, říká si Malin. Copak se neprobudil?

			„Listone,“ křičí Zeke. „Jste vzhůru?“

			Muž pomalu přichází k sobě. Všimne si nože v ruce. Zaváhá. Je překvapený.

			Odloží zbraň a jasným pohledem se podívá na Malin a Zekeho. Když už je vnímá, pochopí, že jsou to policisté.

			„Promiňte,“ řekne. „Probudili jste mě uprostřed hrozného snu.“

			„Nic se neděje,“ odpoví Malin. Ví, jak se projevuje prudký příliv adrenalinu. „Jste Liston Johansson?“

			Muž přikývne. Mne si oči, tápe rukou po sáčku s lahvemi, ale pak se ovládne.

			„Chceme s vámi mluvit,“ říká mu Malin. „Víte o čem, že?“

			Linda s ním už jistě mluvila. Už mu všechno řekla.

			Liston Johansson hledí na Malin šedozelenýma očima. Když už se probral, má pokřivený zlý pohled, jako by přemítal, co o něm vědí.

			„Linda mi řekla o chlapci,“ odpoví. „Je zoufalá.“

			Korunami dubů zavane vítr a zežloutlé listí padá pomalu dolů na ně, jako gigantické kusy popela z právě probuzené sopky.

			Kdyby se něco stalo Tove, upila bych se k smrti.

			„Byl jste včera večer u nich, že?“

			Liston Johansson znovu přikývne.

			„Pamatujete si na ten večer?“ ptá se Malin. „Odešel Lukas z bytu, když jste tam byl?“

			„Ano. Někam odtáhl, když Linda usnula.“

			Liston Johansson si vyhrne nahoru špinavé tričko a poškrábe se na břiše. Ušklíbne se na Malin a jeho pohled je znovu nenávistný.

			Zeke k němu přistoupí a zvedne nůž.

			„Tohle vám zabavujeme. Buďte rád, že vás nevezmeme s sebou.“

			„Sakra, probudili jste mě.“

			Liston tvrdě pohlédne na Zekeho.

			Udělal jsi to, Listone? přemítá Malin. Vyjel jsi po chlapci, když Linda usnula? Ještě si ho blíže neprověřili, ale Malin si je jistá, že na něho něco v registru mají.

			„Nevíte, kam šel?“ ptá se Zeke.

			„Ten kluk se mnou nemluvil.“

			„Ani včera ne?“ ptá se Malin.

			„Co tím myslíte?“

			„Mám na mysli, že jste na něj třeba promluvil, a když vám neodpověděl, rozčílil jste se a praštil ho. A pak se vám to vymklo z rukou. Nebylo to tak? Ztratil vědomí a vy jste ho odvezl z domu?“

			Liston Johansson na ně mhouří oči, přestože sedí ve stínu.

			„Nesmysl. Nemám auto ani řidičák. Ten mi už dávno sebrali. A včera jsem byl tak ožralý, že bych nemohl odjet, ani kdybych chtěl.“

			„Spal jste u Lindy?“

			„Na gauči v obývacím pokoji. Brzy jsem se ale probral a šel jsem k Henriku Svenssonovi. Před dvanáctou. Může vám to potvrdit. Dám vám číslo.“

			Liston se rozkašle. Pak zamumlá číslo, které si Zeke naťuká do mobilu. Natáhne se po tašce a vyloví lahev vodky Explorer.

			Nechají ho, aby se napil.

			„Nikdy jste chlapce neuhodil?“ ptá se Malin.

			„A kdybych to udělal, bylo by to snad už jedno, když je mrtvý, ne?“

			„Zatraceně, co to říkáte?“

			Zeke po něm skočí a Malin bleskne hlavou, že mu dá políček přes ústa, ale její kolega se nakonec ovládne.

			„Já děti nebiju, rozumíte?“

			„Scházíte se s Lindou často?“ ptá se Malin.

			„Tu a tam. Má to ráda.“

			Liston Johansson si sáhne do rozkroku.

			„Taky by se vám to líbilo.“

			Teď je na Malin, aby mu jednu vrazila, ale i ona se ovládne. Je to přece jen ubožák, který nic nemá, ale chce vypadat, jako by byl pánem.

			„A teď bych se rád v klidu napil, jestli mě omluvíte.“

			Byla jsem stejně odporná, když jsem pila, říká si Malin, když hledí na Listonův oteklý obličej.

			Stejně pitomá.

			„Zůstaňte ve městě,“ říká mu. „Možná s vámi budeme chtít ještě mluvit.“

			„Nikam neodjedu,“ ušklíbne se na ně.

			Zatím ho mohli nechat být. Najdou se i další svědci. Lidé, kteří se procházejí kolem, venčí své psy, cyklisti.

			„Myslíš si, že má s tou vraždou něco společného?“ ptá se Zeke, když jdou podél Stångånu k vozu, který zaparkovali na Tanneforsvägen.

			„Nevím,“ odpovídá. „Co myslíš ty?“

			„Myslím si, že je odporný. Uvidíme, co na něho najde Johan.“

			Zeke zavolá muži, který má Listonovi poskytnout alibi. Dostane odpověď, přikyvuje a hovor ukončí.

			„Alibi souhlasí,“ říká. „Pokud je ovšem tenhle Svensson spolehlivý.“

			Ozve se Malinin mobil. Na displeji se objeví Karinino číslo.

			„Právě jsem dokončila pitvu,“ oznamuje.

			„Hned jsme u tebe.“

			„Kdo my?“

			„Zeke a já. Nevadí to?“

			„Proč by to mělo vadit?“

			Patoložka ukončí hovor a Malin pošle esemesku Johanovi. Prosí ho, aby hned prověřil Listona Johanssona. Může mít falešné alibi.

			Na druhé straně řeky se do strmého kopce šplhají krásné vily, některé z nich jsou ty nejluxusnější z celého města.

			Vzrostlé zahrady. Oázy klidu.

			„Kolik asi stojí takový barák, co myslíš?“ ptá se Zeke.

			„Pět milionů?“

			„Jeden je právě na prodej za deset.“

			„Ty takové věci sleduješ?“

			Zeke se zastaví a přejede si dlaněmi po hlavě.

			„Dostal jsem nabídku práce,“ řekne. „Můžu šéfovat ochrance v Saabu. Za sto tisíc měsíčně.“

			Malin cítí, že se jí houpe země pod nohama.

			Panebože, copak on mě v tom nechá samotnou?

			Pročpak neoslovili i mě?

			„Dobře,“ hlesne. „Tak už to vím.“

			„To je všechno, co mi řekneš?“

			„Jestli si myslíš, že tě budu prosit, abys zůstal, tak to ani náhodou.“

			Zeke vydechne všechen vzduch, který má v plicích.

			„Uklidni se, Malin. Nikomu jsem o té nabídce neřekl. Ani Karin.“

			Tiše jdou k autu. Tak tiše, že málem slyší, jak se voda z řeky mění v páru a stoupá k nebi.
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			Ve výtahu do suterénu jsou nová zrcadla.

			Ve studeném světle hledí Malin na stovky svých kopií, nemůže s tím přestat, i kdyby chtěla. Vrásky na čele jsou každý rok hlubší, jemnou síť žilek pod očima zakrývá líčidlem, obočí prořídlo. Nic z toho nechce vidět.

			Mnohé popraskané žilky jí zůstaly jako následek náročných let. A pak oči. Nejsou šedozelené, tu barvu mít nesmějí, musejí zůstat jasně modré, jako když byla dítě.

			Lukas Klasén.

			Ten už nikdy nevyroste a nepozná svět, jako teď Tove. Nikdy nebude mít možnost dělat něco dobrého, jako její dcera.

			Tisíc kopií Zekeho.

			Zradí mě teď?

			Bezpečnostní šéf. Jaká pitomost.

			Ale i on vypadá vyčerpaně. Možná by pro něj bylo lepší, kdyby chodil v obleku.

			Jenomže nějaký oblek přece nemůže potlačit Zekeho únavu. Vypadá, jako by slíbil něco, co nemůže dodržet. Ale může být klidný, lidé mu věří, že své sliby plní. Malin si říká, že největší hanbou lidí je, když je zlomí vlastní žádostivost a ublíží jiným. A úplně ze všeho nejhorší je ublížit vlastnímu dítěti. Tove, ty nikdy nemůžeš utéct dost daleko od domova, od svého dětství, dostatečně daleko od mé zrady.

			Od pachu tequily, od mé slabosti.

			A teď, když už bych klidně mohla pít, dokážu se bez toho obejít. Je to ironie a Malin by nejraději zrcadla ve výtahu poplivala, aby viděla tisíce verzí svého sebeopovržení stékat k zemi.

			Karin a Zeke si dopřejí dlouhé objetí, a když se jejich těla setkají, studený pitevní sál je najednou o trochu teplejší. Malin zatouží po Danielovi, po teple jeho těla, ví, že má důvod k tomu, aby nepila.

			Jeho lásku.

			Ale zasloužím si ji? Sotva.

			Vyjde ze sálu, nechá na chvíli Karin a Zekeho samotné.

			Vytáhne mobil.

			Daniel.

			„Malin, právě mám na druhé lince telefonické interview. Přece víš, že ti nemůžu pořád volat. Je mi dobře.“

			„Jen jsem tě chtěla slyšet.“

			Vnímá, že je rozzlobený, má tvrdý hlas, který neodpovídá obsahu slov.

			„Já vím. Ale teď to musím položit.“

			Malin stojí s telefonem v ruce. Jeho hlas v ní doznívá a ona si namlouvá, že je všechno v pořádku. Pak se vrátí ke Karin a Zekemu.

			Na pitevním stole leží pod bílým prostěradlem příliš malé tělo. Hodiny na stěně ukazují tři čtvrtě na tři. Den ubíhá a současně se vleče. Události následují tak rychle, že je city nestačí sledovat.

			Karin popojde k tělu, odtáhne prostěradlo a před Malin se kmitne její bílý plášť.

			Lukasův obličej je průhledný a ránu na hlavě zakrývá velký obvaz.

			„Za chvíli přijde jeho matka,“ říká Karin. „Chce ho vidět.“

			„Je to dobrý nápad?“ ptá se Zeke.

			„V této souvislosti neexistuje ani dobrý, ani špatný nápad.“

			„Tak to si musíme pospíšit,“ říká Malin, hledí na chlapce a říká si: Proč se na něho dívat? Ať udělám cokoliv, život mu to nevrátí.

			Karin si odkašle.

			„Vrah ho sexuálně nezneužil, takže tento motiv můžeme vyloučit. Zranění na hlavě způsobil úzký dlouhý předmět. Hádala bych, že nějaká kovová tyč, protože kdyby to byl dřevěný klacek, našla bych v ráně nepatrné odštěpky. Žádné tam nebyly. A ještě poznamenám, že nic, co by mohlo fungovat jako vražedná zbraň, jsme nenašli.“

			„Mohl to zranění přežít?“ ptá se Malin a plíce se jí plní těžkým vzduchem v místnosti. Z pachu čisticích prostředků se jí zvedá žaludek.

			Karin znovu natáhne prostěradlo.

			Lukasova tvář zmizí.

			Chválabohu.

			Už tě nikdy nechci vidět, říká si Malin.

			„Patrně okamžitě ztratil vědomí, praskla mu lebka a během několika minut byl mrtvý. Byla poškozena mozková kůra a po takovém zranění nejčastěji vypoví dýchací reflex.“

			„Něco dalšího?“ ptá se Zeke a vypadá to, jako by chtěl odejít ze sálu.

			„Ano,“ přikývne Karin. „Našla jsem malé modřiny pod pažemi a na achilovkách, takže soudím, že ho někdo vlekl z místa, kde byl zavražděn.“

			„Mohlo k tomu dojít u kontejneru?“

			„Myslím, že byl přemístěn,“ zní odpověď. „V podrážkách jsem našla malé piliny, ale nic takového není ani uvnitř kontejneru, ani v jeho okolí.“

			„Piliny,“ zamýšlí se Malin. „Kde ve městě můžou být piliny? Na některém hřišti, na běžecké stezce, kde ještě?“

			„V ohradách pro koně, v králíkárnách,“ říká Karin. Než pokračuje, na okamžik se odmlčí. „Taky má poškrábaná lýtka. Jako od větviček a keřů, takže se domnívám, že ho vrah táhl nějakou vegetací.“

			„Vegetací jakého typu?“ ptá se Zeke.

			Karin zavrtí hlavou.

			„Těžko říct. Ale ve škrábancích jsem nenašla žádné trny, takže můžeme vyloučit záhon růží. Trny by se od stonků odlomily.“

			„Nic dalšího?“ ptá se Malin.

			Karin uvažuje.

			„Na devět let byl hodně silný. Svalnatý. Houževnatý.“

			„Hrával si v Rydském lese.“

			Jeho matka jim to řekla.

			Je v něm osvětlená běžecká stezka s pilinami. Mohl být zavražděn právě tam?

			Malin se o svůj nápad nepodělí. Chce si ho chvíli nechat pro sebe a zjistit, jestli ji někam nedovede.

			„Srovnáváme otisky z okolí kontejnerů se všemi záznamy v našich registrech. Zatím žádná shoda, ale ještě nám jich hodně zbývá,“ dodává Karin.

			„Dobře,“ přikývne Malin a zamyslí se: Co bys řekla ty na novou Zekeho práci? Třeba by se ti peníze navíc líbily? Ale já vím, že peníze pro tebe nejsou důležité.

			Nebo po nich přece jen toužíš?

			Za nimi se ozve zaklepání a dovnitř opatrně vchází Linda Klasénová.

			„Je tady?“

			Malin si zarývá nehty ukazováčků do bříšek palců a mrzí ji, že nestihli odejít dřív, než přišla.

			Karin otevře dveře do sálu, v němž se nachází její mrtvý syn. Linda je silně cítit alkoholem. Ale také jí voní čerstvě umyté vlasy.

			Potácí se dopředu.

			Je rychlá. Než Malin a Zeke stihnou zareagovat, je u lehátka a stáhne bílé prostěradlo.

			Tohle je peklo, myslí si Malin.

			Linda tiše stojí u svého syna.

			Mlčí.

			Malin zatouží odejít, zavřít za sebou dveře, nechce to vidět.

			Pak uslyší křik a Linda Klasénová padá na tělo svého syna, na pozůstatky toho, co milovala.

			Tove.

			Tess.

			Malin a Zeke vycházejí ze sálu.

			Čekají na výtah.

			A když už konečně znovu vidí tisíce svých kopií a dveře výtahu se pomalu zavírají, slyší, jak Linda křičí:

			„Vrať se ke mně! Odpusť mi. Odpusť. Budu na tebe hodnější. Maminka ti to slibuje. Jen se mi vrať zpátky.“

			Vrátit se?

			Nejde to a já ani nechci.

			Byl jsem silný. Musel jsem, abych tě mohl zvedat na postel nebo na gauč, když jsi upadla na zem. Ale je úplně jedno, jak silný jsem byl včera.

			Rána byla tvrdá, nestačila mě ani zabolet.

			Může tě utěšit, maminko, že teď už nic necítím.

			Jsem volný.

			Ale pořád ještě se bojím.

			Co kdyby sem přišel někdo zlý a zabil mě znovu, znovu a znovu?

			Kdoví kolikrát člověk může zemřít.

			Tatínek tu ještě není. Třeba někde žije?

			A babička. Nebuď smutná, babi.
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			„Lukas měl babičku.“ Johan Jakobsson vešel za Malin do jejich kuchyňky.

			Malin se k němu otočí. Johan vypadá ještě unaveněji, téměř splývá se světle šedou, nedávno vymalovanou stěnou.

			„Linda Klasénová tvrdila, že žádné příbuzné nemá.“

			„Jenomže má. Má naprosto živou matku. Měli byste si s ní pohovořit, ty a Zeke.“

			Malin stiskne knoflík na dvojité espreso.

			„Proč nám lhala? Muselo jí přece být jasné, že budeme chtít mluvit s její matkou.“

			„Nejspíš si na ni v tu chvíli ani nevzpomněla. Však víš, jak složité jsou někdy vztahy v rodině.“

			To tedy opravdu vím, pomyslí si Malin. Než matka zemřela, nemluvila jsem s ní řadu let, a s otcem žádný kontakt nemám a ani ho mít nechci. Nikdy jim neodpustím to, jak zradili Stefana.

			„Chlapec mohl být u ní,“ řekne Johan. „Poslal jsem ti mailem její adresu.“

			Malin si vezme šálek z kávovaru a polkne pořádný doušek hořkého teplého nápoje.

			„Lukasův otec je skutečně mrtvý,“ dodá Johan. „Zemřel při dopravní nehodě, než se chlapec narodil, to souhlasí. Máme už i jméno sociální pracovnice, která měla rodinu na starost. Börje a Elin za ní právě jedou.“

			„Skvělé. Něco o Listonu Johanssonovi? Cokoliv?“

			„Díval jsem se do policejního registru. Dvakrát ho zadrželi pro napadení. Ale už před řadou let.“

			Malin si připomene, jak rychle vytáhl nůž. Sotva mu stačila uhnout.

			„Srovnáme jeho otisky prstů s těmi na kontejneru?“ ptá se Johan.

			„Dobrý nápad.“

			„Spojím se s Karin. Možná už ho má v registru.“

			Johan se vrací ke svému stolu a Malin natěšeně volá na Zekeho: 	

			„Pojď, zajedeme si popovídat s Lukasovou babičkou.“

			Šestý obvod sociálních služeb v Linköpingu má své kanceláře vedle Konzumu na náměstí v Gottfridsbergu. Vchod je přímo z ulice, jen patnáct metrů od automatických dveří obchodu s potravinami. Úřad má opravdu strategickou polohu, říká si Elin Sandová. Nikomu v okolí nemůže ujít, kdo vchází dovnitř a ven.

			Když se s Börjem Svärdem ohlásí v recepci, je už půl páté. Hubený, asi pětatřicetiletý muž na ně pohlédne z nízké židle, a když mu vyloží, o co jim jde, poznamená:

			„To jsou určitě klienti Siv Erikssonové. Zavolám jí.“

			O minutu později už sedí před psacím stolem Siv Erikssonové a za ním sedí ona sama, baculatá žena, která jistě půjde za pár let do důchodu.

			Nakloní se nad stůl a uhladí si modrou halenku. Elin Sandová rychle pohlédne do okna, na náměstí, na osamělého psa stojícího před vchodem do Konzumu. Je to podivná směs vlčáka a kokršpaněla, je současně velký i malý, hrubosrstý i huňatý, zvíře odsouzené k životu ve zmateném těle.

			Elin ji informuje, proč přišli, a o tom, že Lukase někdo zavraždil.

			„Co to říkáte? Jak je to možné?“

			Vypadá překvapeně, ale Elin v jejích očích nevidí skutečné ohromení.

			Siv Erikssonová se zhluboka nadechne. Zdá se, že své city potlačuje, je praktická. Neptá se, jak k Lukasově vraždě došlo, pronese jen:

			„Četla jsem v Correnu o nějakém mrtvém chlapci. Takže to je Lukas. Bohužel vám nemám mnoho co říct.“

			Sociální služba a policie. V některých městech dobře spolupracují. V Linköpingu je vztah mezi těmito dvěma institucemi mírně řečeno zamrzlý. Policie občas zapomene informovat sociální péči o ohlášených sexuálních přestupcích v rodině, a té se zase vyčítá, že nezasáhla dřív, když se nějaký mladý chlapec dopustí sebevraždy.

			„Proč jste ho nechali žít u matky?“ ptá se Elin.

			Siv Erikssonová se opře do židle.

			„Přišli jste sem zpochybňovat naši práci? To Linda sama…“

			Börje Svärd jí skočí do řeči, pohladí si bok, právě tam, kde měl popáleniny.

			„Se vší pravděpodobností ho nezavraždila matka. Ale teď je mrtvý a my bychom ocenili, kdybyste nám odpověděla na naše otázky.“

			Börje nasadil svůdný tón hlasu a Elin Sandová vidí, že Siv Erikssonová měkne.

			„Linda Klasénová je těžká alkoholička,“ řekne, „ale chlapec se měl podle možností dobře.“

			„Jak to víte?“ ptá se Elin.

			„Sám nám to potvrdil. Dobře se učil. Byla jsem v kontaktu s jeho třídní učitelkou a podle ní byl nejlepší ve třídě.“

			„A co babička?“ ptá se Elin. „Nebýval někdy u ní?“

			„Co vím, tak se spolu vůbec nestýkali. Lukas řekl, že ji nenávidí. Chápejte, on chtěl bydlet u matky, i když měla takový problém.“

			„Mluvila jste s babičkou?“ ptá se Börje.

			„Ne.“

			„Byla u toho Linda, když vám řekl, že babičku nenávidí?“

			„Vždycky u toho byla. Snažíme se nemluvit s dětmi o samotě. Rodiče pak můžou být podezřívaví.“

			A děti pak řeknou to, o čem si myslí, že si rodiče přejí slyšet, myslí si Elin.

			„Nevyhrožoval jim někdo?“ ptá se Börje.

			Siv Erikssonová zavrtí hlavou.

			„O ničem takovém jsem neslyšela.“

			„Žádné násilí, nic takového?“

			„Alkohol se u nich doma pije, ale nedoslechla jsem se, že by tam docházelo k nějakému násilí. A chlapec byl spořádaný. Choval se slušně.“

			„Ano. Ale to nebylo zásluhou jeho pečovatelky.“

			Siv Erikssonová se natáhne dopředu a sklopí žaluzie. Z Elinina výhledu zmizí pes a vyšetřovatelce se uleví. Napne svaly na pažích i na nohou. Za chvíli vyběhne na své kolečko. Dnes bude hodně dlouhé. Mnoho kilometrů, protože čím déle běží, tím kratší je doba, kdy musí být ve svém bytě sama se svými pochybnostmi.

			Pochybuji o všem, říká si, pochybuji i o tom, že sedím v této místnosti.

			Pořadače.

			Mohutný počítač na stole.

			A Siv Erikssonová.

			„Bylo mu devět,“ poznamená Elin.

			„Já vím.“

			„A vy si myslíte, že pro devítileté dítě je vhodné, aby vyrůstalo s matkou těžkou alkoholičkou, která se stýká s pochybnými lidmi?“

			„Dokázala se o něj postarat.“

			„Stýkal se Lukas s nějakými dalšími příbuznými?“

			„Ne. Nikdy jsem o žádných neslyšela.“

			Siv Erikssonová těká pohledem a kradmo mrkne na hodinky. Jistě už brzy pro dnešek končí.

			„Nenapadá vás něco dalšího, o čem byste nám mohla říct, co by pro nás mohlo být důležité?“

			„Bohužel,“ odpoví Siv Erikssonová a Elin si pomyslí, že i Börjeho šarm má své meze.

			Byt Åsy Klasénové leží v městské čtvrti Hjulsbro, nedaleko honosných vil lékařů, a i když jde o družstevní byt v dvoupodlažních nájemních domech, je tady příjemné okolí.

			Žena pod předsíňovou lampou proti nim je jen o pět let starší než Malin a byla by krásná, kdyby neměla doruda vyplakané oči. Má rovný nos, obličej ve tvaru srdce a Malin si pomyslí, že vypadá jako žena, která nikdy nevyrostla ze svého mladistvého těla.

			A přece už je babičkou.

			I já sama bych už mohla být babičkou. Tove je na dítě dost stará.

			Åsa Klasénová jim naznačí, aby vešli, zjevně pochopila, kdo jsou, Malin a Zeke si u vchodu zují boty, úpravnost bytu k tomu vybízí. Většina vybavení v bytě je nová, pečlivě zvolená. Na bílých stěnách visí černobílé fotografie vzdálených krajin a Lukase. Obrázky chlapce byly pořízeny v tomto bytě, je to poznat podle nábytku v pozadí, a na všech fotografiích má Lukas spokojený výraz. Hřejivé oči plné očekávání.

			„Čekala jsem, že přijdete,“ říká Åsa Klasénová, když se všichni posadí v kuchyni.

			„Nevím, co si počnu. Milovala jsem ho. Když mi Linda zavolala a řekla mi to, odešla jsem z práce. Pracuji jako sekretářka u AFA Reklamy. Nechtěla jsem vám ale sama volat. Říkala jsem si, že dokud to neudělám, můžu si namlouvat, že se to třeba vůbec nestalo.“

			Malin tiše přikývne.

			„Dáte si kávu?“

			Zeke zavrtí hlavou a pohlédne na Malin, která řekne: „Ne, děkujeme. Právě jsme jednu vypili.“

			„Vídala jste se s Lindou často?“ ptá se Zeke.

			„Vůbec ne. Moje dcera o mně nechce nic vědět. Ale v každém případě mi teď aspoň zavolala.“

			Åsa Klasénová si protře oči, narovná záda.

			„Začalo to, když zemřel Lukasův otec. Tehdy ztratila půdu pod nohama a přestala se se mnou stýkat. Šlo to rychle, a ať jsem dělala cokoliv, všechno bylo jen horší. Nakonec, před pár lety, mi zakázala chlapce vídat.“

			„Ale vy jste s ním i přesto byla v kontaktu?“

			Malinin pohled putuje po fotografiích na stěnách. Lukas s velkým talířem špaget před sebou na stole, s počítačovou herní konzolí.

			Åsa Klasénová zápasí s pláčem. Znovu se ptá, jestli si nedají kávu, a když ji ještě jednou odmítnou, odpoví na Malininu otázku:

			„Setkávali jsme se tajně. Někdy sem přišel ze školy, někdy až večer, bylo mu tady dobře. Linda o tom nevěděla.“

			„Setkal se u vás i s někým jiným?“ ptá se Malin.

			„Ne.“

			„Kdy tu byl naposledy?“

			„Ve středu.“

			„Měl nějaký kontakt s příbuznými svého otce?“

			„Ne. Ti o něj neměli nejmenší zájem.“

			Mnoho jich nebylo, kdo se o tebe zajímal, Lukasi, pomyslí si Malin.

			„Pro úplnost se vás musíme zeptat, co jste dělala včera večer a v noci?“ řekne pak Zeke.

			„Byla jsem u jedné přítelkyně, sešlo se nás tam několik a pily jsme víno. Potřebovala jsem si trochu vydechnout. Přišla jsem domů až o půl druhé a šla jsem si hned lehnout.“

			„Dáte nám čísla na vaše přítelkyně?“

			„Myslíte si, že jsem Lukase zabila já?“

			Åsa Klasénová vypadá rozčileně. Ale zvedne se, ze zásuvky v kuchyni vytáhne papír a tužku. Opíše na něj tři čísla ze svého telefonu a podá je Zekemu.

			„Díky,“ řekne. „Tohle je naše práce, musíme všechno ověřovat. Nevíte, jestli on nebo Linda měli nějaké nepřátele?“

			„O životě své dcery nevím vůbec nic. Když byl Lukas u mě, nechtěl o svém domově mluvit. Neptala jsem se. Tady bylo všechno v pořádku.“

			Malin přikývne.

			„Včera večer šel ven. Myslíte si, že mohl jít sem?“

			„Nevím. Je to možné.“

			„Nevolal vám?“

			„Ne, ale to pokaždé nedělal.“

			„Netušíte, kam mohl včera večer jít?“

			Malin slyší, že Zeke mluví velmi přátelským tónem, a to je moc dobře, protože Åsa má blízko ke zhroucení.

			Zavrtí hlavou.

			„Mohla byste si s někým promluvit,“ nabízí jí Malin, ale Åsina tvář se zkřiví.

			„S nikým mluvit nechci,“ zasyčí. „Opakovaně jsem se snažila promluvit si s tou sociální pracovnicí, Siv Erikssonovou. Vysvětlovala jsem jí, jaké to Lukas doma má. Že mu ti opilci můžou ublížit a že Lindu ten, co s ním pije, tluče. Chtěla jsem, aby jí chlapce vzali, mohl být u mě nebo u někoho jiného, v opravdové rodině. Ne u mé dcery. Není to dobrá matka a té Siv jsem to všechno řekla, ale ona mě odmítala poslouchat.“

			Malin a Zeke na sebe rychle pohlédnou.

			„Ohlásila někdy Linda napadení?“ ptá se Zeke.

			„Ne, ale já vím, že k tomu došlo. Možná bil i Lukase.“

			„Řekl vám to?“

			„Ne, ale občas měl modřiny. To jsem té sociální pracovnici taky řekla.“

			„Přál si přestěhovat se k vám?“ ptá se Malin.

			Åsa Klasénová na ni hledí dlouhým a nekonečně smutným pohledem.

			„Když jsem mu to navrhla, řekl mi, že Linda by to bez něj nezvládla. Řekl mi: ,Máma by byla strašně smutná.‘ Právě tak to řekl.“

			Odmlčela se.

			„Chtěla bych ho vidět. Šlo by to?“

			„Zařídím to,“ řekne Malin.

			Na stanici si Malin sedne ke svému stolu. Domluví, aby se Åsa Klasénová mohla podívat na své jediné vnouče. Pak si zapne počítač. Žádné nové maily. V médiích se o jejich případu nepíše nic nového, nic, co by už nevěděli.

			Má žízeň.

			Potřebuje se napít vody.

			Horko venku je únavné.

			Hlavou jí víří myšlenky. Dnes ráno byl Lukas nalezen mrtvý a jejím vědomím od té doby prošlo mnoho lidí.

			Lukas.

			Linda.

			Peggy Dunzellová.

			Liston Johansson.

			Åsa Klasénová.

			A další.

			Pro dnešek to stačí.

			Zajde za ní Elin Sandová a vypráví jí o schůzce se sociální pracovnicí.

			„Takže Siv Erikssonová řekla, že se nikdy s žádným příbuzným nesetkala?“ ptá se Malin. „Lukasova babička nám tvrdila, že s ní několikrát mluvila.“

			„Podle Siv Erikssonové k ničemu takovému nikdy nedošlo. Ptali jsme se jí na to přímo.“

			„Něco skrývá,“ říká Malin. „Musíme si ji pořádně proklepnout.“
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			Daniel sedí na terase, do půl těla svlečený, poslední dnešní sluneční paprsky hladí jizvy na jeho prsou. Vůbec nezaslechl, že Malin přišla domů.

			Hledí na něj z haly. Pohled jí pomalu putuje po kuchyni a dál na jeho paže a záda.

			Se Zekem zajeli za Siv Erikssonovou a chtěli ji konfrontovat s její lživou výpovědí, ale už tam nebyla.

			Daniel však doma je.

			Napadne ji, že by měla být šťastná, ale cítí jen úlevu.

			Je tady.

			Dýchá.

			Slunce zostřuje jeho profil. Dlaní si přejede po jizvách, jako by obr pod prsty cítil neznámý hrbolatý kraj.

			Chceš je vybělit?

			Vybělit vzpomínky. Nechat je zapadnout, tak jako spolu můžeme nechat zapadnout všechno zlé. Hledí na něj a uvědomuje si, že láska je něco většího než jen cit, než sentimentální životní postoj, je to možnost prožívat klid a sounáležitost, protiklad všeho nepokoje.

			Pomalu se k němu blíží. Daniel má v uších sluchátka, Malin zaslechne nějakou neznámou hudbu, jen docela tiše, zatímco on ji slyší hodně hlasitě. Jizvy na jeho hrudi jsou rudé, široké, dramatické, pomalu mu položí dlaně na ramena, ruce na jizvy a hladí je. Na vteřinu cítí pod prsty krajinu plnou kráterů, ale vzápětí uslyší jeho výkřik a couvne dozadu, když Daniel vyskočí ze židle, otočí se a sluchátka si vytrhne z uší. Vyděšeně na ni hledí a křičí:

			„Zatraceně, Malin, šíleně jsi mě vyděsila.“

			Pak sáhne po tričku, které leží na malém stolku, a natáhne si ho na sebe.

			„Chtěla jsem tě jen překvapit. Bylo to hloupé, odpusť.“

			„Nic se neděje. To já jsem to přehnal. Ale málem jsem vypustil duši.“

			V tom zaslechnou explozi.

			Silný výbuch v dálce, ale přesto mají pocit, jako by byl blízko, a Malin připadá, že jí vysál všechen vzduch z plic.

			„Sakra, co to mohlo být?“ uvažuje Daniel a Malin vidí, jak mu v očích zajiskřila vášeň žurnalisty.

			„Netuším. Připadá mi, jako by to přišlo z Tornby.“

			Za okamžik slyší, jak městem projíždějí požární vozy se zapnutými sirénami.

			Když nastane ticho, řekne Daniel:

			„Já vím, že to myslíš dobře, ale musíš mě přestat pořád kontrolovat. Jsem celé dny jen v redakci a zabývám se pouze bezpečnými věcmi. To přece víš.“

			Malin by si ho přála napomenout, říct mu, že má být vděčný za její starost, ale místo toho přikývne a řekne:

			„Snažím se. Ale ty víš, jak špatně mi to jde.“

			Daniel se usměje a obejme ji.

			Snědí jednoduchou večeři. Doma, v bezpečí stěn svého bytu. Pak se dívají na zprávy.

			Novinkou dne je jejich vražda, chlapec, který byl nalezen mrtvý v kontejneru, a pak vidí šéfa policie Karima na tiskové konferenci, v dokonale padnoucím šedém obleku. Říká to co obvykle, že sledují různé stopy.

			Daniel sedí tiše.

			Zachmuřeně.

			Malin respektuje jeho mlčení, znovu ho pohladí po hrudi.

			Pak moderátor přejde k další novince. V Linköpingu hoří. Před hodinou došlo k výbuchu a poté k silnému požáru v továrně na barvy Flexus v Tornby. Na snímcích jsou vidět plameny šlehající ze žluté střechy budovy a reportér mluví o nebezpečí dalších výbuchů.

			„Tak už víme, odkud byla ta rána,“ řekne Daniel. „Z továrny na barvy. Nakonec vyletí do vzduchu celé město.“

			„Skvělé,“ poznamená Malin. „Už by bylo načase.“

			Skypové spojení do Káthmándú je hodně špatné. Malin zhasne světlo v ložnici, aby byl obraz na počítači co nejzřetelnější, a vidí před sebou dceřin obličej. Krátké tmavé vlasy, ostré rysy, zcela zřetelné na malém obraze, velké jasné oči plné téměř děsivé cílevědomosti.

			V pozadí je hnědá cihlová stěna. Mumlání v nějakém cizím jazyce.

			Tovin hlas je zpomalený. Slova přicházejí vteřinu poté, co je dcera vypustila z úst.

			„Slyšíš mě?“

			„Ano, slyším.“

			„A vidíš mě?“

			„Vidím.“

			A takhle si povídají. Malin neříká nic o své práci, mluví jen o tom, že Daniel je v pořádku, opravdu v pořádku, vypráví o počasí, větru a horku.

			„Jaké to tam je?“

			„Já se mám dobře, to v každém případě.“

			V dceřině hlase zaslechne zaváhání.

			„Ale něco v pořádku není? Nebo je to horší než jindy?“

			Tove vrtí hlavou.

			„Ty mi lžeš,“ řekne Malin.

			„Jen jedna taková věc.“

			„A jaká?“

			A tak jí Tove vypráví o chlapci, který brzy umře. Že by si přála něco udělat, ale neví co. Že ten chlapec, Tsingtsen, leží a zrychleně dýchá kvůli infekci a že by měla být u něj, a ne si skypovat s matkou, „která může dělat cokoliv“.

			Co na to říct? myslí si Malin v temnu ložnice, současně slyší Daniela šramotit v koupelně a teď už cítí i kouř ve vzduchu.

			„Chceš ho vidět?“

			Ne! Absolutně ne.

			„Proč to děláš, Tove?“

			„Co tím myslíš?“

			„Proč mi ho chceš ukázat?“

			„Abys viděla, proč tu jsem. Nikdy jsi to nepochopila.“

			Máš pravdu, musí si přiznat Malin. Nikdy jsem nepochopila, co tam děláš, když bys měla být tady. Obraz na počítači se pohybuje spolu s Tove, prochází místností, v níž leží malé děti pod barevnými přikrývkami, po úzkém kovovém schodišti, mění se v mlhu barev, tvarů a slov, v různé odstíny šedé, zelené a hnědé a pak se otevřou dveře a ze židle se zvedne plavovlasá žena ve věku Tove. Malin slyší, jak její dcera říká:

			„I can sit with him now.“

			Několik vteřin ticha, dveře se zavřou.

			„Tady je.“

			Na monitoru se objeví obličej malého chlapce. Spí, ale není to žádný klidný spánek. Tento spánek vede ke smrti a Malin by si přála odvrátit pohled, neslyšet jeho sípání, ty trhavé zvuky, když jeho malé plíce bojují o trochu vzduchu.

			„To je Tsingtsen,“ říká Tove. „Myslíš, že bychom ho mohli dostat do Švédska?“

			„Promluvím s Jannem,“ odpoví Malin.

			„Promluvím s ním sama,“ řekne Tove.

			Obě vědí, že chlapec Tsingtsen se do Švédska nikdy nedostane, že pokud tu nemoc přežije, čeká ho bezútěšný život. Život se shrbeným hřbetem, beze snů.

			Anebo z něj vyroste snílek. Člověk, pro kterého bude všechno možné.

			Tove přiblíží kameru až k jeho tváři a Malin si přeje, aby v ní spatřila mír, ale nic takového v ní není.

			Jen únava a strach.
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			ÚTERÝ 14. ZÁŘÍ

			Ve snu Malin vidí Tsingtsena.

			Nespí a mluví na ni nějakým cizím jazykem. Říká jí, že se chce zvednout a běžet, ale nemůže, něco ho drží za nohy, někdo, kdo však není zlý.

			V tom snu Malin neví, jak má jeho slova chápat. Slyší i další věty.

			„Chci si hrát,“ říká jí. „Běžet do kopce a přes poušť.“

			Pak jeho tvář zmizí a sen se změní v křičící tmu.

			Slyší volat nějakého chlapce:

			„Ona hoří. Ona hoří!“

			Slova proříznou její bytí, sny a myšlenky, zářící bod vznášející se v uspořádaném prostoru.

			Někdo buší, buší. Chce ji odvést z místa, kde Tsingtsen musí jen tiše ležet.

			Probudí ji vlastní křik. Daniela to však nevzbudí. Má asi dost vlastních snů i zvuků.

			Vstane z postele, zpocená a nahá jde do kuchyně. Přejede dlaní přes kuchyňský ostrůvek, bílá pracovní deska je studená a hladká. Je s podivem, co udělá přestěhování o dvě patra výš: střešní okno, terasa, nový materiál a barvy, peníze a člověk je hned v jiném světě, tak odlišném od toho minulého. Když teď mají dva platy, peněz je dostatek a můžou si ledacos koupit.

			Měli by si někam zajet, napadne ji. Kamkoliv. Třeba do Paříže. Tam jsem nikdy nebyla.

			Kouř ve vzduchu je teď zřetelnější. Zapne si zprávy v televizi, vybízejí občany Linköpingu, aby si zavřeli dveře a okna, ale nic o tom, že nesmějí vycházet ven.

			Někam bychom měli jet.

			Musím navštívit Stefana. Není ani o trochu méně opuštěný, než byl Lukas Klasén.

			Do jejího bývalého bytu se nastěhovala osamělá matka. Někde pracuje, ale Malin neví, co dělá, nikdy se jí na to nezeptala. Dítě má ve školce. Ze schránky ve dveřích čiší stres a únava.

			Pohlédne na hodiny na sporáku. Půl páté. Teď už neusnu a ráno budu strašně unavená.

			Přivře oči a nechává myšlenky volně plynout. Nemá doma žádný alkohol. Není tu žádná skrýš. Nebo snad ano?

			Osvoboď myšlenky, Malin.

			Psi s psovody v Sättuně nic nenašli. Lukas byl asi zavražděn daleko odtamtud.

			V Rydském lese.

			Oblékne se a vyjde z domu. Kouř jí vnikne do nosu, ale při dýchání se nerozkašle. Za Tornby stoupá k nebi záře. Žádné další výbuchy už nejsou slyšet, takže probouzející se město dosud existuje. Je chladno, ticho a tma.

			Jede do Rydského lesa, zaparkuje na malém parkovišti u klubovny běžeckého svazu. Elektrické světlo nad běžeckou stezkou svítí celou noc. Jde do lesa, pomalu kráčí po běžecké stezce, pod gumovými podrážkami tenisek cítí měkké suché piliny. Vzduch je teď v noci studený, ale zima jí není, přestože na sobě má jen tričko.

			Tady je kouř cítit méně.

			Je tu sama. Mezi stromy se může skrývat cokoliv a Malin napadne, že jezdit sem sama nebylo moudré.

			Myšlenku potlačí.

			Přemítá:

			Šel jsi tudy, Lukasi? Potkal jsi někoho? Někoho, kdo ti chtěl ublížit?

			Snaží se své nitro otevřít tmě. Přinutí se vidět les, vidět všechno zlo, s nímž se v životě setkala, násilí, jemuž se přiblížila. Ví, že zlo samo o sobě postrádá smysl, to prostě jen je, a proto se ve tmě nebojí, v té tmě, v níž by mohl čekat její vrah. Ví, že vrazi jsou všude, především v ní samé. Nemá smysl se bát.

			„Lukasi!“ zavolá. „Lukasi, Lukasi!“

			Jsem tady. Ale vím, že mě nemůžeš slyšet. Jistě ti na mně záleží, když jsi uprostřed noci přišla do lesa.

			Taky jsem šel sem. Býval jsem tu rád. Měl jsem tu klid, kolem sebe stromy. Znal jsem je, byly moje. Všechno bylo velké, ale současně i malé.

			Jsi blízko?

			Možná byl tatínek rád, když mu máma řekla, že jsem na cestě za ním? Myslím si to. Doufám. Protože teď jsem tady a mámu už nepotřebuju.

			Ale třeba za mnou táta nepřijde.

			To bych zůstal sám.

			Já ale nechci být sám. Tak sám, jako jsem byl, když jsem tudy chodil, právě tam, kde teď stojíš ty a hledíš do tmy.

			Kdo jsi, ty, co jsi tak blízko mě? Slyším tvůj chlapecký hlas. Jestli mě slyšíš, tak víš, že já jsem žena. Jednu věc máme společnou, ty a já.

			Oba jsme zavraždění.

			Snažila jsem se být spořádaná, dělat si svoje, být pečlivá a svědomitá, dobrá.

			Líbilo se mi to.

			Trpkost je pro mě nový pocit. Nejsou v něm žádné iluze, žádná víra.

			Je to jen taková hra.

			Žijící skutečnost.
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			Po čtyřech stech metrech od klubovny se běžecká stezka větví do tří odboček.

			Malin tam tiše stojí.

			Kterou má zvolit?

			Rydský les není velký, jen několik čtverečních kilometrů.

			Zaslechne za sebou nějaký zvuk, otočí se, instinktivně sáhne po pistoli, ale ruka žádnou nenajde, pistole leží na stanici, vůbec na ni nepomyslela.

			Znovu klapnutí.

			Rychle se rozhlédne kolem sebe. Les je černý, kromě světelných kruhů pod lampami. Kmeny můžou být násilné bytosti, kdykoliv ji můžou napadnout. Znovu nějaký zvuk, míří na ni někdo? Zvedne paže k obličeji jako na ochranu, stojí bez hnutí, čeká na střelu do těla, ale nic se neděje.

			Dýchá tiše a klidně. Naslouchá.

			Nikdo tu není. Je v lese sama, až na všechno ostatní živoucí, co může klapat, křupat a vrzat.

			Rozhodne se pro odbočku, která vede kolem klubovny, pod nohama cítí pružný podklad. Sto metrů od ní je parkoviště, vidí na něm ve světle stát svůj osamocený vůz.

			Sama neví proč, ale když se blíží k parkovišti, odbočí do lesa. Zapne si mobil, používá ho jako baterku.

			Pátrá pohledem, i když netuší, co hledá.

			Stopy vlečení? Známky zápasu? Místo, kde se porost něčím liší?

			Pach kouře je tu zřetelnější, nebo to snad není kouř? Cítí stále silnější zápach. Něco jako benzin.

			Ne, je to ostřejší zápach.

			Pach spáleného masa.

			Lidského masa.

			Pamatuje si, jak páchly Danielovy rány, chce se otočit, nedokáže vzdorovat zlu. Ale jde dál.

			Les je teď hustější. Malé smrky a břízy pod borovicemi.

			Postupuje dopředu, opatrně, krok za krokem. Co to tam leží na zemi, možná tři čtyři metry před ní?

			Otočí mobil k zemi.

			Už to vidí.

			Ne, to přece nemůže být…

			Chodidla jako hroudy.

			Nohy zvednuté k trupu.

			Černé. Všechno je černé.

			Tělo. Spálené tělo.

			Leží na boku pokroucené, černější, než může být nejčernější noc.

			Tady není ticho, jen nekonečný šum, jako by les byl plný hlasů.

			Malin musí jít k tělu. Podívat se, jestli rozpozná obličej. Chvíli stojí tiše a hledí. Dítě to není, spíš dospělý člověk.

			Musí to spolu souviset. Ty a chlapec. Nějakým způsobem spolu souvisíte. Kdoví jak se cesty křižují, lidé se setkávají a věci se dějí.

			Jde dál.

			Snaží se ignorovat zápach, opatrně obejde mrtvolu, sedne si na bobek a hledí tam, kde býval obličej.

			Žádný člověk tu už není.

			Jen černá zkroucená grimasa.

			Takhle se to stalo, tohle se jí ta grimasa snaží říct a Malin pomyslí na fotografie z Hirošimy, na hromady spálených těl. Jejich tváře vypadaly úplně stejně.

			Takové to tehdy bylo.
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			O čtyřicet minut později je les osvětlen reflektory a svítání si hodně pospíšilo. Karin Johannisonová a dva asistenti se pohybují kolem těla. Všichni tři jsou v bílých overalech.

			Malin stojí s Elin Sandovou na osvětlené běžecké stezce a pozorují práci techniků. Opatrně prošetřují místo, pinzetami se dotýkají přírody.

			Tělo stále ještě není přikryté.

			Černá masa na tuto vzdálenost člověka nepřipomíná, spíše to vypadá jako kus kmenu.

			Technici postupují dál do lesa, pátrají, ale nezdá se, že by objevili něco dalšího.

			„Sakra, o co tu jde?“ říká tiše Elin. Podupává na místě, jako by jí byla zima.

			Přichází za nimi Karin.

			„Je to žena. O moc víc zatím nevím.“

			„Sebevražda?“ nadhodí Elin.

			„To sotva,“ odpoví Malin. „Když člověk podpálí sám sebe, udělá to tak, aby světu něco ukázal. Chce mít publikum. Jinak si zvolí jiný způsob.“

			Karin přikývne.

			„Cos tu, prosím tě, dělala, Malin?“

			V jejím hlase zaznívá čirá zvědavost, jako by nikdy nedokázala pochopit, co je vlastně Malin za člověka.

			Malin vypravuje. Hledala místo, kde mohl být zavražděn Lukas. A našla tohle.

			V pozadí vidí dva asistenty, kteří nesou nosítka. Postaví je těsně vedle těla. Pak chvíli váhají, gestikulují na Karin, chtějí se jí na něco zeptat, ale pak se rozhodnou sami. Opatrně tělo zvednou a nasunou ho do pytle.

			Svítání je ještě světlejší.

			Dvakrát. Rychle za sebou. Blesky fotoaparátů. V ostrém vzplanutí světla jsou nosítka se ženou v pytli téměř slunečnicově žlutá, jako by se nad vším vznášelo něco nevinného.

			Malin se otočí a hledí ke klubovně. Nemýlí se, stojí tam, fotograf i novináři z Correnu.

			Má chuť k nim běžet a uhodit je, přikázat jim, aby se drželi dál, protože nějakým podivným způsobem to tady vnímá jako posvátné místo, které ještě neodhalilo všechna svá tajemství a nesmí být ničím pošpiněno.

			„To je v pořádku,“ říká Karin, „jen nesmějí jít blíž.“

			Daniel je novinář, ale přesto Malin nemůže překonat svou nechuť k této společnosti. Jsou to krysy, které se přiživují na té nejděsivější skutečnosti.

			Ale co dělám já sama? Navíc i oni se občas dostanou do válečné linie, o tom přece svědčí Danielovy jizvy.

			„Jak dlouho tu ležela?“ ptá se Elin Sandová.

			„Řekla bych, že od včerejší noci,“ odpoví Karin.

			„A spálená byla tady?“

			„To určitě ano.“

			„Ve stejné době, kdy tu mohl být Lukas,“ uvažuje Malin.

			„Ty si myslíš, že obě vraždy spolu souvisejí?“ Karinin hlas zní skepticky.

			„Nevím. Ale vyloučit se to nedá. Lukas si tady hrával, na podrážkách má piliny a škrábance na kotnících dokládají, že byl vlečen nějakým trním.“

			Karin přikyvuje.

			„Jak asi byla stará?“ ptá se Elin a Malin jen nerada mění téma, přála by si ještě chvíli zůstat v úvahách o tom, že zločiny spolu souvisejí.

			„Zatím těžko říct. Zuby má dobré, tak bych hádala, že je jí kolem čtyřiceti.“

			„Budeme mít otisk zubů k identifikaci?“ ptá se Malin.

			„Ano.“

			„Pokud vím, tak žádná žena není hlášená jako nezvěstná,“ říká Elin Sandová.

			„Zeptáme se lidí, kteří provozují tu klubovnu,“ řekne Malin. „Mohli předchozí večer něco zahlédnout.“

			Dva asistenti nesou nosítka k vozu sanitky, který stojí vzadu na parkovišti. Zakopávají o plazící se ostružiní a Malin znovu myslí na škrábance na Lukasových nohou.

			Zavře oči. Zívá.

			„Nevšimly jste si žádné známky toho, že by někdo vlekl Lukase lesem?“

			Karin si povzdechne.

			„Neviděla jsem tu ani nejmenší náznak chlapcovy přítomnosti.“

			Unaveně se usměje a Malin si pomyslí, že obě v noci spaly jen málo. Že je příjemné odpočívat při tichých spekulacích. Jako by to všechno bylo méně skutečné, když si vyměňují jen běžné věty.

			Na okamžik oba nosiči zmizí v šeru, než se zase objeví ve světle parkoviště.

			Naloží spálené tělo do sanitky a odjedou.

			„Už jsme tady skončili?“ ptá se Malin.

			„Já tu ještě nějakou práci mám, ale ty můžeš odjet,“ říká Karin.

			Cestou k autu Malin cítí kouř z ohně a má velkou chuť zajet se do Tornby podívat na požár. Napadne ji, že jí v tom nic nebrání. Uvidí ohnivý ocas komety.

			„Když tu už nemám co dělat, zajedu domů a pokusím se chvíli spát,“ řekne nahlas.

			Policejní pásky jí zabrání vjet dál do Tornby. Navzdory časnému ránu se na parkovišti před Ikeou a nákupním centrem Ikano shromáždily stovky zvědavců. Nad velkoprodejnou ICA Maxi leží černý oblak kouře.

			Zaparkovala u okraje cesty. Hasiči stojícímu u zábrany ukázala svůj policejní odznak, aby ji pustil dál.

			Továrna na barvy leží o kilometr hlouběji v této městské čtvrti, a když se k ní přibližuje, s každým dalším metrem stoupá teplota, tak pomalu, že je to téměř neznatelné. Překvapí ji, že jí po zádech stéká pot.

			Pet-Store.

			Plantagen.

			Siba.

			Media Markt.

			Všechna nákupní střediska jsou zahalena kouřem, jako by nastávaly poslední dny civilizace.

			Kouřové závoje splývají přes loga a reklamní štíty, celý svět je pokrytý popelem a skrz šedočernou mlhu jsou tu a tam vidět plameny šlehající z továrny.

			Může mě zabít další exploze?

			Pohltí snad oheň celé město, i Daniela?

			Z kouře vyjíždějí tři velké požární vozy.

			Pak ještě čtvrtý.

			Míří dál k ohni, do kouře a horka, a vzápětí se Malin rozkašle, chce se dostat co nejblíže, protože tak to lidé dělají.

			Z mlhy se vynoří pět hasičů se začouzenými tvářemi, jdou k ní, gestikulují pažemi, jako by jí nařizovali, aby se vrátila, a ona teprve teď vidí, že se jejich rty němě pohybují, a pochopí, že hřmot požáru pohlcuje všechny další zvuky.

			„Zpátky, zpátky,“ formují jejich rty slova a Malin poznává, že jeden z nich je Janne, a on si jí rovněž všimne. Dnes hasič, zítra záchranář, říká si. Jako mnozí další ve službách města.

			V jeho tváři nevidí žádné překvapení, jen smířený výraz, jako by si říkal: Co jiného můžu čekat?

			Zastaví se naproti sobě.

			„Dál jít nemůžeš,“ říká jí. „Je to příliš nebezpečné. Všichni musejí pryč, každou chvíli to může bouchnout.“

			Nic takového jako: „Co tu děláš?“

			Položí jí paži na rameno a Malin poznává tu tíhu. Pamatuje si, jak jí pomáhal, když byla úplně opilá, jak ji odváděl od lidí, na něž cílila opilecké rozzlobení, jak jí znovu a znovu zabraňoval, aby si ublížila.

			„Pojď se mnou.“

			Malin se otočí. Jde vedle něj pryč od ohně. Pryč od toho, co může vybuchnout.

			Zastaví se až u jejího vozu.

			Jeden z hasičů jim oběma nabízí vodu a Malin vidí, že její bílé tričko je černé od sazí.

			Opřou se o kapotu, kousíček od sebe.

			„Chtěla jsem to vidět,“ řekne.

			„Je mi to jasné.“

			Oba se rozesmějí.

			„Volala mi Tove,“ řekne pak Janne. „Chci říct, skypovala. Ukázala mi jednoho chlapce.“

			„Tsingtsena.“

			„Cože?“

			„Tak se jmenuje. Tsingtsen.“

			„Chce, abych jí ho sem pomohl dostat.“

			„Vždyť to přece nejde.“

			„To jsem jí taky řekl.“
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			HAMBURK

			Rosita Sánchezová vyhlédne oknem svého pokoje v přízemí vily.

			Snaží se na nic nemyslet.

			Smí tady být sama, má i vlastní malou toaletu, kuchyňský koutek a sprchu, o nedělích má volno a německý pán a paní jí slušně platí. V zrcadle vypadá vždycky unaveně. Starší než na svých pětatřicet let. Kůže, která bývala na zaoblených lícních kostech vždycky napjatá, jí začala povolovat a trochu s sebou stahuje i oční víčka.

			Postel, psací stůl s počítačem a řeka, pomalu plynoucí za oknem. Tohle je její život.

			Labe.

			Lodě plují sem a tam se svým nákladem, s břichy plnými peněz. Mnozí z jejích filipínských krajanů prožijí téměř celý život na nákladních lodích. Schopní námořníci, kteří domů posílají peníze. Ty, které nepropijí.

			Jejich domovem je celý svět. Ale na lodích vydělají víc než v továrnách na ostrovech. Plastové hračky, plyšová zvířátka, pouzdra na počítače, pánské slipy — to všechno vyrábí levná pracovní síla.

			Víc si vydělávají i na stavbách na Středním východě.

			Její pokoj leží v domě o velikosti šesti set čtverečních metrů, plném starožitností a mramoru. Nesrozumitelné obrazy na zdech, rozmazlený pes a dvě stejně rozmazlené děti. Peněz mají od nepaměti spoustu. Ale teď ještě rodina spí, její práce začne za půl hodiny, v sedm.

			Voda je modrozelená, teče rychle, a přesto vypadá klidně. Zapne si počítač, ale nezvládne si s nikým skypovat. Kdy jsem to dokázala naposledy? říká si Rosita Sánchezová.

			Vzduchem víří zrníčka prachu. Stiskne klávesu enter.

			Obrázek dítěte a starší ženy.

			Otevře si mail a prokliká se k příchozí poště.

			V příloze je video.

			Proč mi někdo posílá nějaké video? Kdo?

			Neznámá adresa odesílatele.

			Nestává se často, aby jí přišel nějaký mail, a video dosud nikdy nedostala. Musí to být nějaká hloupost. Někdo, kdo chce, aby poslala peníze do Nigérie. Ale ani takových mailů jí nechodí mnoho. Pro většinu zoufalých žadatelů není zajímavá.

			Klikne na video.

			Ty.

			To jsi přece ty.

			Co to tam ve tmě děláš? Co je to za křik?

			Rosita Sánchezová cítí v těle ledový chlad, žaludek se jí svírá v křeči, slyší křik, vidí obrazy, vnímá, co se děje.

			A za dvě tři minuty video skončí. Co jsem to viděla?

			Co se to tam stalo? Co se to děje?

			Protože se to děje znovu a znovu.

			Obrázky to ukazují.

			Na spodním okraji mailu: jméno, země, adresa.

			Čte to několikrát za sebou, jméno i adresu, tu už nikdy nezapomene.

			Pustí si video naposledy. Chtěla by křičet, ale ví, že křik ničemu nepomůže, rozhodně ne takovým, jako je ona nebo její sestra, která vzplanula jako pochodeň, proměněná ve světlo v noční tmě. V bolest a smrt.

			Rositě Sánchezové není smrt cizí. Viděla ji už mnohokrát. V Manile i na jiných místech, v různých podobách.

			Ale takovouto smrt nejde jen tak přejít.

			Někdo jí chce tou smrtí něco sdělit.

			Všechno má cenu a právě tu draze zaplatila moje sestra.

			Text dole: adresa, jméno.

			Jméno vraha?

			Ví to. Ten, kdo slyšel mnoho lží, pozná pravdu. Nebo aspoň téměř vždycky.

			Pomocí Googlu najde jméno a adresu.

			Najde to, co hledá.

			Vypne počítač, sbalí si do tašky těch pár věcí, které má. Pak se tiše vytratí z domu. Páni si ničeho nevšimnou, protože pro ně je porcelán, na němž jedí, důležitější než ona.

			Ty.

			Hoříš jako pochodeň.

			Někdo tě zapálil a ty hoříš, tavíš se, řveš, křičíš do noci poselství o nespravedlnosti tohoto světa.
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			My — protože je nás víc, kdo si to přeje —, my bychom chtěli uspět a všechno tady změnit. Změnit zemi, v níž polovina obyvatel hladoví, zemi, kterou opouští stále více mužů a žen, aby otročili daleko od domova. Proč tady nemůžeme podnikat my, zaměstnat lidi, dát jim práci?

			Jenže to nejde.

			Ouřadování jim jde líp než nějaká činnost a peníze, které po nás chtějí, nemáme. Kolik jen stojí jejich povolení, abychom se dostali k horám, abychom směli projet nezbytnými sedly k místům, kde už není kyslík?

			Korupce.

			Nikdo se na nikoho nespoléhá, nikdo nikomu nevěří.

			Money, many money.

			In my pocket.

			Kamarádšoft.

			Společně sníme o cestě nahoru, k vrcholkům, na něž jsme dosud nevystoupili. Jenomže cítíme, že nás Linköping — ulice, vůně, život běžného Švéda — drží za paty. Co máme sakra udělat?

			Povolení zrušili.

			Nové stojí dvě stě tisíc dolarů.

			Máme dva tisíce.

			Ráno jsme poslali naše šerpy pryč. Ganu plakal, Gram stiskl zuby a řekl: „Can build house in Singapore.“

			Sedíme tady a hledíme na pohoří v dálce. Možná je to jen přelud. Pod botami s hroty cítíme led. Vidíš to místo, kde už není kyslík? Právě tam chceme dojít.

			Hluk města je neúprosný. Celé údolí kypí životem.

			Zatraceně, co budeme dělat?

			Tenhle sen, náš sen o vrcholcích, nesmí skončit.

			DAUHÁ, NYNÍ

			Po nocích sní Yash Pandey o horách, o těch, na jejichž úpatí vyrostl. Sní o tom, že si otevře obchod. Sní o městě, kde končí nebe, a ve snech touží po chladu, který se zakusuje do kostí.

			Ale teď je horko. Je unavený.

			Záda ho pálí, jako by mu někdo podél páteře nalil benzin a škrtl zápalkou. Je to neskutečná bolest, ale musí ji vydržet.

			Spolu s ostatními našli stín a čekají na nákladní vozy, které je odvezou na další stavbu. K jídlu mají jen rýži a pijí vodu s kovovou příchutí, která strašně páchne. Ale pít se musí, jinak člověk umře. Ať už žízní, nebo ze závratě, člověk omdlí a padne k zemi. Mnozí umřeli právě takhle.

			Tady se bude hrát fotbal.

			Budou si tu hrát.

			Čínští podnikatelé chtějí, aby všechno bylo hotovo dlouho před sjednaným termínem, protože v takovém případě dostanou více zaplaceno. Aspoň tak se o tom mluví.

			Yash zavře oči.

			Musí být svět opravdu takhle žhavý? Musí tělo tolik bolet? Kolik kloubů a svalů má člověk, že může cítit tolik bolesti?

			Ti dělníci, které odvezli nákladním autem, jim nestačili.

			Alberto.

			Museli zničit i někoho dalšího, říká si Yash. Tak funguje náš život. Nezabijí jen nás, ale i někoho, koho milujeme.

			Zkrotili neklid na stavbě, umlčeli buřiče, ty, kteří jsou teď už jistě mrtví, protože o nich nikdo nic neví.

			Když jsem viděl, co provedli s tebou, Alberto, a potom i s ní, musel jsem něco udělat. Změnit se v saň. Dát to tu do pohybu, i když vím, že to bude můj konec.

			Yash zpozoruje prach z blížících se nákladních aut.

			Zastaví se ve slunci o padesát metrů dál.

			Je načase vydat se na cestu.

			Zvedne se, vystoupí ze stínu, vyšplhá se na valník, stiskne zuby, aby vydržel bolest, posadí se k padesáti dalším dělníkům a vůz se rozjede, do horka a prachu.
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			Domů, převléknout se, smýt z těla kouř. Daniel tu není. Musel do redakce, dnes má ranní, ale ona si ho přeje vidět, slyšet jeho hlas.

			On by se ale zlobil.

			Nepotřebuje mou starost, má dost svých.

			Malin se rozhlíží po bytě. Daniel si do jejich společného domova nastěhoval svůj nábytek, mnohem hezčí, než byl její starý, o který nestála ani Armáda spásy. Je to tu přespříliš hezké, říká si a zatouží být zpátky o dvě patra níž. Tohle si nezasloužím. Pohledem sklouzne ke skříňce pod dřezem, kde ve starém bytě schovávala tequilu.

			Skříňka tady je prázdná.

			Jede autem na stanici.

			V kuchyňce u kávovaru stojí Göran Möller. Několikrát stiskne knoflík, ale nic se neděje.

			„Už zase je rozbitý. Měli by nám ho vyměnit.“

			„Potřebuju šálek kávy teď hned,“ poznamená Malin. „Byla to strašná noc.“

			Göran Möller potřásá hlavou.

			„Je nesporně velmi zvláštní, žes jela do lesa hledat stopy po tom chlapci a místo toho jsi našla ohořelé tělo.“

			Kávovar začne bez varování fungovat, Göran Möller rychle nastaví šálek a stihne do něj zachytit vytoužené kapky černé tekutiny.

			„Je to podivné,“ souhlasí Malin. „Nemáme žádný důkaz, že byl chlapec zavražděn právě tam. Nenasvědčují tomu žádné stopy. Takže je to možná opravdu jen náhoda.“

			„Myslíš si to?“

			„Musíme to zjistit,“ odpoví mu. „Nikdo neohlásil nezvěstnou ženu?“

			Göran Möller zavrtí hlavou.

			„Bohužel ne.“

			Zeke sedí na svém místě ve velké společné kanceláři. Na monitoru má otevřenou domovskou stránku Correnu, je tam fotografie z lesa s nadpisem: V Rydském lese bylo nalezeno ohořelé tělo ženy.

			Pod ní je fotografie Lukase.

			Malin si stoupne k němu.

			„Musíme o tom chlapci zjistit víc,“ říká Zeke. „Nejvyšší čas promluvit si se zaměstnanci školy. Teď jsem volal řediteli. Můžeme rovnou za ním.“

			O deset minut později zaparkují před cihlovou Tornhagskou školou. Silný vítr škube žluté listí z bříz, které lemují školní dvůr.

			Nejsou na něm žádné děti.

			Jistě jsou teď ve třídách.

			U paty schodiště, které vede ke vchodu do budovy, leží kytice květin a růží. Slabě tam plápolá několik hřbitovních svíček, jiné už zhasly. Fotografie Lukase v plastových obalech.

			Odpočívej v pokoji.

			R. I. P.

			Chybíš nám.

			Malin a Zeke se tu zastaví a Malin hledá pohledem něco podezřelého. Ale nachází jen obvyklou sentimentalitu, to, o čem si lidé myslí, že je výrazem soucitu, ale ve skutečnosti je to prázdné sobectví a způsob, jak zakrýt vlastní strach.

			Pak ji napadne: Odkdy jsem tak cynická?

			Ředitelna leží v druhém podlaží, až na konci žlutě vymalované chodby. Oknem ve stěně jsou vidět tři administrativní pracovnice, samé ženy, sedící před počítači a za nimi dveře s nápisem: ŘEDITEL.

			Vstoupí, představí se mladé ženě s rudými vlasy, která je přichází přivítat.

			Vysvětlí důvod příchodu a Malin čeká od rusovlásky nějakou reakci, ale ta jen zvedne telefon, stiskne předvolbu a ohlásí:

			„Je tu policie. Chtějí mluvit o Lukasovi.“

			Ticho.

			„Dobře.“

			Ředitel, asi čtyřicetiletý muž s ustupující bradou a rozsáhlou pleší, otevře dveře své kanceláře. Na sobě má tmavě modré džíny a bílou košili s krátkými rukávy.

			Podá oběma ruku.

			„Sten Folkelund,“ představí se a posadí se za obrovský psací stůl, který je nejspíš vyroben z nějakého vzácného tropického dřeva. Všimne si Malinina zájmu a s uspokojením jim vysvětlí:

			„Ten patří mně. Koupil jsem ho v aukci. Je krásný, že?“

			„Nepřišli jsme mluvit o nábytku,“ řekne Zeke, „ale o Lukasi Klasénovi.“

			Sten Folkelund pozvedne ruce.

			„Promiňte, promiňte mi to.“

			Obočí mu vyjede nahoru a namáhavě se usměje.

			Je nervózní, říká si Malin. A Zekeho komentář byl zbytečně nepříjemný. I když pochopitelný.

			Sten Folkelund se ujme slova.

			„To, co se stalo, je strašné. Ani já, ani nikdo jiný z Lukasových učitelů nemá tušení, kdo mu mohl něco tak příšerného udělat. Nikdy jsme si nevšimli, že by mu někdo vyhrožoval. Ve škole byl velice šikovný, což je hotový zázrak vzhledem k jeho rodinné situaci.“

			„Jak jste na ni pohlížel?“ ptá se Malin.

			„Na co?“

			„Na jeho rodinnou situaci,“ upřesní Zeke.

			„Já i Lukasova třídní učitelka jsme se občas setkali s jeho matkou. Jeho učitelkou byla Eva Gullickssonová. Ale Lukas ve škole tak prospíval, že jsme nemuseli nijak zasahovat. Měl vždycky všechno v pořádku, chodil upravený. Alespoň téměř pokaždé. Ale osamělý byl, to ano.“

			„Osamělý?“

			Sten Folkelund se zahledí do stolu.

			„Jako by se ho ostatní děti nějak bály. Věděly, jak je na tom doma, a třeba měly pocit, že kdyby se s ním kamarádily, padlo by to i na ně. Těžko říct, jak to braly. Pro mě je klid ve škole důležitý. Musí tu být pořádek.“

			„Šikanovali ho?“ ptá se Malin.

			„Ne, ale jak říkám, byl osamělý.“

			Neviditelný, myslí si Malin. A co jiného to je, pokud ne druh mobbingu?

			„Neměl blízko k některému učiteli nebo někomu jinému z personálu?“

			Ředitel zavrtěl hlavou.

			„Občas jsem se s ním snažil promluvit. Navrhoval jsem mu, aby si našel kamaráda. Ale to pro něj bylo těžké a navíc je to něco, co musí člověk chtít sám.“

			Sten Folkelund si srovnal nějaké papíry.

			„Nemáte nic, co byste nám mohl říct v souvislosti s tou vraždou?“ ptá se Zeke.

			Sten Folkelund vrtí hlavou.

			„Jak se Lukas choval v poslední době? Nevšiml jste si něčeho zvláštního?“

			„Ne.“

			„Byl jste v kontaktu se sociální pracovnicí rodiny nebo s jeho babičkou?“

			„Několikrát do roka jsem se sociálkou mluvil, ale z našeho hlediska nebylo moc o čem. Lukas nedával najevo, co cítí.“

			„Neznal se s ním líp někdo ze třídy?“ ptá se Malin.

			„Většina našich žáků pochází z vilových čtvrtí. Popravdě, nemyslím si, že by rodiče souhlasili s tím, aby si jejich děti hrály s někým, jako byl Lukas. Kdo měl takovou matku.“

			Květiny.

			Fotografie v plastu.

			Svíčky.

			„Když jsem viděl ty věci před vchodem, udělalo se mi nevolno,“ řekl ředitel, jako by opět četl Malininy myšlenky.

			„Byl by potřeboval jejich zájem, dokud žil.“

			O přestávce mluví s Lukasovou třídní. Eva Gullickssonová také neví o ničem, co by jim pomohlo ve vyšetřování.

			Stojí s ní ve třídě a povídají si. Poškrábané lavice, obrázky na stěnách, vůně palačinek, která se táhne ventilačním systémem. Tlumený křik dětí ze dvora Malin připomene její školu ve Stureforsu. Ani ona neměla žádnou dobrou kamarádku.

			Při té vzpomínce se jí sevře žaludek.

			Jak patetické.

			Evu Gullickssonovou rozesmutní její vlastní vyprávění o Lukasovi, o jeho osamělosti, o jejích pokusech přimět ostatní děti, aby si s ním hrály, i to, že on sám o to zájem neměl.

			„Není divu, že se člověk straní lidí, když to má doma takové, jaké to měl on. Jako by od nikoho nic nečekal. Ale inteligentní byl. Nejchytřejší z celé třídy.“

			Malin popojde k oknu. Pohlédne na dvůr, na hrající si děti, na koruny stromů, z nichž padají další žluté listy. Zdá se jí, že pod jedním stromem vidí Lukase, jak hledí na ostatní děti a šeptá si:

			„Co si mám na tomto světě počít? Nikdy se nestanu jeho součástí.“
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			Jedna.

			Kdo dokáže upálit ženu?

			Dvě.

			Tyč tlačí Malin k lavičce, musí zvednout nahoru padesát kilo, zespodu vidí dokonale formované lícní kosti Elin Sandové.

			Četla, že tohle se děje v Indii. I v Pákistánu, v Bangladéši. Tam se ženy upalují. Ale tady?

			Tři.

			Kapičky potu se jí drží na špičce nosu. Její zorné pole rámují špinavě zelené stěny tělocvičny.

			Čtyři.

			Kdo může zabít malého chlapce?

			Příbuzný? Někdo jiný? Kdo?

			Prolhaná sociální pracovnice? Ale proč by to dělala?

			Tak dost. Pět.

			Svaly tuhnou.

			Šest.

			Proč ani jeden jediný člověk ze všech, s nimiž jsme mluvili včera i dnes, nic neviděl? Lidé, kteří chodí do klubovny, Lukasovi sousedé, obyvatelé Sättuny?

			Sedm.

			Do háje, sakra.

			Osm.

			Jak šílený musí člověk být, aby dokázal podpálit ženu? Možná vůbec ne zlý ani šílený, ale jen vypočítavý, v něco silně věřící.

			Nebo jen toužící odstranit tělo, všechny důkazy.

			Přidej.

			Mohutná stehna Elin Sandové ve výšce hlavy. Kůži má jemnou.

			Devět.

			Teď se mi tmí před očima, ale ještě to zvládnu.

			Někdo, kdo nenávidí ženy? Nebo děti? Vrah žen?

			Nevíme vůbec nic.

			Deset, deset, deset.

			Dobrá práce.

			My ale vůbec nepracujeme dobře, říká si Malin, když konečně sedí, vydechuje a tlačí žluč zpátky.

			Když se postaví pod sprchu, hodiny na stěně šatny ukazují čtvrt na osm. Voda je studená, příjemně buší do těla i hlavy, z hlavy dolů.

			Venku je dosud teplo a oheň v Tornby se šíří. Podle Correnu už sahá až ke skleníkům, ale dosud neexplodovaly žádné chemikálie. Vítr vane z města, dál k Roxenu a přes Stjärnorpské lesy.

			Malin zastaví vodu ve sprše, osuší se, pomyslí na obvyklý rituál lidí: špína, mytí, osušení, jak to pořád zvládáme?

			Netuším.

			Zazvoní telefon. Karinino číslo.

			„Dokončila jsem pitvu té ženy. Můžeš sem přijít?“

			„Ano, vezmu s sebou Elin.“

			Karin pověsila na stěnu své pracovny dvě fotografie. Ne jedné je Lukasova rozbitá hlava, na druhé ženina spálená. Na každé z nich vyznačila jedno místo, které je nepatrně tmavší než ostatní části.

			Všechny tři stojí před fotografiemi a Malin se nenápadně rozhlédne po místnosti.

			Když se Karin rozvedla se svým manželem Kallem a začala žít se Zekem, změnila i svou pracovnu. Vyhodila drahý koberec i psací stůl se skleněnou deskou. Zařídila si ji standardním nábytkem. Jen její knihovna je stejně plná jako dřív. Pořadače, knihy, zprávy.

			Malin se soustředí na fotografie a přemítá, proč je sem Karin pověsila a co na nich má vidět, ale nevidí.

			Karinin prst namíří nejdřív na Lukasovu lebku.

			„Tady vidíte kontuzi, podlouhlou, zaoblenou.“

			Elin a Malin přitakají.

			„A tady vidíte část ženiny lebky.“ Karin ukáže na označené tmavší místo. „Obě místa mají stejný tvar. Stejně zaoblený.“

			„Což znamená?“ ptá se Elin Sandová se zřetelnou netrpělivostí v hlase.

			Karin se zhluboka nadechne a pak pokračuje.

			„To znamená, že jsem přesvědčená o tom, že Lukas i ta žena v lese byli zavražděni stejným předmětem. Kontuze jsou téměř stejné, je to vidět i navzdory spálenině.“

			„Takže obě vraždy spolu souvisejí,“ řekne Malin.

			„Zcela určitě,“ potvrdí Karin a Elin maličko hvízdne.

			Všechny chvíli tiše stojí.

			„Co se mohlo stát?“ přemítá Elin Sandová a rozhlédne se kolem, jako by čekala, že odpověď vypadne z nějaké knihy nebo pořadače v knihovně.

			„Lukas si v lese hrál,“ řekne Malin. „Co jestli zahlédl vraždu té ženy a byl zavražděn kvůli tomu?“

			„Ale to by ho snad vrah nechal v lese?“ uvažuje Elin. „Jenže tělo se našlo daleko odtamtud.“

			„Vrah ho mohl odvézt z Rydského lesa do Sättuny autem.“

			Malin si proplete ruce, ohýbá prsty a křupe klouby.

			Karin se zamračí.

			„Tohle nedělej, Malin.“

			„Ale proč by tělo stěhoval do Sättuny?“ přemítá Malin.

			„To právě musíme zjistit,“ řekne Elin.

			„Když jsme odjeli, nenašla jsi tam žádné stopy po Lukasovi?“ ptá se pak Malin. „Žádné známky toho, že tělo někdo vlekl lesem a na parkoviště? Krev ze zranění?“

			Karin zavrtí hlavou.

			„Tam, kde jsme hledali, nic nebylo.“

			„Asi by stálo za to se tam podívat znovu.“

			Karin přikývne. Zdá se, že uvažuje, a pak řekne: „Vypadá to, že byla ještě živá, když ji podpálil. Že na rozdíl od Lukase nezemřela okamžitě poté, co ji praštil. Ale s jistotou se to říct nedá.“

			Ten žár musel být nepopsatelný, přemítá Malin. Doufám, že aspoň hned ztratila vědomí.

			„Ale proč ji upálil?“ ptá se Elin.

			„Aby zničil stopy?“ uvažuje Karin.

			„A proč ji v takovém případě nechal v lese?“ říká Elin a všechny tři se odmlčí.

			„Aby to nebylo pořád stejné,“ poznamená nakonec Malin.

			„Tady už se dál nedostaneme,“ říká Karin a vypadá, jako by očekávala něčí iniciativu. Elin pohlédne na Malin, zdá se, že ji něco napadlo, a hned to vysloví:

			„Tak zajedeme do Rydského lesa.“

			„Dobře,“ souhlasí Malin a v duchu si říká: Strašně ráda bych jela domů.

			Několik kilometrů odtud, v kuchyni bytu na Drottninggatan, ohřívá Zeke špagety a masovou omáčku své dceři Tess.

			Pomyslí na Malin, jak je ochranitelská a ustavičně Daniela hlídá.

			Sama to nevidí, ale on z toho musí šílet.

			Tess sedí u stolu a čeká na jídlo. Pusa se jí nezavře, ale on jako obvykle dokáže vnímat jen polovinu toho, co říká. Slova sama o sobě nemají žádný význam, ale v jeho uších znějí jako zpěv lásky. Zamíchá omáčku a pomyslí na Lukase Klaséna.

			Na všechnu lásku, kterou dostává Tess.

			Jejich láska je hluboká, i když si ji popravdě řečeno přivlastnili tak trochu neprávem.

			Karin věděla, že Tessina adopce nebyla úplně legální, že ji možná jejím rodičům ve Vietnamu někdo vzal. Ale teď a tady je to Tess naprosto jedno. Potřebuje lásku a Zeke přemítá, jestli Lukase Klaséna někdo miloval.

			Ano.

			Jeho babička.

			„Už to bude? Mám hlad.“

			Tess bubnuje lžící do stolu.

			„Musí to být horké. Nebylo by to dobré, kdyby to bylo napůl zmrzlé z mrazáku.“

			„Proč je to tam tak studené?“

			Zeke uvažuje o odpovědi, ale Tess už má další otázku:

			„Jak se v mrazáku udělá led?“

			„Zimu tam dělá kompresor.“

			Zdá se, že se Tess s odpovědí spokojila, Zeke jí podá talíř s jídlem, pomalu pohladí její měkké černé vlasy a říká si:

			Přišla jsi do lepšího světa, než do jakého ses narodila. Jistěže jsme udělali správně.
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			Tove poslouchá chlapcův dech. Tsingtsen dýchá stále rychleji a mělčeji. V dětském domově nemají taková antibiotika, která by mu dokázala snížit horečku a pomohla zničit infekci, jež pustoší jeho tělo.

			Vyhublou ručičku má v její velké. Druhou ruku mu položila na hlavu a on teď nespí, vyděšeně jí hledí přímo do očí. Jeho hnědé, dokořán otevřené oči vypadají jako malé globusy a zdá se, že přemítá o tom, co vidí.

			Otec jí po telefonu sdělil číslo svého známého ve Středisku pro ochranu společnosti SOS, někoho z organizace Zachraňte děti.

			Aspoň tak to řekl.

			Ale není nic, co by mohla udělat. Nemá žádné možnosti. Žádná velká dobrá nemocnice tady ve městě by chlapce nepřijala, neuzdravila by ho.

			Chci si udržet víru ve svět, říká si. Chci, aby byl jednoduchý. Aby se daly vyléčit všechny nemoci, aby léky byly pro všechny děti.

			Za oknem se do šířky zvedá Káthmándú. Kyslíkový přístroj tiše ševelí, hořáky syčí, mopedy s řevem projíždějí tam a zpátky, osli hýkají a psi štěkají. Dech se znovu a znovu zvedá a zase tiší.

			Sevře ještě silněji chlapcovu ruku.

			Opětuje její stisk.
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			Před vstupem do klubovny v padajícím soumraku slabě svítí jediná lampa. Malin, Elin a Karin jdou mlčky k místu, kde leželo tělo té ženy. Potkají několik těžce oddechujících běžců, oblečených do posledních módních novinek v ostrých neonových barvách, které jako by vykřikovaly: Jen se na mě podívejte!

			Karin posledně nechala ohradit oblast padesát na padesát metrů.

			„Tady jsme určitě nic nezanedbali, tím jsem si jistá,“ poznamená trochu ironicky.

			Malin se líbí, že si nezakládá na své prestiži, že sem s nimi jela, přestože kdyby tu něco našly, znamenalo by to, že něco přehlédla. Možná by měly prohledat trochu širší okolí.

			Zastaví se u běžecké stezky vedle části lesa obehnané páskou. Koruny borovic sem nepropouštějí mnoho světla, ale lampy nad stezkou osvětlují nejbližší porost.

			Žádné stopy.

			Žádné známky zápasu.

			„Musí to být někde opodál,“ říká Malin. „Jestli Lukas objevil vraha a ten ho zahlédl, tak se za ním rozběhl a Lukas se zatím mohl dostat o kus dál. Vrah ho přece udeřil zezadu, takže se mu zřejmě snažil utéct.“

			Jdou po stezce. Hledají mezi keři a ostružiním něco nápadného, nějaké známky zápasu mezi stromy.

			Kolem nich proběhne mladý muž. Na uších má sluchátka, zaslechnou tlumenou hudbu, která se rychle vytratí.

			Stezka se znovu stáčí k parkovišti.

			Karin jde první a zastaví se. Tiše ukazuje dolů.

			Malin a Elin se zastaví vedle ní.

			„Krev,“ říká Karin. „Jestli tohle není sražená krev, tak dám výpověď.“

			Ukazuje na místo pokryté tmavými skvrnami. Sehne se, z kapsy kalhot vytáhne pinzetu a hrábne do pilin. Objeví se víc černé barvy.

			„Myslím si, že tady té ženě rozbil hlavu,“ řekne.

			Malin pohlédne do lesa, k parkovišti.

			Nic.

			Musí jít dál.

			Kráčí k parkovišti, pátrá po zemi.

			Zastaví se. Dřepne si na bobek. Šťouchá do rostlin.

			Ano, jistě.

			V mechu a borůvčí vidí slabé stopy po vlečení. Snaží se objevit další důkazy, ale žádné nevidí.

			Volá k sobě Karin a Elin. Ukazuje jim, co našla, a společně pomalu a trpělivě hledají další stopy vedoucí k parkovišti. Je jich tam celá spousta.

			Na parkovišti Karin oběma ukáže, aby se vyhnuly místu, kde patrně stál vrahův vůz.

			„Na asfaltu žádné stopy nejsou,“ říká Malin.

			„I tak tam můžou být. Nejsou viditelné pouhým okem, ale možná získám jejich otisk na plastové fólii. Pak bych je mohla srovnat s těmi, které jsme našli v Sättuně. A byli bychom zase o krůček blíž.“

			Chvíli všechny tři tiše stojí.

			„Ale proč tam tu ženu nechal a chlapce odvezl?“ zeptá se pak Elin.

			„Nemá to logiku,“ přikývne Malin.

			„Odkdy vrazi jednají logicky?“ namítá Karin a Malin s ní musí souhlasit.

			„Možná že ten chlapec byl prostě omyl. Ale co když si přál, aby se tady ta žena našla, abychom viděli, že ji spálil? O čem by to vypovídalo?“

			Karin potřese hlavou.

			„Vůbec netuším.“

			„Jestli nechtěl, abychom našli chlapce, proč ho hodil do kontejneru?“ ptá se Elin.

			„Možná nás tím chtěl zmást.“

			Kolem proběhne další běžec.

			„To nesouhlasí,“ uvažuje Malin. „Nemohlo to být opačně? Zamýšlenou obětí byl ten chlapec a žena nevinnou svědkyní. Ale proč by ji pak upaloval?“

			„Myslím si, že si přál, aby se o tom lidi dozvěděli,“ říká Elin. „A pak se tam objevil chlapec a vrah propadl panice.“

			Malin cítí, jako by se k nim nakláněly stromy, jako by všechno kolem houstlo.

			„Třeba ji potkal právě tady,“ řekne Elin. „Nepřekvapilo by mě, kdyby bydlela v Rydu a byla na cestě domů.“

			Myslí jí to stále jasněji, říká si Malin, zatímco Karin Johannisonová vytahuje mobil a zjišťuje, který z jejích asistentů má službu.

			Takhle to bylo, když jsem umřel? Pamatuju si na to, co jsem uviděl a jak jsem utíkal. Strašně jsem se bál.

			Teď toho o mně víte hodně.

			O mé mámě.

			O babičce.

			Jaké jsem to měl ve škole.

			Někdy jsem směl být i s ostatními. S těmi dobře vychovanými, jak tomu vy dospělí říkáte. Mohl jsem hrát jejich hloupé hry.

			Jednou jsem šel s jedním spolužákem k němu domů. Když mě uviděla jeho matka, podle mého oblečení jí došlo, kdo jsem, a tak řekla, že právě odcházejí z domu, že jedou do Ikey. A že já musím domů.

			Spolužák se zeptal, jestli nemůžu jet s nimi, ale jeho matka mu odpověděla, že to nejde. Pak nasedli do auta a odjeli.

			Zůstal jsem tam. Schoval jsem se za strom.

			Za několik minut se vrátili. Zaparkovali a vystoupili z vozu.

			„Nechtělas jet do Ikey?“

			„Toho kluka už k nám nikdy nevoď.“

			Té noci jsem se schoval. V lese. Hrál jsem takovou hru, jako že nejsem.

			Teď už ji nikdy hrát nemusím.

			Volám na tebe, tati. Volám a volám. Prosím, přijď brzy.

			Shořela jsem v lese, ale v té chvíli jsem to nevěděla. Nepochopila jsem, že je to oheň.

			Cítila jsem, že hořím. Naříkala jsem, křičela.

			Nevím, proč mě uhodil do hlavy.

			Tělo polil benzinem.

			Zapálil.

			To mi musíte říct vy, kteří jste teď na parkovišti.

			Někdo se blíží.

			Je horko, ale vy necítíte pach kouře, protože jste si už zvykli na to, že hoří celý svět.

			A to je chyba.
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			Elin Sandová podá dvě stovky svému běžeckému trenérovi Pjotru Vercimu. Stihla se z lesa vrátit včas. Nerada by o běh přišla. Na potu a endorfinech už je závislá.

			Platí mu jen polovinu, ale načerno. Jinak by si ho nemohla dovolit. Je drahý, však taky běhal patnáctistovku za polský sportovní tým.

			Na Vasavägen jedou vozy ve tmě v těsném proudu jeden za druhým, reflektory jsou jako plameny.

			Sáhne po klice domu, touží už nahoru do sprchy, zbavit se oblečení mokrého potem.

			Po Pjotrově úzké tváři se šíří úsměv.

			„Dnes ti to šlo.“

			Elin přikývne.

			„Budu stále silnější.“

			„Ano, budeš. Ale měla bys víc myslet na to, co jíš.“

			Elin má chuť na něj zakřičet, aby se staral o sebe, ale sama dobře ví, že pokud chce stačit na závod na Mallorce, musí změnit stravu. Musí jíst jen to, co jí posílí tělo. Dosud to nezvládá. Ale je nejvyšší čas zařadit do jídelníčku zejména potraviny bohaté na proteiny a jen občas si dopřát sacharidy, při zvláštních příležitostech.

			Pjotr vidí její rozčilení.

			„Já si jen přeju, abys ten běh zvládla. Nic jiného.“

			Přikývne.

			Má pravdu. Proč bych to jinak dělala, kdyby to nebylo naplno? A co bych dělala, kdybych neměla tohle?

			Začne se těšit na to, že bude jíst jen „správně“, že bude přijímat jen potravu, která nemá s požitkem nic společného. Že když bude postupovat podle plánu, její život bude přehledný a jednoduchý.

			„Můžu ti sepsat správný jídelníček,“ řekne Pjotr. „Můžeš si vyzkoušet, jestli by ti vyhovoval. Ale rovnou ti slíbím, že brzy uvidíš velký rozdíl. Budeš se cítit silnější, jako motor, který pracuje na plné obrátky.“

			„Ale nic navíc za to platit nebudu,“ odpoví.

			Kolem nich projíždí žlutý Ford Fiesta.

			„Věnuju ti ho,“ řekne bývalý závodník bez nejmenšího náznaku úsměvu.

			Elin Sandová vyjde ze sprchy. Pečlivě se osuší starým drsným ručníkem. V těle cítí neklid. Ani trénink ho nepotlačil. Nemá hlad, i když ví, že by ho mít měla.

			Hledá na počítači.

			Siv Erikssonová, Linköping. Nebude jich tu tolik.

			Najde čtyři. Která z nich je ta prolhaná bába ze sociálky?

			V tom ruchu kolem spáleného těla v lese na ni dočista zapomněly.

			Jistě se ji už snažila najít Malin, ale Elin ji teď nechce rušit a žádat o adresu.

			Hledá na Googlu. Hned ji objeví. Na fotografii z výstavy psů ve Valle. Text pod obrázkem ji informuje o tom, že žena bydlí ve Vidingsjö. Tak to musí být Siv Erikssonová na Vidingsjögatan 236.

			Oblékne se. Džíny a červené tričko, sportovní boty.

			Pak projíždí Linköpingem na kole, a když míjí restauraci na Ågatan, v níž prodávají kebab, konečně pocítí hlad.

			Když se Malin vrátí, Daniel už je doma. Stojí v kuchyni a míchá něco v hrnci.

			„Nepůjdeme se najíst ven? Nebo připravuješ něco zvláštního?“

			„Vytáhl jsem z mrazáku jambalayu.“

			„Tak půjdeme ven.“

			Políbí ji, nechce ji pustit, táhne ji k ložnici, ale ona odmítá.

			„Teď ne. Až později.“

			Pustí ji. Vždycky ji poslechne, a ona si na okamžik přeje, aby nebyl tak poslušný, aby se tolik nepodroboval jejím přáním.

			„Kam půjdeme?“ ptá se.

			O čtvrt hodiny později sedí v Ming Palace, čínské restauraci pouhých sto metrů od jejich domova.

			Jídelní lístek je nekonečný.

			„Vezmeme si menu pro dva?“

			„Dala bych si něco ostrého.“

			„S’-čchuan.“

			Jedí a jídlo je pálí v ústech. Daniel pije pivo, nejdřív se jí ale zeptal, jestli může. Rozčiluje ji, že se ptá, přece ví, že může pít cokoliv. Tím, že se zeptá, jí to neulehčí.

			Vidí ho, jak pije, a říká si:

			Proč nejsem nikdy s ničím spokojená?

			Dopil pivo dvěma velkými doušky a objednal si další.

			Nepije nějak moc? Neuniká mi něco?

			„Ještě jedno?“ ptá se ho.

			„Potřebuju se uvolnit. A tobě to přece nevadí.“

			Přikývne a kousne se do rtu.

			„Jak pokračuje vyšetřování?“ ptá se Daniel.

			„Jestli ti něco řeknu, zůstane to jen mezi námi.“

			„Přece víš, že se na mě můžeš spolehnout.“

			Malin to ví, a tak vypravuje o chlapci, který se možná stal svědkem vraždy, a proto mu už nikdy nebude víc než devět let. Bylo to chytré a nekonečně osamělé dítě. Když o tom mluví, chce se jí plakat, ale k čertu, k čemu by něco takového bylo dobré?

			Zaplatí a potom doma je to Malin, kdo táhne do ložnice Daniela, a on jde poslušně za ní.

			Rozepíná mu košili, líbá jizvy na jeho prsou, místa, na nichž míval bradavky, a potom se sehne, rozepne mu kalhoty a on už je připravený, čeká na ni, Malin mu sevře záda a on se uvolní.

			Je tady.

			Je mu dobře.

			Už nikdy se mu nic nestane.

			Malin cítí, jak z jeho těla mizí všechen strach, pochyby a osamělost. Miluje tuto chvíli, ten pocit, když nemůže popadnout dech a všechno zlé se konečně vytrácí.
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			Elin Sandová zazvoní na zvonek u vchodových dveří řadového domku na Vidingsjögatan. Hledí na hnědě natřené dveře, bílé dřevěné obložení domu, nasává mystické světlo, které se šíří z pouličních lamp po malé zahrádce.

			Po jízdě na kole má zpocená záda a břicho přecpané kebabem.

			Na návštěvu je už hodně pozdě.

			Víc než hodně.

			Jenomže ta ženská nám lhala.

			Slyší kroky za dveřmi, které se pak otevřou a Elin spatří kulatý obličej sociální pracovnice Siv Erikssonové, nejdříve je v něm překvapení, pak strach. Má na sobě růžovou noční košili, zjevně se chystala do postele.

			Elin nabere vzduch do plic a rázem je obrovitější, řekne:

			„Můžu dovnitř? Mám ještě pár doplňujících otázek o Lukasi Klasénovi. Spěchá to.“

			„Je už pozdě.“

			„Ne, to není.“

			Elin se vtlačí do předsíně.

			Hromada bot, neuklizený šatník bez dvířek.

			„Můžeme jít do kuchyně.“

			Elin si je jistá, že Siv Erikssonová ví, že její lži prohlédli.

			„To není třeba. Můžeme mluvit rovnou tady,“ říká Elin.

			Jak mám začít? uvažuje. Výhrůžkou, násilím? Ta ženská se dopustila chyby, je si toho vědoma a hodlá si zachránit vlastní kůži.

			„Proč jste nám o Lukasovi lhala? O jeho babičce? O tom, že vám neřekla, čemu je Lukas vystaven?“

			Siv Erikssonová zavře oči a zakroutí hlavou.

			„Nelhala jsem. Nezdálo se mi to důležité.“

			To je ale idiotka!

			„Přestaňte žvanit nesmysly,“ řekne Elin a pokročí blíž k ní.

			„Mám tři roky do penze. Žiju sama. Jestli vyjde najevo, že jsem neprověřila ty informace o Lukasovi, mohla bych přijít o práci. To by byl můj konec.“

			Na okamžik se odmlčí a pak vykřikne: „Mám jen ten domek a navíc je celý zadlužený. Nemůžu ztratit práci, copak to nechápete?“

			Elin Sandová jí sevře ramena. Hodně tvrdě.

			„A co Lukas? Proč jste se na něho vykašlala?“

			„Jiní jsou na tom ještě hůř.“

			„Hůř? Hůř?“

			Elin Sandová uvolní sevření. Ustoupí o krok dozadu, mávne paží a vší silou ji dlaní uhodí do tváře.

			Siv Erikssonová upadne na rozedraný koberec v předsíni.

			Vykřikne:

			„Nezvládnu se postarat o všechny. O mě se taky nikdo nestará. Nikdo. Takoví, jako byl on, na světě jen překážejí. Jen stojí peníze.“

			Hledí na Elin. Na tvářích má slzy, oči jí planou nenávistí.

			„Jděte pryč.“

			Elin sevře pěst, drží ji nad ženinou hlavou. Přeje si ji znovu uhodit, bít a bít, ale otočí se a odejde.

			Sedne na kolo. Vyprázdní mozek i duši, nechá pracovat jen srdce.
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			STŘEDA 15. ZÁŘÍ

			Johannu Törnbladovou, provozní v hotelu Ekoxen, nikdy nepřestane udivovat pákistánský umývač nádobí svou pílí a přičinlivostí. Někdy přijde do práce jen tak sám od sebe o půl hodiny dřív a dá se do umývání nádobí od snídaně a všeho dalšího, tak jak to přichází. A pokud by právě neměl co dělat, hned si najde něco jiného.

			Ale jeho jméno? To si nikdy nezapamatuje.

			Mustafa? Muhammed?

			Neví.

			V hotelu je sto pokojů, na jejichž úklid každý den zaměstnává pět uklízeček. To je přinejmenším o tři méně, než by bylo potřeba, ale Best Western si přeje, aby hotel vydělával, a tak se personál může udřít. Žádná z jejích uklízeček — protože všechny jsou ženy — nemá švédský původ. Kdoví odkud všechny jsou. Jedna z nich byla z Thajska, manželka švédského importéra, ale pokud provozní ví, tak od něj odešla.

			Michelle Perssonová je z Filipín.

			Spolehlivá a veselá, ale Johanna Törnbladová slyšela, že Filipínky rády kradou, tak na ni musí dohlížet. Jenomže dnes je to už třetí den, co se tu neobjevila.

			Nezavolala, že je nemocná.

			Mobil nezvedá a pevnou linku nemá.

			Johanna Törnbladová se rozhlédne po téměř prázdné jídelně, kde právě skončilo podávání snídaně, a uvažuje, že za ní bude muset zajet domů.

			V malém pokojíku těsně za restaurační kuchyní, který jí slouží jako pracovna, si vyhledá její adresu. Přízemní byt v Rydu.

			Není to právě čtvrť, kde by si člověk přál bydlet, ale Rydský les je příjemné místo na procházky.

			Vtom si Johanna Törnbladová vzpomene, že jí Michelle jednou vyprávěla, že chodí do práce i z práce přes Rydský les, a má pocit, jako by jí na chvíli přestalo tlouct srdce.

			Nebylo to právě v Rydském lese, kde policie našla tu upálenou ženu? A nepsali v novinách, že měří jen metr padesát? Přibližně tolik jako Michelle?

			A ten zavražděný chlapec v Gärstadu.

			Požár, který pustoší Tornby.

			Celé město je sklíčené.

			Johanna na to všechno nechce myslet. Potřebuje mít v práci všechny uklízečky, jinak bude mít na krku otrávené hosty.

			Znovu se snaží Michelle dovolat.

			Zvedni to, zvedni to, zvedni to.

			Rozhodne se, že do Rydu zajede, připraví si kolo, ale náhle ji přepadne strach.

			Co kdyby ta zavražděná byla opravdu Michelle? Co by mohlo v jejím bytě být?

			Johanna Törnbladová kolo znovu zamkne. Zvedne telefon a volá na policii. Přeje si mluvit s Malin Forsovou, to je ta, jak o ní psali v Correnu.

			Právě ukončená pracovní porada neměla žádný smysl. Vraždy spolu souvisejí. Malý chlapec se pravděpodobně stal svědkem jiné vraždy, a proto byl sám zavražděn.

			Ale co dál?

			Malin se složí na kancelářskou židli, opře se dozadu a natáhne tělo, unavené po včerejším tréninku.

			Všechny výslechy, všechno hledání bylo bezvýsledné. Johan našel Lukasův instagramový účet, ale sledovala ho zřejmě jen reklama.

			Nemají vůbec nic a nemají po čem jít. Celé město je ochromené strachem, Malin to cítila, když šla ráno pěšky do práce. Jako by se všude jednohlasně ozývalo: Co se to děje? Otevřely se snad brány do pekla?

			Volá jí Ebba z recepce.

			„Mám na drátě nějakou ženu, je to provozní z hotelu Ekoxen. Od pondělka je zřejmě nezvěstná jedna z jejích uklízeček. Každý den procházela Rydským lesem. Ta provozní si přeje mluvit jen s tebou. S nikým jiným.“

			Ebba se rozesměje.

			„Řekla, že o tobě četla v Correnu a že všechno bereš vážně.“

			„Skvělé.“

			„Mám ti to přepojit?“

			„Ano, díky.“

			Několik vteřin je ticho a pak se ozve odhodlaný hlas: „Mluvím s Mariou Forsovou?“

			„Jmenuji se Malin, ale řekla bych, že chcete mluvit se mnou.“

			„Ano. Tady je Johanna Törnbladová, provozní z Ekoxenu.“

			Pak jí vypráví totéž, co před chvílí Ebbě. Uklízečka se jmenuje Michelle Perssonová. Třiatřicet let. Metr padesát vysoká.

			To by mohla být ona, říká si Malin a hlavou jí probleskne: Thajské pobřeží, právě tam si přála strávit Vánoce. Ne v Paříži, ale v Thajsku. Třeba by tam za nimi mohla zaletět Tove z Káthmándú?

			„Takže Michelle není od pondělka v práci?“

			„Ano, přesně tak.“

			„Máte její adresu?“

			Zapíše si ji.

			„Nevíte, jestli má nějakého zubaře?“

			„Co je to za otázku?“

			Malin ví, že by to neměla říkat, ale přesto jí to vysvětlí.

			„Kdyby to byla opravdu Michelle, ta zavražděná z Rydského lesa, tak bychom ji mohli identifikovat pomocí zubů.“

			Na druhé straně nastane ticho.

			„Udělalo se mi špatně,“ řekne pak Johanna Törnbladová.

			„Uklidněte se. Není kam spěchat.“

			Po chvíli žena dodá:

			„Já toho o ní moc nevím, ale ostatní uklízečky by snad mohly vědět víc.“

			„Dobře. Tak je svolejte, přijedeme do hotelu.“

			Hned jak Malin ukončí hovor, zavolá ostatní. Všechny kromě Johana, který jel s dcerou na dětskou revmatologii.

			Vypráví, co se právě dověděla. Že mnoho informací souhlasí s popisem ženy z Rydského lesa, ale přirozeně to může být i tak, že Michelle Perssonovou už její práce přestala bavit nebo leží doma nemocná nebo jí právě nefunguje mobil.

			Nebo něco podobného.

			„Já a Börje zajedeme k ní do bytu,“ navrhne Elin, „a ty se Zekem do hotelu. Nebo to uděláme opačně?“

			„My zajedeme do hotelu,“ řekne Malin a skupina vyšetřovatelů se rozdělí.
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			Rydsvägen 42 b.

			Dvoupodlažní dům obložený žlutými cihlami v bohem zapomenuté čtvrti.

			Záhonky kolem vstupu jsou suché, plné nedopalků. Plech na spodní části domovních dveří je zčásti stržený a někdo dveře hodně ledabyle spravil překližkou.

			Na hřišti o kus dál je několik dětí. Pomalu se houpají. Když zahlédnou Elin s Börjem, zapískají a rozprchnou se.

			Ať si dělají, co chtějí, říká si Börje. Žádné z nich nezná. Cítí pod košilí pot, jizvy ho svědí. Kdy už konečně to vedro skončí?

			Poštovním kódem si otevřou vstupní dveře. Jdou k bytu se jménem Perssonová. Elin Sandová zazvoní, ale nic se neděje a Börje přemítá, jestli mají právo vniknout dovnitř. Vyžaduje to situace? Tohle je přece vyšetřování vraždy a Michelle Perssonová může být obětí.

			„Není doma,“ říká Elin.

			„Zjevně ne,“ souhlasí Börje. „Půjdeme dovnitř.“

			Elin přikývne. Vytáhne svazek klíčů, najde na něm svůj šperhák a po čtyřiceti vteřinách různého šťourání jsou dveře otevřené.

			Přejdou práh.

			„Michelle, Michelle, jste doma?“ volá Elin.

			Vstoupí do jediného pokoje.

			Rozestlaná postel. Na psacím stolku počítač. Televize. To je všechno. Na modročervených tapetách visí fotografie z Filipín, pobřeží, džungle, město, zřejmě Manila.

			„Tady určitě není,“ konstatuje Börje.

			Na stole stojí zarámovaná fotografie. Nějaká žena — nejspíš Michelle — stojí vedle starší ženy s přísným pohledem upřeným do nějaké chatrče.

			Hezká, říká si Börje, i když ne krásná. Má nádherné dlouhé vlasy, které se jí vlní kolem kulatých tváří, a tmavé oči plné radosti.

			Na jiné fotografii stojí nějaká žena před cihlovou zdí. Je stejně stará jako Michelle, má vážný pohled a je štíhlejší, ale přesto vypadá trochu nespoutaně. Na další fotografii je mladý muž se stavební helmou.

			„Možná je to Dubaj,“ hádá Börje. „Myslím, že celé město vystavěli právě Filipínci a Pákistánci.“

			V bytě nejsou patrné žádné známky zápasu, a když začne Elin otevírat zásuvky, kolega ji požádá, aby to nedělala. Nic nenasvědčuje tomu, že by se Michelle Perssonové něco stalo. Ale také nic neukazuje na to, že si sbalila tašku a odjela.

			Musela se provdat za Švéda, ale tady bydlí sama, říká si Börje.

			„Našlas něco?“ zeptá se Elin. Spuštěnými žaluziemi pronikají paprsky světla na bílé povlečení.

			„Ne. Ale má plnou lednici.“

			„Chceš se podívat na počítač?“

			„To bychom neměli.“

			Börje souhlasně přikývne.

			„Takže pojedeme.“

			Jonanna Törnbladová vede Malin a Zekeho do hotelové kuchyně. Mladý kuchař opéká ve velké pánvi plátky masa a robustní žena Malinina věku loupe vejce.

			„Teď je tu klid, ale před obědem tady bývá rušno.“

			„To si umím představit,“ přitaká Malin a oba jdou za Johannou Törnbladovou do místnosti, která zřejmě slouží jako jídelna pro personál. Deset žlutých dřevěných stolů stojí ve dvou řadách proti oknům.

			Sednou si k jednomu stolku.

			„Jak jsem řekla,“ začne Johanna, „já toho o Michelle moc nevím. Jen to, že je to dobrá zaměstnankyně. Je rozvedená. Nebo možná její manžel zemřel. V každém případě to byl Švéd, a tak se dostala do země.“

			„Netušíte, kde by mohla být?“ ptá se Zeke.

			Před chvílí volal Börje. Byt je prázdný.

			„Nemám tušení, ale něco by mohla vědět Chai. Je z Thajska. Přijde sem za vámi. Zřejmě jsou dobré kamarádky.“

			„Kdy tu bude?“

			Johanna Törnbladová vytáhne domácí telefon a stiskne jedno číslo.

			„Chai? Do jídelny. Hned.“

			Pak položí přístroj na stůl.

			„Bude tu během dvou minut.“

			Nemluví s ní moc příjemně, říká si Malin. Ale já se k Elin občas nechovám o nic lépe.

			Z kuchyně je slyšet prskání z pánve, ale žádnou vůni Malin necítí. Zřejmě ji všechnu odvádí ventilace.

			„Nestalo se Michelle v poslední době něco zvláštního?“ ptá se Malin.

			Provozní se rozesměje.

			„V našem hotelu neuklízejí žádní pozoruhodní lidé.“

			Malin na ni ostře pohlédne.

			„A ani provozní tu nejsou nijak významné,“ dodá Johanna.

			„Ale je tady Chai.“

			Malin se otočí.

			Za ní stojí žena s čistými rysy obličeje a veselýma očima, vlasy černé jako havran má sepnuté do ohonu. Na sobě má uniformu uklízeček: námořnicky modré bavlněné kalhoty a stejně modré tričko s dlouhými rukávy.

			„Policisté s tebou chtějí mluvit o Michelle, o nic jiného nejde.“ 	

			Johanna znovu pohlédne na Malin.

			„Nechci, aby se vyděsila, že jste tu kvůli ní. Thajci přece pašují drogy a bůhví co všechno.“

			Chai se usměje.

			„Chceme s ní mluvit o samotě.“

			„Je to…?“

			„Odejděte, prosím,“ vyzve ji Malin a Johanna se jen nerada zvedne.

			„Neřekni nějakou pitomost,“ ozve se ještě ode dveří.

			Žena, která se jmenuje Chai, si sedne na uvolněné místo.

			„Jak se jmenujete celým jménem?“

			„Chaila Parnatrepová, ale říká se mi jen Chai. Nedáte si kávu?“

			„Ano, rádi,“ odpoví Malin. „Jen černou, pro nás pro oba.“

			O minutu později má Malin v ústech doušek horké kávy. Je dobrá.

			„Jsem nervózní kvůli Michelle,“ řekne Chai a Malin zaslechne jen hodně slabý přízvuk. „Ona práci nikdy nevynechává a každý den si povídáme. A teď nevím, co s ní je.“

			„Vůbec netušíte?“ ptá se Zeke.

			„Ani v nejmenším.“

			„Je rozvedená, nebo…?“

			„Ano. Už mnoho let. O svém muži ale nikdy nemluví.“

			„Poznala někoho jiného?“

			„Pokud vím, tak ne.“

			„Tohle je trochu divná otázka,“ řekne Malin, „ale nevíte, jestli má svého zubaře, ke kterému chodívá?“

			Chai se usměje. Naštěstí zřejmě nepochopila důvod otázky.

			„Chodíme k tomu stejnému. Jmenuje se Krondahl a má ordinaci na Hamngatan.“

			Malin a Zeke na sebe pohlédnou. Konečně jsou snad o krůček dál.

			„Nechovala se Michelle v poslední době divně? Nezdálo se vám, že se něčeho bojí nebo že má nějaké tajemství?“

			Chai zavrtí hlavou.

			„Kdy jste se viděly naposledy?“ ptá se Zeke.

			„Tady v práci. V neděli.“

			Chai se na okamžik odmlčí a pak pokračuje.

			„Bojím se o ni,“ řekne. „Vy si myslíte, že ona může být ta žena, co byla upálená v lese?“

			„To nevíme,“ odpoví Malin. „Jen ji chceme najít. Pro jistotu.“

			„Ale může to být Michelle?“

			„Ano,“ odpoví Malin. „Může to být ona.“

			Cestou z hotelu pošle zubařovo jméno Karin. Než dojdou k autu, přijde jim odpověď. Karin ho ve svém registru zubních lékařů nemá, ale už mu poslala e-mailem otisk zubů. Zubař ho okamžitě ověří podle pacientčiny zubní karty.

			Ještě než vyjedou, ukáže tu zprávu Zekovi.

			„Za minutu tu můžeme mít odpověď,“ říká Zeke.

			Projíždějí dlouhou Djurgårdsgatan směrem k nemocnici, kolem domů ze sedmdesátých let, a když se blíží k bývalým kasárnám, přichází nová zpráva od Karin.

			Je to potvrzeno.

			Upálená žena je Michelle Perssonová.

			Teď víte, kdo jsem byla.

			Přišla jsem z hodně daleké země, úplně jiné, než je ta vaše.

			Já a chlapec jsme teď ve vesmíru. Ví, že tu jsem, blízko něj.

			Volá na svého otce.

			Narodili jsme se do života, pak jsme se vznesli jako zrnko prachu v jediném okamžiku vzplanutí a nastal konec.

			Smrt nás může potkat kdykoliv a jakkoliv, všechno spolu souvisí a někdy to můžeme zahlédnout.
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			Karin Johannisonová opatrně prohlíží byt na Rydsvägen 42 b.

			V kabelce v předsíni našla mobilní telefon. Nezná heslo, ale technici si s tím poradí. Michelle musela do práce odejít bez kabelky. Možná se opozdila a neměla už čas se vracet?

			To se nejspíš nikdy nedozvíme, říká si Karin.

			Michellin počítač už poslala Johanu Jakobssonovi. Najde v něm všechno, co bude mít nějaký význam.

			Karin zaráží, že veškeré vybavení bytu je velmi jednoduché. Ona sama začala žít skromně, když se rozvedla s Kallem, a nejdříve žádný luxus nepostrádala, žádné umění, oblečení nebo cestování. Ale pomalu jí ta přílišná střídmost začíná trochu vadit.

			Miluje Tess a Zekeho. Jak dlouho si s tím vystačí?

			Za peníze, které teď vydělává, si může dovolit něco navíc. Třeba prázdninovou cestu do Thajska, ale už ne do Austrálie. Tak daleko ne.

			Michelle sem přišla z hodně velké dálky. Až z Filipín. Provdala se za Švéda. Rozvedla se. Karin si o něm musí všechno zjistit. Informovat ho o její smrti.

			Na psacím stole stojí zarámované fotky. Muž ve stavební helmě má zřetelné filipínské rysy, pokud něco takového existuje.

			Nejspíš je to její bratr. Nebo filipínský manžel? Nějaký přítel?

			A kdo je žena na druhé fotografii?

			Karin v bytě pečlivě hledá otisky prstů. Mnoho jich tu není.

			Ale možná jeden z nich patří vrahovi.

			Göran Möller má na sobě pomačkaný béžový lněný oblek, který jako by vystoupil z obrazů skagenských umělců. Malin napadne, že ta barva vrhá na jeho obličej šedivý odstín, jako by se vyhýbal letnímu slunci a teď by ho potřeboval pořádnou porci nabrat.

			Píše na bílou tabuli v jejich konferenční místnosti. Jméno a poznámky vedle snímků Lukase Klaséna, jeho tváře a rozbité lebky.

			Lukas Klasén.

			Michelle Perssonová. Zjistit časovou linii.

			Zavražděni v Rydském lese.

			Dělá odstavce pro různé poznámky:

			Příbuzní? Bývalý manžel? Přátelé?

			Lukas jako svědek. Zamýšlenou obětí je Michelle. Nebo opačně?

			Začínající sériový vrah?

			Upálení — náboženský motiv? Zločin ze cti?

			Když Malin čte jeho slova na tabuli, jímá ji strach. Strach, že se jim to nikdy nepodaří rozluštit. Tentýž neklid vidí i v očích Zekeho, ale také Elin, Börjeho, Görana i Johana.

			O co tu jde?

			Surovost.

			Extrémní násilí.

			Zdá se, že všichni myslí na stejnou věc: Nic dalšího se už nesmí stát.

			Stopy pneumatik z parkoviště u klubovny nesouhlasily s těmi u kontejneru. Technici začali pracovat na Michellině mobilním telefonu, Johan se hned po poradě pustí do jejího počítače.

			A co my ostatní? říká si Malin, když Göran Möller rozděluje úkoly.

			Vyhledat jejího bývalého manžela. Rozvedli se už před mnoha lety, takže jeho jméno se ve veřejných registrech nevyskytuje spolu s Michelliným. Musejí požádat daňový úřad o starší záznamy.

			Vyslechnout všechny, s nimiž Michelle pracovala, její přátele a známé. Jistě měla víc kamarádek než jen Chai.

			Jistě jsi měla hodně přátel. Všichni je přece mají.

			Kromě Lukase. A taky kromě mě.

			Já se pro přátelství nehodím.

			Možná jsi měla nějakého milence?

			Lukasovu matku a babičku i všechny ostatní z chlapcovy blízkosti jsme si už prověřili. Nic nenaznačuje, že by mohli mít s vraždou cokoliv společného.

			Malin sevře víčka.

			Cítí, že tento případ sahá mnohem dál, daleko od Rydského lesa i Filipín. Něco jí to říká. Michelle nebyla žádná počestná panna, kterou by nějaký muž upálil ze cti. O takovém motivu nemusí uvažovat. Byla to Filipínka a tam se ženy neupalují.

			Dosud nenašli ani vražednou zbraň. Pročesali les i okolí, hledali nějakou železnou tyč nebo něco podobného, ale bez úspěchu. 	

			Malin se zahledí do vnitrobloku. Za okny protějšího domu sedí notářští úředníci s vázankami a ženy v halenkách. Vypadají, že mají napilno.

			Hřiště dole ve dvoře je ve slunci opuštěné. Právnická kuřata se jistě chtějí roztáhnout až tam.

			Dětský křik utichl, děti z bývalé školky teď běhají po jiném hřišti.

			Johan Jakobsson se na židli nakloní dopředu, k monitoru počítače Michelle Perssonové.

			Je na něm neutrální pozadí, noční obloha s hvězdami.

			Dnešní návštěva nemocnice byla hotový horor. Doktor chtěl vyzkoušet, jak moc Stella dokáže ohnout koleno, v němž má zánět nejsilnější. Nepřestal s tím, dokud neplakala bolestí. Johan měl chuť z toho idiota vyrazit duši, jednoho dne se nejspíš neudrží.

			Už mě unavuje pořád se ovládat.

			Otevře Skype.

			Michellin účet.

			Má deset kontaktů. Žádný z nich není právě aktivní.

			Najde si poslední hovor.

			Matka.

			Deset posledních hovorů směřovalo k ní, ten poslední před týdnem.

			Obrázek starší ženy s asiatskými rysy.

			Její profil, Roberta Garcíová, Manila. Adresa.

			Takže můžeme podat zprávu její matce a vyslechnout ji, uvažuje Johan.

			Budeme kontaktovat policii v Manile a doufat, že bude ochotná spolupracovat.

			Další profily sestávají pouze ze jmen a jen u jednoho z nich je fotografie. Je na ní tmavovlasá žena s vysokými lícními kostmi a úzkýma očima. Nějaká Rosita. Je trochu podobná Michelle. Možná by jim Skype mohl pomoct s informacemi o profilech, ale není jisté, že na to někoho mají, a pokud ano, jistě by jim ty informace poskytli jen velmi neochotně.

			Johan si říká, že je správné, když se identita tají a neposkytne se kdekomu.

			Ale ne, když jde o vyšetřování vraždy.

			Kdoví jestli s tím má někdo z nich něco společného? Ale jestli to udělal nějaký šílenec, může udeřit znovu.

			Možná jim Skype sdělí IP adresy uživatelů, ale to bude trvat velmi dlouho, možná měsíce, a bude to vyžadovat žádost státního zástupce.

			Prohledává zbytek počítače.

			Nejsou tu žádné fotografie.

			Program pro posílání mailů je nepoužívaný, ale je tam jeden příchozí dopis.

			Otevře ho.

			Jde o informaci od provozní z Ekoxenu o pracovní době. Nic, co by přišlo od rodiny. Nic zvláštního.

			Anders Andersson sedí u svého stolu v technickém oddělení. Právě se mu podařilo dostat se do Michellina mobilu. Má rád své věci v pořádku a všechno od páječky až k jeho vlastnímu velkému externímu harddisku má své dobře promyšlené místo.

			Po patnácti letech práce ví, že takhle mu jde práce nejlépe od ruky. Při svém vyšetřování se snaží udržet si od zločinu odstup, ale někdy je to opravdu obtížné. Jako teď.

			Malý chlapec.

			Žena.

			Zatraceně! Někudy přece musí vést hranice.

			Poslední Michelliny hovory patřily zřejmě přátelům a kolegům. Poslední zprávu psala nějaké Chai o tom, že se sejdou u venkovních stolečků s občerstvením na náměstí.

			Před dvěma týdny jí volalo neznámé číslo. Nějaký prodavač?

			Nezdá se, že by telefon používala k hovorům do ciziny.

			Ve srovnání s většinou lidí ho používala dost málo.

			Tento den hovoří Malin, Zeke, Börje a Elin se spoustou lidí. Řídí se radou bývalého šéfa Svena Sjömana, aby při vyšetřování naslouchali všem hlasům. Aby poslouchali lidi, jejichž slova něco skrývají, naslouchali lidem, jejichž hlasy utvářejí město.

			Mluvili s uklízečkami na modře vymalované chodbě hotelu Ekoxen, s přítelkyní v odpočívárně pro personál v Univerzitní nemocnici. Naslouchali ženatému muži v jeho kanceláři ve třetím podlaží Swedbank naproti obchodnímu domu Åhléns. Před několika lety měli s Michelle vztah.

			„Byla dost zdrženlivá. Hodná. Pracovaly jsme ten večer spolu, přibližně do půlnoci. Uklízely jsme všechny pokoje před velkou konferencí. Před hotelem jsme se rozešly. Chodila domů pokaždé stejnou cestou, přes les. Tak to měla ráda, to vím. Jestli měla nějakého přítele? O nikom takovém mi nic neříkala.“

			„Myslím si, že se jí stýskalo po matce, která žije na Filipínách. Ale o svém životě tady moc nemluvila. Vlastně vůbec. Promiňte, musím kašlat, dráždí mě kouř z toho požáru. Oni ho snad nikdy neuhasí. Vám to nevadí?“

			„O jejím bývalém manželovi vůbec nic nevím. Vlastně počkejte, říkala, že on teď bydlí někde v Norrlandu a že je dobře, že žije tak daleko odtud. Myslím, že asi tak to řekla. Šly jsme spolu na víno. Měla ho ráda. Já ostatně taky. Však víte…“

			„Moc ráda tančila. Občas jsme si vyšly. Myslím, že před pár lety někoho potkala. Možná tak před třemi.“

			„Něco jsme spolu měli, to ano. Rád bych se s ní scházel víc. Já vím, že někdy se chovám jako hulvát, ale ke své ženě se snažím být slušný, jak to jde. Co jsem dělal ten večer? Byl jsem na obchodní cestě ve Stockholmu, to si můžete snadno ověřit. Jestli někoho měla po mně? Tak to vůbec netuším.“

			Malin sedí ve voze vedle řidiče. Má hlad, za oknem se míhá město.

			Michellin život byl dost uzavřený, říká si. Trochu ve skrytu, jako by si přála, aby o ní svět moc nevěděl a ona o něm.
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			Burger King v nákupním centru Ikano má otevřeno navzdory požáru, pachu kouře a vzduchu plnému poletujících částeček prachu, kvůli nimž se na parkovišti špatně dýchá.

			Uvnitř v restauraci je však plno a vzduch je tu čistý.

			Obyvatelé Skäggetorpu. Zvědavci z nížiny, kteří se přijeli podívat na oheň a vyhládlo jim.

			Malin a Zeke teď právě v restauraci mluvili s jednou z Michelliných přítelkyň. S pětadvacetiletou Filipínkou, která zrovna odešla od svého manžela. Musela za něj být provdaná dva roky, aby získala trvalé povolení k pobytu.

			„Byl starý a plešatý a myslel si, že ho miluju. Jak mohl být tak hloupý? Odešla jsem hned, jak to šlo.“

			Po lásce toužící osamělí muži. Ženy, které získají nový život, říká si Malin. Jestli kvůli tomu stojí za to ležet pod zpoceným padesátiletým břichem, to vědí jen ženy samy. Rozhodnutí je jejich věc. Ale pokud jim manželé ubližují, využívají je, což se také občas děje, musí být cena hodně vysoká.

			Žena znala jméno Michellina bývalého manžela. Měl to být nějaký „Jimmy Persson, co bydlí někde v Piteå, nebo se to možná jmenuje Timrå?“.

			Malin to hned zavolala Johanovi. Požádala ho, aby zjistil, jestli v některém z těch měst bydlí asi padesátiletý Jimmy Persson. Z finančního úřadu jim na jejich žádost o starší údaje dosud nic nedošlo a žádný doklad o sňatku rovněž nenašli.

			Malin a Zeke vyjdou z restaurace.

			Parkoviště je plné vozů. Štípe je v nose, ale podle zdravotníků už kouř není zdraví škodlivý. Malin hledí směrem k Tornby, kde se černé a šedé kouřové mraky vznášejí k modrému nebi. Tuší, že na jejich spodních okrajích plápolají oranžové plameny.

			Oheň už je pod kontrolou. Už se prý nebude šířit dál, ale chemikálie musejí vyhořet. Riziko explozí bylo vyhodnoceno jako minimální, protože dosud k žádné další nedošlo.

			Hasičské vozy a hasiči se pohybují stovky metrů za zábranami na obrovském parkovišti Ikano.

			Brzy tato kapitola v historii města skončí, říká si Malin, když slyší helikoptéru, jistě zpravodajskou, která létá těsně nad kouřovým mrakem kvůli co nejlepším snímkům.

			Najednou se vzduch rozrazí.

			Jako by jí silný světelný paprsek prorazil oční panenky, tlaková vlna ji odstrčí dozadu, ušní bubínky ohluchnou. Vzadu u továren vyletí k mrakům sto metrů vysoká ohnivá koule, která pohltí helikoptéru.

			Hasiči na parkovišti klesnou k zemi, ozvou se sirény a svět je v okamžiku jediným obrovským chaosem.

			O kousek dál v místnostech Motorcentra se obrovské skleněné plochy změní v tisíce střepů a zvuk tříštěného skla dolehne až tam, kde stojí Malin a Zeke.

			Lidé vybíhají z restaurace.

			Ohromené vyděšené pohledy.

			Tak to přece jen vybuchlo.

			Ale nebezpečí už snad nehrozí?

			Hasiči si z uniforem oklepou střepy, nasedají do vozů a ujíždějí k ohni.

			„Zatraceně,“ dostane ze sebe Zeke, a Malin ho skoro neslyší, protože má zalehlé uši.

			Vtom z kouře a plamenů vyletí helikoptéra, je nakloněná na stranu, snaží se udržet ve vzduchu, ale jde do vývrtky, bezmocně padá na střechu Ica Maxi, lidé vybíhají, teď půjde všechno k čertu. Následuje nová exploze, helikoptéra prorazí strop nákupní haly a vypukne další hořící peklo.

			Lidé křičí.

			Proti Malin vyrazí žár. Vedle ní se nějaká holčička drží za uši a křičí: „Maminko, maminko!“

			Malin ji chce obejmout a utěšit, ale už je tu její matka a sevře ji do náruče.

			Vzduchem létají černé vločky a mrak kouře se valí na parkoviště, lidé mu utíkají z cesty, ale mrak najednou ztratí rychlost a stočí se stranou, zbývá už jen žár z nákupní haly, který pohltil helikoptéru.

			„Ježíši Amálie,“ šeptá Malin a přemítá, co je to za zvláštní výraz. Takhle to říkávala její matka. Nenávidí oheň, nenávidí výbuchy, nenávidí to všechno.

			„Nepokusíme se nějak pomoct?“ navrhne Zeke.

			„Ano,“ souhlasí Malin. „Třeba něco můžeme udělat.“

			Vtom uvidí nahého popáleného muže, který vyběhl z ohnivého pekla na parkoviště. Drží ruce před tělem, jako by najednou oslepl.

			Na místo přijíždí záchranná služba, míří k muži a zastaví před ním. Z vozidla vyběhnou dva ošetřovatelé a zachytí muže právě v okamžiku, kdy padá k zemi.

			Malin a Zeke se rozhodnou zůstat na parkovišti. Snaží se lidi uklidňovat, odvádět je o kus dál, posadit do bezpečí.

			Malin vidí, že holčička s matkou nasedají do červeného auta a odjíždějí pryč.

			Nakonec je parkoviště před Burger Kingem prázdné.

			„Jedeme,“ rozhodne Malin. „Jsme potřební jinde.“

			Vyjíždějí k bergskému kruhovému objezdu a Malin se na předním sedadle otočí. Oblak kouře teď musí být aspoň půl kilometru vysoký. Cestou potkají pohotovostní policejní oddíl, který míří k ohni. Za volantem vozu je kolega v uniformě, kterého Malin nezná.

			Zazvoní jí mobil.

			Johanovo číslo.

			„Našel jsem jednoho Jimmyho Perssona v Piteå, mohl by to být ten náš. Narozený 1963, rozvedený. Zjistil jsem jeho telefonní číslo, shoduje se s tím zatím neznámým, které Andersson našel v jejím mobilu. Mohla bys tam zavolat a zjistit, jestli je to on.“

			„Díky,“ řekne Malin a o minutu později, právě když míjejí kruhový objezd v Abisku a byt Lindy Klasénové, slyší, jak vyzvání mobil muže, který možná byl Michelliným manželem.

			Ví, že muž vidí na displeji neznámé číslo a někteří lidé v takovém případě telefon nezvednou. Může volat nějaký prodejce nebo se jedná o něco úředního a to nikdy nevede k ničemu dobrému. Takže pokud má Jimmy Persson co tajit, mobil nezvedne.

			Ale po pěti zazvoněních se ozve rozespalý hlas se silným östgötským přízvukem.

			„Tady Jimmy.“

			Je odpoledne a on vyspává, říká si Malin a očividně rozespalého muže probere tím, že se představí a vyloží mu, o čem s ním chce mluvit.

			„Jste ten Jimmy Persson, který byl ženatý s Michelle Perssonovou?“

			Ticho.

			Pak odkašlání.

			„Viděl jsem ve zprávách, co se jí stalo. Je to strašné. Ale jsme už mnoho let rozvedení a dlouho jsem se s ní nestýkal. Vlastně od rozvodu.“

			Malin bedlivě naslouchá jeho hlasu, snaží se nalézt známky lži a výmluv, ale žádné neslyší.

			„Jak jste se rozvedli?“

			„Rozešli jsme se jako přátelé,“ odpoví Jimmy Persson. „Nechala si moje příjmení, to snad o něčem svědčí, ne?“

			„Jak dlouho tu byla, než jste se rozvedli?“

			Zase ticho.

			Zdá se, že Jimmy Persson uvažuje, a Malin v tichu odmlky vytuší lež, zaváhání. Co můžou zjistit a co ne?

			„Dva roky.“

			„Než dostala povolení k pobytu?“

			„O to nešlo. To vůbec ne.“

			„Neměl jste pocit, že vás využila?“ ptá se Malin a téměř cítí, jak z telefonu zavane vztek.

			„Ne.“

			„Přece od vás odešla hned, jak to bylo možné.“

			Jimmy Persson mlčí.

			„Co mi chcete?“ zeptá se pak. „Myslíte si snad, že mám s její smrtí něco společného? Možná mě to tenkrát otrávilo a zklamalo, ale teď po deseti letech už je mi to jedno.“

			Projíždějí kolem starého hřbitova. Pečlivě upravené trávníky a řady pomníků. V tomto městě se o mrtvé staráme lépe než o některé živé, říká si Malin.

			„Máte nějakou partnerku?“ ptá se Malin.

			„Tak těch otázek už snad bylo dost. Ne, teď právě žiju sám.“

			„Znáte Rositu?“

			„Víno té značky znám.“

			„Dobře. Ještě mi řekněte, kde jste byl v noci ze soboty na neděli.“

			„Bydlím v Piteå a byl jsem tady.“

			„Může vám to někdo potvrdit?“

			„Spal jsem sám ve své posteli. Můžete se jí přijet zeptat.“

			Johan Jakobsson se právě chystal odejít ze stanice domů, když mu zavolala Malin. Chce, aby zjistil všechno, co by kolegové v Piteå mohli mít na Jimmyho Perssona. A aby se na něj podíval ještě i on sám.

			„Mám takový pocit, že tam určitě něco bude.“

			„Dobře, zjistím to,“ souhlasí Johan. Zapne si znovu počítač a pošle mail do Piteå.

			Uvažuje, kolik času jim zabere odpověď, ale jistě to bude trvat aspoň do rána.

			Pak se dá do hledání informací o Jimmym. Pohrouží se do toho asi na hodinu a začíná cítit velkou únavu.

			Jenže domů se mu vlastně vůbec nechce.

			Nechce se dívat, jak Stella trpí.

			Lukas. Toho musí duše bolet každou vteřinu.

			Ať čert vezme tento svět, který způsobuje bolest svým dětem.

			Najednou ho něco napadne.

			Peggy Dunzellová.

			Neumřel její syn na rakovinu, když byl přibližně stejně starý jako Lukas? Má cenu to ověřovat? Dva mrtví chlapci, jedna žena, občan povýšený nad veškeré podezření. Nebyl nějaký důvod k tomu, že byl Lukas nalezen právě před Peggyiným domem? Byla to jen náhoda?

			Asi jen fantazíruje.

			Ale Peggy se vlastně vůbec nezabývali. Co se stane, když tomu věnuje dalších pár minut? Když už ho to napadlo, tak to udělá.

			Johan nejdřív hledá její jméno v policejním registru. Nic nenajde. Hledá v archivu médií. Vyskočí mu jeden článek.

			Chlapec zemřel za nevyjasněných okolností.

			Tohle napsali v Correnu před mnoha lety. A z nějakého důvodu uvedli jak jméno Peggy Dunzellové, tak jejího syna Victora.

			Nešťastná nehoda v šérech. U Källviku. Na jedné z oblíbených lodních tras.

			Victor Dunzell, který podle své matky údajně podlehl rakovině, zemřel úplně jinak. Uklouzl v loďce a udeřil se do hlavy. Byla tam s ním jen matka.

			Proč o tom lhala, když s ní mluvili Malin a Zeke? Tají toho snad víc, když jim neřekla pravdu o té tragédii?

			Johan si promne oči.

			O té události musí existovat policejní záznam. Nejspíš u valdemarsvikských kolegů. V jejich archivu. Dojet do Valdemarsviku mu zabere něco přes hodinu.

			Pohlédne na hodinky.

			Zajedu tam hned teď.

			Stella.

			Měl by jet domů, ale vůbec se mu tam nechce.

			Ten večer Malin běží kolem řeky Stångån. V horkém vzduchu z ní prýští pot. Běží rychle a dlouho, až se jí málem tmí před očima a má pocit, že srdce tu námahu nevydrží. Běží podél černé vody, kolem vznešených vil, snaží se vyčistit si duši i hlavu, potlačit obrazy padající helikoptéry a představu, co v tom okamžiku prožívali lidé na její palubě, a místo toho přemýšlet o jejich případu.

			Ale její myšlenky se zastaví u Zekeho.

			Vily.

			Zeke věděl, kolik takový dům stojí. Nesmí vzít práci u Saabu. To nesmí.

			Přinutí mozek znovu myslet na případ. Teď to konečně jde.

			Ozval se Johan Jakobsson. Jimmy Persson nemá žádný záznam v policejním registru. Zdá se, že jde o spořádaného muže, který pracuje jako bagrista s ročním příjmem tři sta dvacet tři tisíc švédských korun. Ale pořád ještě čekají na odpověď z Piteå.

			Je to patrně osamělý muž, kterému je nejlíp v lese.

			Dotaz poslali i policii v Manile a odpověď jim došla téměř okamžitě. Informovali matku Michelle Perssonové, že její dcera byla zavražděna v lese v Linköpingu na druhé straně zeměkoule. Požádali ji, aby se dostavila na jejich policejní stanici, a zajistí tam její výslech švédskou policií prostřednictvím Skypu. Dojde k tomu co nejdřív.

			„But our resources are limited.“

			Zrychli, Malin.

			Co v tom všem nevidím?

			Přehlédla jsem něco? Jakých omylů jsme se dopustili a jak budeme postupovat dál?

			Srdce mi bije. Žiju.

			Rychleji.

			Jedna noha stíhá druhou.

			Kuřecí nákyp, který Daniel připravil k večeři, je výborný a on si k němu nalije sklenici červeného vína.

			Nezačal pít příliš mnoho?

			Ne.

			Ale měl by si na to dávat pozor.

			Nic však neřekne. Uvědomuje si, jak je její pocit směšný. Je dětinský a na to je už příliš stará.

			Během večeře se Daniel vyptává, kdy zajede navštívit Stefana, a ona odpoví, že do podzimu jistě. Stydí se, že nedokáže víc. Stydí se za to, že matka Stefana zradila a ona ho teď taky zrazuje.

			Daniel si nalije další skleničku.

			„Buď hodný na svoje játra,“ snaží se zažertovat.

			„Nech toho, Malin. Je to sklenice vína a to je pro mě jen dobré.“

			Když sklízejí ze stolu, Daniel jí řekne:

			„Požádal jsem, abych nemusel psát o té dvojí vraždě, kterou teď vyšetřuješ. Ani redigovat text o ní.“

			„Proč?“

			„Hodně se mě to dotýká. Cítím, že bych to nezvládl.“

			Po události v Tjällmo mu nabídli pomoc psychologa. Tehdy ji odmítl způsobem, který byl pro něj hodně netypický. Tvrdil, že nepotřebuje, aby mu někdo žhavil mozek stejně, jako měl spálená prsa. A že se cítí naprosto v pořádku navzdory všemu, co prožil.

			V kuchyni se k němu Malin zezadu přitiskne.

			„Neměl by sis přece jen promluvit s psychologem? Nemusíš od toho nic očekávat, jen si trochu popovídáš. Je lepší zbavit se neklidu tímto způsobem než alkoholem.“

			Otočí se k ní.

			„Za jedné podmínky,“ řekne. „Půjdeš taky k psychologovi. Máš o mě až moc velký strach. Neprožíváš to dobře ani ty, ani já. A rozhodně ne my dva spolu.“

			Malin vyjde z kuchyně a v duchu ho posílá ke všem čertům. Psycholog? Pro mě? Kvůli tomu, že občas zavolám muži, s nímž žiju?

			Daniel cítí její zlost.

			„Jen mě to tak napadlo,“ říká. „Uvažuj o tom. Já se zítra v každém případě objednám.“
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			Když Johan Jakobsson projíždí tmavými östgötaskými lesy, pevně drží volant.

			Ve Falerumu jsou všechna okna tmavá. Jako by v tom zapadákově mezi vílami a trpaslíky nebydleli žádní lidé.

			Když se blíží k Baltskému moři, ostrůvkům a skaliskům, cítí v nose slanou vodu. Ale ví, že je to jen iluze.

			V jedenáct hodin zastaví před policejní stanicí ve Valdemarsviku. Pod koly vozu mu praskají kamínky.

			V novém dvoupatrovém domě se svítí. Za kovovým recepčním pultem sedí uniformovaný policista.

			Johan mu vysvětlí svou záležitost a okamžitě dostane klíč od archivu a instrukce, že má sjet výtahem do suterénu a pak jít padesát metrů doleva. Tam najde velkou místnost s policemi. Krabice jsou označené letopočty a písmeny.

			Najde správný rok. Jsou to tři krabice až nahoře. Rozhlíží se po schůdcích a najde je u roku 1981.

			Sundá tři krabice a položí je na zem. Prohledá první, bez úspěchu, ale v druhé něco najde.

			Victor Dunzell.

			Černý text ve světle modré složce.

			Fotografie rozbité lebky.

			Peggy Dunzellová zjevně tvrdila, že její syn uklouzl a rozbil si hlavu o zábradlí. Vyšetřovatel měl podezření, že chlapce někdo udeřil do hlavy záměrně, ale technici jeho teorii nedokázali potvrdit. Státní zástupce pak vyšetřování odložil.

			Johan pročítá materiál. Výslech Peggy Dunzellové.

			Chovala se ledově.

			Bylo to znamení její viny?

			Nebo obranný mechanismus?

			Mohlo to být obojí.

			Nese si složku z archivu. V recepci si půjčí kopírku. Udělá si kopie všeho materiálu. Ukáže ho ostatním. Vlastně chtěl rovnou zamířit za Peggy Dunzellovou, ale to by bylo nepromyšlené.

			Co když má s vraždou skutečně něco společného? Musí se k ní přiblížit opatrně.

			Poděkuje policistovi a vyjde ze stanice. Zastaví se na štěrku parkoviště, snaží se v nose rozeznat sůl Baltského moře, ale nic necítí, jen svěží vzduch a osamělost.

			Jede domů.

			Ve Falerumu je i nadále temno a Johan má pocit, že je posledním člověkem na zemi. Hledajícím budoucnost, způsob, jak přežít, když už žádný život není.
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			Noc je plná snů. Malin se zdá o Tsingtsenovi, jsou to jednoduché černobílé obrazy s pomalými pohyby. Tovina ruka na chlapcových vlasech, zvedání jeho hubeného hrudníčku. Pak se sen změní, před ní leží chlapcův otevřený mozek, jeho barvy přecházejí od modré ke žluté, červené a oranžové, než všechno zmizí do neprostupné černé masy a šeptající hlasy jí připomenou neznámou ženu, jejíž duši pohltil oheň.

			Börje Svärd k sobě přitiskne Kristinu. Cítí, jak se mu napíná kůže na trupu, kde ho nejvíc svědí popáleniny po výbuchu.

			Seděla u jeho postele celé dva týdny.

			Byla v nemocnici ve dne v noci.

			Slyšel její hlas, když na něj mluvila, jako by k němu přicházel z jiného světa nebo z jeho opačné strany, kam budeme mít přístup až po smrti.

			Postel je měkká a teplá.

			Bezpečná.

			Zařízení domu zůstalo stejné jako dřív. Kristina nechtěla nic měnit. „Anna měla lepší vkus, než mám já.“

			Jen několik kilometrů odtud někdo upálil ženu a zabil malého chlapce.

			Je to šílené, říká si Börje. Příšerné.

			Elin Sandová nespí. Sedí v kuchyni a hledí z okna na opuštěnou ulici.

			Přemítá o svém dětství.

			Myslí na matku, která byla na všechno sama. A na otce, který pil. Nikdy matce nepomáhal.

			Žádné dítě by nemělo žít jako Lukas. A muset se spokojit s takovými lidmi, jako je sociální pracovnice Siv Erikssonová.

			Promne si oči.

			Jestli se mi za všechny ty roky u policie podaří zachránit byť jen jediného chlapce, jako je Lukas, tak to stojí za to.

			Zvedne se.

			Chtěla by jít ven, běžet, cítit, jak jí z těla prýští pot. Ale ví, že musí spát. Někde je vrah a oni ho musejí chytit.

			Karim Akbar cítí na své kůži tu synovu. Vůni jeho vlásků. Je tak čistý a nevinný, jak dospělý člověk nikdy nemůže být. Probouzí v něm nejčistší lásku.

			Vivianne odcestovala na dva dny do Stockholmu. Karim pomyslí na tu upálenou ženu. Co by dělal, kdyby někdo chtěl ublížit Vivianne?

			Pomstil by se. Tak strašně, že by se to neslučovalo se zákony.

			Vždycky kážeme o tom, že se zákony musejí dodržovat, že jednotlivec v moderní společnosti se jim musí podřídit.

			Ale pak se stane něco osobního.

			A tehdy taková morálka neplatí.

			Opatrně se natáhne po mobilu na nočním stolku. Rád by zavolal Vivianne. Bydlí v hotelu Amarant na Kungsholmenu, poblíž radnice, a teď už jistě spí.

			Položí mobil zpátky.

			Najde si v posteli pohodlnou polohu. Dítě ze spaní natáhne paži k jeho krku a pořádně ho štípne.

			Řeka Stångån pomalu plyne kolem sedmipatrových obytných domů. Linköpingská noc sedí na vejcích tajemství pro příští den.

			Göran Möller usnul. Zdá se mu o umění, jako obvykle. Obrazy jdou v řadě za sebou jako nekončící proud. Na jednom z pláten vidí muže, který v plamenech letí vesmírem. Na dalším je sám ďábel zvedající si plášť, jako by se obnažoval, a v ruce drží karty.

			Následuje abstrakce v pastelových barvách a pak uvidí dítě, které míří pistolí přímo na diváka.

			Má rozčilené zlé oči.

			Jako by si přálo zabít samo sebe.

			Přestože je obrázek statický, vypadá to, jako by se chlapcovy ruce třásly vztekem.

			Pohled má nenávistný, stále rozzlobenější.

			Jako by to jediné, co chlapci brání, aby vystřelil, byla skutečnost, že zásobník pistole neobsahuje více než šest střel, a ty nestačí k tomu, aby celý svět dělal to, co si přeje.

			Johan Jakobsson už vstal a teď čeká, až svítání pokročí a ukáže, že přichází další nový den.

			Po nočním výletě je velmi unavený.

			Ale spokojený.

			Něco našel.

			Zadívá se do zahrady. Nově vysázené vrby stojí v temném pozoru, dokonalé siluety, téměř jako sochy vytvořené z nějaké drahocenné slitiny.

			V altánku mají gril.

			Teď ho moc často nepoužívají. Nedokáže se dívat na Stellinu bolest, když kvůli němu zůstane sedět u stolu, i když by si raději šla lehnout.

			Chlapec, kterého někdo zavraždil.

			Máme povinnost najít jeho vraha. Já sám mám povinnost ho najít.

			Na mřížoví altánu se usadí konipas. Šťouchá zobáčkem do dřeva a Johan přemítá, co tam ten ptáček chce najít.

			Ale možná vidí něco, co já nevidím, a slyší něco, co já neslyším.

			Hořela jsem, teď to vím, ale tady jsem celá. Slyším hlas svého bratra, vypráví mi o smrti, která k němu přišla z pouště.

			Říká mi:

			Zabili mě zezadu, stejně jako tebe. Bylo jich víc. Ti zbabělí ďáblové se nám neodvážili pohlédnout do očí.

			My jsme nic špatného neudělali.

			Ale nemá smysl si stěžovat nebo to zpochybňovat. Síly daleko větší, než jsme my, než jakýkoliv žijící člověk, ženou všechno dopředu, s chamtivostí, jíž není možné se postavit.

			Omyly se stávají. Pravidla jsou pravidla a všichni od toho dávají ruce pryč a tvrdí: Za to může někdo jiný. My s tím nemůžeme nic dělat. Stojí to moc peněz.

			Říkám si: Na to jste měli myslet předem.

			Pak promluvíš a já poznávám tvůj hlas. Nechci ho slyšet, protože to znamená, že i ty jsi tady.

			To jsem já, sestřičko.

			Nechtěl jsem tě tu najít, stejně jako tys tu nechtěla najít mě.

			Ale jsme tu.

			A konečně můžeme být spolu.
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			Hejno holubů letí těsně pod klenutými střešními okny. Rosita Sánchezová leží na tvrdé dřevěné lavičce v té části kodaňského hlavního nádraží Hovedbanegårdu, která vede k Vesterbro, čtvrti v centru Kodaně, v níž policisté nechávají alkoholiky a feťáky na pokoji, dokud tam nedělají příliš velký povyk a nervou se.

			Přijela včera večer. Vzala to nejdřív z Hamburku přes Lübeck a odtamtud do Kodaně. Z vlaku vystoupila ve dvě v noci a našla si lavičku v čekárně. Do hotelu nebo ubytovny jít nemohla. Peníze musí ušetřit na jiné věci.

			Nějaká hranice existuje, říká si a v témže okamžiku její lehký spánek přejde do plné bdělosti.

			Ta hranice byla překročena.

			Žal nemá smysl, teď je třeba jednat, a ve vile v severní nížině Labe ji postrádají pouze jako živý pracovní nástroj.

			Přišel jí další mail. V čekárně mohla sedět půl hodiny zdarma u počítače.

			Kdo jí ho poslal? Tentýž muž, od něhož přišel ten první.

			Je snad důležité, kdo to je?

			Napsal:

			Poznal jsem tvého bratra Alberta v Dauhá, kde jsme spolu stavěli fotbalový stadion. Tohle se mu stalo…

			Nechce myslet na zbytek mailu. Místo toho hledí do střešního okna vysoko nad sebou.

			Obloha je v této zimě až bělavě modrá a rezavě hnědé cihly lemující okna jí připomenou dům babičky na Luzonu. Ten, který zničil orkán. Hlína, z níž byl vystavěn, měla stejnou barvu.

			Někdo jí klepe na rameno. Jistě to bude policista, který ji přichází požádat, aby odtud odešla. Zvedne se a ujistí se, že taška leží vedle ní, přivázala si ji k ruce, než usnula.

			„Kávu?“

			Je to mladý muž, oblečený tak, jak bývá personál v malých bistrech.

			Co mi chce?

			„Un café?“

			Přátelsky na ni hledí, v ruce drží papírový kalíšek s vřelou kávou obarvenou mlékem. Řekne jí anglicky:

			„Zahlédl jsem, že se probouzíte, a zdálo se mi, že by vám káva přišla vhod.“

			Než Rosita Sánchezová stihne odpovědět, postaví mladý muž kalíšek na zem vedle ní a odchází k prodejně, v níž pracuje.

			Mail.

			Sehne se dolů pro kávu.

			Je si jistá, že je to pravda. To, co jí ten člověk napsal, se jejímu bratrovi skutečně stalo. Odvezli ho do pouště a tam ho zabili.

			Pak upálili mou sestru.

			Jistě to udělali oni.

			Ale proč?

			To není důležité. Prostě se to stalo. Jednoduše si to mohla ověřit hledáním na stránkách Michellina bydliště a s pomocí švédského slova pro upálení.

			Hned článek našla. Michelle byla nalezena upálená.

			Měly jsme být víc v kontaktu. Téměř nikdy jsme si nevolaly. Co víc říct o životech, jako byly ty naše.

			Milovaná Michelle.

			Malá milovaná Michelle.

			Vzdálenost, nedostupnost, tvář na monitoru, hlas v telefonu, nakonec to všechno ztrácelo smysl a přinášelo víc smutku než radosti. Tehdy je mlčení a samota lepší.

			Pak už člověk nechce slyšet žádný hlas.

			Chce mít ticho a žít svůj život, který je takový, jaký je, a nikdy se nezmění.

			Co na to má kdo říct?

			Ale Rosita tuší, proč zavraždili jejího bratra Alberta. Nikdy nedokázal mlčet, vždycky se stavěl proti nadřízeným, jenže Dauhá pro to nebylo správné místo, rozhodně ne pro takové lidi, jako jsme my.

			Káva je silná a dobrá a ona má velký hlad. V batůžku má pár sušenek, které si koupila ve vlaku za přehnanou cenu, ale které si šetřila na později.

			V závěru mailu bylo podivné jméno. Skandinávské. A adresa nacházející se nedaleko města, v němž bydlela Michelle. U nějakého jezera, které se jmenuje Roxen.

			Nechci volat matce a říct jí to. Nedokážu to udělat. Nesnáším její ustavičné nářky kvůli penězům. A nenávidím všechny bohaté, protože život chudých se smrskl jen na žádost o peníze. Souvisejí se vším, znamenají všechno i nic.

			Běžela jsi uličkou. Krysy tě chytaly za paty, ale ani ony nemohly ublížit tvé kráse. Ani špína, ani chudoba, ani otrhané šaty.

			Vždycky si tě budu pamatovat jako holčičku.

			Ne jako pochodeň hořící v noci.

			Mně zbývá jen pomsta.

			Pomstím tě, i kdyby to bylo to poslední, co udělám.

			Pomsta je mé jediné právo, které mi nikdo nesmí vzít.
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			Kouřový mrak se během noci zmenšil, o polovinu se zúžil a vypadá méně výhrůžně. Na druhé straně Roxenu dosud pořád hoří, ale vítr vane opačným směrem.

			Když Fredrik Sörblom vyjde z karavanu postaveného zhruba padesát metrů nad břehem jezera, necítí žádný kouř.

			Za ním tiše leží les. Pomalu přechází od zeleně k podzimním barvám, i když teplota dosud přírodu klame, že je ještě léto. Protáhne své tělo pětačtyřicátníka, na svůj věk je pořád v dobré formě a v plavé kštici ještě nemá jediný šedivý vlas.

			No dobře.

			Možná jich tam přece jen několik bude.

			Pozemek koupil v roce 2007, když byly ceny nejvyšší, ale nezaváhal ani na chvíli. Jak jinak by získal tu nejlepší parcelu u jezera? Až doteď dělal všechno, co mohl, aby se dostal z Linköpingu co nejdál.

			Ale přesto si přál trávit léta tady s pocitem, že udělal dobře, že něco získal. I když ve městě neměl jediného příbuzného.

			Jenomže teď musí stavbu domu dokončit. Rychle, aby ho mohl prodat a navždy odtud zmizet.

			Zem mu hoří pod nohama.

			Nepálci pořád ještě lenoší v boudě. Byli rádi, že se dostali z vedra v Dauhá, ale teď nechtějí pracovat, dokud jim nezaplatí.

			Fredrik Sörblom si myslí, že pracují dobře. Jsou výborní zedníci, malíři, truhláři, kamnáři, odvádějí skvělou práci na jeho čtyři sta čtverečních metrů velké vile u jezera.

			A pravda?

			Nemá na to, aby jim zaplatil. Za své poslední peníze koupil letenky pro ně a materiál na vilu.

			Jenomže to ti horští negři nevědí.

			Kdysi i on cítil respekt k lidem z Nepálu, ale o ten už dávno přišel. Někde cestou se proměnili v obtížné zboží a tak to už zůstalo.

			Otočilo se to v roce 2008.

			Tehdy ho opustila Tina. Sbalila si kufry a jednoho dne, když se vrátil z cesty do Káthmándú do bytu v Dauhá, byla pryč. Zůstaly mu po ní jen obrovské dluhy na jeho kreditních kartách, o nichž neměl ani tušení.

			Miliony a miliony. A ona teď žije v Mexiku s nějakým jiným mužem a nikdo ji tam nenajde.

			Čínské šílenství.

			Všichni se snažili jeho a Nilse ošidit, v Káthmándú, Manile i Karáčí.

			Museli zaplatit horentní částku, aby z firmy vyplatili investora. Donutil je zastavit všechno. Doslova všechno.

			A pak ti pouštní negři. Nespolehlivá pakáž, která si mění zákony tak, jak jí to vyhovuje.

			Ale Číňani jsou nejhorší. Ti jsou schopni úplně všeho.

			Fredrik Sörblom míří přes pozemek k boudě, kde jsou jeho čtyři Nepálci. Cestou ho napadne, že na něco zapomněl. Vrátí se zpět do karavanu. Mezi krámy na polici tam leží jeho brokovnice. Je dobré mít ji při ruce, kdyby si oproti očekávání vymysleli nějakou neplechu.

			Uprostřed pohybu ztuhne.

			Oknem vidí, že přes pozemek skáče havran.

			Leskle černý. Tichý.

			Fredrik Sörblom si ho přeje ulovit. Opatrně ho přitisknout k sobě. Šeptat mu o všem, co se v posledních dnech stalo. Vypovídat se mu. Ale ví, že to není možné.

			Vezme brokovnici a je připravený ukázat, kdo je tady pánem.

			Všichni čtyři muži sedí kolem stolu v kůlně bez okna. Jsou unavení, těla je bolí. Někdy je tu hodně horko, ale zdaleka ne takové vedro jako v poušti a oni tu mají každý svou postel s pohodlnou matrací, i když bez prostěradel.

			Pijí čaj, jedí suchý chléb, povídají si. Oslovují se jmény, o která se Švéd nezajímá, natož aby se je naučil. Míchá je dohromady, někdy řekne úplně jiné jméno než jejich.

			Suthep Khanal.

			Bishal Gurung.

			Manish Dahal.

			Nabin Rasali.

			Slíbil jim vyšší plat, když s ním pojedou do Švédska a postaví mu jeho dům, ale zatím jim nedal vůbec žádné peníze a jejich rodiny doma trpí nouzí a brzy nebudou mít na jídlo.

			Měl lepší pověst než jiní zprostředkovatelé, ale to nemusí nic znamenat.

			„Musíme ho donutit k odpovědi,“ říká Bishal a pořádně se napije horkého čaje. „Pohrozíme mu, že jestli nám nezaplatí, zmizíme odtud. Že mu ten dům podpálíme.“

			„Kam bychom šli?“ namítá Manish. „Uklidni se, jistě nám zaplatí.“

			„Nikdy nám nic nedá. Pusťme se do něho. Jsme na něho čtyři.“

			„Přece víte stejně dobře jako já, že jestli se o něco pokusíme, odskáčou to naši doma.“

			Muži ztichnou. Vědí, že Suthep Khanal má pravdu.

			„Ne, nandáme mu to,“ řekne Bishal.

			Suthep hledí na svého přítele.

			Je příliš bojovný, násilný.

			Nebyl onehdy v noci někde venku? Nebo se mu to jen zdálo, že Bishal odešel z boudy a jako stín se vydal do noci? Suthep se ho nechce ptát, neodváží se.

			Manish a Nabin sedí tiše, chtějí se vyhnout rvačce, jen by se rádi ujistili, že jim Švéd opravdu zaplatí, jak slíbil. Ale jak?

			Schoval jim někam pasy a oni si bez jeho peněz nemůžou koupit letenky domů. Na cestu sem měli jednosměrnou.

			„Měli jsme zůstat v Dauhá,“ říká Nabin.

			„Jestli nám zaplatí, tak to tu máme lepší,“ řekne Manish.

			„OKAMŽITĚ SE DO NĚHO DÁME,“ zakřičí Bishal a tělo se mu třese vztekem. Zvedne se, sáhne po svém pracovním opasku s velkým kladivem a jde ke dveřím.

			Nestačí ani vzít za kliku a dveře se samy otevřou. Před ním se objeví usmívající se tvář. A brokovnice namířená na jeho břicho.

			„Já vaší řeči rozumím,“ řekne klidně Fredrik Sörblom. „Nikdy na to nezapomínejte. Slyšel jsem tě, Bishale.“

			Vyvede všechny čtyři na pozemek a seřadí před zpola dokončenou stavbou, v jejich očích vidí strach. Dobře vědí, co se stane se zbojníky v Dauhá, Saúdské Arábii nebo v Dubaji.

			No man, no problem.

			V tom měl soudruh Stalin pravdu.

			„Dám vám peníze,“ řekne. „Ale nejdřív musí být dům pod střechou. Asi si to nepamatujete, ale řekl jsem vám to už v Dauhá. První peníze dostanete, až bude hotová střecha.“

			„Děláme tu i jinou práci.“

			Fredrik Sörblom skloní hlavu na stranu. Setká se s pohledem Suthepa Khanala s úsměvem a s prstem na spoušti.

			„Tak se do toho dejte. Nezapomeňte, že peníze, které chcete, mám já. Nemám je tady, takže jestli se o něco pokusíte, nikdy je neuvidíte.“

			„My jsme jen…“

			Rána je ohlušující a Suthep si na okamžik pomyslí, že byl postřelen, ale pak zahlédne díru v zemi dva metry před sebou. Střela oholila trávu a obnažila zem a jemu připadá, že krvácí stejně, jako by krvácel on, kdyby ho zasáhla.

			Bishal je zachmuřený, svírá pěsti. Ale stojí naprosto tiše.

			„Dům se musí dostavět. A to je vaše práce. Dejte se do ní.“

			Fredrik Sörblom zvedne zbraň a čtyři muži se otočí, táhnou se k domu a brzy jsou slyšet rány kladiva přes celý rozlehlý pozemek u severního břehu Roxenu.

			Fredrik Sörblom se vrátí do karavanu. Odloží brokovnici. Když klesne do křesla, třesou se mu ruce. Pot se z něj jen lije a udělá se mu špatně, musí běžet na maličkou toaletu a tam ze sebe vyzvrací snídani.

			Pak se rozhlédne po karavanu.

			Přemítá.

			Zatraceně, jak jsem se sem vůbec dostal?

			Oknem karavanu vidí, jak pracují. Vyčítá si, že je nazývá horskými negry. Kdy s tím vůbec začal? A proč? Jak k tomu dojde, že se něčí pohled na věci změní, když přejde ze světla do tmy?

			Ten výraz pochytil od amerických vojáků, s nimiž se setkal v Bangkoku. Sloužili u jednotek v Iráku a o Arabech mluvili jako o písečných negrech. Thajce označovali za rýžové negry. Pak on sám začal uvažovat o Nepálcích jako o horských negrech. Stejná pakáž.

			Bishal. Tak se jmenuje ten nejdrzejší. Fredrikovi se občas zdá, že Bishal v noci vychází do lesa, ale proč by něco takového dělal?

			Cinkne mu počítač.

			Mail mu posílá jeho agent z Káthmándú, který chce vědět, jestli pořád ještě podniká a jestli by případně neumístil „some new meat“.

			Pak přijde další mail. Od Nilse.

			Co mu chce?

			Fredrik Sörblom ho nedokáže otevřít, vypne počítač a jde ven. Tentokrát s sebou zbraň nemá. Dostali lekci, jeho vysvětlení o penězích pochopili a mají k němu znovu respekt.

			Zavře oči.

			Vidí svou matku v bytě v Gottfridsbergu. V maličkém dvoupokojovém bytě měl svůj pokoj, matka spala na gauči v obývacím pokoji. Myslí na to, jak moc si tenkrát přál odejít, stejně jako Nils. Stali se z nich přátelé, společníci.

			Maminka.

			Zemřela příliš brzy. Chtěl ji vzít do Dauhá. Ukázat jí dům. Raději si ani nepředstavuje, co by si o něm pomyslela, kdyby ho teď viděla.

			Ale ona už mě neuvidí, říká si. Co ona vůbec věděla o tom, jak funguje velký svět? Co všechno je třeba, aby člověk přežil?

			Přejde pozemek. Kouřový mrak na druhé straně jezera znovu změnil tvar, rozšířil se a zdá se, jako by téměř obklopoval Sättunu, těch pár domů o pět kilometrů dál, a v záři slunce je mrak světlejší.

			Vypadá to jako obroušený vrcholek hory, říká si Fredrik.

			Jak je to dávno, kdy jsem naposledy někam vylezl?

			Roky. Postrádá pevné svaly, ostré tahy horizontu, pocit, že se nachází na kraji atmosféry a že může natáhnout ruku do vesmíru.

			Tolik by si přál šplhat nahoru, krok za krokem, spolu se svým nejlepším přítelem, cítit, že všude kolem něj je jen krása a divočina, kterou nikdo nedokáže zkrotit, znehodnotit nebo prodat.

			Suthep Khanal se tvrdě ohání kladivem.

			Třemi ranami zatlouká hřeby do panelů, které tvoří stěnu budoucí kuchyně.

			Tluče prudčeji a prudčeji, rychleji a rychleji. Cítí pot na čele i na zádech. Pevně svírá kladivo. Na noc ho nechává v domě. Nechce ho mít nablízku, kdyby se probudil s nějakým hloupým nápadem.

			Bishal je příliš agresivní.

			Kdoví co by mu mohl mr. Fredrik udělat.

			Mohl by i střílet.

			Ten den, kdy jsme sem přijeli, nám sebral mobilní telefony, takže nemůžeme nikomu zavolat. Ale předtím jsem stihl zahlédnout adresu na dodacím listu a poslal ji jednomu příteli.

			Bolí ho ruka.

			V uších mu duní.

			Ale pořád tluču. Co jiného bych mohl dělat, říká si Suthep Khanal.

			Zvuky a síla úderů z něj vysávají myšlenky na Heenu a Puru tam doma.

			Suthep nechce myslet na syna, kterého on a Heena nechali v Káthmándú.

			Chlapci bylo sedm měsíců, právě přišli do města a chtěli se vydat dál. Najít práci.

			Peníze.

			Heena.

			Když o ní slyšel naposledy, byla v Hongkongu.

			Opustili syna jednou ráno, když je nikdo neviděl. Odešli z města a chlapečka nechali ležet jako balíček před dětským domovem. Suthep ví, že by za to byl potrestán.

			Neměli jsme kam jít.

			Nic jsme neměli. Ani pro sebe, ani pro tebe.

			Pura.

			Nechci si připomínat tvé jméno.

			Ale až dostanu peníze, tak pro tebe zajedu. I pro tvou matku.

			Budu ti otcem.

			Věř mi to.
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			Hodiny v pravém horním rohu obrazovky ukazují čtvrt na tři.

			Malin mhouří oči, aby byl obraz zřetelnější.

			Komisař na obrazovce ve Skypu vypadá ospale. Pod tmavýma očima má hluboké kruhy. Obraz přeskakuje, vzájemné zdvořilostní fráze přicházejí se zpožděním.

			Marlon Rodriguez má na sobě šedou uniformu se zlatými epoletami a na prsou připevněno několik řad vyznamenání v různých barvách. Malin ho odhaduje asi na pětapadesát let a podle toho, co vidí na monitoru, je malé, ale štíhlé a svalnaté postavy. Černé vlasy má sčesané na pěšinku na straně.

			Malin si všimne, že na stěně za ním visí mapa Manily.

			Mluví spolu anglicky a komisař Rodriguez maličko skloní hlavu, když říká:

			„Seňora Garcíová od nás ráno dostala zprávu o smrti dcery. Přirozeně si přeje převoz těla sem. Ale Michelle Perssonová byla švédská občanka, a tak to nelze zařídit.“

			Malin přikývne.

			„Zjistím, co bych mohla udělat.“

			Na hodinách jejího počítače je tři čtvrtě na osm a z jejich týmu je zatím jediná, kdo už přišel do práce. Ale když se z Manily znovu ozvali — dřív, než čekali —, nezbylo než vyskočit z postele a přijet.

			„Dobře.“

			„Vyslechli jste ji? Kdyby přišla k vám na stanici, udělala bych to sama.“

			Marlon Rodriguez přikývne, pak se usměje jako člověk, který už všechno viděl a slyšel.

			„K nám nepřijde. To rozhodně ne. Ale já jsem jí položil otázky, o jejichž odpovědi jste nás žádala.“

			Marlon Rodriguez pozvedne obočí.

			„Michellina matka, seňora Garcíová, je pochopitelně zaskočená zprávou o smrti své dcery. Ale zdá se, že největším problémem pro ni je to, že od ní už nebude dostávat peníze.“

			„Michelle jí nějaké posílala?“

			„Každý měsíc. Ale jinak se o ni její matka moc nezajímala. Zřejmě ji zklamalo, že se provdala za Švéda.“

			„Nebyly spolu vůbec v kontaktu?“

			„Mám pocit, že jen velmi málo.“

			„Není z její smrti zdrcená?“

			„To nevím. Byl jsem u ní já sám, a když jsem odcházel, řekla mi: ,Na smutek nemám čas. To si můžou dovolit jen bohatí.‘“

			Někdo zaklepal na dveře a ozvala se slova v nějakém cizím jazyce, pak se komisař omluvil a zvedl se. Byl pryč přes dvacet minut a během té doby přišli do práce Johan i Zeke.

			Johan vypadal velmi čile. Jako kdyby čekal na nějakou důležitou informaci.

			V nepřítomnosti filipínského komisaře hleděla Malin na mapu Manily. Bydlí tam dvanáct milionů lidí, to přinejmenším, ve slumech i v obrovském luxusu. Je to jedno z měst s největší zločinností na světě a průměrná délka života v některých oblastech nedosahuje ani čtyřiceti let.

			Nevýslovně tvrdé.

			Bezohledné.

			Ale i tam existuje láska, to je jí jasné, a napadne ji, jestli má komisař Rodriguez nějaká vnoučata. Dětí má jistě víc.

			Konečně se komisař vrací zpět. Omluví se za přerušení hovoru, ale důvod nevysvětlí.

			„Kde jsme to skončili?“

			Vypadá teď čileji a také Skype funguje líp. Obraz je jasný a přestal přeskakovat.

			„Že Michellina matka řekla, že smutek si můžou dovolit jen bohatí.“

			„To je pravda, nemyslíte?“

			„O tom já nic nevím.“

			Komisař se směje.

			„U vás to asi neplatí.“

			Malin se na něj usměje.

			„Seňora Garcíová si taky stěžuje, že jí nepřišly peníze od syna z Dauhá. Podle ní byl vždycky dochvilný. Ale dcera z Hamburku jí peníze poslala jako vždycky.“

			„Víte něco o Michellině sestře?“

			„Bohužel nic.“

			„Nenapadá ji, kdo by mohl chtít její dceři ublížit?“

			„Ne.“

			„Bývalý švédský manžel?“

			„V žádné takové souvislosti se o něm nezmínila.“

			„Nebo někdo jiný v životě Michelle Perssonové?“

			„O dceřině soukromém životě neví vůbec nic. Jejich kontakt se týkal výhradně peněz.“

			Marlon Rodriguez si odkašle a polkne doušek ze sklenice, jejíž obsah vypadá jako whisky.

			„Vůbec neměla chuť s námi mluvit,“ podotkne komisař. „Ale takových je tu většina. Policii nenávidí.“

			„Můžu vás utěšit, že tady je to podobné.“

			„Jsem si jist, že ani zdaleka ne. To mi věřte.“

			Malin se usměje a koutkem oka vidí přicházet Elin Sandovou s velkým papírovým kelímkem v ruce.

			„Jistě, tady ve Švédsku žijeme v tom nejlepším světě.“

			„A přesto se u vás upalují ženy. A navíc žena odsud. Co s tím budeme dělat?“

			„Najdeme toho, kdo se toho dopustil.“

			„Rád vám s čímkoliv pomůžu, inspektorko Forsová. Kdykoliv.“

			Pak se Marlon Rodriguez postaví a obraz zmizí.

			„Skončili jste?“ volá na ni Johan od svého stolu a má naléhavý tón.

			„Ano.“

			„Tak pojď za mnou.“
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			Johan se usmívá, když k němu Malin přichází, a takový úsměv zpravidla znamená něco dobrého. V poslední době se moc neusmívá. Jako by na sebe chtěl vzít bolest své dcery, i když ví, že to není možné. V bolesti jsou všichni lidé sami a každá bolest je vždycky jiná.

			„Požádal jsem kolegy v Piteå, aby proklepli Michellina bývalého manžela, jak jsi chtěla,“ říká. „Chceš hádat?“

			„Ne. Co máš?“

			Nepopuzuje ji to. Chce dát Johanovi šanci, aby mohl triumfovat, nechat ho hrát svou hru, i když jejich práce ani v nejmenším není nic pro děti.

			„Jimmy Persson fyzicky napadl svou bývalou partnerku. Nějakou Piu Skaveovou. Oznámení pak chtěla stáhnout, ale jistě je zaznamenáno v jejich registru.“

			Malin na Johanovi vidí, že to není všechno.

			„Co máš ještě?“

			„To nejlepší ze všeho. Nebo to nejhorší. Před dvěma lety ho Michelle udala kvůli stalkingu. Podala oznámení na policii v Umeå, protože tam tehdy bydlel. Zřejmě jí volal po nocích a funěl a tak podobně, však víš.“

			Malin cítí, že se jim vyšetřování začíná rozbíhat.

			„Udělali něco?“

			„Podle jednoho kolegy odtamtud to prošetřili, ale Jimmy Persson to všechno naprosto popřel. Měli jen seznam hovorů, ale v podstatě to nic nedokazovalo, i když šlo o noční hovory.“

			A ona byla jen přistěhovalec a nikoho zas tak moc nezajímala, říká si Malin.

			„Zavolám mu,“ řekne. „Je načase toho darebáka přitlačit ke zdi.“

			„Požádal jsem jednoho známého v Telenoru, aby prověřil jeho mobilní telefon. Třeba ani nebyl v Piteå, jak tvrdil. Pokud má v mobilu povolenou lokalizaci, můžeme to zjistit.“

			„Myslíš, že mohl být třeba tady?“

			„Klidně mohl dál obtěžovat Michelle, aniž to znovu ohlásila. Policajti se na ni zjevně vykašlali, tak proč by to zkoušela znovu?“

			„Můžeš dostat seznamy hovorů?“

			„Podle mého známého to zabere trochu víc času. Je to celé tak trochu černota, měli bychom mít formální rozhodnutí státního zástupce, ale na to nemáme čas. Rád bych co nejdřív viděl Lukasova a Michellina vraha v cele oškubaného donaha.“

			Johan Jakobsson nikdy nemluví takhle tvrdě, ale možná se v něm teď opravdu něco zlomilo, jeho pozitivní pohled na život nahradil cynismus, jaký sama zná.

			„Ví o tom Göran?“

			Johan přikývne.

			„Myslí si, že je to skvělý nápad.“

			Malin se usměje. Je ráda, že mají šéfa, který se nebojí přizpůsobit vyšetřovací metody okolnostem.

			Otočí se k odchodu.

			„Našel jsem ještě něco,“ řekne Johan.

			Pak jí vypráví o Peggy Dunzellové. O svém výletě do Valdermarsviku. O synovi, který nezemřel na rakovinu, nýbrž za hodně nejasných okolností po úrazu hlavy. Přesně jako Lukas.

			Když Malin Johana poslouchá, cítí, že jí na těle naskakuje husí kůže.

			„Musíme ji znovu vyslechnout,“ řekne. „Alibi nemá.“

			Johan přikývne.

			„Proč vám lhala?“

			„Nechtěla, abychom se šťourali v něčem, co se jí týká,“ odpoví Malin.

			„Mluvil jsem o tom s Göranem. Pokusíme se ji během dne zastihnout. Od smrti jejího syna už přece jen uteklo hodně vody, a když jde o děti, jsou vždycky všichni přecitlivělí.“

			Malin přikývne.

			„Ale jaká souvislost by tu mohla být s Michelle? Proč by ji Peggy Dunzellová zavraždila?“

			Johan mlčí. Zřejmě nemá tušení.

			„Pokus se mezi nimi najít nějakou spojitost,“ říká Malin. „Já si podám Jimmyho Perssona.“

			Göran Möller stojí u okna své kanceláře a hledí na nemocniční parkoviště a sešlou budovu. Ten výhled ho už nebaví, jako se člověku zprotiví všechny takové výhledy, a také mu vadí duch Svena Sjömana, který odmítá opustit své bývalé pracoviště. Když mluví s lidmi ze starého týmu, má občas pocit, že se ve skutečnosti obracejí na Svena, a představuje si, co by na to řekl on.

			Rozhodl se, že musí změnit kancelář. Odstěhuje se o patro níž a malou konferenční místnost změní ve svou pracovnu. Stěnu do sousední velké kanceláře nechá prosklít, aby se víc účastnil každodenní práce svého týmu.

			V nemocnici zaměstnávají na hrubou práci cizince ze všech různých zemí.

			Uklízejí tam.

			Obvazují rány.

			Vyměňují pleny.

			Tahle země by bez přistěhovalců přestala fungovat. Pokoje v hotelech by nikdo neuklidil, kdyby nebylo lidí jako Michelle, kteří všechno opustili v naději na bezpečnější život, když už ne lepší.

			Zaslouží si respekt a jejich povinností je najít jejího vraha. A v takovém případě musíme získávat informace i postranními cestami, nejen běžným způsobem. Pokud by nastal problém u případného soudu, vyřešíme to později.

			Waldemar Ekenberg mu v týmu nechybí, přesto by si ho přál mít zpátky. Ale vyšetřování toho, čeho se zjevně dopustil, má svá pravidla a musí proběhnout.

			Neodváží se ani pomyslet na to, co je zřejmě běžné v Manile, co se tam děje ve jménu spravedlnosti. Ale na rozdíl od této země jsou tam všichni zkorumpovaní. Obyčejný občan nikdy ničeho nedosáhne, pokud policistovi nevsune do kapsy pár správných bankovek.

			Dole na parkovišti vystupuje z červeného saabu malý chlapec. Drží se matky za ruku a pomalu kráčí k nemocnici. Žena na něj nespěchá a nechává ho jeho pochybnostem a strachu.

			Lukas Klasén.

			Je hanebné, že společnost, jako je ta naše, se nedokázala líp postarat o chlapce, jako jsi byl ty.

			O několik hodin později se ozve mobil Johana Jakobssona. Je to ostrý signál a on vyskočí ze židle a tápe po přístroji v zadní kapse.

			Jen ať to není kvůli Stelle. Že se jí udělalo špatně, že pro ni musí zajet do školy a odvézt ji do nemocnice.

			I tak to ve škole sotva zvládá a nesmí to být ještě horší.

			Konečně má telefon před očima. Není to ze školy, displej ukazuje jméno jeho kontaktu v Telenoru.

			„Tys už něco zjistil?“

			„Všechno ostatní muselo počkat.“

			Johan ví, že jeho kamarád z dětství Torsten Frank právě teď riskuje svou práci, telefonní společnost je na otázky týkající se integrity hodně citlivá.

			„Děkuju ti.“

			„Jimmy Persson byl v noci, kdy došlo k té vraždě, v Linköpingu. Jeho mobil registrovala jedna základnová stanice kilometr na sever od Rydu.“

			„Zatraceně.“

			„Ano, dá se to tak říct.“

			Torsten Frank je zjevně hrdý, že mohl přispět k vyšetřování vraždy, a Johanovi je jasné, že je to pro něj hodně napínavé.

			„A co Sättuna? Tam nebyl?“

			„Ne.“

			„Znamená to, že tam vůbec být nemohl? Je ten systém naprosto jistý?“

			„Klidně tam být mohl. Antény neregistrují nepřetržitě a občas vůbec. Tyto systémy nejsou tak zajištěné, jak si lidé myslí.“

			„A kde je teď? Můžeš to zjistit?“

			Johan slyší klapot klávesnice, připadá mu to jako věčnost, ale ve skutečnosti jde o pár minut.

			„Teď je v Mjölby, nebo přinejmenším se tam vyskytuje jeho mobil.“

			„Můžeš mi říct adresu?“

			„To ne. Dám ti ale číslo signálu a můžete si ho sami vysledovat pomocí obyčejné navigace. Ale ode mě nic nevíš, jasné?“

			Johan pohlédne na své kolegy, jako by se právě měl dopustit něčeho nevhodného a chtěl se ujistit, že ho nikdo z nich nepozoruje.

			„Pusu mám na zámek.“

			Deseticiferné číslo.

			Johan si ho zapíše.

			„Díky.“

			„Nemluvili jsme spolu,“ řekne Torsten Frank a zavěsí.

			Malin vidí, že na ni Johan Jakobsson horečně mává, úsměv má ještě širší než předtím. Její vlastní pátrání ohledně Jimmyho Perssona nic nepřineslo — má něco Johan?

			Běží k němu a Zeke pospíchá za ní.

			„Nebudete tomu věřit,“ říká Johan. „Té noci, kdy došlo k těm vraždám, byl Jimmy Persson v Linköpingu.“

			„Zatracený darebák,“ řekne Malin. „Pokoušela jsem se s ním spojit, ale nebere telefon.“

			„Víme, kde je teď?“

			„Jen to, že je někde v Mjölby. Můžeme ho ale najít obyčejnou džípíeskou.“

			Malin se usměje a poplácá Johana po rameni.

			„Co bychom si bez tebe počali?“

			Johan se rozesměje.

			„Zatím jsem ale nenašel žádnou souvislost mezi Peggy Dunzellovou a Michelle. Peggy odjela pryč. Je v Dánsku. Odpověděla mi na mail, který jsem jí poslal. Zítra bude zpátky. Dost pozdě.“
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			Malin nechává řídit Zekeho. Sama ráda bloudí v myšlenkách doprovázených meditativním brumláním motoru auta. Pole na obou stranách vozu se změnila ve strniště a celá nížina jako by překvapeně hleděla: Copak ta vedra nikdy nepoleví? Přece už začal podzim, ne?

			Projíždějí kolem nákupního střediska Depo Mantorp. V odpoledním slunci to vypadá, jako by žlutobílá budova pocházela z jiného století, a tak to opravdu je. Byla vybudována v roce 1974 jako zázrak modernismu a pohledu do budoucna. Když bylo Tove kolem deseti let, moc ráda sem jezdila nakupovat.

			Skutečně to takhle bylo? Nejsem jen já sama zahleděná do krásných vzpomínek?

			Na obloze je dnes několik mráčků, ale žádné takové, které by hrozily nepřízní počasí. Oheň ustupuje, jako by exploze byla jeho posledním výkřikem. Podle Correnu se vedoucí protipožárního zásahu vyslovil, že během několika dní bude požár zcela uhašen. O výbuchu v továrně na výrobu barev se hodně psalo. Žádné soukromé osoby nebyly zraněny. Dva hasiči utrpěli vážné popáleniny. Zemřel pilot helikoptéry i další muž jeho posádky a Malin myslí na obraz řítící se helikoptéry jako na něco zinscenovaného, co se ve skutečnosti nestalo. Dva muži tam však skutečně zemřeli a ona viděla toho popáleného muže i rodiny zemřelých. Děti a ženy s vyplakanýma očima, pro ni neznámí, ale přesto blízcí.

			Snaží se potlačit všechny vzpomínky.

			K čemu se blížíme? uvažuje. Vyřešíme ty vraždy? Skutečně sem Jimmy Persson přijel, zavraždil svou bývalou ženu, na kterou si počkal v Rydském lese, a pak se zbavil svědka? Ale proč by ji chtěl spálit? Je skutečně tak chladnokrevný? A proč by z lesa odvážel chlapcovo tělo?

			A navíc se jim ve vyšetřování znovu objeví Peggy Dunzellová.

			Je ve skutečnosti jiná, než jak se před nimi chovala? Je tu nějaká souvislost, kterou zatím nevidíme?

			Vražedná zbraň se dosud nenašla.

			Jestli ji najdeme, železnou tyč nebo něco jiného, třeba na ní budou nějaké otisky. Technické možnosti jsou stále lepší. Karin najde otisky téměř na čemkoliv. Pak bychom mohli Jimmyho Perssona buď z vražd obvinit, nebo ho vyloučit z okruhu podezřelých. Ale nejdřív ho musíme najít a zjistit, proč nám lhal.

			Navigace na přístrojové desce vozu ukazuje, že Jimmy, nebo přinejmenším jeho mobil, se dosud nachází v Mjölby. Sjedou z dálnice E4 a odbočí do malého ospalého města. Nádraží, žluté nájemní domy, nekonečně dlouhé nákupní centrum s plastovou střechou a už se blíží k pravděpodobnému bodu, z něhož signál vychází.

			Hotel v Mjölby.

			Bíle natřená dřevěná stavba, obrostlá bledě žlutou vegetací, stojí naproti kolejím. Zaparkují před hotelem a vejdou do prázdné haly.

			Jestli ten dům vypadá hodně zvláštně už zvenčí, uvnitř je to úplná estetická bomba, říká si Malin. Tohle poznám dokonce i já.

			Je to směsice stylového nábytku se zařízením z Ikey. Růžové textilní tapety, hodiny s logem Coca-Coly, recepční pult obložený zrcadly jako v horším nevěstinci.

			Za pultem je prázdno a na jejich volání ani zvonění nikdo nereaguje.

			Vejdou do jídelny. Místnost je cítit kyselým mlékem a moukou a zařízená je jako saloon z amerických westernů. Číšník v bílé košili s černým motýlkem sklízí ze stolů. Představí se jim stručně jako Niklas.

			Když mu Malin ukáže na svém mobilu Jimmyho fotografii z cestovního pasu, přikývne.

			„Právě šel do svého pokoje. Bydlí ve sto dvojce. Je to nepříjemný chlap.“

			„Co tím myslíte?“ ptá se Zeke.

			„Když dneska ráno přišel na snídani, zrovna došel chleba a on na mě křičel, že jsem zaostalý. Prý jsem hlupák, když se nedokážu postarat o to, aby na stole bylo všechno. Právě tak mi to řekl.“

			Malin a Zeke vyjdou z jídelny a zamíří nahoru. Chodba je pokrytá modrým kobercem a na zeleně vymalovaných stěnách visí černobílé historické fotografie města.

			Pohlédnou na sebe. Stojí u pokoje číslo sto dva.

			Slyší, že někdo je uvnitř.

			Jimmy Persson je ve svém pokoji, to je jisté.

			Když zaklepou na dveře, nikdo neotvírá.

			Malin položí ucho na bíle natřenou překližku. Dřevo ji studí a v dusivém vlhkém horku v hotelové chodbě je to příjemné.

			Někdo přechází po pokoji.

			„Tady policie,“ zavolá Malin. „Chceme s vámi mluvit, Jimmy.“

			„Okamžik. Musím se obléknout.“

			Minuta uběhne, Malin se rozhlíží po chodbě, po sešlapaném koberci.

			„Ihned otevřete!“ zakřičí Zeke.

			Malin vezme za kliku, stiskne ji.

			Je zamčeno.

			Položí znovu ucho na dveře a zdá se jí, že se v pokoji otvírá okno.

			„Utíká,“ vykřikne a chodbou se rozlehne silný mužský hlas.

			„Kdo jste?“

			Malin se otočí.

			Muž v tmavomodrém obleku s kravatou. Asi majitel nebo šéf podniku.

			Teď na něj nemají čas. Malin slyší, že Zeke křičí:

			„Uhněte, vykopnu je.“

			Vrazí plnou silou do dveří, ty vletí dovnitř a v překližce zeje velká díra. Třísky víří do všech stran.

			Muž v obleku jim překáží a Malin zahlédne Jimmyho, který vyskakuje z okna.

			„Zatraceně, co to tu děláte?“

			„Policie,“ křičí Zeke. „Jsme policisté.“

			Malin doběhne k oknu a o dva metry níže na trávníku se zvedá Jimmy Persson a rozběhne se k centru Mjölby.

			Má pistoli? Nedržel něco v ruce?

			„Rozbili jste dveře. Víte, co to stojí?“

			Malin slyší rozčilená slova, ale sama skočí z okna a pustí se za Jimmym.

			Ten má náskok nějakých třicet metrů, ale je velký a těžký. Malin si je jistá, že pokud bude pokračovat tím směrem, dožene ho dřív, než vběhne do města.

			Muž utíká překvapivě rychle.

			Malin běží za ním.

			Srdce jí prudce buší v hrudníku, snad tisíckrát za minutu, adrenalin vymazal všechen strach a ona se soustředí na jedinou věc:

			Dopředu.

			Dopředu a dostihnout toho darebáka.

			Vraha dítěte.

			Paliče ženy.

			Teď tě dostanu.

			Předmět, který Jimmy drží v ruce, je černý a má nepravidelný tvar. Jestli se muž zastaví a zvedne ruku, je Malin připravená uskočit stranou. Ona sama si zbraň nevzala, nechce se jí střílet mezi lidmi.

			O deset metrů se mu přiblížila, dvacet ještě zbývá, běží z kopečka, který vede k podchodu pod železnicí, a když muž pokračuje dál k městu, zvýší rychlost.

			Ďábel.

			Ale já jsem rychlejší.

			Jimmy Persson se na nejnižším místě podchodu zastaví. Otočí se, zvedá paže. Míří na mě?

			Zvedl obě paže?

			Nebo jen tu s tím předmětem?

			Má pistoli?

			Malin ví, že je právě uprostřed betonového tunelu, není tu nic, kde by se mohla ukrýt, může se jen vrhnout na břicho a doufat, že ji netrefí.

			Zeke chce utíkat za Malin, jeho pomoc potřebuje, nesmí v takové situaci zůstat sama, ale ten zabedněný šéf hotelu se postaví mezi něj a okno a rozkřičí se:

			„Za tohle vám pošlu účet. S tím počítejte. A bude pěkně mastný.“ 	

			„Pošlete si, co chcete,“ odpoví Zeke, vrhne se dopředu a srazí muže na postel. Pak skočí na parapet a dolů na zem.

			„To je násilí, policejní brutalita,“ křičí za ním muž. „Tohle oznámím!“ Víc už toho Zeke neslyší, protože vyrazí směrem, kudy podle něj běžela Malin.

			Malin už vidí, že to není pistole. Je to taška zvláštního tvaru, která visí Jimmymu Perssonovi ze zápěstí, když zvedá obě paže.

			Nezastavil se proto, aby střílel, ale aby se vzdal. Má na sobě proužkovanou košili a modré džíny. Malin si toho všimne až teď. Je spíš obtloustlý než svalnatý, vlasy má sčesané do ohonu.

			Malin se zvedne.

			„Lehněte si na zem!“ zakřičí. „Na břicho.“

			Jimmy Persson ji poslechne a namáhavě položí velké tělo na asfalt.

			Starší pár vejde do tunelu na té straně, kde teď muž leží.

			Zastaví se a hledí na něj, Malin zakřičí:

			„Pokračujte dál vpravo.“

			Oba však zůstanou stát a zírají.

			Tak dobře, ať tu stojí, říká si Malin a už za sebou slyší Zekeho hlas.

			„Vzdal se dobrovolně.“

			O třicet vteřin později nasadí Malin Jimmymu na zápěstí pouta a koleny mu přitom tlačí do zad. Slyší ho zanaříkat.

			Staří manželé mají v uších naslouchátka, ale jejich pohledy jsou jasné, konstatuje Malin, když se zvedá. Jimmy Persson má štěstí. Jinak by ho praštila rovnou přes ústa a vyrazila mu pár zubů.

			„Proč jste utíkal?“ ptá se.

			Jimmy Persson na ni mlčky hledí, ale neodpovídá.
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			Jenny Gustafssonová sedí v autobusu číslo 522 a jede z linköpingského autobusového nádraží do Ljungsbro. Tiše bubnuje prsty do kolena. Je ošetřovatelkou na onkologii Univerzitní nemocnice a byla u zubaře. Na dnešek má volno z práce.

			Hledí oknem ven. Nejdříve na čerpací stanici u bergského kruhového objezdu, pak se zadívá k Rydskému lesu. Nechce myslet na ženu, kterou tam někdo zavraždil. Nechce si připustit, že se něco takového může stát tady, v Linköpingu.

			Než nastoupila do autobusu, snědla u Seven-Eleven párek a teď je jí trochu špatně. Není to ale tak hrozné.

			Mám krásný život, říká si.

			V pětatřiceti letech mám řadový dům, muže a dvě báječné děti, všechno, o čem jsem kdy snila. Jen mě trochu děsí okolní svět, kde se válčí a všechno se rozbíjí a křičí se kvůli všemu možnému.

			Ne, lepší je starat se jen o své.

			Autobus projíždí okolím požáru v Tornby a přes dálnici E4. Napadne ji, jak je nížina směrem k jezeru Roxen v tomto ročním období nádherná. Barvy tam přecházejí jedna v druhou a mísí se odstíny žluté, zelené a hnědé. Na druhé straně Roxenu vidí domy kolem kláštera ve Vretě a daleko na západě je to, o čem ví, že je stavba výjimečného domu na velmi drahém pozemku. Její manžel, který pracuje v Bergově dřevařství, jí o tom vyprávěl. Tomu boháči zřejmě vilu stavějí nějací Rumuni nebo bůhví odkud jsou.

			Jistě načerno.

			A najednou se jí chce zvracet, musí z autobusu ven, hned teď, jinak se tu pozvrací a všichni na ni budou hledět. A nemá ani žádný plastový pytlík.

			K příští stanici je ještě daleko. Je až u odbočky na Sättunu. To nezvládne.

			Zvedne se ze sedadla a prodírá se k řidiči.

			„Musím ven, musím ven.“

			V autobuse je ticho.

			„Zastavte rychle!“

			Šofér zastaví a otevře prostřední dveře.

			„Tak si vystupte,“ řekne.

			Sotva je Jenny Gustafssonová venku, ještě u autobusu zvrací dnešní snídani i párek od Seven-Eleven do suchého příkopu a ani si nevšímá, že lidé z autobusu na ni zvědavě hledí.

			Šofér vystoupí ven.

			„Je vám špatně?“

			Jenny Gustafssonová se napřímí. Osuší si rukávem ústa.

			„Asi jsem snědla zkažený párek.“

			„Bohužel musíme jet.“

			„Moc se omlouvám. Půjdu pěšky do Sättuny a odtamtud odjedu jiným autobusem. Na jízdu se ještě necítím.“

			Hledí za odjíždějícím autobusem, na tvářích cítí lehký větřík a pomalu kráčí v pálícím slunci nížinou dál. S každým krokem se nevolnost uklidňuje.

			Najednou něco zahlédne v příkopu.

			Zastaví se.

			Co to je?

			V nemocnici už viděla tolik zaschlé krve, že ji dokáže okamžitě poznat.

			Opatrně míří k předmětu v hlubokém příkopu. Je to obyčejná železná tyč, ale jsou na ní přilepené vlasy a zaschlá krev.

			Ještě nikdy jí nížina nepřipadala tak opuštěná.

			A tak rozlehlá.

			Na všechny strany je vidět daleko. Ale ten nejbližší horizont daleko není, naopak, je docela blízko, tiskne se k ní.

			Žena v lese.

			Chlapec.

			Četla v novinách o těch vraždách. O tom, že obě oběti zemřely po úderu do hlavy dlouhým kulatým předmětem. Mohla by to být právě tato železná tyč. Jedno z těl našla policie v kontejneru v Sättuně.

			Jenny Gustafssonové je jasné, že se ničeho nesmí dotknout. Musí zavolat na policii a požádat je, aby sem přijeli.

			Postoupí o krok do příkopu, dívá se zblízka.

			Je to skutečně krev?

			Ano. Určitě. Má stejnou barvu jako vnitřní strana obvazu pokrytá zaschlou krví.

			Poznává i mozkovou hmotu. Dříve pracovala jako sestra na ambulanci a jednou jeli pro motocyklistu, který několik dní ležel mrtvý na kraji lesa, aniž by někomu chyběl.

			Nevolnost se uklidnila. Z lidských ostatků na železné tyči se jí špatně nedělá, je přece ošetřovatelka.

			Kolem ní projede zelené volvo. Za ním bílý golf. Hledí na lidi v autech, ale žádné z nich nezná. Nikoho nezajímá, co tu dělá sama, opuštěná na planině, tiše stojící u příkopu.
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			Studené halogenové světlo svítí z černého mřížovaného stropu výslechové místnosti na mastné vlasy Jimmyho Perssona a odráží se v Malininých očích, až je musí přimhouřit.

			Suterén policie v Linköpingu.

			Získali ho, když se přestavovaly staré kasárny. Ve sklepě zřídili výslechovou místnost.

			Zeke sedí vedle ní. Než šli k výslechu, Malin zavolala Danielovi. Chtěla se ho zeptat, jestli se objednal k psychologovi. Telefon však nezvedl. Ve voze cestou z Mjölby přemítala o tom, jak jí včera řekl, že by se měla objednat ona, a jak je to směšné. Ale najednou ji napadne:

			Je to se mnou opravdu tak špatné?

			Přeháním to s tím ochraňováním?

			Göran Möller protestoval, aby ona a Zeke vedli výslech sami tak těsně po dramatické honičce, ale Malin jako obvykle trvala na svém. Požádal je tedy, aby s výslechem počkali alespoň pár hodin, než se uklidní, a teď je tedy půl osmé a Malin právě zapíná magnetofon na stole.

			Technik před chvílí sejmul Jimmymu Perssonovi otisky prstů.

			Jeho obličej je vyčerpaný, oteklý, s hlubokými vráskami.

			Zelené oči na ně hledí přátelsky a zdá se, že upřímně.

			Je to zjevně osamělý člověk, plachý vůči lidem, jak to tak bývá. Ale možná že v nitru ukrývá násilí.

			Se Zekem se dohodli, že výslech povede ona a on do toho občas tvrdě, rozzlobeně a bezohledně vpadne.

			„Pročpak jste nám utíkal, Jimmy?“ ptá se Malin.

			Jimmy Persson zamrká.

			„Nechtěl jsem mít s policií nic společného.“

			„Zadrželi bychom vás v každém případě. Dřív nebo později. A vy jste vyskočil z okna jen proto, že nemáte rád policisty?“

			„Propadl jsem panice. Myslel jsem si, že jste nejspíš našli to oznámení o stalkingu, které Michelle podala. A já jsem vám lhal. Říkal jsem si, že mě budete podezřívat, že jsem ji zavraždil.“

			Při posledních slovech mu oči pokryje černý závoj smutku.

			Je to pravý žal? Nebo to jen hraje? přemítá Malin.

			Pokud to jen předstírá, tak by měl vystupovat v divadle Dramaten.

			„Vy jste ji pořád ještě miloval?“ řekne a nakloní se přes šedý stůl.

			Magnetofon se točí.

			Jimmy Persson se ani nepohne a odpoví.

			„I kdyby ano, teď už na tom nezáleží.“

			„Mohlo by to vysvětlit, proč jste nám lhal a tvrdil, že jste byl v Piteå.“

			Jimmy Persson se usměje, téměř přezíravě.

			„Tohle není žádná hra,“ zahřmí Zeke. „Bil jste ji? Možná jste jí dělal i něco mnohem horšího?“

			„Ne, to opravdu ne. Ale kdybyste zjistili, že jsem se pohyboval v její blízkosti v Linköpingu, byli byste se mě drželi jako klíšťata a to bych nevydržel.“

			Zeke se zhluboka nadechne.

			„Nevydržel byste se podívat pravdě do očí, protože právě vy jste ji zavraždil. Jak nám vysvětlíte, že váš mobil se nacházel poblíž místa vraždy právě v době, kdy k ní došlo?“

			Jimmy Persson hledí dopředu, k zrcadlu, za nímž se skrývá pozorovací místnost, ale Malin si je jistá, že svůj obraz nevnímá.

			Nechce se vidět.

			Stejně jako ona, pokaždé když je tady.

			„SAKRA, TAK ODPOVĚZTE!“ zakřičí Zeke.

			Jimmy Persson si sevře hlavu v dlaních a hlasitě se rozpláče, slova ze sebe vyráží.

			„Je to jediná žena, kterou jsem kdy miloval. Zradila mě, ale já jsem ji nikdy nepřestal mít rád. Nezavraždil jsem ji a ani toho chlapce.“

			„Vysvětlete mi, proč je ve vašem mobilu právě ta poloha.“

			„Spal jsem v autě. Ve Snoddě u stánku s vuřty.“

			To není daleko od místa vraždy, uvažuje Malin. To by mohlo souhlasit.

			„Nic takového,“ odmítne Zeke. „Byl jste v Rydském lese. Zabil jste ji ranou do hlavy železnou tyčí. A pak jste zabil i toho chlapce.“ 	

			„Ne. Spal jsem v autě. Chtěl jsem za ní ráno zajít. Jel jsem z Piteå a dojel jsem sem příliš pozdě, než abych k ní ještě mohl jít.“

			Malin uvažuje, že takhle to být mohlo.

			Proč by měl Jimmy Persson chtít, aby ta žena uhořela, když říká, že ji miloval? A proč by odvážel chlapce?

			Ozve se Zeke:

			„Bylo by pro vás mnohem lepší, kdybyste nám všechno řekl. Nebylo to tak, že jste si přál sám sebe očistit tím, že ji spálíte? A když jste pak zahlédl chlapce, propadl jste panice a odvezl ho do kontejneru na odpadky?“

			„Ne, tak to nebylo,“ zoufá si Jimmy Persson. „V mém autě nenajdete ani nejmenší stopu krve, jestli si to myslíte.“

			Jeho Chevrolet Impala už technici pečlivě prohlížejí.

			„Před pár lety jste jí v noci volával,“ řekne Malin.

			„Jednu dobu jsem málem zešílel osamělostí.“

			Nechají Jimmyho Perssona, ať se pořádně vypláče. Když se uklidní, Malin se zeptá:

			„Proč jste sem přijel?“

			„Michelle mi volala z práce. Řekla mi, že má nového přítele a že jí připadá nebezpečný. Bála se ho a chtěla, abych sem přijel a promluvil si s ním.“

			Malin nasadí překvapený výraz.

			„Nejdřív ji obtěžuje vaše volání a teď si přeje, abyste jí pomohl? Je trochu těžké tomu uvěřit.“

			„To bylo už dávno, to přece víte. Litoval jsem toho. To, že jsem se na ni po rozvodu tak pověsil, bylo to nejhloupější, co jsem v životě udělal. Ale s tím jsem skončil, uvědomil jsem si, že to nemá žádný smysl, a říkal jsem si, že mi to už asi odpustila. Ona věděla, že když je třeba, dokážu být ostrý. Když mě požádala o pomoc, viděl jsem v tom svou druhou šanci. Ale než jsme se stihli setkat, někdo ji zavraždil.“

			„Jak se jmenuje ten její přítel?“ zeptá se pak Malin.

			„Arvid Stenstål.“

			„A skutečně existuje? Žádná z jejích kamarádek se o nikom takovém nezmínila.“

			„Michelle o sobě moc nemluvila. Nechtěla, aby o ní ostatní všechno věděli.“

			Musíme to prověřit. Třeba nám Jimmy Persson říká pravdu.

			„Co víte o její rodině?“

			„Její matka bydlí v Manile. Setkali jsme se, když jsem tam jel pro Michelle. Neměla mě ráda, říkala o mně, že jsem děvkař. Ale to Michelle nevadilo. Myslím si, že svou matku neměla ráda. V dětství si prožila spoustu věcí, o kterých nechtěla mluvit.“

			„A dál? Zajímá nás všechno, co vás napadne,“ říká Zeke.

			„Když mi volala kvůli tomu příteli, tak mi vyprávěla, že její bratr pracuje na stavbě v Saúdské Arábii, aspoň si myslím, že tam. A že její sestra pracuje jako služka v Hamburku. Ale že se s nimi nechce stýkat, že je to moc vyčerpávající a že ona chce hledět dopředu. Dělala si o bratra starost. Řekla, že Arabové se k Filipíncům chovají jako k otrokům.“

			Malin pomyslí na to, že se Marlon Rodriguez zmínil o bratrovi a sestře. Měli bychom se pokusit s nimi spojit, ale v této chvíli je pro nás nejdůležitější ten Arvid.

			„Proč by měl být Arvid Stenstål nebezpečný?“

			„Ubližoval ženám.“

			„I Michelle?“ ptá se Malin.

			„Ne, ale bála se, že to udělá. Jsem si jistý, že ho máte v policejním registru. Nelžu vám.“

			„Proč s ním Michelle byla, když se ho bála?“ ptá se Malin.

			„Asi se jí líbilo, že je to s ním napínavé.“

			Má pravdu, říká si Malin. Přitažlivost může být mnohem silnější než strach.

			„Vy jste se nebál se s ním sejít?“

			Jimmy Persson přikývne.

			„Bál. Když jsem slyšel o té vraždě, dostal jsem strach. Tedy jestli se toho zločinu dopustil on. Za takové riziko mi žádná ženská nestojí. Rozhodl jsem se, že se zítra vrátím zpátky na sever. Michelle je uzavřená kapitola. Je mrtvá a už nikdy se mi nevrátí.“

			A přitom tvrdíš, žes ji miloval, říká si Malin. Pak mu vmete do tváře:

			„Vůbec nevíte, co je to láska.“

			Po výslechu kráčí Malin tichým Linköpingem k domovu.

			Ve slabém světle lamp v parku Zahradnického svazu sedí na dekách pod žloutnoucími korunami stromů rodiny a mládež. Dělají si tu piknik a pijí víno.

			Lukas.

			Ty jsi se svou matkou asi nikdy takový piknik nezažil. Ale to ani já s Tove.

			Co já vím o lásce? přemítá Malin. Jak si zrovna já můžu dovolit soudit Jimmyho Perssona, říct mu něco takového? Čím jsem starší, tím méně toho o všem vím.

			Život abstinenta je nudný. Všechno je nudné. Já sama jsem nudná. Nepříjemná stárnoucí ženská, taková, kterou bych sama musela nenávidět.

			Potká starého muže s holí, který klopýtá po Drottninggatan. Má chuť ho vzít pod paží a dovést ho tam, kam si bude přát.

			Ale muž na ni rozčileně pohlédne. Trpkým zlostným pohledem, který jako by obsahoval celý jeho život.

			Neúspěšný.

			Příležitosti, kterých se nechopil.

			Láska jako neuskutečnitelný sen.

			Kéž se nikdy takovou nestanu, pomyslí si Malin.

			Krev, mozková hmota.

			Černé a plavé vlasy.

			V nemocničně čisté laboratoři se Karin Johannisonová sklání nad železnou tyčí nalezenou v příkopu u silnice vedoucí do Sättuny. Za malými okny pod stropem je tma.

			Může to být vražedná zbraň.

			Je to téměř jisté.

			Pinzetou odškrabuje zbytky krve.

			Do několika malých plastových krabiček nabere vzorky. Okamžitě budou provedeny testy DNA, aby se zjistilo, jestli se jedná o krev jedné, nebo dvou osob.

			Pak sejme otisky prstů. Najde je v krvavých stopách, určitě jsou vrahovy. Naštěstí se žena, která tu tyč našla, ničeho nedotkla.

			Stírá štětečkem.

			Je tu spousta otisků.

			Skvělé. Můžeme je porovnat s otisky v našich registrech.

			Když je s tyčí hotová, odešle vzorky do kriminalistické laboratoře k získání DNA.

			Označí je štítky:

			Nejvyšší priorita.

			Pak jde do své pracovny, naskenuje otisky do počítače a začne je srovnávat s mezinárodní databází. Systém je starý a pomalý, potrvá to aspoň deset minut, než dostane odpověď, a tak si mezitím otevře mobil a dívá se na fotografie Tess. Poslední snímky jsou z jejich letní dovolené na Rhodosu. Byly tam jen samy dvě, Zeke v tom týdnu musel pracovat.

			Tess se na fotografiích usmívá, je šťastná.

			Udělala jsem správně.

			Všechno, co člověk udělá, aby zachránil nějaké dítě, je správné.

			Počítač cinkne. Hledání skončilo.

			Dostanu odpověď na otázku, kdo je vrah?

			Chceme to vědět, chceme znát odpověď.

			Přejeme si, abyste to zjistili, aby ti, kdo nás milovali, znali pravdu, o kterou se budou moct opřít.

			Myslíte si, že odpověď bude v částicích našich těl na železné tyči?

			Možná že pravda skutečně není komplikovanější.

			Malin.

			Vidíme, že si volá taxi. Vyjíždí z centra. Kam míří?
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			Sven Sjöman.

			Vypadá pořád stejně, říká si Malin. Pleš, knír, jen břicho má větší, než když se viděli naposledy. Měl by ses o sebe líp starat, radí mu v duchu. Sven vypadá překvapeně, jako by byla tím posledním člověkem, kterého by čekal na svých schodech. Ale usmívá se.

			„Pojď dál. Ulla není doma. Chodí do města na nějaký kurz šití.“

			Sedí vedle sebe na pohovce v obývacím pokoji. Sven připravil čaj a Malin cítí vůni čerstvě ohoblovaného dřeva.

			„Pracoval jsi v dílně? Neruším tě?“

			„Ty mě nikdy nemůžeš rušit.“

			„Jaký je život v důchodu?“

			„Klidný. A nudný. Nemůžeš mě trochu inspirovat?“

			„To asi sotva,“ usměje se Malin.

			Hledí na něj s vděčností. Mnohokrát ji zachránil, když přišla do práce opilá. Dohlédl na to, aby podstoupila léčení, místo toho, aby ji od policie vyhodil.

			Spolehl se na mě, i když jsem si to vůbec nezasloužila.

			Umí ve mně číst jako nikdo jiný.

			„Nemusíš si připadat provinile, Malin,“ říká jí. „Nikdy. Jsi ta nejlepší vyšetřovatelka, se kterou jsem kdy pracoval.“

			Malin cítí, že rudne.

			„Díky.“

			„Není zač.“

			Sven se zakloní dozadu. Poklepe si na břicho.

			„Nemůžu se udržet. Doktoři mě varují, ale já budu žít raději krátce a příjemně než dlouho a otravně.“

			Malin se zasměje. Upije horký trpký čaj.

			„Četl jsem o tom případu, na kterém teď děláš.“

			„Nenapadá tě něco?“

			„Vím jen to, co stojí v novinách. Chceš mi k tomu říct něco víc?“

			Malin mu vypravuje všechno, na co si vzpomene. O Lukasovi a Michelle, Jimmym Perssonovi, a dokonce i o Peggy Dunzellové.

			Sven Sjöman namáhavě vstane z pohovky. Přechází sem a tam po obývacím pokoji, uvažuje, Malin se mezitím zahledí na háčkované záclony. Jeho ženě muselo trvat mnoho týdnů, než je vyrobila.

			„Myslím si, že se ten chlapec stal svědkem něčeho, co neměl vidět. Nic jiného ti asi neřeknu.“

			„Jdeme po stejné stopě.“

			„Ale proč by někdo chtěl zavraždit Michelle? Žárlivost, závist, nějaký šílenec? Něco v minulosti její rodiny? Svět je dnes velký, Malin. To, co se děje v Linköpingu, může souviset s něčím, co se děje na druhé straně zeměkoule. Peggy Dunzellová. To je ta s plyšovými medvídky. Měla fabriku na Filipínách. Taky hodně vyráběla v Číně, pokud si dobře pamatuju, ale to nevylučuje, že obchodovala i s jinými zeměmi. Kdoví k čemu tam mohlo dojít.“

			Malin přikývne. Možná je nějaká souvislost tam?

			„Michelle má dva sourozence, kteří taky odešli z Filipín,“ poznamená Malin.

			„Co o nich víte?“

			„Nic moc. Pracují někde ve světě. Možná se s nimi spojíme přes jejich matku.“

			Sven Sjöman se zhluboka nadechne a pak se zeptá:

			„Co ostatní v týmu?“

			„Všichni jsou v pořádku. Waldemara zatím suspendovali pro hrubé násilí.“

			„Bylo to až tak zlé?“

			„Ano.“

			„A Göran Möller?“

			„Nejsi to ty, ale je dobrý. Lepší než dobrý.“

			Sven Sjöman se usmívá.

			„Přál jsem si, abys to převzala ty.“

			„Nechtěla jsem.“

			„A jak se daří tobě?“

			Sven na ni otcovsky pohlédne.

			„Mezi mnou Danielem je to hezké. Tove pracuje jako dobrovolnice v Káthmándú.“

			„Však víš, na co se ptám.“

			„Už dlouho jsem nevypila ani kapku.“

			Sven se usmívá.

			„Dobře. To je to nejdůležitější.“

			„Připadám si jako ten nejotravnější člověk na světě.“

			„Ale žiješ,“ řekne Sven a zahledí se do okna. „Žiješ a na tom záleží nejvíc.“

			Možná má pravdu, říká si Malin. A možná že v tomto případě v podstatě nejde o smrt, ale o život.

			Pak mu vypravuje o Danielovi. O své úzkosti. O věčném telefonování. O zprávách. O tom, že ho nedokáže spustit z očí bez nepříjemného pocitu.

			„Musíš se uvolnit. Život není žádná jistota. Především pro tebe. Musíš se s tím smířit. A co by se Danielovi mohlo stát?“

			„Všechno možné. Dopravní nehoda. Loupežné přepadení. Může ho přejet autobus, onemocnět rakovinou. Napadají mě tisíce možností.“

			„Tisíce možností tvoří život. A ten úplně řídit nedokážeme, to přece víš, Malin. Víš to líp než většina ostatních.“

			Sven pozvedne obočí a pokrčí rameny, jako by chtěl říct, že všechno je takové, jaké to je.

			„Chce po mně, abych šla k psychologovi.“

			„To by asi bylo dobré,“ řekne Sven. „Ale to už víš sama. Nedovol své úzkosti, aby ti vzala lásku.“
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			ČTVRTEK 16., PÁTEK 17. ZÁŘÍ

			Zatraceně. Karin Johannisonová hledí na monitor. Žádná shoda otisků z železné tyče. Nic není v registru, ani otisky z Michellina bytu, ani ty z kontejneru.

			Takže tak jednoduše případ nerozlouskneme. Snadné to není téměř nikdy.

			Za ní se ozve zaklepání. Otočí se. Na druhé straně prosklené stěny stojí asi pětadvacetiletý policista v uniformě. Jde k němu a on jí podá obálku.

			„To jsou otisky Jimmyho Perssona,“ říká. „Malin Forsová vám vzkazuje, že byste je mohla srovnat s těmi z kovové tyče.“

			„Díky.“

			Vrátí se k počítači. Naskenuje je a zadá vyhledávání. Tento okamžik by měl být naplněn napětím, ale Karin napadne, že tak už to necítí. Že si jen snaží namlouvat, že dělá něco důležitého, že hledání pravdy je podstatné, ale že vyšetřování se nikdy netýká její vlastní pravdy.

			Její pravdou jsou dlouhé pracovní dny a osamělé místnosti.

			Je už hodně pozdě. Měla by být doma u Tess a Zekeho. Měla by už spát příjemným bezesným spánkem vedle svého muže.

			Zazvoní jí mobil. Volá její kolega Andersson.

			„Perssonovo auto je naprosto čisté. Zaručeně v něm nevezl zakrvácené tělo ani tyč se stopami krve. Tak dobře by to nikdo vyčistit neuměl.“

			Zatraceně.

			Na monitoru svítí odpověď o otiscích Jimmyho Perssona.

			Johan Jakobsson tiše položí dlaň na Stellino čelo.

			Usnula.

			Trvalo to přes hodinu a i ve spánku naříká bolestí. Jako by si ji s sebou brala i do snů.

			Ale aspoň už spí.

			Z plakátu na stěně na něj shlíží Pharrell Williams.

			Veselý.

			Šťastný.

			A ti zatracení doktoři jí nechtějí předepsat morfium. Měli by vidět, jak trpí.

			Zvedne se a jde dolů do své pracovny. Zapne si počítač. Ví, že nejlepším způsobem, jak nemyslet na Stellinu bolest, je pracovat.

			Zběsile buší do klávesnice.

			Malin ho požádala, aby vyhledal nějakého Arvida Stenståla, pokud nějaký takový v Linköpingu je. Souhlasí to. Johan si vytáhne jeho fotografii z registru cestovních pasů.

			Arvid Stenstål vypadá dobře, i když tvrdě.

			Ostré rysy, plavé vlasy ostříhané nakrátko, jako mají američtí vojáci, nad čelem se mu zvedá trávník.

			Johan zadá jeho jméno do policejního registru.

			Zatraceně.

			Až tohle Malin a ostatní uvidí!

			Elin Sandová nemůže usnout. Neklidně leží a naslouchá hluku dopravy z Vasavägen. Vrtí se a pod sebou cítí levnou matraci, která se pod její tíhou propadá.

			Vstane. V kuchyni vypije dvě sklenice vody.

			Otevře lednici, vytáhne z balíčku dva plátky uzené šunky a vestoje je sní. Vane z nich osamělost.

			Potom se v obývacím pokoji posadí k počítači, pustí si YouTube a zkouší zadávat klíčová témata: Rydský les, hořet, Linköping, pak anglicky burn, murder of filipino woman. A pak jen burning woman.

			Cítí, že jí nedává spát intuice, proto pracuje. Uvažuje i takhle: V naší nemocné době si vrah může přát ukázat veřejně, jak jeho oběť hoří. Uvidí to milion lidí. Pocítí opojení nad tím, že celý svět hledí na jeho velký čin. Vyšle své poselství.

			Po posledním heslu jí něco vyskočí: video z Pákistánu. Živá žena hořící v nějaké boudě.

			Pálení těl u indické řeky Gangy.

			Různé scény z akčních filmů.

			Americký voják po explozi nástražné miny v Mosulu.

			Hledá nejnověji vložená videa a vtom to uvidí. Bylo vloženo sotva před několika minutami.

			Z toho pohledu se jí roztřese ruka položená na myši. Žena hořící jako pochodeň, země pod ní je zelená a hnědá a černá, jako jsou švédské lesy.

			Borovice. Malé smrky, břízy.

			Jejich uskupení, kmeny jeden přes druhý. Elin si uvědomuje, že tohle všechno zná, to všechno je v ní uloženo do nejmenšího detailu a každý detail je poznáním.

			Ví, že ta zeleň je Rydský les a hořící žena je Michelle Perssonová.

			Elin Sandová se nechce dívat na to, o čem ví, že vidět musí.

			Chce odejít a lehnout si, usnout a už se nikdy neprobudit.

			Ale přesto klikne.

			Zakřičí a její křik se nese obývacím pokojem.

			Křik plný nepopsatelné bolesti.

			Oheň.

			Michelle hoří.

			A Elinin křik je jejím křikem.
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			Potom se všechno obrátilo. Zasloužil se o to poslední zákazník, kterého jsme měli v Káthmándú. Byl to Švéd jako my, chtěl vylézt nahoru, lhostejno kam, ale vrchol musel být nejméně sedm tisíc metrů vysoký.

			Zařídili jsme to.

			Měl podnik, který hasí hořící plyn v Kataru. Získal tam kontakt, povolili mu provozovat zprostředkovatelnu práce. Nabírat lidi do zemí, kde všechno živé potřebovali ke stavění mrakodrapů, nemocnic, vil, sportovních hřišť, lodí a všeho možného. Bylo zapotřebí lidí v Káthmándú, kteří sháněli pracovníky z Nepálu. Spolehlivé lidi, kteří umějí jazyk a poznali, jak to v zemi chodí.

			Založili jsme firmu, Švéd ji financoval. Otevřeli jsme kancelář, inzerovali v místním tisku a po týdnu jsme tu měli pět set metrů dlouhou frontu mužů a žen, kteří si přáli pracovat v Dauhá.

			Stavební dělníky.

			Služky.

			Mladé lidi, kteří už dávno ztratili naději o Nepálu.

			Vzali jsme si půjčky na letenky, tak jsme jim to aspoň řekli, ubytování a strava byly do prvního platu zdarma, pak to všechno měli splácet. Skutečnost byla pochopitelně naprosto jiná. Jejich plat stačil sotva na úroky z půjčky a na stravu, možná mohli několik málo dolarů poslat domů.

			Zákony byly uzpůsobené tak, že v Kataru nesměli změnit zaměstnavatele, jinak byli v nejlepším případě odvezeni ze země. A zaměstnavatelé — stavební firmy — si pracovní síly navzájem nepřebíraly. Během dohodnuté pracovní smlouvy nesměli zaměstnanci opustit místo pobytu.

			Jistěže to byla otrokářská práce.

			Nebo téměř.

			Věděli jsme to, a přesto jsme posílali Nepálce pryč, dávali jsme jim šanci k poněkud delšímu pocitu naděje. V každém případě jejich rodiny doma měly co jíst.

			Co jiného člověk může čekat od tohoto světa?

			Vydělávali jsme peníze.

			Spoustu peněz.

			Expandovali do dalších zemí.

			Nepletl se do toho žádný úřad v Nepálu. Věděli, že lidé musejí mít své sny. Lidem se dá vzít všechno možné, ale sny se jim musejí nechat, aby se nevzbouřili.

			Hory byly stále vzdálenější. Nakonec se staly jen přeludem.

			Hlavní kancelář jsme přestěhovali do Dauhá.

			Obtížné dýchání v tom horku připomínalo nedostatek kyslíku v sedmitisícové výšce. Dovezli jsme sem lidi z Pákistánu, z Filipín, Nepálu, vzali jsme jim jejich svobodu, ale co jiného mohli sakra čekat?

			Věděli jsme, že zaměstnavatelé dělají se vzpurnými dělníky krátký proces. Vláda v Kataru proti tomu nic nenamítala.

			Stavby musely být dokončeny včas. V takovém případě připlatili a dostali jsme další požadavky na lidi.

			Nám šlo taky o peníze, o svět, který se před námi otvíral.

			Kvůli tomu jsme odešli ze Švédska.

			Hory zůstaly jen snem.

			Dauhá, nyní

			Asi jsem měl s kamarády odjet do Švédska, říká si Yash Pandey, ale zůstal jsem tady, a tak musím dělat, co je třeba.

			Na ramenou cítím tíhu železných nosníků i to, jak se mi svírají nervy mezi obratli, ale vím, že člověk vydrží jakoukoliv bolest, když musí. Já a patnáct dalších chlapů nosíme železné nosníky poschodí za poschodím ke stropu fotbalové haly.

			Vím, jaké hvězdy tu budou hrát.

			Zlatan.

			Messi.

			Ribéry.

			Neymar.

			Zápasy se tu budou hrát na našem potu, na našich ztrhaných svalech a žilách, na mrtvých tělech našich zastřelených kamarádů, na hořících tělech našich rodin.

			Do mobilu mi přišlo video s hořící ženou. Ti, kteří mi ho poslali, nejspíš vědí, že jsem Albertovým přítelem, a vyhrožují mi, že musím navždy mlčet. Spoléhají se na můj strach, jsou si jisti, že nikdo z nás s tím nic neudělá, ale já už mám všeho dost.

			Vím, že to nic nedokazuje, co to má společného s dělníky v Kataru?

			Napsal jsem pod video anglickou větu:

			For us to be the slaves you need.

			Poslal jsem to jeho sestře, i se jménem toho muže a jeho adresou ve Švédsku, kterou mi ve zprávě poslal můj přítel z Nepálu.

			Nedokážu ani pomyslet na to, jaké to teď má on a ti ostatní. A také ona.
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			Rosita Sánchezová přejela dlouhý most mezi Dánskem a Švédskem. Měla štěstí. Žádný průvodčí po ní nechtěl jízdenku. Čekala do noci, kdy se, jak doufala, do země dostane snadněji.

			Přešla nástupiště, v ruce ji tíží taška. Jde směrem k velké budově hlavního nádraží v Malmö. Ze železných nosníků nad její hlavou sálá horko.

			Tělo ji bolí, záda má ztuhlá a dům v Hamburku, pokoj u Labe, jí připadá nekonečně daleko, jako by se čas změnil a stal se pouhým pohybem vpřed.

			Adresa nedaleko Linköpingu.

			Jméno v mailu.

			Pomstím se.

			Michelle křičící strašnou bolestí. Hoří.

			Budu zabíjet.

			Chvíli po půl osmé se Malin a všichni ostatní sejdou u počítače Elin Sandové.

			Právě volala Karin. Na železné tyči není otisk Jimmyho Perssona a jeho vůz je čistý. K jeho dalšímu zadržování nemají žádný důvod.

			Několikrát zhlédli video s hořící Michelle Perssonovou, než Börje promluvil:

			„To stačí.“

			Malin cítí, že se chvěje. V noci se po milování s Danielem dobře vyspala. Možná až příliš dobře. Raději by v hlavě neměla tak jasno.

			Daniel se objednal k psychologovi. Udržela se a nechala ho, aby jí o tom vyprávěl sám. Nezeptala se, jak se celý den měl. Jestli mu bylo dobře. Zhluboka se nadechla a snažila se, aby rozum vítězil nad jejími city.

			Hořící Michelle.

			Malin ví, že Michelle v lese hořela, ale citově to nedokáže přijmout. Ani fyzicky.

			Tělo není klidné.

			Škube sebou v křečích a Michelle naříká, kroutí se bolestí.

			Někdo na ni lije benzin.

			Křičí.

			Ten někdo na ni hodí hořící zápalku.

			Plameny.

			Možná cítila žár, cítila, jak se miliony hořících jisker zakusují do její kůže, jak ničí všechno, čím byla, bez naděje na záchranu.

			„Jak někdo může udělat něco takového?“

			Johanu Jakobssonovi se třese hlas. Zlobou. Elin Sandová sedí zaraženě a tiše, Malin má pocit, že odtud chce odejít a už se nikdy nevrátit.

			Pak si Malin přečte text pod videem:

			For us to be the slaves you need.

			Co to může znamenat? přemítá.

			Kdo potřebuje otroky?

			Michelle a její sourozenci opustili Filipíny kvůli práci. Má to s tím něco společného? Dvě vraždy v Linköpingu? Jak může právě toto město souviset s tím, co se děje jinde ve světě?

			Malin myslí na to, že se musí dozvědět víc o Michellině sestře a bratrovi. Že musí poprosit Marlona Rodrigueze o pomoc.

			Slyší Svenova slova: „Svět je dnes velký, Malin. To, co se děje v Linköpingu, může souviset s něčím, co se děje na druhé straně zeměkoule.“

			Peggy Dunzellová.

			Využívala snad ona Filipínce jako otroky?

			Nevíme ani, jestli má nějaké továrny i tam, nejen v Číně. A jak by to mohlo souviset se zavražděným Lukasem?

			Má s tím něco společného její syn Victor?

			Vrátí se domů až večer. Zajedou ji do Sättuny vyslechnout.

			Text neodhaluje, kdo tam to video vložil. Uživatel je jen dlouhou řadou číslic a písmen, které netvoří žádnou smysluplnou informaci.

			„Johane, můžeš zjistit, odkud to video přišlo?“ ptá se Malin.

			„Zkusím to s YouTube. Ale s pomocí nepočítej. Skype na náš dotaz o Michelliných kontaktech neodpověděl.“

			„Zatraceně, jde přece o dvojnásobnou vraždu!“ vykřikne Zeke.

			„Udělám, co bude možné.“

			„Musel to tam vložit vrah,“ domnívá se Börje.

			„Ne nutně,“ míní Elin Sandová. „Vrah si vraždu natočil, ale nevíme, jak se to video dostalo na YouTube.“

			Všichni tiše stojí. Chtějí to video vidět znovu, pozorně si ho prohlédnout, hledat nějakou novou stopu, ale neudělají to.

			„Vůbec to nechápu,“ řekne Börje. „Je to šílené.“

			„Tak teď něco uslyšíte,“ řekne Johan Jakobsson. „V noci jsem u toho seděl a našel jsem něco konkrétnějšího.“

			Všichni se k němu otočí s tázavými pohledy. Kam nás ten případ zavede?

			Arvid Stenstål.

			Malin hledí na monitor počítače Johana Jakobssona. Čte si, co její kolega našel o údajném Michellině příteli, nebo přinejmenším známém.

			Výpis z policejního registru vypadá jako životopis potenciálního vraha žen.

			Napadení ženy.

			V každém případě za to byl několikrát odsouzen. Mimo jiné popálil svou bývalou partnerku rozpálenou žehličkou. Dostal za to dva roky vězení.

			„Nice guy,“ poznamená Zeke.

			Stojí za Malin a ona cítí na krku jeho dech, těžkou vůni. Připomene jí učitele na základní škole, rasistického němčináře, který zřetelně dával najevo, že přistěhovalce, kteří už brzy zaplaví celou zem, on opravdu nesnáší.

			Michelle měla cizí původ.

			Mohla by to být rasistická vražda?

			Nic tomu nenasvědčuje. Žádná skupina se nepřihlásila k zodpovědnosti a těch několik hloučků cizinců ve městě nejsou násilníci. Žádný blázen mezi nimi není.

			Ne, tenhle nápad může pustit z hlavy.

			Arvid Stenstål byl několikrát odsouzen pro podvod, trest odnětí svobody mu byl navíc prodloužen, protože podpálil svou celu v Österåkeru.

			„Má oheň rád,“ poznamená Börje.

			„Je nejvyšší čas si s ním promluvit,“ řekne Malin. Uvažuje: Kdyby to ale byl skutečně on, proč by vkládal video na YouTube? Proč by to psal? Aby nás zmátl?

			„Máme jeho adresu?“

			Johan ji sdělí. Muž bydlí v Berze.

			„Zřejmě je zaměstnán ve Freyově malířství. Takže pokud nebude doma, mohl by být tam.“

			„Překvapíme ho,“ řekne Malin. „Nemusí vědět, že nás má čekat. Zajedeme tam se Zekem.“

			Nikdo z ostatních neprotestuje. Elin Sandová je, jak se zdá, stále ještě otřesená.

			Johan jim vytiskne pasovou fotografii Arvida Stenståla.

			Symetrická tvář. Malý nos. Vlasy zastřižené jako lány sklizeného obilí podél cesty do Mjölby.

			Je opravdu pohledný, říká si Malin.

			Co se mu stalo, že tolik nenávidí ženy? Možná až tak moc, že jednu z nich zabil?
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			Malin dvakrát rázně zazvoní u dveří bytu v Berze. Dveře vypadají nově a schodiště je čistě vymalované v pastelových barvách.

			Páté patro. Výtah je rozbitý.

			Je zadýchaná, ale není to nic proti Zekemu. Venku je dnes chladněji, ale člověk se pořád ještě může klamat představou, že je léto.

			Podle Rádia Östergötland je už oheň v Tornby pod kontrolou. Pojistná částka za vzniklou škodu dosáhne mnoha set milionů korun. Pořád ještě se neví, jak požár vznikl, ale nikdo není podezírán z jeho založení.

			Na schodech je horké vlhko. Halenka se jí lepí na záda.

			Zeke těžce funí.

			„Měl bys víc trénovat,“ podotkne Malin.

			„Dávám přednost jiným věcem, jak víš.“

			Tráví hodně času s Tess. To Malin opravdu ví. Mnoho let zpíval ve sboru, ale s tím už skončil a nezdá se, že by chtěl pokračovat. Většinou si už sborovou hudbu nepouští ani v autě.

			Za nimi se otevřou dveře. Oba se otočí. Škvírou ve dveřích vyhlédne nějaká stará žena s šedými zvlněnými vlasy. Bezpečnostní řetízek nechá zasunutý.

			„Kdo jste?“

			Malin jí ukáže průkaz.

			„Hledáme Arvida Stenståla.“

			Žena přikývne.

			„Teď je v práci.“

			„Znáte ho?“ ptá se Zeke.

			„Často mi s něčím pomáhá. Arvid je hodný chlapec. Naposledy včera mi pověsil obrázek.“

			Asi se z tebe snaží vytáhnout peníze, pomyslí si Malin.

			„Nevšimla jste si na něm v posledních dnech něčeho zvláštního?“ zeptá se nahlas.

			Žena na ně nechápavě hledí.

			„Udělal snad nějakou hloupost?“

			Malin rychle pohlédne na Zekeho.

			„To si nemyslíme,“ odpoví.

			„To je dobře. Protože ani já ne,“ řekne žena a zabouchne dveře.

			V kanceláři Freyova malířství v Jägarvallenu je pošlou na stavbu v Hackeforsu. Arvid Stenstål má být tam a dokončovat poslední práce na deseti nových studentských bytech postavených z kontejnerových modulů, téměř na klíč vyrobených v Číně.

			V recepci staré průmyslové budovy Malin požádá muže, s nímž hovoří, aby neupozorňoval Arvida na jejich příchod. Muž přikyvuje a zřejmě přemítá, čeho se Arvid dopustil.

			„O jeho minulosti jsme informovaní,“ říká, „ale u nás se chová naprosto příkladně.“

			Projedou městem do Hackeforsu. Kolem staré hasičárny a hřbitova, přes Stångån. V posledních čtyřiadvaceti hodinách se stromy, které lemují řeku, náhle změnily. Listí na nich zežloutlo a v časném dopoledním slunci vypadají jako ohnivé koule, sklánějící se k lesklé vodě v touze po chladu.

			U stavby stojí osamělý vůz. Dodávka s nápisem Freyovo malířství.

			Možná je tu sám, říká si Malin a vystoupí z vozu.

			Na dvou prázdných pozemcích ve staré vilové čtvrti stojí spojené kontejnery s okny a šedými venkovními dveřmi. Pozemek je samé bláto a Malin uvažuje, kde se tam to mokro vzalo. Nepršelo už celou věčnost a všude kolem je sucho vyvolávající riziko dalšího požáru. Na hranici pozemku stojí dva duby tvořící bránu.

			Vyšetřovatelé si hledají cestu kolem louží ke kontejnerům a Malin volá:

			„Arvide Stenståle, jste tady?“

			Chvíli naslouchají a Malin připadá, že z jednoho z bytů slyší tlumenou hudbu.

			„Je nahoře,“ ukazuje Zeke a Malin hledí k druhému podlaží.

			Vyjdou po vratkých provizorních dřevěných schodech k bytu. Kolem nich na ulici projede malý chlapec na kole.

			Hudba je teď hlasitější.

			Welcome to the Hotel California.

			Určitě je nemůže slyšet.

			Uvidí ho zezadu, nezaslechl je, a Malin křičí, aby hudbu přehlušila:

			„Arvide, Arvide!“

			Muž sebou škubne a prudce se otočí.

			„Zatraceně, strašně jste mě vylekali.“

			Arvid Stenstål má na sobě bílý malířský overal pokrytý barevnými fleky. V ruce drží váleček a teď už Malin vidí, že hudbu vydává nějaký přístroj v rohu bytového modulu. Takže takhle tu studenti budou bydlet: kuchyňka s vařičem a dvě malé bílé skříňky, bílé dveře, které nejspíš vedou do koupelny s linoleem a voděodolnou tapetou.

			Arvid Stenstål na ně hledí a zdá se, že ví, kdo jsou. Odloží váleček a vypne hudbu.

			Vyjdou ven z pachu malířské barvy a postaví se do stínu jednoho z dubů. Arvid Stenstål si zapálí cigaretu a vysvětluje jim:

			„Včera tu prasklo potrubí. Proto je tu tak mokro. Instalatéři si sem museli pospíšit.“

			Malin si říká, že muž ve skutečnosti vypadá ještě líp než na fotografii z pasu. Trochu se podobá Georgi Clooneymu a jí je docela jasné, že se musí líbit ženám.

			Je však dost malý. Možná tak metr sedmdesát vysoký, svalnatý.

			Okamžitě ví, co chtějí slyšet.

			„Michelle byla milá,“ řekne. „Seznámili jsme se asi před půl rokem u Harryse. Párkrát jsme měli sex. Ale potom to skončilo.“

			Malin svěsí bradu a pousměje se.

			„Takže to nebyla vaše přítelkyně?“

			„Ne. Nemyslím si, že Michelle chtěla nějakého přítele. Měla toho dost se svým bývalým manželem.“

			„Vyprávěla vám o něm?“

			„Jen trochu. Jak se jmenuje a tak.“

			Zeke k němu popojde.

			„Podle Jimmyho Perssona jste byl její přítel.“

			Arvid Stenstål se usměje.

			„To se mýlí. Jen jsme spolu spali. Oba nás to bavilo. To je všechno.“

			„Napadl jste ji? Jimmy Persson tvrdí, že mu zavolala a řekla mu, že se vás bojí.“

			Malin vidí, jak se muži napínají svaly. Snaží se ovládnout rychle kypící vztek. Daří se mu to.

			„To musel lhát. Řekla mu moje jméno a on si navymýšlel spoustu nesmyslů. Myslíte si, že o mně víte všechno. Že jsem to udělal znovu a přitom překročil hranici a někoho zabil. Ale tak to nebylo. Nechal jsem to všechno za sebou. Měl jsem ve Skänningenu dobrého terapeuta a ten mě naučil, jak se ovládat. Chci žít normálně. Myslíte si snad, že bych tu jinak s vámi stál a dávno nezmizel?“

			„Určitě víte, co si myslím,“ odpoví Zeke. „Že jste se na ni rozzlobil a pořádně ji praštil. Třeba už se s vámi nechtěla stýkat, a tak jste si na ni počkal v lese. Zabil jste ji a podpálil, ale pak vám přišel do cesty ten chlapec, tak jste ho taky zabil.“

			„Jste naprosto šílený. Nemám s tím nic společného. Mně se Michelle líbila, chápete?“

			„A tak jste si to všechno natočil a vložil na YouTube.“

			Malin vidí v jeho tváři úžas. O filmu, o žádném videu ten muž nic neví, to je zřejmé.

			„Máte nějaké alibi?“ zeptá se ho Zeke. „Na noc z neděle na pondělí?“

			„Celou noc jsem byl tady a maloval jsem. Se dvěma kolegy. Potvrdí vám to. Museli jsme to dodělat. Když se studenti nastěhují včas, dostane firma odměnu. Jenomže teď se to zdrží kvůli té vodě. Ale nám dají něco navíc v každém případě.“

			Arvid Stenstål jim dá čísla mobilních telefonů svých kolegů.

			„Líbí se vám oheň? Jsme přesvědčení o tom, že ho máte rád,“ říká Zeke.

			Arvid si povzdechne.

			„V životě jsem udělal spoustu pitomostí. Nedělá mi problém to uznat. Ale jestli máte na mysli ten požár v cele, tak ten založil jeden bachař, protože mě nesnášel.“

			Malin se na muže zahledí. Říká jim pravdu?

			„Nemáte tušení, kdo by chtěl Michelle ublížit?“ zeptá se.

			Přála by si v jeho pohledu zahlédnout alespoň náznak smutku, v držení těla vidět žal ze ztráty, ale nic takového tam není. Jejich vztah byl určitě jen fyzický a takové bývají snadno nahraditelné.

			Nebo má s vraždou přece jen něco společného? Měli bychom mít jeho otisky v policejním registru a mohli bychom je srovnat s těmi, které jsme sejmuli ze železné tyče. Ale třeba tam nejsou. Občas dojde k pochybení.

			„Ne,“ Arvid Stenstål zavrtí hlavou. „Pokud já vím, tak neměla žádné nepřátele.“

			„Můžeme vám vzít otisky prstů?“

			„Na to zapomeňte,“ odmítne Arvid. „Musíte o ně požádat oficiálně. Čert ví do čeho byste mě mohli namočit.“
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			Po brzkém obědě v pizzerii Conya se Malin vrátí na stanici a otevře si na počítači Skype. Pizza ji pořádně tlačí v žaludku. Hrom do toho.

			Jen před několika minutami jí volal Marlon Rodriguez. To má tak rychle odpovědi na její otázky?

			Možná něco našel?

			Malin mu volá zpátky, ozvou se čtyři zazvonění a komisař se opět objeví, obraz je rozmazaný a trhaný, ale zvuk je čistý.

			„Tak vás zase vidím, inspektorko Forsová,“ řekne toutéž bezchybnou angličtinou jako posledně.

			„Ano, jsem to já.“

			Zdvořilostní fráze znějí v cizí řeči vždycky lépe.

			„Potřebujete něco vědět,“ konstatuje.

			„Dostal jste můj mail?“

			Marlon Rodriguez přikývne.

			„Mám pár odpovědí.“

			„To jste zvládl hodně rychle.“

			„Když jsme spolu mluvili posledně, napadlo mě, že budete chtít vědět víc o sestře Michelle Perssonové a o jejím bratrovi, takže jsem nařídil svým mužům, aby všechno zjistili.“

			V pozadí už nevisí mapa Manily. Místo ní jsou tam dvě řady portrétů deseti zločinců, černobílé fotografie drsných mužů.

			Marlon Rodriguez pokračuje:

			„Jak už jsem řekl, její bratr pracuje v Dauhá. Staví se tam fotbalový stadion před mistrovstvím světa. Poslala ho tam středně velká pracovní agentura Garden Society Recruiting, pro kterou v Kataru pracuje. Stavbu financuje Hangzhou Corporation, což je čínská stavební firma, největší na Středním východě.“

			„Jak dlouho tam je?“

			„V Kataru má být dva roky. Zřejmě už dřív pracoval v Singapuru a předtím v Bangkoku. Tady v Manile už měl s námi párkrát co dělat. Třikrát se popral s policií, ale nešlo o nic vážného.“

			Takže dělá potíže, pomyslí si Malin.

			Znamená to něco?

			„Mluvili jste s ním?“

			Marlon Rodriguez se zhluboka nadechne a při výdechu odpoví.

			„Máme číslo jeho mobilu, ale telefon nebere. Žádné jeho přátele jsme nenašli a ve stavební firmě se dostaneme jen do telefonní ústředny.“

			„A co ta pracovní agentura?“

			„Tvrdí, že o svých pracovnících nesmějí mluvit.“

			„Jeho sestra je mrtvá a on nemá právo to vědět?“

			Marlon Rodriguez se odměřeně pousměje, jako by chtěl říct: Pomáhej ti pánbůh, ty naivní Švédko. Místo toho poznamená:

			„Kdybyste byla Alberto Sánchez, tak se její bratr jmenuje, a byla připoutaná jako otrok ke stavbě v poušti, přála byste si vědět, že vaše sestra byla zavražděna?“

			Malin mlčí. Hledí do kamery, na horní okraj obrazu.

			„Nejspíš ne,“ připustí. „A co její sestra?“

			„Rosita Sánchezová. Je v Evropě a pracuje jako pomocnice v domácnosti. Její matka nám sdělila, že je v Hamburku. Nic víc jsme nezjistili.“

			Rosita, která byla mezi Michellinými kontakty na Skypu, je tedy její sestra, říká si Malin.

			„Použila stejnou pracovní agenturu jako její bratr? Green Sea nebo jak jste to říkal?“

			„Garden Society. Ne. Nevíme, přes kterou agenturu tam odjela.“

			„A matka víc neví?“

			„Zdá se, že se po ní slehla zem. Zdejší lidé nemají rádi, když se k nim přijde vyptávat policie. Myslí si, že jsme zkorumpovaní a chceme z nich dostat peníze.“

			Malin se kousne do rtu. Zvažuje, jestli se má zeptat i na to, zda má Peggy Dunzellová podnik na Filipínách. Ale nakonec si to rozmyslí. Ještě o ní nic nevědí a bylo by to příliš předčasné.

			Když hovor ukončí, promne si oči. Z práce před obrazovkou ji bolí hlava a možná je načase opatřit si brýle na čtení.

			Aspoň Elin to tvrdí.

			Malin to rozčílilo a odsekla jí: „Tak stará snad ještě nejsem.“

			Ale ví, že Elin má pravdu, tělo neúprosně stárne. I to Elinino, i kdyby se účastnila tisíce závodů Ironman pro nejtvrdší sportovce, i kdyby si zaplatila deset tisíc hodin běžeckého trenéra. A brýle nejsou přece nic tak hrozného.

			Jsem po tom hovoru moudřejší? přemítá.

			Znovu si klouby prstů promne oči. Teď aby si pročistila hlavu. Otevře si video na YouTube. Stále tam je, ale nezdá se, že by se šířilo.

			Čte tu větu o otrocích.

			Komisař tak označil své krajany, kteří pracují na stavbách Středního východu. Michellin bratr Alberto na takové stavbě pracuje. Souvisí to nějak s jejich případem? A pokud ano, jak?

			Zavolá na Johana. Vypravuje mu o hovoru s Marlonem Rodriguezem. Nadiktuje mu jména stavebního podniku i pracovní agentury. Požádá ho, aby to prověřil.

			Garden Society Recruiting.

			Zní to pěkně a domácky, říká si Malin a zatouží jít dolů do tělocvičny, nebo ještě líp k barovému pultu restaurace U Hamleta a sedět tam s napěněnou sklenicí piva a sklenkou tequily před sebou.

			Na alkoholu není nic nostalgického.

			Děje se to vždycky tady a teď.

			Stejně jako bolest.

			Pak zavolá Karin a požádá ji, aby se podívala, jestli mají v registru otisky prstů Arvida Stenståla. Nejlepší bude začít právě tam a zbytečně nežádat státní zástupkyni Vivianne Södergranovou o povolení.
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			Zeke vešel do zasedací místnosti. Sedl si a prohlíží si Lukasovy fotografie.

			Chlapec. Krásný obličej, ale rozbitá lebka. Tohle musíme vyřešit.

			Zahledí se na prázdné dětské hřiště. Děti mu chybějí.

			Proč museli zavřít právě tuto školku? Notářští úředníci nemají žádný šarm a člověk si při pohledu na ně neodpočine.

			Obvykle ke svým úvahám nepotřebuje ticho, ale dnes ve velké společné kanceláři pocítil potřebu být sám. Přijeli sem policejní inspektoři z Norrköpingu, ti, kteří vyšetřují Waldemarův sklon k přílišnému násilí, a on nesnáší jejich zvědavé pohledy s nosem nahoru. A taky se chtěl zamyslet nad nabídkou od Saabu.

			Ta práce by mu přinesla víc peněz, než kdy v životě viděl. Mohli by si koupit dům, lepší auto, společně cestovat.

			A Malin o tom neřekla půl slova. Nepožádala ho, aby zůstal. Stojí o to vůbec?

			Zasloužil bych si pár dobrých let.

			Ale právě teď musím udělat kus práce.

			Zeke zavolá na první z čísel, která jim poskytl Arvid Stenstål a která by měla patřit jeho kolegům.

			Volané číslo neexistuje.

			Zkusí druhé. Stejná odpověď.

			Ten hajzl jim tedy lhal. Jako tolik jiných v tomto případě. Malý chlapec a žena byli zavražděni. A všichni lžou, jako když tiskne. Jak je to možné?

			Ozve se Malinin mobil.

			Možná volá Daniel?

			Ne, na displeji je Karinino číslo. Jako by ji Malin viděla před sebou. Její krásný noblesní obličej, úsměv, který naznačuje, že je v podstatě velice přátelský člověk, ale přesto i hodně rozhodný.

			„Arvid Stenstål není v policejním registru,“ řekne. „Buďto mu ve vazbě nebo ve věznici otisky zapomněli vzít, nebo je jen někdo nezaložil do registru. Všechno je možné.“

			Zatracený idiot, pomyslí si Malin.

			„Díky,“ řekne. „Hned mu je zajedeme sejmout. Teď už toho na něj máme dost.“

			Ukončí hovor. Někdo jí poklepe na rameno.

			Otočí se.

			Zekeho cílevědomý obličej.

			„Arvid Stenstål nám o svém alibi lhal.“

			O pět minut později spolu sedí ve voze a míří na stavbu do Hackeforsu.

			Arvid Stenstål už na stavbě není, ale odvezou si jeho štětce a váleček. Vezmou to všechno ke Karin a pak pokračují k němu domů. Ani tam však není a v pozdním odpoledni je na schodišti ještě větší vedro a schody je zmáhají o to víc.

			Stará dáma z protějšího bytu není vidět a Malin napadne, že Arvid je možná u ní. Zazvoní, ale nikdo jim neotevře.

			Proč by nám lhal, pokud by neměl s vraždou nic společného?

			Malin si prohrábne vlasy.

			Ukrývá se před nimi vědomě? Možná jednoduše vůbec žádné alibi nemá a bojí se, že ho vzhledem k jeho minulosti zatkneme. Pokud je pravda to, co jim řekl o podpálené vězeňské cele v Österåkeru, tak k institucím asi příliš velkou důvěru nemá.

			„Není tu,“ konstatuje Zeke.

			Vyjedou od nájemního domu v Berze a Malin volá Johanovi. Ten právě prověřuje zahraniční podniky, ale hned se podívá na Arvida Stenståla.

			Pět minut je sluchátko tiché.

			Pak se ozve: „Jeho matka vlastní chatku v zahrádkářské kolonii ve Valle. Mohli byste to zkusit tam.“

			V malých zahrádkách kolonie vládne čilý ruch. Stříhají se keře, natírají domky, podpalují grily. Oranžové a červené květiny vystrkují hlavičky za natřenými střechami.

			Písková cesta je dobře udržovaná, stejně jako domky a zahrádky. Většina z nich patří přistěhovalcům nebo důchodcům, v rohu jednoho z trávníků sedí mladý pár v křesílkách Baden-Baden a popíjí růžové víno.

			Malin a Zeke míří k pozemku patřícímu Arvidově matce. Vejdou do zahrádky, která by na rozdíl od ostatních potřebovala péči šikovného zahrádkáře.

			„Co by tu dělal?“ uvažuje Malin.

			Vtom z chatky zaslechnou šramot.

			Johan Jakobsson si dlaněmi tře stehna, aby nabral nějakou energii. Ověřil Hangzhou Corporation. Je to podnik velký jako Skanska. Soukromý vlastník je z Číny a není registrován na žádné burze. Nelze zjistit mnoho faktů. Je to anonymní kolos a zdá se, že se specializuje na velké stavby na Středním východě.

			Na diskusním fóru Evropanů usazených v Dauhá najde zmínku o Hangzhou. Píše se tam o tom, že jde o firmu „no-go“, že se naprosto nedoporučuje nechat se u nich zaměstnat, bez ohledu na to, že tam dobře platí.

			„Nemám odvahu psát o tom tady na fóru, ale všichni víme, co se říká o jejich obchodní praxi.“

			Johan o tom podniku najde i článek v New York Times, v němž reportér mluví o zadržovaných výplatách na jedné ze staveb v Saúdské Arábii. Bývalý dělník z Nepálu, který si přeje zůstat v anonymitě, obviňuje firmu, že se zbavuje nepohodlných zaměstnanců.

			„Někteří zmizí a už o nich nikdy neslyšíme. Řeknou nám, že odjeli domů, ale doma o nich taky nikdo neví. Jako by se zaměstnanci Hangzhou propadli do země nebo vstoupili na nebesa.“

			Firma se k obvinění odmítla vyjádřit. Reportér konstatoval, že v Nepálu nedošlo k žádnému vyšetřování, přestože zaměstnanci zmizeli beze stopy.

			Pak se pokouší něco zjistit o firmě Peggy Dunzellové Nallen AB na výrobu plyšových hraček. Před mnoha lety ji však prodala a nenašel žádnou informaci o jejím případném napojení na Filipíny. Ani nic jiného, co by mohlo svědčit proti Peggy.

			Takže událost na lodi byla možná přece jen nehoda a jejich podezření je liché. Do večera to rozlousknu.

			Znovu si otevře archiv médií.

			Teď hledá jméno Victor Dunzell.

			Najde článek z Correnu o mateřské školce. O tom, jak se tam snažili zapojit do běžného denního programu dítě s těžkým autismem. Nevyplývalo z toho, jestli Victor patřil ke zdravým dětem, nebo byl tím postiženým. Jeho jméno bylo uvedeno jen pod fotografií. V jejich vyšetřování na to však nenarazili, takže Johan vychází z toho, že Victor autismem netrpěl.

			Kvůli Peggy Dunzellové doufal, že její dítě bylo zdravé. Není nic horšího, než když má člověk nemocné dítě a nemůže s tím nic udělat.

			Malin vykopne dveře chatky a spatří Arvida Stenståla, jak leží na podlaze s malířskou kombinézou svlečenou do pasu a obnaženou horní polovinou těla.

			Paži má staženou gumovým páskem a v loketní jamce mu vězí injekční stříkačka.

			Oči má zavřené, dýchá a vypadá mírumilovně, jako ten, kdo se nachází hluboko v heroinové mlze.

			To je blbec, říká si Malin a rozhlíží se kolem sebe. V chatce, která sestává z jediné místnosti, je velký nepořádek, na zeleném linoleu leží poházené prázdné sáčky od McDonalda a lahve od coca-coly.

			Taky jsi brala drogy, Michelle? napadne Malin. Heroin. Má ten s tím něco společného?

			Jejich vyšetřování má tisíce zákrutů, tisíce rozvětvení. Ale nikdo z Michelliných známých se o drogách nezmínil a ani Karin při pitvě nenašla žádnou známku užívání drog. Takže je to možná jen Arvidův problém.

			Když se naučil ovládat zlobu namířenou na ženy, musel tu energii vrhnout jinam, říká si Malin. A heroin se mu stal povolným sluhou. Musel se s ním setkat v kriminále. Nebo někdy během života. Není tak těžké si ho opatřit.

			Ozve se Zekeho mobil. Pohlédne na displej a z výrazu jeho tváře Malin vyčte, že mu volá Karin.

			Tiše ji poslouchá.

			„Skvělá práce, tak už to víme.“

			Ukončí hovor a pohlédne na Malin.

			„Na vražedné zbrani nejsou otisky Arvida Stenståla.“

			Malin pozvedne obočí.

			„Tak proč nám proboha lhal?“

			„Řekl bych, že se bál,“ řekne Zeke. „Nevěděl, že máme vrahovy otisky prstů z té železné tyče. Vymyslel si alibi ze strachu.“

			„To je tak pitomý?“

			Zeke šťouchne do těla na zemi, vidí uvolněný obličej, Malin slyší mužovo lehké pochrupování.

			„Co si o tom myslíš ty?“ ptá se Zeke. „Zdá se, že mohl dělat cokoliv a jakkoliv. Té noci byl nejspíš sám.“

			„Musíme se ho na to zeptat, až se probere.“

			Malin sevře oči a myslí na to, kolikrát ona sama ležela bezmocně na zemi, cítí, že jí stud proniká celým tělem a pomalu jí svírá srdce jako neviditelná pěst.
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			Na zadní straně chatky najde Malin vodovodní kohoutek. Napustí vodu do hrnce se spáleným dnem a pokývne starším manželům, kteří na sousedním pozemku sklízejí mrkev.

			Prstem sáhne do proudu vody. Musí být pořádně studená.

			Uvnitř se postaví vedle Arvida Stenståla a vylije mu obsah hrnce na hlavu.

			Nic se neděje.

			Arvid zůstává ve svém opojení a zdá se, že si vody na těle vůbec nevšiml. Malin musí uskočit stranou, aby se nepostříkala.

			„Musel si vzít něco hodně tvrdého,“ poznamená Zeke. „Je úplně mimo.“

			Malin znovu plní hrnec vodou. Sousedy zjevně vůbec nezajímá, kdo je nebo co tam dělá. Třeba mě znají?

			Když Arvidovi teče na hlavu další proud vody, škubne sebou.

			Zafuní.

			Vydá ze sebe naříkavý zvuk a nakonec otevře oči. Zorničky má úzké, ale konečně vypadá přítomně. Snaží se udržet oči otevřené, zahledí se na Malin, na Zekeho a zdá se, že si vzpomíná, kde je. Pokusí se vstát, ale nezvládne to. Tělo ho neposlouchá, a tak zůstane ležet na zádech s údy jako třesoucími se tykadly.

			„Arvide, vnímáte mě?“ ptá se Malin.

			„Ano.“

			Zahledí se na Malin, ale zřejmě mu dochází, že nemá smysl pokoušet se o útěk.

			„Proč jste nám lhal o svém alibi?“

			Nehty jedné ruky zaryje do linolea.

			„Jinak byste mě zavřeli za vraždu,“ řekne. „To děláte vždycky. Zavíráte lidi za to, co neudělali.“

			Je vyděšený.

			Bojí se. Tak, jak očekávali.

			Malin se zamyslí nad tím, co asi zažil během svého pobytu ve vězení. Zřejmě se do něj dozorci pořádně pouštěli. O tom ohni v cele jistě mluvil pravdu.

			„Proč bych vám měl věřit? Chcete mě zatknout?“

			„Proč jste nám lhal? Přece vám muselo být jasné, že tak hloupou lež prohlédneme.“

			„Chtěl jsem pryč.“

			Jehla mu vypadla z paže, asi to už dlouho nedělal. Drogy ho dosud nezničily, anebo dbal o čistotu.

			Zeke se k němu sehne. Přidrží mu stříkačku před očima.

			„Chtěl jste odejít? Myslíte si, že tohle je řešení?“

			Arvid Stenstål zírá přímo před sebe, mezi Malin a Zekeho, někam do prázdna, kde něco vidí jen on sám.

			„Já a Michelle jsme mohli mít společnou budoucnost. Ona věřila tomu, že se můžu změnit.“

			A teď už je pozdě, říká si Malin. Pomyslí na Tove, že nějakým způsobem je pozdě i pro ně. Snaží se potlačit vzpomínky na dceru, na její osamělost, když ona sama byla pryč a utápěla se v alkoholu, na zlobu, paniku a stud, který její holčička musela prožívat.

			Člověk, který s někým takovým vyroste, se pak snaží konat dobro.

			Nebo ho to zničí.

			Zeke stihl právě včas večerní prohlídku nabízené vily v Ramshällu. Arvida Stenståla předtím odvezli na stanici, aby mohl pod dohledem v cele vystřízlivět.

			Vychází na terasu domu a hledí dolů na folkungavallenské zelené fotbalové hřiště, bílé čáry mu ve slunečním svitu téměř vibrují před očima. Za hřištěm leží Tinnerbäckské jezero, přírodní koupaliště, které teď zeje prázdnotou, a za ním před padesátimetrovým bazénem stojí seřazená třída plavecké školy.

			Město je vidět na všechny strany.

			Linköping.

			Nájemní domy, parkovací domy, náměstí i centrum s červenými i bíle pruhovanými plátěnými stříškami jako malými čepičkami nad stánky s různými cetkami a ekologickými potravinami. K obloze se tyčí věž chrámu a vzadu v Tornby dosud k nebi pomalu stoupá kouř z továrny na barvy.

			Čtvrť Ramshäll. Třešnička na dortu města. Jeden z nejkrásnějších domů na prodej za šest milionů sedm set tisíc korun. Jestli vezme práci u Saabu, mohli by ho koupit.

			Za sebou slyší makléřku, asi pětadvacetiletou ženu ve špatně padnoucích šedých šatech. S něčím hýbe v obrovském obývacím pokoji. Možná rovná knihy o umění? Je to tam nesporně krásné. Velká bílá křesla, pestré obrazy na stěnách, vysoké pravé koberce.

			Fasádu bude třeba přetřít, ale co na tom? To bych mohl zvládnout během dovolené, říká si Zeke. Když člověk bydlí v takové vile, nemá potřebu někam odjíždět.

			V kuchyni se lesknou zelené mramorové desky. To je něco jiného než laminát v bytě na Drottninggatan.

			Vyhlédne na město a ví, že tento dům a život, který představuje, musí mít teď, nebo nikdy. Mladší už nebude. Zaslechne, že k němu přichází makléřka, cítí její ruku na rameni, slyší ji říkat:

			„Tak co si o tom myslíte?“

			O čem? O tobě? O domu? O poloze? O divoce zarostlém pozemku?

			„Je to nesporně krásné.“

			„Taky si to myslím. Už jsem to tu ukazovala několika zájemcům a řekla bych, že do konce týdne se rozhodne. Takové vily v Linköpingu nerostou na stromech.“

			„Já vím.“

			Hledí na něj. Zrzavé pihy, trochu moc buclaté tváře. Prameny hnědých vlasů.

			„Mám zájem,“ řekne Zeke.

			Přeje si probouzet se tady, s Karin a Tess, mít každé ráno tento výhled. Vzít si na sebe oblek a odjet do Saabu jako bezpečnostní šéf firmy, jeden z těch, které všude zvou, kteří dostávají vstupenky na důležité zápasy, které všichni zdraví.

			„Dejte mi vědět, až začnete přijímat nabídky.“

			Žena svraští obočí.

			„Takže dům je v mezích vašich možností?“

			„Jinak bych tu nebyl,“ odsekne a jde do obývacího pokoje. Uvědomí si, že si prověřovala jeho finanční možnosti, že zná jeho ubohý plat policisty, který na tento výhled ani na koupelny obložené italskými kachlíky rozhodně nestačí.

			Otočí se.

			Šedé šaty stojí ve dveřích na terasu, v protisvětle vypadají jako černá silueta. Vytuší, co říká její pohled: Jenom s vámi ztrácím čas.

			„Začnu pracovat u Saabu,“ křikne na ni. „Budu jejich bezpečnostní šéf, peníze nejsou problém.“

			Johan Jakobsson právě dotelefonoval se svou dcerou Stellou. Zavěsil a zvedl se, aby si natáhl nohy.

			Při hovoru plakala. Hoří mi kolena, vzlykala a on měl chuť rozbít monitor před sebou na stole.

			Chtěl, aby jí poskytli morfium. Nevydrží se dívat na její utrpení. Jeho žena teď doma leží u ní, utěšuje ji, hladí ji po zádech, snaží se odvést její myšlenky od bolesti, ale ta vždycky vyhrává.

			Nenávidí tu nemoc.

			Nemá sílu s ní bojovat. Udělal by cokoliv na světě, jen aby byla Stella zdravá.

			Klidně bych kvůli tomu i někoho zavraždil, říká si a na okamžik pocítí strach ze sebe samého, protože ví, že je to pravda. Kdyby teď vedle naříkající Stelly ležel nějaký člověk a nějaká vyšší moc by ho nechala zvolit, zabil by ho, jen kvůli ní.

			Nezaváhal by.

			Ta nemoc ovládá celé její bytí. Pohlcuje její údy, myšlenky, všechno. A odnáší to i její malý bratr, žije jako v pasti.

			Připomněl si autismus.

			Musí to být velká bolest, když se rodiče nemůžou přiblížit vlastnímu dítěti, jistě to je obrovské utrpení.

			Najednou ho napadne něco bláznivého. Co když byl Victor Dunzell autista a Peggy Dunzellová ho na té lodi zabila, aby sebe i jeho zbavila trápení?

			Vzápětí tu myšlenku potlačí. Dokázal by on zabít Stellu?

			Zapálit ji jako živou pochodeň?

			Ne, ne, ne.

			Musí myslet na něco jiného.

			Garden Society.

			Zprostředkovací pracovní agentura, která do světa poslala bratra Michelle Perssonové. Johan si ji prověřil a byl překvapen tím, co našel. V tisku byla spousta článků. Mimo jiné v nedělní příloze deníku Dagens Industri.

			Agentura měla vazbu na Linköping. Před více než deseti lety ji založili dva mladí muži, když šla jejich horolezecká společnost v Nepálu do konkurzu.

			Fredrik Sörblom a Nils Wallinder byli dva horolezečtí nadšenci, kteří neměli ani tušení o tom, jak fungují lidé v korupční branži v jedné z nejzkorumpovanějších zemí světa.

			Ale jejich pracovní agentura byla úspěšná.

			Velmi úspěšná.

			Politici se jim do práce nemíchali. Téměř všichni obyvatelé Nepálu, který se nacházel v permanentní vládní krizi a kde byla obrovská nezaměstnanost, si přáli odejít pryč a pracovat ve světě. V Saúdské Arábii, Singapuru, Dubaji, Kataru a Indii. Snažit se lidem bránit nějakou byrokracií by byla politická sebevražda.

			Garden Society.

			Že na to nikdo nepomyslel dřív.

			Pokřtili svůj podnik Trädgårdsföreningen.

			V překladu to je Zahradnický svaz.

			Většinu informací Johan našel v článku časopisu Veckans Affärer o obchodech týdne, publikovaném před pěti lety.

			Fredrik Sörblom a Nils Wallinder pózují před domem v Dauhá. Postavili ho „jejich“ zaměstnanci.

			Agenturu rozjeli za pomoci dalšího Švéda, Dicka Bengtssona, který měl v Dauhá správné kontakty díky své tamní firmě na hašení požárů zemního plynu. Nejspíš i on pochází z Linköpingu a na začátku své kariéry pracoval jako hasič.

			Dnes působí Garden Society v Nepálu, Pákistánu a na Filipínách, kde mají síť svých kanceláří a podřízené agenty. Johan zatlačí ramena dozadu. Znovu se posadí a vytáhne si článek.

			Fotografie sportovních vozů, v přístavu velký motorový člun. Reportér píše o své návštěvě u dvojice podnikatelů v Dauhá. Poobědvá s nimi a jejich rodinami v klubu pro Evropany, popisuje, jak šampaňské teče proudem a ženy vypadají jako modelky pro Louise Vuittona. Na jednom ze snímků je vidět půvabná dcera Nilse Wallindera, téměř stejně krásná jako Stella.

			Johan si promne oči. Myslí na to, jak málo pro něj všechno to bohatství znamená.

			Že je ukázkou, jak se k sobě my lidé navzájem chováme.

			Nilse Wallindera se ptali na údajně otrocké podmínky, v nichž žijí jejich zaměstnanci, ale on to jen bezstarostně popřel. „Mají dobrý plat a pracují deset hodin denně šest dnů v týdnu. Je to méně, než tady pracují jiní. Naprosto normální. V jejich noclehárnách funguje klimatizace. Můžou sem přijet a podle chuti ze země odjet.“

			Reportér jeho tvrzení nezpochybňuje, ale když Johan hledá dál, najde další články, v nichž se tvrdí pravý opak.

			Ne právě o zaměstnancích Garden Society, ale obecně.

			Dělníci v Dauhá jsou otroky.

			Hranice je tenká jako vlásek, bezvýznamná.

			„Tvrdě jsem pracoval,“ říká Fredrik Sörblom v závěru článku. „Když jsme dostali šanci, chopili jsme se jí. Pomáháme tu lidem k lepšímu životu. Za to se rozhodně ani v nejmenším nestydím. Naopak.“

			Ve skutečnosti nikomu nepomůžou, říká si Johan. Je to pouhá racionalizace. Opravdu si myslí, že někomu pomohli?
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			Fredrik Sörblom hledí oknem karavanu. Horští negři pracují dobře. Pracovali celý den a už brzy své nářadí odloží a půjdou si trochu odpočinout. Ale ani tak nezvládnou za den víc než dvanáct hodin práce.

			Pracují do tmy. Možná to bude ještě půl hodiny.

			Jeden pokládá lepenku na střechu, další dva tlučou prkna na fasádu a čtvrtý táhne kabel podél vchodových dveří. Mluví spolu, je to klidný hovor, ale on neslyší, co si povídají. Rozčiluje ho to a má chuť jim říct, aby byli při práci zticha, protože by toho udělali víc.

			Celý zatracený svět je proti mně.

			Kdy se to s jejich agenturou tak zvrtlo?

			Zřejmě když ti zatracení Katarci začali požadovat zprostředkovací poplatek za každého pracovníka. Nespokojili se s plynem, s tím šíleným bohatstvím, které jim tam naprosto nezaslouženě prýští ze země. Spojené státy je měly okupovat.

			S novými poplatky bylo nemožné splácet půjčku, kterou si s Nilsem vzali, aby mohli dělníkům půjčit peníze. Jistě, požadovali za ně obrovský úrok, ale ani tak to nestačilo. Politici v Nepálu, Pákistánu i na Filipínách nás nenechají v klidu, jedná se o hodně peněz.

			A pak všechny ty pitomé věci. Dům v Dauhá, byt v Singapuru, auta, lodě, cesty, ten pozemek tady a prokletá stavba, kreditní karty, které mu vybrala ta děvka.

			Loď má jen z desetiny tu cenu, kterou za ni dal, a nemůže najít kupce. Za krize se těžce udržuje sedmadvacetimetrová loď. A ti, kteří si to můžou dovolit, chtějí ještě větší.

			Posledně neměl ani na zaplacení svého zdravotního pojištění a pojišťovna mu na dluh nic nedá.

			Nils svou pojistku nezaplatil už dva roky.

			Takhle to dopadá.

			Pomyslí na svého syna. Už ho neviděl rok a půl. Teď je mu šest let. Odvezla ho do Mexika k tomu novému muži. Změnila si číslo telefonu i mailovou adresu, ale popravdě se ji ani nesnažil najít. Ani syna.

			Když pomyslí na chlapce, všechno se v něm sevře. Je lepší na to vůbec nemyslet. Nejdříve musí dát všechno do pořádku tady, jedno po druhém.

			Ti chlapi tam venku jistě také mají syny a dcery. Raději se na nic neptat. Když se lidé trochu sblíží, je všechno mnohem složitější. Nic dobrého z toho nevzejde.

			Vidí, že skončili s prací. Scházejí se na dvoře, pokývnou na sebe a pak tiše zamíří ke karavanu. V rukou drží kladiva, hlavy mají svěšené.

			Od okamžiku, kdy se ráno probudí, má u ruky brokovnici. Člověk nikdy neví, co je může napadnout. Teď se však opravdu bojí. Sáhne po zbrani.

			Přicházejí.

			Musím být rozhodný, rezolutní. Neuhnout.

			Otevře dveře, vyjde ven, namíří na ně zbraň a nepálsky zakřičí:

			„Pokračujte v práci.“

			Všichni čtyři se zastaví na dvoře, snad pět metrů od něj.

			„Ne.“

			„Ne?“

			Fredrik Sörblom slyší, jak opovržlivě jeho hlas zní.

			„Dejte nám náš plat a naše pasy. Dejte nám letenky, abychom odtud mohli odejít. Už toho máme dost.“

			Fredrik Sörblom hledí do očí jejich vůdce.

			Je to ten nejdrzejší. Ten, který nejspíš po nocích někam odchází.

			Oči má černé, rozhodné a jeho hubené tělo se třese vztekem.

			Je o hlavu menší než já, říká si Fredrik Sörblom, to ostatně všichni, ale jsou silní a umějí se rvát.

			Svírají svá nářadí a Fredrik Sörblom natáhne kohoutek brokovnice.

			„Nemůžete odjet dřív, než dokončíte stavbu.“

			„Dejte nám naše pasy. Dejte nám výplatu.“

			Fredrik Sörblom zvažuje:

			Peníze nemá žádné. Má jim dát pasy? Co tím získá?

			Na druhé straně Roxenu se požár továrny trochu zklidnil a tmavá večerní obloha se odráží na lesklé hladině jezera.

			Všichni čtyři o krok popojdou. Pak ještě o další.

			„Počkejte,“ řekne. „Dostanete, co chcete.“

			Fredrik Sörblom zacouvá do karavanu, zamkne za sebou dveře, shodí polštáře z pohovky, zvedne její dno a vytáhne malý trezor. Naťuká kód a otevře ho, jsou v něm jejich pasy spolu s jeho posledními dolarovými bankovkami.

			Všechno vytáhne a vyjde, aniž se namáhá trezor zavřít.

			„Tady.“

			Jednou rukou před ně hodí pasy i peníze, v druhé drží zbraň a opírá si ji o bok.

			„Jste spokojení?“

			Desetidolarové bankovky poletují ve větru a muži se rozdělí, honí se za penězi a o pasy se nestarají. Fredrik Sörblom se začne smát. Jsou jako slepice, říká si a křičí na ně nepálské slovo označující drůbež.

			Jejich vůdce přestane hledat bankovky, běží k němu a zvedne kladivo, běží přímo před ústí zbraně, jako by tam vůbec nebyla, jako by Fredrik Sörblom držel v ruce jen hračku.

			Nepálec vyrazí hrdelní zvuk.

			Kladivo.

			Jestli mi ho hodí na hlavu, jsem mrtvý.

			Je to ďábel.

			„Stůj, stůj!“

			Ale muž jde dál ke mně, stisknu spoušť a celý svět je jediný zvuk, jeho šedá pracovní košile je na cáry a barví se doruda, zatímco on padá dozadu. Oči má vytřeštěné, vypadá překvapeně, ale když dopadne na dvůr, v jeho pohledu už není život. Jen prázdnota, jako by něco zmizelo a už nikdy se nemohlo vrátit.

			Fredrikovo tělo je plné adrenalinu.

			Co jsem to udělal?

			Co jsem to udělal?

			Je mrtvý.

			Vidí, že ostatní tři dělníky rána zastavila, přestali hledat peníze poletující vzduchem. Hledí na sebe, váhají, pak dva z nich vyrazí proti němu. Znovu stiskne spoušť, jednoho z nich zasáhne do hlavy. Muž padne k zemi jako robot, kterého někdo náhle vypnul.

			Dva poslední stojí tiše.

			Fredrik Sörblom jim pohrozí zbraní. Znovu stiskne spoušť, ale ozve se jen cvaknutí.

			Zásobník je prázdný a on se vyděsí, že se do něho ti dva zbývající Nepálci pustí, ale oni se místo toho otočí a utíkají do svahu.

			Fredrik Sörblom vpadne do karavanu, nabije brokovnici dalšími dvěma náboji a několik si jich vsune do kapsy.

			Vydá se za nimi. Vidí je o kus dál, téměř nahoře u lesa. Běží za nimi, ale oni jsou rychlejší, a tak se zastaví, namíří na toho bližšího a vystřelí.

			Na mužově košili vyrazí rudý květ. Rozhodí ruce, pak přepadne dozadu a kutálí se z kopce.

			Fredrik Sörblom míří na posledního Nepálce, který už je mezi stromy.

			Netrefí. Znovu nabije, vystřelí, ale zase mine cíl, a teď už muže v lese není vidět.

			Třeba jsem ho přece jen zasáhl?

			Fredrik Sörblom muže pronásleduje do kopce a dál do husté rovné zalesněné části, která vede až k Stjärnorpsvägen. Muže však ani nezahlédne, ten ďábel se snad propadl do země.

			Zastaví se.

			Poslouchá.

			O kus dál vpředu slyší praskot větviček.

			Znovu vyrazí k silnici. Jestli jeho oběť doběhne až tam, na asfalt, může to být hodně špatné. Kdykoliv tam může projíždět nějaký vůz, který si ho všimne a zachrání ho.

			Fredrik Sörblom doběhne k cestě.

			Po Nepálci nikde ani stopa.

			Krucinál!

			Přeběhne přes cestu, a když kolem projíždí nějaké auto, schová se v příkopu na druhé straně.

			Hodinu chodí po lese a hledá uprchlého muže. Snaží se vzpomenout si, jak se jmenuje, ale hlavu má úplně prázdnou. Hledá za vyvrácenými kořeny, v trsech kapradí, za hromadami kamení. Na cestičce zahlédne krvavou stopu, ale nikam dál nevede.

			Po muži jako by se slehla zem.

			Možná jsem ho ale postřelil a v takovém případě nejspíš v lese zemře, říká si Fredrik Sörblom.

			Vrací se k domu.

			Těla tiše leží v soumraku. Mouchy už našly krev a neúnavně bzučí.

			Vypadáte, jako byste spali, říká si, když na ně hledí.

			Co jsem to udělal?

			Nohy ho už nechtějí nést a klesne na schůdky karavanu.

			Jak jsem se sem dostal?

			Linköping, Káthmándú, Filipíny — ať jsem začal s čímkoliv, všechny cesty vedly sem, k této chvíli.

			Musím se o to postarat. Právě takový totiž jsem, o všechno se postarám.

			Vtom zaslechne zaúpění. Vidí, že muž, který leží na svahu, hýbe jednou rukou.

			Fredrik Sörblom se zvedne.

			Sáhne po brokovnici. V zásobníku je ještě jedna patrona.

			Zamíří přímo na mužova prsa. Nevšímá si jeho prosebného pohledu.

			Ty, nebo já.

			Pochopil jsem, co to znamená, a to právě tady a teď.

			Nikdy se domů nevrátíme.

			Ležíme na pozemku u jezera a on naše těla zahrabává do země.

			Doma budou všichni přemítat, kam jsme se poděli. Ale nikdo nás hledat nebude. Na to nemají peníze. Ti, kteří je mají, si nepřejí, aby se o našem osudu někdo dozvěděl.

			Nepostrádej mě, přál bych si zašeptat své dceři.

			Byl jsem tvůj otec.

			Nepostrádej mě, byl jsem tvůj muž, tvůj syn, malý chlapec, který si kdysi hrál, aniž něco věděl o světě.

			Hory v dálce. Bílé a šedé na pozadí modré oblohy.

			Nikdy se domů nevrátíme a vy, kteří dosud žijete, vyprávějte o nespravedlnosti, které jsme padli za oběť.

			Jsou nás miliony.

			Stavíme svou krví, našimi osiřelými dětmi, slzami našich přátel.

			Co si o sobě myslíte?
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			Suthep Khanal bloudí lesem. Dýchá. Plní plíce vzduchem, vydechuje. Hýbe hlavou dopředu a dozadu, snaží se vidět všude, i za sebe. Naslouchá, pokouší se rozeznat, jestli se k němu mr. Fredrik neblíží.

			Pálí ho v boku, pod žebry, buší mu tam a Suthep cítí, že mu po noze teče krev. Kolik broků ho zasáhlo?

			Pokračuje dál.

			Klopýtá.

			Myslí na svého syna.

			Musím přežít. Kvůli tobě. Chci se k tobě vrátit. Možná jsi v dětském domově, ale já si tě tam vyzvednu, postarám se o tebe.

			Brzy mě mr. Fredrik dohoní a zabije mě.

			Nechci na tebe myslet. Ne teď. Ne tady.

			Je to můj trest za to, že jsem tě opustil?

			Šlahouny ostružiní mu rvou lýtka a on cítí, že krvácí stále silněji. Rychle se setmělo, noci jsou tu černé a studené.

			Mám žízeň, říká si Suthep, ale musím co nejdál od něj. Musím běžet až tam, kde končí les. Jestli mi krev tak daleko vystačí.

			Bolest. Musí se zastavit, ohne se, sahá si prsty pod košili, cítí hlubokou ránu.

			Zdá se mu, že mezi kmeny stromů vidí tváře těch ostatních. Pláčou a zapřísahají ho.

			Musíš přežít, říkají mu. Jsi jediný, kdo o nás může vyprávět.

			Chce jim říct, že on sám je špatný člověk.

			Opustil svého syna.

			Udělali jsme to proto, že jsme pro něj neměli jídlo, protože byl nemocný, a neměli jsme žádné léky, neměli jsme vůbec nic, a to pak člověk udělá všechno, aby šel dál.

			Chtěli jsme odejít.

			Pryč.

			Odložili jsme tě na schodech.

			A teď klopýtám lesem se smrtí v patách a uvědomuju si, že tě už asi nikdy neuvidím.

			Jsi zdravý? Nebo jsi taky mrtvý?

			Přežiju.

			Najdu tě.

			Suthep Khanal běží dál, dál od ústí brokovnice, tam, kde slyší hlasy duchů:

			Běž dál, běž dál, běž dál.

			Hodně daleko, aby tě nenašel.
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			Tsingtsene. Ještě dýcháš.

			Tove hladí chlapce po hrudníčku, přála by si mu pomoct zvedat žebra, plnit plíce vzduchem.

			„Tuhle noc už nepřežije,“ poznamená jedna z anglických jeptišek. „Zůstaň sedět u něj.“

			Před domem na ulici zastaví nějaký vůz. Do pokoje proniká růžové světlo ze zapnutých reflektorů a samotu plní brumlání motoru. Zdálky jsou slyšet rány kladivem, jako by chtěly hlásat: Tohle není jediná místnost na zemi.

			Ale právě teď tomu tak je.

			Zůstanu tady s tebou, říká Tove chlapci, budu tu s tebou, dokud nezemřeš. Pak můžu odejít, najít jiné místnosti, ale teď jde jen o tebe. Kamenné podlahy, stěny, tvé tělo jako propletenec žil, srdce, které ještě pořád buší, i když už umírá.

			„Spolehni se na mě,“ říká mu Tove.

			„Neopustím tě.“

			Nad budovou policie leží tma. Většina vyšetřovatelů už odešla domů, ale Johan Jakobsson dosud pracuje na počítači.

			Není schopen odjet domů.

			Nils Wallinder ani Fredrik Sörblom nejsou ve Švédsku hlášení.

			Může to spolu nějak souviset. Vražda Michelle, její bratr, který našel práci prostřednictvím agentury, kterou čistě náhodou provozují dva muži pocházející z Linköpingu.

			Něco na tom může být.

			A v takovém případě nemusí hned domů.

			Naťuká jméno Nilse Wallindera do registru nemovitostí.

			Žádná shoda.

			Ale pokud jde o Fredrika Sörbloma, tak ano, bydlí na Stjärnorpsvägen 644 a Johan se vzápětí podívá na mapu na Googlu. Tato adresa tam není, ale na obyčejné mapě ano a zdá se, že jde o prázdný pozemek na břehu Roxenu. Leží stranou, a když si vyhledá registr stavebního odboru, vidí, že proběhlo řízení kvůli povolení stavby.

			Staví si tam dům?

			Zazvoní mu telefon.

			Je to jeho žena.

			Telefon nezvedne a o minutu později mu přijde zpráva:

			Přijď domů. Stella se po tobě ptá.

			Zvedne se ze židle.

			Možná stojí za to tu stavbu prověřit. Je to jen možnost, ale třeba tam Fredrik Sörblom je a mohli by mu položit pár otázek.

			Jede domů.

			Tam si rovnou sedne k počítači. Najde si farmaceutické stránky se sídlem v Holandsku, kde, jak ví, lze objednat lehké morfiové léky.

			Jsou drahé.

			Padesát euro za tabletu, ale co na tom. Co by jinak dělali s penězi, které mají? Ještě jim zbývá něco málo z dědictví po tchánovi.

			To, co teď dělá, je nezákonné, ale ví, že je jen malé nebezpečí, že balíček zadrží na celnici. Odesílatel uvede, že v balíčku je nějaký nezávadný obsah, který nebudí podezření.

			Během několika minut nakoupil pro Stellu morfiové tablety za patnáct tisíc korun.

			V duchu vidí, jak se její tvář uvolní. Jak bude mizet na jiné místo, kde není bolest.

			Kdyby tablety byly příliš slabé, vezme si jich víc.

			Pohlédne na hodiny.

			Peggy Dunzellová už by měla být doma. Letadlo SAS z Kodaně přistálo v devět hodin u Saabu.

			Malin po návratu domů cítila neklid. Rozhodla se tedy jít si zaběhat a teď zničeně stojí před vchodem do domu na Ågatan.

			Vydechuje, v ústech má železitou pachuť, nejraději by zvracela, kdyby to šlo.

			Hledí na nohy lidí, kteří kráčejí do hospody v přízemí domu, cítí vůni piva, které se podává venku.

			Jedno.

			Jediné malé.

			Ne. Narovná záda, ještě trochu vydechne a vytáhne mobil.

			Než odcházela z práce, řekl jí Johan, co našel. Zmínil se o Dicku Bengtssonovi, který kdysi pracoval v Linköpingu jako hasič a potom založil vlastní podnik v arabském světě. Napadlo ji to, když běžela podél řeky. Nemůže ho znát Janne?

			Vyhledá si jeho číslo, vyťuká.

			Janne odpoví po pátém zazvonění, Malin slyší, že je udýchaný a jeho hlas zní rozpačitě:

			„Voláš trochu nevhod. Můžu ti zavolat za pět minut?“

			„Raději ne. Je to důležité.“

			V pozadí zaslechne ženské chichotání, představí si Janneho v těsném objetí s jeho mladou ženou a má chuť dát jí přes hubu.

			Ale proč?

			Paulina je dobrá. Jsou s Jannem už dlouho. Je skvělé, že spolu pořád mají sex. A Janne jistě zvedl telefon jen proto, že si myslel, že jde o Tove.

			„Tak jo,“ povzdychne si. „O co jde?“

			„Nějaký Dick Bengtsson,“ řekne. „Býval tu ve městě hasičem. Nevíš o něm něco?“

			Janne mlčí a Malin se párkrát zhluboka nadechne, otře si pot z čela.

			„Vím, kdo to je,“ řekne Janne. „Během mého prvního roku jsme spolu pracovali. Potom odjel do Dauhá a založil si tam vlastní firmu na hašení ropných a plynových požárů. Zřejmě na tom zbohatl. Párkrát se mě ptal, jestli pro něho nechci pracovat. Je to zatraceně dobře placené. Ale v Dauhá? Těžko si umím představit horší místo na zemi.“

			A to říkáš ty, který jsi byl v Bosně a ve Rwandě, když to tam bylo nejhorší, říká si Malin.

			Lidé ve venkovní zahrádce na ni zírají. Zdá se, že si připadají šťastní, že v teplém večeru můžou popíjet pivo a nemusejí se nikam honit jako ona.

			Ani nevědí, jakou mají pravdu, říká si.

			„Co o něm ještě víš? O jeho firmě, pracovní agentuře v Asii pro otrocké dělníky, kterou možná spolufinancoval?“

			„Proč bych to měl vědět, Malin?“

			„Pojď už,“ slyší hlas v pozadí.

			„Protože jsi s ním třeba mluvil.“

			„Nic víc už nevím,“ odpoví Janne a zavěsí.

			Když Malin vyjde do bytu, chce skypovat s Tove, ale místo toho Danielovi masíruje ramena. Je napjatý, sedí na kuchyňské židli a ona mu tiskne prsty hluboko mezi lopatky, kde cítí nějaké uzlíky.

			Nemá rakovinu?

			Měl by se nechat vyšetřit.

			„To je skvělé. Ještě trochu přitlač.“

			„Pomáhá ti to?“

			„Doufám, že ano.“

			Masíruje tedy ještě silněji a za chvíli jsou svaly hladké.

			Žádný nádor.

			Jsi blázen, Malin. Naprostý blázen.

			„Zítra ráno jdu za tou psycholožkou.“

			„Myslela jsem, žes tam byl dnes.“

			„Přeobjednala mě.“

			Daniel se nadechne.

			„A co ty? Objednala ses někam? Uvažovalas o tom?“

			„Vím, že jsem vůči tobě trochu úzkostlivá. Ale snažím se to potlačit. Dnes jsem ti přece nezavolala, ne? Mluvila jsem o tom se Svenem a cítím se líp.“

			„Sven není psycholog.“

			Malin mlčí a místo toho tlačí ještě víc.

			„Au, to bolí!“

			„Pomáhá to, jen když to bolí,“ řekne. „To víme oba.“

			Johan zavře počítač a uvažuje o tom, že by měl hned zavolat Malin nebo někomu jinému. Požádat je, aby zajeli na pozemek Fredrika Sörbloma a zjistili, jestli tam není a jestli by to neposunulo vyšetřování dál.

			Ale může to počkat.

			Sotva to bude vyšetřovací stopa, spíš jen odbočka, kterou je dobré prověřit. Člověk nikdy neví, kdy a jak se pro ně vyšetřování otevře.

			Možná to bude právě teď.

			Nezáleží na tom, že nenašel žádné spojení mezi Peggy Dunzellovou a Michelle Perssonovou. Musí s ní mluvit, zeptat se jí.

			Ví, že by měl zavolat Malin a navrhnout jí, jestli za ní nechce zajet.

			Jenomže ona si jistě bude myslet, že ten výslech může počkat do zítřka.

			Ale já si to nemyslím.
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			Vila v Sättuně září jako katedrála nebo zámek.

			Svítí se i v oknech, takže Peggy Dungellová je zřejmě doma.

			Od Roxenu vane vítr a pohybuje korunami stromů na zahradě.

			Johan Jakobsson vyjde po venkovním schodišti a vedle sloupů, podpírajících stříšku nad vchodem, si připadá zcela nepatrný.

			Zbraň v pouzdře pod sakem mu naráží do žeber.

			Zazvoní.

			Čeká.

			Znovu zazvoní.

			Dveřmi neprochází žádný zvuk, ale je si jistý, že Peggy je doma. Obejde dům zezadu. Na udržovaných záhoncích se sklánějí růže a obrovský trávník je čerstvě posečený.

			Vyjde po schodech na verandu a oknem nahlédne do salonu. V červeném křesle tam sedí Peggy Dunzellová.

			Spí. Hodně hluboce, tělo má těžké. Na stolku vedle ní stojí lahev alkoholu.

			Zaklepe na sklo, doufá, že se žena probudí. Jednou, dvakrát, třikrát, ale Peggy Dunzellová se ani nepohne. Johan popojde na stranu a sáhne na dveře. Nejsou zamčené.

			Mám vejít, nebo počkat do zítřka? Je to opravdu tak naléhavé?

			Ale už jsem tady. Johan Jakobsson stiskne kliku, vejde do salonu, zamíří k Peggy Dunzellové.

			Má na sobě šedý kostým. Kalhoty a sako.

			„Peggy, Peggy! PEGGY!“

			Trhne sebou, a než Johan stihne zareagovat, otevře oči, sáhne jednou rukou pod sebe do křesla a vytáhne pistoli.

			Hledí na něj.

			Míří mu přímo do obličeje a Johan couvá zpět.

			Krok, dva. Uvažuje, jestli je ta žena vzhůru, nebo se teprve probouzí, nebo jestli se dosud nachází ve snu.

			Nestřílej.

			Nestřílej.

			Co mám říct?

			„Peggy,“ osloví ji. „Jsem od policie. Chci s vámi jen mluvit. Šlo by to?“

			Mlčí a stále mu míří do tváře.

			Kde se nachází? Johan cítí, že mu tělo plní adrenalin a potlačuje strach, pomalu posune ruku k pouzdru, ke zbrani.

			Peggy Dunzellová mrkne. Její výraz se změní a on pochopí, že je opilá. Oči má vyplakané doruda a vypadá uštvaně, jako by pila až do usnutí.

			„Asi vám mám co vyprávět,“ řekne žena a skloní pistoli. Opatrně ji položí na zem.

			Možná že zase tak opilá není. U alkoholiků se to dá těžko poznat.

			Hledí na Johana. Jako by věděla, proč tu je, jako by čekala, že se policisté vrátí.

			„Jmenuji se Johan Jakobsson,“ řekne. „Jsem kriminální inspektor.“

			Žena přikývne.

			Uvažuje, jak s ní nejlíp navázat kontakt, a začne zeširoka.

			„Jak se daří vaší firmě?“ zeptá se. „Vyrábíte i na Filipínách?“

			Peggy Dunzellová si povzdechne. Natáhne se po lahvi, ale v půli pohybu se zarazí.

			„Ne,“ odpoví. „Jen v Číně.“

			Neptá se, proč ho to zajímá.

			„Znala jste se odněkud s Michelle Perssonovou? Tou, kterou našli zavražděnou v Rydském lese?“

			„O co tu jde? Neznala jsem ji. Vůbec jsem nevěděla, že existuje.“

			Johan mluví dál:

			„Řekla jste nám, že váš syn zemřel na rakovinu, ale my jsme zjistili, že zemřel při nehodě. A že to možná ani nehoda nebyla. Proč jste nám lhala?“

			Peggy Dunzellová zavře oči. Než je znovu otevře, několikrát se zhluboka nadechne. Zdá se, jako by se měla propadnout do křesla. Její tělo je těžké a unavené.

			„Věděla jsem, že všechno jednou vyjde najevo. A když se v kontejneru našel ten chlapec, pochopila jsem, že ten čas už nadešel.“

			„Proč jste lhala?“

			„Nedokázala jsem říct nic jiného. Tu historku o rakovině jsem opakovala mnohokrát.“

			„Zabila jste ho?“

			Ví, že tou otázkou riskuje.

			„Na té lodi?“

			„Křičel tři hodiny v jednom kuse. A předtím celých devět let.“

			Peggy Dunzellová se na okamžik odmlčí.

			„Přestala jsem se ovládat.“

			Johan hledí do země.

			„Záměrně jsem ho praštila do hlavy. Už jsem to nemohla vydržet. Nemohla jsem se dívat na to, jak trpí, jak je pro něj těžké přizpůsobit se tomuto světu.“

			„Uplynulo už víc než třicet let,“ poznamená Johan. „Můžete mi o tom říct.“

			„Nemá to smysl,“ odpoví mu.

			„Zavraždila jste i Lukase Klaséna? Abyste si tu událost připomněla? Třeba se vám líbil pocit, že můžete rozhodnout o něčím životě?“

			Peggy Dunzellová zavrtí hlavou. Podezíravě na něj pohlédne. Je snad hloupý?

			„Se smrtí toho chlapce nemám nic společného.“

			Johan jí to věří.

			Přikývne.

			„Ale zabila jsem svého vlastního syna,“ řekne. „Zavraždila jsem ho. A budu kvůli tomu hořet v pekle.“

			Peggy Dunzellová se sehne k zemi.

			Pro pistoli.

			Johan se chce vrhnout k ní a odkopnout zbraň, než po ní sáhne, ale nedokáže se pohnout.

			Žena ji sevře v ruce.

			Znovu se rovně posadí.

			Pak si ji přiloží ke spánku a stiskne spoušť.
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			SOBOTA 18. ZÁŘÍ

			Suthep Khanal našel vyvrácený smrk a ukryl se pod ním. Zima pro něj není nijak neznámá. I když je ve dne teplo, v noci je hryzavé vlhko.

			Ještě ho nikdo nenašel.

			V lese slyšel šramot i zvuk praskajících větviček, ale nevydával je člověk. Les je živý. Lezou po něm mravenci a pavouci, ale suché jehličí ho zahřívá.

			Krev.

			Všude je krev, teče ze mě a mám strašnou žízeň.

			Hučí mi v uších.

			Mr. Fredrik.

			Tady mě nemůže najít.

			Ale ano. Kdyby měl psa, vystopoval by mě a zabil by mě stejně jako ostatní.

			Suthep na ně nechce myslet. Hlava se mu točí bolestí a ztrátou krve, chtěl by spát, ale spánek k němu nepřichází, jen snové představy. Sní o jaru, o malých bílých a červených kytičkách, které vyrážejí z půdy navzdory zimě. A vidí ji, jedinou ženu, kterou miloval.

			Jejich syna. Zajedu pro tebe. Slibuju ti to.

			Teď jsou s ním i ostatní.

			Cítí jejich přítomnost.

			Jsou neklidní, protože navždy zůstanou v zemi, která není jejich domovem. Šeptají mu:

			Vyprávěj o nás.

			Musíš přežít.

			Nedokáže klidně ležet. Suthep Khanal vyleze ze svého úkrytu. Běží dál do lesa, paže drží před sebou, aby nenarazil do stromu nebo keře. Říká si: Když půjdu pořád dál, les musí někde skončit. Dostanu se na nějakou pěšinu nebo cestu. Nebo jsou snad lesy v této zemi nekonečné?

			Saje kapky vody z listí kapradí.

			Cítí, že jeho tělo na pár vteřin ožilo.

			Dál.

			Musím dál.

			Fredrik Sörblom ve tmě posbíral těla svých tří Nepálců. Dal je na hromadu spolu s balíky červenobílé izolace a několik balíků položil na ně, přes všechno pak přehodil modrou plachtu.

			Pečlivě odstranil všechny stopy krve.

			Teď sedí v karavanu. Nechce spát a nemůže spát, myslí na to, že musí ta těla pohřbít, vyhrabat jim v lese hroby, aby je nikdy nikdo nenašel.

			Teď to ale nedokáže. Tělo má naprosto vyčerpané. Pokusil se sníst uvařené těstoviny, ale nedokázal do sebe dostat víc než jedno sousto.

			Položil se na gauč, v týle cítí hrubou zelenou látku, přivře oči. V duchu vidí ledovou stěnu, hák, slyší svůj dech v kyslíkovém přístroji.

			Nahoru.

			Dolů.

			Otevře oči. Zvedne se, vezme brokovnici a baterku a vydá se do lesa.

			Má hodně problémů.

			Jeden z nich teď musí vyřešit.

			„SUTHEPE!“

			Suthep Khanal slyší jeho šílený hlas rozléhající se lesem. Přichází? Jestli mě najde, tak tady zemřu. Zastřelí mě.

			Nechci umřít, chci se vrátit ke svému synovi.

			„SUTHEPE!“

			Hlas se přibližuje.

			„POJĎ SEM, nic ti neudělám.“

			Suthep Khanal vidí, že se k němu blíží světlo baterky, smrticí paprsek ve tmě.

			Možná jen deset metrů od něho.

			„SUTHEPE!“

			Vrhne se k zemi, bouchne to, praskají zlámané větvičky. Vidí, že se světlo zastavilo, slyší dech mr. Fredrika, který přináší smrt.

			„Jsi tady? Pojď ke mně. Nesu ti jídlo. Vyřídíme všechno na místě. Dostaneš peníze i za ostatní.“

			Suthep tiskne tělo k zemi. Hmyz se pohybuje, svět žije.

			Světlo baterky se znovu pohne. Míří přímo k němu.

			Fredrik Sörblom jde směrem, kde zaslechl podezřelý zvuk.

			Je potichu. Svítí si k zemi. Odjistil brokovnici. Les voní pryskyřicí a pachem hniloby časného podzimu.

			Blíží se k tomu místu.

			Zvedne baterku.

			Les.

			Prázdný les.

			Naslouchá. Neslyším, jak někdo dýchá? Ne, tady je naprostý klid. Jde dál, hledí přímo před sebe, dolů k zemi, ale je prokletá tma.

			Vysoká šněrovací bota mr. Fredrika se zaboří do mechu přímo vedle ucha Suthepa Khanala.

			Jak dlouho už zadržuju dech?

			Dvě minuty.

			Roztrhnu se.

			Jdi dál.

			Slyší dech mr. Fedrika. Téměř cítí jeho pach. Jestli se teď podívá dolů, jestli otočí světlo k zemi, jsem mrtvý.

			Řekne spoustu slov svým jazykem. Obrátí se, postaví druhou nohu k mému uchu, ale nepodívá se dolů. Jde zpátky.

			Někdo nade mnou bdí.
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			Zeke stočí volant doprava a sjíždějí k Roxenu na adresu, kterou jim Johan Jakobsson sdělil při krátké ranní poradě.

			Hodně unavený Johan, říká si Malin.

			Půl noci byl v Sättuně s technikem, Göranem Möllerem a několika dalšími uniformovanými policisty.

			Hodně otřesený Johan.

			Jako by se ve vile u Roxenu setkal s nejčernější hlubinou.

			Starý případ byl objasněn. Nic víc. V roce 2009 byl promlčen. Její přiznání bude uvedeno ve zprávě a Malin doufá, že média se o něm nikdy nedozví.

			Peggy Dunzellovou vyškrtli jako možnou podezřelou ze současných vražd. Kdyby s nimi měla něco společného, pravděpodobně by to přiznala, než se zastřelila. A pro Michellinu vraždu neměla žádný motiv.

			Peggy svůj život dožila.

			Zničily ji žal a vina.

			Místo toho se zaměří na spojení s Garden Society a na Fredrika Sörbloma, který má vlastnit pozemek se stavebním povolením. A právě teď je tohle to jediné, po čem můžeme jít, i když napojení na vraždy je přitažené za vlasy.

			Možná najdou jen pustý pozemek.

			Pouhé nic.

			Je další nepochopitelně krásné dopoledne. Nebe je zářivě podzimně modré, světlo bodá do očí. Venku je už dvacet stupňů tepla. Mezi žloutnoucími korunami stromů Malin vytuší zelené odstíny jezera.

			Blátivé dno.

			Těžce dostupné na plavání a v létě zarostlé.

			Vyjedou z lesa, ještě jednou odbočí a Malin už vidí stavbu, vilu rozestavěnou padesát metrů od břehu jezera, rozkopaný pozemek, hromady stavebního materiálu, modrou plachtu nataženou zřejmě přes izolační materiál a karavan, v němž se v jednom okně slabě svítí.

			Zeke zaparkuje vůz.

			Vystoupí ven.

			Místo je podivně tiché a Malin instinktivně sáhne k pouzdru se zbraní.

			Hlavně klid.

			Promluvíme si s tím, kdo je v karavanu.

			Třeba to je Fredrik Sörblom.

			Fredrika Sörbloma probudí zvuk blížícího se auta.

			Kde jsem?

			Nejsem v domě v Dauhá. Jsem v karavanu.

			Zvuk utichne. Kdo sem teď může jet? Žádnou dodávku nečekám.

			Sedne si v posteli, vidí, že v noci zapomněl zhasnout lampu. Tak jsem přece jen usnul.

			Najednou se poleká. Neodvál v noci vítr plachtu?

			Postaví se, sáhne po brokovnici. Cítí kov na dlani, vyhlédne oknem a vidí dva cizí lidi u bílého vozu. Plavovlasou, asi čtyřicetiletou ženu, docela hezkou, v džínách a bílé halence, s černým tenkým sáčkem. A muže. Ten vypadá nebezpečněji, má oholenou hlavu a tvář smrtonoše.

			Policie.

			Jsou to policisté. Našli Suthepa? Zavedl je sem? Řekl jim něco? Ale to by jich tu bylo víc. Nebo jde o ty další záležitosti?

			V posledních dnech na to vůbec nemyslel.

			Vezme brokovnici.

			Svírá ji pevně v ruce.

			Žena jde sem.

			Zamíří ke dveřím.

			Malin se blíží opatrně. Nelíbí se jí to ticho. Cítí tu něco osamělého a zároveň i obydleného, jako by místo bylo narychlo opuštěno před blížící se katastrofou.

			Současně se jí zdá, že ticho je plné šeptajících hlasů, jimž nerozumí.

			Příliš mnoha hlasů.

			Patří jeden z nich Lukasovi?

			Michelle?

			„Haló,“ volá za ní Zeke. „Je tu někdo? Jsme od policie a chceme se vás na něco zeptat.“

			Malin zahlédne nepatrný pohyb za oknem karavanu, sáhne k pouzdru se zbraní, ale proč vlastně?

			Jsem jen směšná.

			Pokud je tady ten Fredrik Sörblom, zdá se, že jde o úspěšnou osobu, která toho v životě hodně dokázala. Založil v cizině podnik. Kolika lidem se něco takového podaří? Proč by právě on měl být nebezpečný?

			Zdá se, že tu stavba pokračuje. Kolem leží různé nářadí, ale nikde nejsou vidět žádní dělníci.

			„Někdo je uvnitř,“ řekne Zekovi.

			„Zaklepeme.“

			Než Malin dojde ke dveřím karavanu, rozlétnou se proti ní. Zvedne ruce na ochranu a uskočí dozadu, cítí, že se jí napínají břišní svaly.

			„Polekal jsem vás?“ zeptá se vysoký plavovlasý muž ve dveřích. „To jsem nechtěl.“

			Vypadá unaveně.

			V jeho očích lze číst vyčkávání i agresivitu.

			Musíme být opatrní, říká si Malin a vrhne pohled na Zeka, který se vynoří vedle ní. Zřejmě ho napadlo totéž.

			„Jste Fredrik Sörblom?“ ptá se Malin.

			Muž přikývne a zavře za sebou dveře od karavanu.

			„To jsem já.“

			Popojde pár kroků dopředu a stojí před nimi s rozkročenýma nohama.

			„Můžeme vám položit pár otázek?“ ozve se Zeke.

			„Jistě. O co jde?“

			Zeke mu vyloží, že bratr zavražděné Michelle Perssonové pracuje v Dauhá a že tam odjel prostřednictvím jeho pracovní agentury Garden Society. Že je zajímá napojení na Linköping.

			Fredrik Sörblom vypadá upřímně překvapeně, jako by mu sdělili něco, co je pro něj naprostou novinkou. Přikývne, přešlápne z nohy na nohu a zdá se, že se namáhá, aby pochopil, co mu říkají.

			Připadá mi nervózní, říká si Malin a přeje si zajít do karavanu, podívat se, co tam má, ale na to nemají právo.

			Můžou se jen zeptat.

			„To je hrůza,“ řekne Fredrik Sörblom, když Zeke domluví. „Je to podivná náhoda. Mrzí mě, že vám nepomůžu, ale o nikom z nich jsem nikdy neslyšel. Ano, četl jsem o vraždě té ženy i chlapce, ale neměl jsem tušení, že by to mohlo nějak souviset s naší agenturou.“

			„Takže si myslíte, že je to jen náhoda?“

			Malin se snaží, aby její hlas zněl upřímně zvědavě.

			„Co jiného by to mohlo být?“

			„Je mi jasné, že se vám to zdá přitažené za vlasy, ale my musíme při takovém vyšetřování prověřit úplně všechno,“ vysvětlí mu.

			„To plně respektuji a rád vám pomůžu, pokud to bude v mých silách.“

			Fredrik Sörblom se kousne do rtu a zdá se, že uvažuje.

			„Pomohl jsem tisícům pracovníků z Nepálu a Filipín a dalších míst, aby se dostali do světa a mohli pracovat. Ale blíž jsem jich poznal jen několik, vlastně ani nevím, co je to za muže.“

			Všichni tři stojí na dvoře mlčky.

			„Co jste dělal v noci z neděle na pondělí?“ zeptá se Malin.

			„Byl jste tu sám?“

			„Ano.“

			Takže žádné alibi, říká si Malin. Vidí hejno vlaštovek mířících k jihu. Přeletí těsně nad korunami stromů a pokračují nad Roxen, v protisvětle se mění v malé blýskavé lodičky.

			„Našel jste si tu moc krásné místo,“ poznamená.

			„Hledal jsem ho dlouho. Něco mě pořád táhlo zpátky.“

			„Máte ve městě příbuzné?“

			„Ne. Přitahovala mě sem spíš krajina. Vzpomínky z dětství.“

			A taky sis přál ukázat, jak jsi zbohatl, říká si Malin.

			„Je to hodně velký dům,“ poznamená Zeke a Malin by si přála neslyšet v jeho hlase náznak závisti.

			Fredrik Sörblom se usměje.

			„Je příliš velký. Asi ho po dokončení prodám.“

			Malin si říká, že v jeho slovech je faleš, že je to boháč, který bohatne na chudobě jiných. Tomu žádný dům nikdy stačit nebude.

			„Bude krásný,“ řekne Zeke. „Kde máte zedníky?“

			„Něco tu dělám sám a taky mi sem chodí parta Poláků, ti přijdou později. Žádná černota.“

			„Mohla bych se podívat, jak to vypadá v karavanu? Taky bych si chtěla nějaký koupit,“ lže Malin.

			Vidí, že Fredrik Sörblom chce odmítnout, zvedá ramena, ale pak mu zřejmě dojde, že by to nebylo chytré.

			„Jistě. Mám tam sice hrozný nepořádek, ale jistě.“

			Nad horním rtem mu vyskočí krůpěje potu.

			Co před námi skrýváš? přemítá Malin a jde ke karavanu, právě se chystá otevřít dveře, když jí zazvoní mobil.

			Daniel.

			Co může chtít?

			Teď to vzít nemůžu.

			Ale pak ji napadne, že mu nejspíš právě skončilo sezení u psychologa. Chce s ním mluvit. Nechce ho nechat čekat. Je to důležitější než si splnit nějaký rozmar a podívat se do toho pitomého karavanu.

			Nechá telefon zvonit, otočí se a hlavou jí prolétne, jestli ve Fredrikově tváři zahlédla úlevu. Ale ne. Vypadá teď klidně, jistě tam nic neukrývá, proč by to vůbec dělal?

			„Poslyšte, nepůjdu se podívat dovnitř,“ řekne.

			„Je to jen na vás,“ odpoví Fredrik Sörblom.

			Když se vrací k vozu, přijme hovor.

			„Danieli, jaké to bylo?“

			Na druhé straně linky se ozývá klidný dech.

			„Psychologové. Na tom celém je něco špatně. Nevím, jestli věřím tomu, že se člověk ze svých traumat může vypovídat.“

			Jeho hlas zní unaveně, ale ne odevzdaně.

			„Takže to bylo dobré?“

			„Řekl bych, že ano.“

			„Půjdeš tam ještě?“

			„Za týden ve stejnou dobu.“

			Malin se usměje. Daniel to potřebuje, nedokáže mu pomoct, aby se vyrovnal se svým zážitkem, jehož součástí byla i ona sama.

			„Skvělé. Uvidíme se večer,“ řekne.

			„Ano.“

			„Pojeďme,“ řekne Zeke.

			Když Malin zavírá dveře vozu, pohlédne ještě na hromadu balíků s izolačním materiálem pod modrou plachtou a uvažuje, jestli pod ní není ještě něco jiného. Zdá se jí, že hromada má hodně nepravidelný tvar, ale možná jsou tam různé zbytky balíků.

			Od jezera táhne slabý pach hniloby.

			Napadne ji, že požár továrny na barvy možná způsobil úhyn ryb v Roxenu.

			Když v zadním zrcátku zahlédne karavan, pocítí lítost. Měli jsme se tam podívat. Chce Zeka požádat, aby zastavil, ale pak to nechá být.
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			Fredrik Sörblom může stěží uvěřit tomu, jaké měl štěstí. Zachránilo ho zazvonění telefonu.

			Když šel ven za těmi policisty, neschoval brokovnici. Kdyby vešla dovnitř, uviděla by ji. V podstatě není nezákonné mít doma zbraň, ale ji by jistě zajímalo, jestli na ni má povolení.

			Vyptávala by se.

			Ověřovala.

			Možná by zašla i k té hromadě.

			Je načase se s těly vypořádat.

			Možná že se Suthep už nikdy z lesa nevrátí, třeba tam uvízl v nějaké rokli nebo pod vyvráceným stromem. Leží tam a pomalu zemře žízní a ztrátou krve, pokud ho nějaké broky zasáhly.

			Fredrik Sörblom zajde do domu. Do místnosti, v níž leží motorová pila. Odnese si ji ven. Potom, ve vedru ze stále výše stoupajícího slunce, vytáhne zpod plachty první tělo. Nos se mu plní pachem a z pohledu na otevřené mrtvé oči se mu chce zvracet, ale musí se to udělat.

			Já to musím udělat.

			Nastartuje pilu, a když ji přiblíží k hlavě oběti, zaváhá.

			Tohle nezvládne.

			Nikdy.

			Musím.

			Začne a překvapí ho, jak málo krve ze ztuhlého těla vyteče.

			Zabere mu to dvě hodiny, a když skončí, odhodí pilu do balíků.

			Části těla roznese po lese nad svým pozemkem. Vyhrabe tam pár děr. Měl by je odnést dál, ale je příliš vyčerpaný, a takhle bude moct lépe ohlídat, aby k pohřebišti nikdo nešel.

			Může svůj pozemek ohradit dřevěným plotem, aby sem nikdo nechodil, když nebude doma.

			Stopy po těch lidech postupně zahladí sama země.

			Nikdy je nenajdou. Zůstane po nich jen slabá stopa ve vědomí jiných lidí.

			Pila nám neublížila. Nebolelo nás, když naše těla dělila na kusy. Ale ze zla v tobě se nám dělalo špatně.

			Jednou bude řada i na tobě, mr. Fredriku. Tím si buď jistý.

			Pohřbil jsi všechny naše části do lesa nad nížinou. Do metr hlubokých jam, aby nás nevyhrabala zvěř.

			Ten, kdo si koupí tvůj dům, zároveň koupí i pohřebiště.

			Suthep.

			Myslíš si, že zmizel. Že je mrtvý. Ale jistě to nevíš, a proto na něj jdeš znovu volat do lesa.

			Neslyší tě. Je daleko.

			Pohybuje se v kruhu, aniž to ví, a přibližujete se k sobě.

			Buď opatrný, Suthepe.

			Buď opatrný.

			Napij se, mami, pij, dokud nepřijdeš za mnou.

			Hledám otce, ten přijde, já to vím. Jistě přijde.

			Vidím tě sedět v bytě na gauči. Vypila jsi toho hodně, ale přesto nemůžeš usnout. Držíš v ruce mou fotografii a piješ.

			Nikdy mě už nebudeš mít zpátky. Ale možná ti řeknou, co se mi stalo v Rydském lese.

			Chceš to vůbec vědět? Je to ošklivé a ty piješ tak hodně, abys brzy přišla za mnou.

			Chci to, mami. Abychom ty a já a otec byli rodina, abychom se společně vznášeli v bílém vesmíru a cítili, že všechno je v pořádku a i my máme svým způsobem nějaký význam.

			Shořela jsem v lese. Někdo mě uhodil do hlavy železnou tyčí.

			Ale kdo?

			Arvid? Jimmy? Ne, nikdo z nich.

			Vidím tě, Rosito, moje milovaná sestro. Sedíš v autobuse a hlavu si opíráš o okno. Lístek tě stál skoro všechny tvé peníze, ale ty musíš jet na adresu, kterou jsi dostala, za člověkem, co tam bydlí.

			Fredrik Sörblom.

			Jeď za ním.

			Udělej ve všem jasno.

			Vrať mi klid.

			Když se autobus houpe na silnici, opakuješ si jeho jméno jako zaříkadlo.

			Sörblom, Sörblom, Sörblom.
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			Zase ho slyším. Volá na mě.

			Suthepe, Suthepe.

			Otočí se a běží jako lovené zvíře zpět do lesa. Nebo z něj snad vybíhám?

			Musí být nějaká cesta ven, a Suthepovy svaly se svírají v křečích, hučí mu v uších, všechno vidí dvojitě.

			Musí se napít.

			Najíst.

			Krev musí přestat téct. Dlouho už to nevydržím, říká si.

			Ale nikdy mě nesmí dostat.

			Vtom před sebou spatří synovu tvář.

			Tiše spící drobnou tvářičku, tak jak ho oné noci opustili před dětským domovem číslo 144.

			Najdu tě, říká si.

			Budu ti zase otcem.

			Pořád ještě dýchá, noc přežil, ale mnoho času už mu nezbývá. Pro Tsingtsena neexistuje žádná pomoc, žádné léky, žádné letadlo, které by ho odvezlo pryč, říká si Tove.

			Je teď naprosto klidný. Jeho jediným pohybem je dýchání, to poslední, co člověku zbývá.

			Dýchá a Tove by chtěla plakat, ale ví, že to nemá smysl.

			Za stěnami hlučí město. Lidé se pohybují sem a tam. Život pokračuje navzdory smrti. Stejně jako obvykle.
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			Karim Akbar svolal tiskovou konferenci. Je oblečený v tmavě šedém obleku a v zásadě neřekne vůbec nic, pouze odkáže na stupeň utajení vyšetřování. Na přímou otázku, jestli se blíží průlomu, odpoví:

			„Nepochybně. Mnohé na to ukazuje.“

			Hledí na hloučky novinářů v síni soudní budovy, kterou při takových příležitostech využívají, a myslí na to, jak lže.

			Vyšetřování se nehýbe z místa.

			Posunuli se sotva o krůček, ale současně má Karim pocit, že se to brzy změní, že pravda jim ukáže svou tvář.

			Třeba přece jen tak moc nelžu?

			Börje Svärd a Elin Sandová vyslýchají lidi, kteří bydlí ve vilové čtvrti v okruhu půl druhého kilometru od místa činu. Co mohli přehlédnout? Johan Jakobsson se bez ustání hrabe v počítači. Malin a Zeke znovu mluví s Lukasovou matkou a ona je ustavičně tak opilá, až to Malin připomíná její nejhorší chvíle, ale málem jí závidí a má chuť se napít.

			Jak moc je to šílené? říká si Malin v malém zaneřáděném bytě. Neskončí jednou ona sama jako Linda Klasénová, opuštěná v bytě, jen s jedinou touhou v očích? Upít se k smrti.

			Linda Klasénová vypráví o Lukasově pohřbu. Bude za týden. V Uppståndelsenské kapli.

			„Nebude mít kremaci,“ řekne. „Já to nechci.“

			Malin myslí na to, že i ona půjde na chlapcův pohřeb. Chce tam být, aniž chápe proč nebo aniž tomu chce porozumět.

			Göran Möller si cestou do své kanceláře dělá v mysli poznámky:

			Nepál.

			Dauhá.

			Manila.

			Sättuna. Gärstad. Rydský les.

			Břehy Roxenu.

			Stavba. Fotbalový stadion. Otročtí dělníci. Osamělý chlapec. Uklízečka z Filipín.

			Čárami spojil různé body, místa a slova. Snažil se v celku zahlédnout i ten nejmenší detail a naopak, vytvořit si nějaký vzor.

			Přidal dvě firmy.

			Garden Society.

			Hangzhou Corporation.

			Nové spoje.

			Připíše si všechna jména.

			Lukas a Linda.

			Jimmy Persson.

			Arvid Stenstål.

			Sociální pracovnice, babička.

			Michelle, její matka, sourozenci.

			Marlon Rodriguez.

			Nils Wallinder. Fredrik Sörblom.

			Když Nilsi Wallinderovi přidělí tři body, jeden v Linköpingu, jeden v Nepálu a jeden v Dauhá, něco se stane. Čáry téměř neznatelně zhoustnou, jako by vyšetřování směřovalo na stranu Nilse Wallindera.

			Kde se ten muž nachází?

			V Dauhá? Musíme se ho pokusit najít.

			Göran Möller vidí, že padla tma. Celé hodiny tu seděl, aniž si toho všiml. V Linköpingu nastal další večer a on zatouží jít domů, do své postele.

		

	

	
		Kallentoft-62
		

	
	
		
			52.

			SOBOTA 18., NEDĚLE 19. ZÁŘÍ

			Rosita Sánchezová usnula. Linköping, město daleko na severu zeměkoule, je konečnou stanicí autobusu, takže se odváží spát. Probudí se, až dojedou. Noc mezi pátkem a sobotou prospala v parku v Malmö. Mohla jet až v sobotu večer. Byla by chtěla v cestě pokračovat hned v pátek, ale sobotní jízdenka byla levnější a stačily jí na ni peníze.

			Zdají se jí sny.

			Vidí oheň, je to drak, který ji chce spolknout, honí ji džunglí. Nedokáže mu uniknout.

			Chce se probudit.

			Nechce, aby ji drak uchvátil, aby ji jeho ohnivé drápy spálily stejně jako Michelle.

			Ale nakonec ji dožene, všechno je horké a pak černé.

			Malin probudí zazvonění u dveří. Jednou, dvakrát.

			Daniel hluboce spí, neprobudí se. Ale jeho hrudník pracuje, nahoru, dolů.

			Stáhne ze sebe deku, oblékne si župan.

			Pohlédne na budík.

			01.45.

			Kdo to je?

			Po špičkách vyjde do haly.

			Další zazvonění.

			Podívá se do kukátka ve dveřích. Před nimi stojí Åsa Klasénová, Lukasova babička. Vypadá rozčileně. Co chce? Neotevřu jí. Ani za nic. Ale Malin přesto dveře otevírá, a než něco stihne říct, Åsa Klasénová na ni spustí:

			„Co jste pro Lukase udělali? Co? Už jste se na něho vykašlali? Podle toho, co čtu v novinách, to tak vypadá.“

			Malin zvedne ruce před sebe. Zdá se jí to, nebo je to skutečnost?

			Ale já nespím. Åsa Klasénová tu opravdu je, žal v jejích očích je pravý.

			„Uklidněte se,“ říká jí Malin. Hledí na Lukasovu babičku, na její krátké zesvětlené vlasy. Je opilá? Ne, není. Je jen smutná.

			„Chcete jít dál?“

			Åsa Klasénová přikývne.

			O chvíli později sedí vedle sebe v kuchyni, každá má před sebou šálek kávy. Malin jí pomalu vypravuje o vyšetřování, jak pracují, k čemu dospěli, aniž by prozradila příliš mnoho.

			Åsa Klasénová poslouchá. Když Malin domluví, řekne jí:

			„Odpusťte mi, že jsem sem přišla. Ale musela jsem, kvůli Lukasovi. Dokážete to pochopit?“

			Malin přikývne.

			„Rozumím vám.“ Pak se zahledí do okna, do noci sedící na vejcích černé tmy tam venku.
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			Když se Suthep Khanal vyškrábe ze svého posledního úkrytu ve škvíře pravěké skály, je kolem něho jen tma.

			Může být půlnoc, nebo brzy večer, když se setmí.

			Nebo třeba poledne, už vůbec neví. Ale nejspíš je noc.

			Krev mu už neteče, ale tělo ho pálí od broků.

			Jak daleko jsem od nějakého člověka? Napije se vody z malého potůčku, ale pak ji vyzvrací. Bobule, které tu rostou, se jíst neodváží. Můžou být jedovaté a on je navíc stejně nemůže utrhnout poškrábanýma rukama, i oči ho zrazují.

			Upadne. Rozedře si kolena a obočí a znovu cítí, že mu přes obličej teče krev.

			Takže mu ještě nějaká zbývá.

			Ale moc času nemá.

			Musí pokračovat.

			Musím. Kvůli vám a kvůli tobě.

			Znovu se vyškrábe nahoru. Zvedne jednu nohu, postaví se na ni.

			Jak dlouho jde? Pět minut, hodinu.

			Dojde na nějaké otevřené místo, nad ním se objeví nebe a vtom upadne do něčeho mokrého, nadechne se a cítí, že mu plíce plní voda. Jezero. Utopím se. Zvrátí hlavu dozadu a znovu se může nadechnout.

			Vyleze do dlouhého kopce. Pod tělem cítí kámen, je téměř teplý a je tu i větší světlo, vidím snad slunce?

			Pode mnou je asfalt.

			Cesta.

			Suthep Khanal leží na silnici, blíží se k němu nějaký vůz a on cítí jeho vibrace.

			Tělo se mu třese.

			Krvácí.

			To, o čem si myslí, že je slunce, je temnota, světlo ho spaluje zevnitř.

			Ale vůz, který zastaví, je skutečný, stejně jako muž, který z něj vystoupí.

			Blíží se k němu, k cestě, na níž Suthep leží.
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			Rosita Sánchezová vystoupí z autobusu. Má zpoždění. Před nějakým městem, které se jmenuje Jönköping, měl autobus poruchu motoru.

			Ping.

			V této zemi jména všech měst končí na ping.

			Pohlédne na hodiny, které visí na sloupu veřejného osvětlení. Je krátce po druhé hodině a v noci tu vládne pořádná zima.

			Čtyři koleje vedou jedním směrem, jsou lemované hnědými průmyslovými budovami.

			Na druhé straně je hotel a park. Autobusy.

			Silné zářivky kmitavě osvětlují lavičky v prosklené čekárně. Přijíždí vlak a zastaví na nejbližší koleji.

			O kousek dál vidí budovu nádraží z červených cihel. Otevřený stánek s jídlem.

			Žaludek se jí stahuje hladem, ale už nemá žádné peníze. Ani na taxi nebo autobus.

			Mám nohy a chodidla, říká si a vydá se směrem, kde — jak se domnívá — leží ta adresa. Podle mapy, kterou si prohlížela na internetu, než vyjela z Hamburku, se zdálo, že je to z města dost daleko. Musí jít po rovině kolem nějakého jezera a osady a potom zamířit k lesu a pak zpátky dolů k jezeru.

			Nese si tašku. Snaží se nemyslet na nic jiného, než že to zvládne. Svým způsobem se to podobá práci u těch lidí. I tam šlo o to, aby to vydržela. Pracovala, dokud den neskončil.

			Tento den se však přesto žádnému jinému nepodobá.

			Dnes pomstím svou sestru.

			Rudolf Svenberg zahlédne na cestě nějaký pohyb. Napadne ho, že je to zraněná divoká zvěř nebo snad jezevec, a když se zvíře ještě pohybuje, je dobré zastavit a ukončit jeho trápení.

			Udělal to už několikrát, a vždycky když se to stane, poslouží mu nářadí, které má v kufru.

			Tentokrát tu však neleží zvíře. Je to nějaký člověk a on ho teď veze na zadním sedadle, které pokryl dekou, aby nebylo špinavé od krve.

			Muž je polomrtvý. Má výrazný asijský vzhled, vypadá skoro jako Mongol a na sobě má nějaké pracovní oblečení.

			Že by teď Polákům konkurovali Mongolové? O tom jsem nic neslyšel.

			Rudolf Svenberg je celý život zaměstnán jako účetní, ale ve skutečnosti by nejraději pracoval v lese. Nejlíp mu je mezi stromy a zvěří. Když našel toho muže, jel právě z jejich chaty v Stjärnorpu, kde do pozdní noci tapetoval ložnici.

			Muž se třese, bůhví jak dlouho byl v lese a jak se tam dostal. Je celý zakrvácený. Ránu na boku mu zřejmě způsobil výstřel z brokovnice.

			Je postřelený.

			Připletl se do cesty nějakému lovci?

			Obličej a ruce má rozdrásané, stejně jako oblečení.

			Rudolf Svenberg mu dal vodu. Napil se. Ale pak to zvrátil. Potřebuje do těla tekutinu, to je jasně vidět na jeho šedém obličeji. Nedostatek vody odebírá život kůži i masu.

			Musí dostat infuzi. Jiným způsobem do sebe vodu v tomto stavu nedostane.

			Když Rudolf Svenberg projíždí kolem kláštera Vreta, šlape na plyn nadoraz.

			Spěchá.

			Musí do nemocnice, jinak muž na sedadle zemře.

			U národního parku Abisko projíždí kolem nějaké ženy, která nese v ruce těžkou tašku. Zdá se, že někam míří, ale přesto mu připadá ztracená.

			Doufám, že tě někdo sveze, pomyslí si Rudolf Svenberg a slyší, jak muž vzadu lapá po dechu.

			Teď to nevzdávej, za chvíli tam budeme.

			Fredrik Sörblom uklízí boudu, kde bydleli ti horští negři. Háže jejich věci na hromadu na pozemku.

			Mobily.

			Ale pasy ne.

			Ty můžou mít svou cenu.

			Spousta krámů. Jejich peněženky však prohlédnout nedokáže, jistě jsou v nich fotografie jejich rodin, a raději všechno rovnou polije benzinem.

			Pak hromadu zapálí.

			Nechá oheň, aby se vypořádal se zbytky jejich života.

			Kdyby jen byli trochu trpělivější a poslechli ho.

			Kdyby nebyli tak zatraceně lakotní, mohli teď žít.

			Plameny ozáří pozemek.

			Zdá se mu, jako by se stromy skláněly k plamenům, a na okamžik se vyděsí, aby mu nějaká jiskra nepodpálila stavbu.

			Na Suthepa myslet nechce.

			Ale jestli se mu podaří dostat se z lesa a někdo se ho ujme, vždycky může všechno popřít.

			Dostali ode mě peníze na letenky, jediným spojením se mnou je agentura, ale to nic nedokazuje.

			Nikdo je tu neviděl. A já nic nevím.

			Sedne si na schůdky karavanu. Pozoruje, jak oheň dohořívá, jak se věci věci změnily v popel.

			U nedokončeného vstupu do domu visí hadice. Stříká na spáleniště vodu a kouř se ve tmě vine vzhůru. Jezero je temné a za ním svítí karavan jako loď z neznámého světa.

			Nakládá popel do kbelíků a vynáší jej do lesa, sype ho na různá místa kolem zahrabaných kusů těl.

			Neměl jsem je raději spálit? říká si.

			Možná.

			Bylo by to nejrozumnější.

			Vůbec mě to nenapadlo. Jenomže pach by byl cítit hodně daleko a takhle jsou dobře ukrytí.

			Vysype poslední popel.

			Nic po nich nezbylo.

			Nikdy tu nebyli.

			Rosita Sánchezová nenatáhla palec, ale přesto u ní zastavilo auto. Za volantem sedí mladá žena. Na něco se jí ptá tou podivnou řečí.

			„I do not understand.“

			„Do you want a lift? You should not be walking out here in the middle of the night. Let me take you were you are going.“

			Vypadá mile.

			Rosita Sánchezová nastoupí do vozu a ukáže jí papírek s adresou.

			„Vím, kde to je,“ řekne žena. „Je to pro mě jen malá zajížďka. Staví tam opravdu krásný dům. Viděla jsem ho, když jsem plula na loďce po jezeře. Znáte majitele?“

			Rosita Sánchezová zavrtí hlavou.

			„Moje sestra pro ně pracuje,“ řekne a zdá se, že ta milá žena její lži věří.

			O dvacet minut později vůz zastaví na cestě kus nad domem.

			„Jděte touto cestou dál. Je to asi půl kilometru. Tohle už je soukromá cesta a tam já nesmím.“

			Rosita Sánchezová otevře dveře a vystoupí.
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			Muž, který leží na jednotce intenzivní péče Univerzitní nemocnice, je oteklý. Jeho tělo vypadá, jako by do něj napumpovali padesát litrů vody, a přibližně to lékaři skutečně udělali.

			Nemocnice ohlásila policii, že tu mají doslova vysušeného muže zraněného střelnou zbraní, který byl nalezen polomrtvý na lesní cestě v Stjärnorpu.

			Jako Maria Murvallová, napadlo Malin okamžitě, když jí Göran zavolal a probudil ji s prosbou, aby s sebou vzala Zekeho a zajeli do nemocnice.

			Lesy.

			Z nich může vyjít kdokoliv.

			Zraněný, zhanobený, vrácený do života z jiného světa, než je ten náš.

			Maria Murvallová dosud němě sedí v nemocnici ve Vadsteně. Malin ji před půl rokem navštívila. Když vešla do pokoje, Maria se ani nepohnula, jen němě zírala před sebe, jako by se světem dávno skončila a teď už jen čekala na chvíli, kdy ho bude smět opustit.

			Muž na lůžku je Nepálec.

			Řekl své jméno, Suthep Khanal.

			A potom řekl:

			„Ostatní jsou mrtví. Všichni jsou mrtví.“

			Za chvíli ho budou operovat. Podle lékaře, s nímž před chvílí mluvili, ztratil velké množství krve. Je na tom špatně, ale přežije to. Museli několik hodin čekat, než bude schopen promluvit, a teď už téměř svítá.

			Zeke stojí ve dveřích sálu. Lékařka jim přikázala, aby s ním mluvili velmi klidně, potřebuje všechny síly k zvládnutí operace. Chápala však, že jeho výslech je důležitý. Proto s ním souhlasila.

			Malin jde pomalu k mužovu lůžku. Hledí na jeho obličej, široký nos a ošlehanou kůži, rozbité rty.

			Nespí. Hledí na ni tmavýma očima a ústa se pohnou:

			„I speak English.“

			„Tak budeme mluvit anglicky. Jmenuji se Malin Forsová a jsem policistka.“

			Sedne si na židli vedle něj, položí mu dlaň na ruku, dává si pozor, aby se nedotkla žádné z pěti hadiček, které mu vedou do těla. V krku má muž velkou kanylu, která zřejmě vede přímo k srdci, aby mu tam lékaři mohli pumpovat adrenalin, kdyby to bylo zapotřebí.

			„Kdo vás postřelil?“ zeptá se tiše Malin.

			„Mr. Fredrik.“

			„Kdo je mr. Fredrik?“

			„Ten, co nás sem přivezl, abychom mu postavili dům u jezera. U toho, co leží pod lesem. Adresu jsem zapomněl.“

			Malin má pocit, jako by se jí kolem hrudníku ovíjel had.

			Fredrik. Dům u jezera.

			Musí to být Fredrik Sörblom.

			„Střílel na vás Fredrik Sörblom?“

			„Ano. Zastřelil i ty ostatní, všichni jsou mrtví.“

			„Kdo je mrtvý?“

			Suthep Khanal řekne tři jména. V Malininých uších zní jen jako neznámé shluky hlásek.

			Muž se teď dívá skrze ni, jako by se neviditelné osoby nacházely přímo tady.

			„Byli to vaši přátelé?“

			„Přivezl nás sem, abychom mu postavili dům. A když jsme ho požádali o plat a pasy, střílel po nás. Ti ostatní zemřeli. Honil mě v lese, ale proklouzl jsem mu. Ti mrtví jsou u jeho domu.“

			Předtucha, ten pocit u jezera. Že něco není v pořádku. Nikdy ten pocit nesmím přehlížet, říká si Malin. Měla jsem jít do karavanu, podívat se pod plachtu. Možná ta mrtvá těla, o nichž Suthep mluví, ležela právě tam.

			Zeke zavře dveře, jde k posteli. Malin vidí v Suthepových očích strach.

			„Buďte klidný, on je taky policista.“

			Jak to všechno souvisí? uvažuje.

			„Odvezl vás z Nepálu?“

			„Z Dauhá. Tam jsme pracovali. Poslala nás tam jeho agentura.“

			„Co jste tam dělali?“

			„Stavěli jsme stadion.“

			Stadion, na němž pracoval Michellin bratr. Ten, kterého v Kataru nemůžou najít.

			„Nesetkal jste se tam s Albertem Sánchezem? Filipíncem. Taky měl na té stavbě pracovat.“

			„Vím, kdo to je. Je hodně vznětlivý. Protestoval. Já jsem se držel stranou.“

			Musíme do Stjärnorpu, říká si Malin. Zadržet Fredrika Sörbloma, pročesat to tam, jsem si jistá, že Suthep říká pravdu.

			Do místnosti vešla lékařka.

			„Budeme ho teď operovat. Musíte hovor ukončit.“

			Malin se k ní otočí, snaží se ovládnout rostoucí podráždění, ale nedaří se jí to.

			„Jen ještě několik otázek. Zřejmě jde o vraždy.“

			Lékařka se zarazí, nejspíš není zvyklá, že jí někdo odporuje, není zvyklá slyšet slovo vražda v běžném životě.

			Odkašle si a proti své vůli souhlasí.

			„Střílel po nás. Všichni jsou mrtví. Musíte ho zastavit.“

			„Znáte Michelle Perssonovou? Lukase Klaséna?“

			„Ne.“

			Suthep těká očima, pak rychle zvedne paži a jedna hadička vyklouzne ze svého místa.

			„Tak to by stačilo,“ řekne lékařka. „Výslech je u konce.“

			„Díky,“ řekne Malin, když se zvedá ze židle od Suthepa Khanala. „Nemusíte se bát. Jedeme pro něho.“

			Suthep Khanal zavře oči, ale znovu je otevře a zdá se, že chce Malin přitáhnout pohledem.

			„Chci domů za svým synem,“ řekne. „Budu dobrým otcem.“

			Malin přikývne.

			Pak se Zekem vyjdou z pokoje.

			Rosita Sánchezová čeká na okraji lesa před domem. V oknech karavanu se svítí. Ve světle svítání vypadá stavba u jezera monstrózně. Kdo potřebuje mít tak obrovský dům?

			Nikdo.

			Ale tady v Evropě nikdy v menším domě nepracovala.

			Když došla k jezeru, ztratila odvahu. Všechno není tak jednoduché, jak se zdá.

			Zabije mě. Spálí mě.

			Hodiny tam stála a sbírala odvahu. Snažila se ji vyvolat v každém svalu. Myslela na video s hořící sestrou, vzpomínala na Michelle jako na malou holčičku, a teď Rosita najednou neví, proč tu vlastně je. Ne kvůli pomstě, ale kvůli vysvětlení.

			Jinak Michelle nebude mít nikdy klid. Ani já ne.

			Vedle ní na zemi leží taška a ona by nejraději ze všeho klesla dolů na měkký mech a téměř čerstvou hlínu a spala.

			Ale teď spát nemůže.

			Musí to udělat.

			Fredrik Sörblom.

			Jeho jméno má na papírku.

			Nechá tašku ležet a jde ke karavanu, cítí, že se jí strašně třesou ruce. Jistě je uvnitř, říká si.

			Malin a Zeke jedou rychle a mlčky k Stjärnorpskému lesu. Östgötaská pláň působí ve slabém ranním světle nekonečně a slunce pomalu stoupá nad horizont. Když projíždějí kolem Sättuny, Malin cítí stavbu na druhé straně Roxenu.

			Nechává myšlenky volně plynout. Nejdříve se chtěla Zekeho zeptat, jestli přijal nabídku nové práce. Nechce však vypadat naléhavě, a tak nic neřekla.

			Místo toho se snaží nalézt nějaký vzorec, ale stále jí uniká. Zabil snad Fredrik Sörblom i Michelle kvůli tomu, že její bratr dělal na stavbě v Dauhá problémy? Natočil její upálení a vložil video na YouTube, aby tak varoval další pracovníky? Když nebudete poslušní, tak to pocítí vaši příbuzní?

			The slaves you need.

			Mohl tu větu napsat, aby nás zmátl.

			Nebo ne.

			A teď zavraždil tři nepálské pracovníky, kteří mu stavěli dům, na nějž jsme se včera byli podívat.

			Stavba nebyla zastavená, někdo tam zcela nedávno byl a pracoval.

			Poláci?

			Fredrik Sörblom určitě lhal. Vzal si sem Nepálce.

			Zadržíme ho, stavbu pořádně prohledáme, sejmeme mu otisky prstů, abychom zjistili, jestli nedržel železnou tyč, kterou byli zavražděni Lukas a Michelle. Přijdeme na to, co Suthep Khanal myslel tím, že Sörblom zastřelil ostatní tři.

			Malin pálí oči, jako by v nich měla písek, ale adrenalin drží největší ospalost na uzdě.

			Když dojedou ke klášteru Vreta, požádá Zekeho, aby jel ještě rychleji.

			„Bylo by dobré, kdybychom tam dojeli živí,“ namítne.

			„Musíme si pospíšit,“ řekne Malin. „Mám pocit, že to zatraceně hodně spěchá.“
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			Rosita Sánchezová hledí na jezero, jehož hladina je v ranním světle černá, a uvažuje: Potřebuju si opatřit nějakou zbraň. Teď hned.

			Jde ke stavbě domu. V temných prostorách pátrá po něčem vhodném. Zvedne kus dřeva, potěžká ho v ruce, ale pak ho odloží zpět. V jedné z místností, sousedících zřejmě s budoucí kuchyní, najde kladivo. Gumová násada je v ruce příjemná, i váha odpovídá. Švihne s ním do vzduchu. Tohle použiju. Musím udělat, co bude třeba, abych dostala odpověď.

			Ale sama netuší, co to bude.

			Důležitější je odpověď.

			Přinutím ho, aby mi to řekl. Musí mi vysvětlit, co udělal a proč.

			V duchu si představí Michelle a Alberta. Jak si hrají ve vlnách na pobřeží Luzonu. Je jim šest, sedm, osm, devět let. Je to doba her, svět je pro ně dosud jen jako zavřená mušle.

			Pevně sevře kladivo a vydá se ke karavanu.

			Fredrik Sörblom slyší kroky, pohyb nějakého člověka na jeho pozemku. Sáhne po zbrani a vyhlédne z okna. Právě otevřel trezor a chystá se spálit pasy, kašle na to, jestli mají nějakou cenu. Musí se zbavit i motorové pily, na to předtím nepomyslel.

			Vrací se sem snad Suthep? Odvážil by se přijít?

			Strach nemá. Ať je to kdokoliv, vypořádá se s ním. Tohle všechno už musí dokončit.

			Vyprat všechnu tu špínu.

			Všechno ještě půjde zachránit.

			Pak jako by mu z nohou zmizela všechna síla.

			V duchu vidí všechny mrtvé a sevře ho obrovská pěst studu a viny, drtí ho.

			Nadechne se a přiměje se být v přítomném okamžiku.

			Okno.

			Je to nějaká žena.

			Má černé vlasy, džíny a červenou větrovku a v ruce drží kladivo.

			Kdo to je?

			Co tu chce?

			Rovnou ji zastřelím.

			Pěst mu sevře útroby.

			Víc smrti už nezvládnu.

			Ale ano, musím.

			Zvedne brokovnici, může ji zastřelit oknem. Na tuto vzdálenost ji to roztrhne vejpůl.

			Rosita Sánchezová zahlédne v okně hlaveň, ale neuhne. Místo toho anglicky zakřičí:

			„Chci jen odpověď. Nestřílejte, chci jen odpověď. Jsem Michellina sestra a chci jen znát odpověď.“

			Když vysloví Michellino jméno, zbraň se pomalu skloní. Člověk, který ji držel, zmizí od okna a o několik vteřin později se dveře karavanu otevřou.

			„Pojďte dovnitř,“ vyzve ji unavený mužský hlas.

			Nezaváhá. Kdyby ji chtěl zastřelit, už by to udělal.

			Vstoupí.

			Konečně ho vidí, muže, s nímž se přijela setkat. Sedí v karavanu na pohovce, na klíně drží brokovnici. Je mohutný a obličej má opuchlý a neoholený. Nejdříve ji napadne, že je opilý, ale pak pochopí, že ten muž, zřejmě Fredrik Sörblom, je jen unavený, unavenější, než kdy koho viděla. Hlavu má sehnutou dolů, jako by ho tížil pocit viny.

			Vidí nepořádek kolem dřezu, nedojedené těstoviny, lahve od coca-coly, plechovky od jídla.

			„Nezastřelím vás,“ řekne jí. „Už to nedokážu.“

			„Jste Fredrik Sörblom?“

			Překvapí ji, že ji nezradil hlas, ale vzápětí si uvědomí, že nemá strach, není ani nervózní. V této chvíli musí být právě tady a nikde jinde.

			Už žádná pochybnost.

			„Takže vy jste sestra Michelle Perssonové?“

			„Ano.“

			„Jak jste mě našla?“

			Fredrik Sörblom při té otázce málem zívne, ale jeho tón není ospalý, spíše naléhavý.

			„Přišel mi mail, v němž stojí, že jste zavraždil mou sestru. A v jiném mailu bylo video, jak jste ji pálil.“

			Fredrik Sörblom na ni hledí.

			I ona je unavená a ráda by si sedla. On to pochopí a ukáže na židli vedle dveří od koutu na spaní.

			„Posaďte se.“

			Rosita jde k židli, sedne si, kladivo opře o zem, snaží se vypadat uvolněně. Ve skutečnosti je připravena vrhnout se na muže, který jí zabil sestru. Připravena rozbít mu lebku.

			„Udělal jste to? Zabil jste ji?“

			„Vysvětlím vám to,“ řekne. „Nechte mě to vysvětlit.“

			„Odpovězte mi na mou otázku.“

			„To chci právě udělat.“

			Sevře kladivo ještě pevněji. K čemu mi bude jeho vysvětlení?

			„Musíte něco pochopit,“ řekne a vypadá zamyšleně. „Vaše sestra umřela kvůli tomu, že lidé chtějí vydělávat peníze.“

			„Takže vy jste Michelle zabil kvůli penězům?“

			Sotva znatelně přikývne.

			„Umřela kvůli tomu, že lidé chtějí vydělávat peníze,“ opakuje.

			Pak si rukama vjede do mastných plavých vlasů a ke zbrani, která mu leží na klíně, má teď daleko. Rositu napadne, že je to její šance.

			„Máte bratra, že?“

			„Ano.“

			„Toho, který pracuje na stavbě fotbalového stadionu v Dauhá?“

			Přikývne.

			„A on je hrozný rváč, že?“

			Proti své vůli zašeptá ano.

			„Je mrtvý,“ řekne. „Je navždycky pryč.“

			Rosita Sánchezová se chce na toho muže vrhnout, rozmlátit ho na kusy, udělat mu z hlavy krvavou kaši.

			Alberto, Alberto!

			Chtěla by křičet, ale podaří se jí uklidnit, ví, že musí poslouchat, co jí Fredrik Sörblom řekne.

			On se mi zpovídá, napadne ji. Jsem jeho knězem a on se mi zpovídá, protože si myslí, že tak najde klid. Jenže místo toho bude hořet v pekle.

			„Vedu pracovní agenturu. Dali jsme vašemu bratrovi práci u čínské stavební společnosti Hangzhou, která staví fotbalový stadion. Váš bratr a několik dalších dělníků se na stavbě snažili vyvolat vzpouru. Chtěli větší plat a volné pracovní smlouvy. Vyhrožovali, že zastaví práci. Byli agresivní a Číňani byli znepokojení. Měli slíbenou několikamiliardovou odměnu, když bude stavba hotová před domluveným termínem.“

			Jako bych slyšela Alberta, napadne ji.

			„Co jste s ním a těmi ostatními udělali?“ zeptá se.

			„Odvezli je časně ráno do pouště a zastřelili je. Pět mužů. Bylo to varování pro ostatní. Teď je tam zase klid.“

			Fredrik Sörblom ta slova říká, jako by se nejednalo o nic neobvyklého, a pak ještě dodá:

			„Můj otec vždycky tvrdil, že člověk musí znát své místo na zemi. To váš bratr nevěděl.“

			Zabiju tě, říká si Rosita. To je už to jediné, co zbývá. Ale pak se ještě zeptá:

			„Ale proč Michelle? Proč jste se museli zavraždit i ji?“

			„Číňani chtěli ještě něco dalšího, čím by mohli vyhrožovat. Ukázat, že když je někdo nebude poslouchat, odnesou to jejich příbuzní. Tak to prostě chodí. Mysleli si, že bychom to měli zařídit my, protože jsme jim poslali dělníky, kteří se ukázali jako špatná pracovní síla. Že jim to dlužíme.“

			„Takže Michelle přišla o život kvůli tomu, aby dělníci na stavbě byli zticha.“

			„Dali jsme Číňanům to, co po nás chtěli. I video, na němž hoří ta žena.“

			Jak tohle můžou udržet v tajnosti? říká si Rosita.

			Jak?

			Ale pak si uvědomí, že nikdo z těch dělníků nic neřekne, všichni budou chránit svou rodinu, své děti.

			Všichni budou pracovat dál.

			Jako otroci.

			Protože jinak je zastihne smrt.

			Jak je napadla právě Michelle? Proč nevybrali mě? Rosita ví, že nemá smysl o tom uvažovat. Michelle a Alberto jsou mrtví, a to už se nezmění.

			„Ukázali to video dělníkům. Několika z nich ho poslali. Vysvětlili jim, co to znamená. Zřejmě vám ho přeposlal některý z nich. Váš bratr asi měl i nějakého slušného přítele.“

			„Takže moji sourozenci byli obětováni.“

			„Pochopte prosím, že ve hře jsou miliardové částky a není možné, aby se gastarbeiteři z arabského světa, Číny a Jižní Asie bouřili. Všechno by se zhroutilo. A to jsem nemohl dopustit. Potřebuju peníze. My všichni je potřebujeme. Jinak by byl konec. Stavební firma Hangzhou nám vyhrožovala, že zničí naši pověst, že nás všude pomluví. Ale my musíme přežít.“

			„Ale Michelle a Alberto ne.“

			Ve Fredrikových unavených očích se objeví náznak odevzdanosti. Jako by hleděl do klíčové dírky a spatřil skutečný obraz světa, jako by pochopil, jak je všechno postavené na hlavu, jako by všechno bylo jen pouhý škleb, který na tváři světa ztuhl navždy.

			Sáhne si na břicho a stiskne si ho, jako by chtěl udržet útroby na místě.

			Rosita se zvedá, pevně svírá kladivo.

			Muž na ni namíří zbraň.

			„Ale ten chlapec byl jen omyl,“ zašeptá.

			„Jaký chlapec?“

			„Ten, co se vynořil v lese.“

			„Vy jste zabil i malého chlapce?“

			Fredrik Sörblom přikývne.

			„Bohužel to všechno viděl. Musel být odstraněn.“

			„Odstraněn? Odstraněn?“

			„Právě tak.“

			„Jste šílený. Jak byl starý?“

			„Měl devět let.“

			Když se teď na něj vrhnu, stihne mě zastřelit? uvažuje Rosita.

			Má prst na spoušti, ale třeba se mi podaří rozbít mu hlavu dřív, než vystřelí. Musí se mi to podařit.

			„Já přece nejsem zlý člověk,“ říká Fredrik Sörblom. „Jen se to všechno zkomplikovalo.“

			Pohlédne na něj. V jeho těle ani očích nevidí nic lidského. Je jako zvíře, které je třeba porazit tak, jak to on a jemu podobní udělali s Michelle a Albertem. Zvěř na porážku.

			„Už víte všechno, co jste chtěla,“ poznamená. „Teď už můžete v klidu umřít a setkat se se svými sourozenci. Víc už toho neřeknu. Domluvil jsem.“

			Zakřičí na ni: „Už jsem domluvil!“

			Sáhne po zbrani a Rosita Sánchezová se ve stejném okamžiku vrhne dopředu s kladivem nad hlavou.

			Jestli musím zemřít, vezmu tě s sebou.
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			Co se děje? Nikdo další už nesmí zemřít.

			Když projíždějí osadou Berg, Malin cítí, že jí mozek pracuje na plné obrátky. Malé řadové domky podél cesty jsou jako kulisy osudového dramatu.

			Co tam najdeme? Tři mrtvé Nepálce?

			Garden Society.

			Najdeme konečně odpověď, kdo zabil Michelle a Lukase?

			Malin doufá, že ano. Cítí, že se tam dole u vody něco děje. Že se tam musejí ihned dostat. Zeke jede rychleji, než by měl.

			Hrozí jim dopravní nehoda.

			Bojí se, aby se taková nepřihodila Danielovi.

			Co kdybych to byla já? Pak už bych tě nemohla chránit.

			Co teď právě Daniel dělá?

			Má pravdu. Musím jít k psychologovi.

			Já a moje zatracená hlava, mé srdce, chemie, která mi v těle nikdy nefungovala správně.

			Když sjíždějí z kopce ke Kungsbro, zahlédnou koně z jezdeckých stájí. Tiše se pasou. Nádherní a nevědomí.

			Brokovnice selže.

			Rosita zaslechne cvaknutí a pak ucítí, že kladivem zasáhla čelo Fredrika Sörbloma. Lehký odpor, než kost povolí, a pak jako když se prst vnoří do něčeho měkkého.

			Žena padne na stranu, na podlahu karavanu, ale při pádu Fredrikovi vytrhne brokovnici.

			Nezastřelil mě.

			Žiju.

			Pohlédne nahoru. Fredrik Sörblom leží natažený na gauči.

			Žije?

			Zvedne se a vidí hlubokou ránu v jeho hlavě, šedou mozkovou hmotu. Má zavřené oči, ale pohrdavě se usmívá a dýchá.

			Dýchá.

			Zvedne kladivo a tluče znovu a znovu do jeho obličeje, až úsměv zmizí navždy.

			Pak kladivo pustí. Vyjde ven a sedne si na schůdky karavanu.

			Hledí na nový den, který právě přichází s prvními slunečními paprsky.
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			Tsingtsen se ještě drží. Jako by na něco čekal, napadne Tove. Ale moc času už mu nezbývá. Nadechuje se stále řidčeji a podobá se to spíš vyhasínání než dechu.

			Položí mu dlaň na čelo.

			Chce mu říct, aby to už vzdal, že to už stačí, svůj život si prožil a v jiném světě se bude mít líp než v tomto, který se k němu zachoval tak špatně. Ale nic neřekne.

			Takové věci se neříkají.

			Najednou se jeho hrudníček prudce zvedne. Plíce se naplní dlouhým nádechem, v zoufalém pokusu udržet tělo naživu.

			Pak vzduch pomalu vyjde z jeho nosu a otevřených úst.

			Tove zaslechne vzdech.

			A pak je ticho.

			Chlapec je mrtvý.

			Dokončila svou práci. Brzy tuto místnost navždy opustí.

			Suthep Khanal usnul ve své posteli na oddělení intenzivní péče Univerzitní nemocnice. Ve snu zaslechne zašeptání.

			„Už jsem volný, tatínku, svobodný. Nezapomeň na mě.“
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			Přijíždíme pozdě, říká si Malin, když se blíží ke stavbě na pobřeží Roxenu. Vidí, že na schodech karavanu sedí nějaká žena. Choulí se do tenké bundy.

			Korunami stromů táhne vítr. Je studený a Malin ví, že léto už opravdu skončilo.

			Žena k nim zvedne oči. Hledí na ně, jak vystupují z vozu, ale nepohne se.

			Když přijdou blíž, všimne si, že její obličej je postříkaný krví, stejně jako její džíny. Na bundě splývají různé odstíny rudé.

			„Jsme od policie,“ řekne Malin, ale zdá se, že jí ta žena nerozumí. Malin to zopakuje anglicky a žena ukáže na dveře karavanu.

			Zeke vytáhne zbraň.

			„Pohlídám to venku,“ řekne.

			Malin opatrně otevře dveře. O krok couvne, ale pak jde dál.

			Fredrik Sörblom leží v místnosti na pohovce a všude je krev. Na stěnách, na podlaze, obličej nelze rozeznat, ale poznává jeho oblečení, ruce i tělo.

			Zjevně ho zabila ta žena.

			Na zemi leží zakrvácené kladivo a brokovnice.

			„Je mrtvý,“ volá ven. „Zavražděný.“

			Vyjde z karavanu a zavře za sebou dveře, o tohle se musí postarat Karin.

			Vrátí se k vozu a vysílačkou požádá o posilu a také o to, aby sem poslali Karin Johannisonovou. Pak se vrátí k ženě, která hledí na ni a Zekeho.

			„He killed my sister and the boy. Let her burn, and they killed my brother too. I killed him when he tried to shoot me.“

			Malin přikývne.

			„Jak se jmenujete?“

			„Rosita Sánchezová, jsem z Manily.“

			Malin její jméno zná. Pomůže jí postavit se na nohy, připne jí pouta a posadí ji na zadní sedadlo vozu. Zabouchne dveře.

			Brzy ji důkladně vyslechneme, ale nejdříve se musíme pokusit najít stopy po dělnících, kteří tu údajně byli zavražděni.

			Slunce se už vyhouplo nad horizont a oni prohledávají staveniště i jeho okolí. Malin zajde k boudě za stavbou.

			Jsou v ní čtyři postele.

			Ale žádné věci. Jen nepořádek. Zbytky chleba, použité čajové sáčky.

			Někdo tu bydlel.

			Dělníci. A někdo se postaral o to, aby všechny jejich věci zmizely. Jistě to byl Fredrik Sörblom.

			Malin přejde pozemek, najde místo, kde nedávno něco hořelo. Prsty prohrábne popel, ale nic nenajde.

			Plachta tu už neleží. Červenobílé balíky izolace Rockwool se topí ve slunci. Co to leží tady, hned vedle nich?

			Nějaké nářadí.

			Jde blíž.

			Motorová pila.

			Nástroj i list pily jsou pokryté krví.

			Malin si pozorně prohlíží zem, vidí mnoho šlépějí, které vedou nahoru k okraji lesa. Vidí i to, že se je někdo pokusil zahladit, ale byl v příliš velkém stresu a možná hodně unavený.

			Vyjde nahoru k lesu, jde kousek dál mezi stromy a nachází místa, kde zem vypadá čerstvě zaházená. Snad na pěti různých místech. A všude je poházený popel.

			Hroby, říká si Malin. Hroby s rozčtvrcenými těly.

			Zeke zajde do karavanu, Malin ví, že bude velice opatrný.

			„Našel jsem jejich pasy,“ volá na ni. „I pas Suthepa Khanala.“

			Když dorazí další policisté, posadí se Malin k ženě do vozu.

			Rosita Sánchezová.

			Rosita vypravuje o své sestře Michelle, o bratrovi, který byl zavražděn v Dauhá, o napojení na Garden Society, Hangzhou a Fredrika Sörbloma i o tom, že Michelle musela být zavražděna, aby se stala odstrašujícím příkladem, stejně jako to video. Aby všichni viděli, že se může stát něco opravdu strašného, že v zájmu vydělávání peněz je možné všechno. Že se tomu všichni musejí podrobit.

			Když to vypráví, její hlas zní netečně, málem neživě, a Malin má pocit, že Rosita už ztratila veškerou naději. Že se její život dostal do bodu, v němž jí nezbývá nic jiného než nutnost dýchat, dokud jí tělo nevypoví službu.

			Vypravuje o mailu, který ji sem přivedl, o tom, jak se chtěla pomstít a Fredrik Sörblom se ji pokusil zastřelit.

			Malin si je jistá, že ta žena mluví pravdu. Už pochopila, jak to všechno spolu souvisí, a v jejím nitru narůstá vztek. Uvědomuje si, že pravděpodobně bude velmi obtížné dokázat to, o čem Rosita mluví, že ty vraždy zosnovala Hangzhou stejně jako vraždy dělníků v Dauhá. Zametli po sobě všechny stopy. Lidi umlčeli.

			Nejlepší je starat se jen sám o sebe.

			Přijmout svůj osud.

			„Takže se vás pokusil zastřelit?“ vyptává se.

			Rosita Sánchezová přikývne.

			„Řekněte mi, jak to bylo, pokusím se vám pomoct.“

			V Rositině prázdném pohledu se objeví náznak naděje.

			„Stiskl spoušť.“

			„Přiznal se vám k těm vraždám? Michellině i chlapcově?“

			„Myslím, že ano.“

			„Nezmínil se o nějakých dalších vraždách? O něčem, k čemu došlo tady?“

			„Ne.“

			„Nevysvětlil vám, proč zabil toho chlapce?“

			„Řekl jen, že ten chlapec byl omyl.“

			Tohle všechno je omyl, říká si Malin. Obrovský omyl, který se už nikdy nedá napravit.

			Fotbalový stadion?

			Taková malichernost.

			Peníze, peníze, peníze. Bohatství znamená mnohem víc než stovky tisíc dělníků.

			„Nebojte se,“ řekne a položí Rositě ruku na rameno. „Zabila jste ho v sebeobraně. Tloukla jste do něj, dokud jste si nebyla jistá, že už vám neublíží. Osvobodí vás.“

			Potom ji nechá dál čekat ve voze. Posadí se doprostřed pozemku a pozoruje, jak se Karinini technici hrabou v půdě nahoře v lese.

			Zazvoní jí mobil.

			Tove.

			„Je mrtvý, maminko.“ Tove zní uštvaně, v krku má pláč. „Tsingtsen právě umřel.“

			„Udělala jsi všechno, cos mohla, Tove.“

			„Je to hrozně nespravedlivé.“

			Malin by chtěla říct, že nic takového, čemu se říká spravedlnost, neexistuje. Že je to jen jedna z největších iluzí, kterým lidé uvěřili. Že všichni se snaží urvat pro sebe, co se dá, a čím víc mají, tím lépe.

			Pomyslí na Stefana. Musí za ním zajet, brzy, hned jak tento případ skončí. Nesmí být stejně opuštěný jako Tsingtsen.

			„Asi za týden odsud odjíždím,“ říká Tove. „Skončila jsem tady.“

			„Vrátíš se domů?“

			„V Linköpingu už nejsem doma.“

			„Přijeď aspoň na chvíli, budu se o tebe starat. Přece od sebe nemusíme být tak daleko.“

			Dlouhé ticho, pak Tove řekne:

			„Přijedu domů, maminko. Přijedu domů.“
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			PONDĚLÍ 20. ZÁŘÍ

			Nemá žádný obličej, ale je to on, Fredrik Sörblom.

			Nahé tělo leží na pitevním stole a oknem pod stropem opatrně proniká světlo. Je časné ráno, ale Karin si přeje pitvu dokončit, uzavřít to. Celý včerejší den strávila na staveništi.

			Určit příčinu smrti bylo velmi jednoduché. Zemřel na následky ran kladivem do hlavy.

			Prošetření stop v karavanu nasvědčovalo tomu, že Rosita Sánchezová jednala v sebeobraně, pak nad sebou ztratila kontrolu a opakovaně muže tloukla do hlavy. On se ji pokusil zastřelit.

			Ve zbrani zůstaly dvě vystřelené patrony a Rosita do něj bušila v čiré panice, znovu a znovu.

			Musela mít velký strach.

			V karavanu byly zřetelné důkazy násilné činnosti a Fredrik Sörblom zavraždil několik lidí, bez nejmenších pochybností byl velmi nebezpečný.

			V lese nad nížinou, poblíž stavby domu, policisté našli pozůstatky nejméně dvou lidí, pohřbené v metr hlubokých malých jámách.

			Nepochybně se jedná o nepálské občany, jejichž pasy Zeke našel v karavanu.

			V noci spala ona a Zeke spolu s Tess v jejich široké posteli. Přáli si ji mít u sebe, oba byli vyčerpaní, jako by to všechno, co v posledních dnech viděli a slyšeli, z jejich těl vysálo veškerou sílu.

			Ráno se však probudila brzy.

			Vydala se sem.

			Sejme otisky prstů Fredrika Sörbloma a srovná je s otisky z železné tyče. Musí tam být shoda. A potom budou moct tento případ ukončit a nechat ty smutné věci za sebou.

			Přehodí přes tělo bílé prostěradlo, uchopí Fredrikovu ruku a prsty přitlačí k digitálnímu skeneru, pak udělá totéž s druhou rukou. Chvíli postojí nad tělem a přemýšlí o tom, jak se mladý muž, jako byl Fredrik, vášnivý horolezec, může změnit v dohazovače lidských těl a pak i ve vraha. Kolik lidství se může v člověku ztratit.

			V mysli to neformuluje jako otázku, ale spíše jako konstatování.

			I já sama jsem dělala bezohledné věci. Nedbala jsem o životy jiných lidí.

			Nemůžu soudit ostatní, dokonce se ani zamýšlet nad tím, čeho všeho jsou schopni, ale jen připustit, že takoví my lidé jsme. Čas nás mění, jsme jiní i stejní zároveň.

			Vyjde z pitevního sálu a výtahem vyjede do své pracovny. Vloží otisky prstů Fredrika Sörbloma do počítače a srovnává je s otisky z vražedné zbraně.

			Čeká.

			Uvažuje o brokovnici. O patronách, které v ní byly. Specialisté z Národního forenzního centra budou analyzovat, zda souhlasí s patronami, které našli v kusech pohřbených těl.

			Brzy se objeví výsledek.

			Ale shoda tu není.

			Na železné tyči nejsou otisky Fredrika Sörbloma.

			Vraždil někdo jiný.

			Pohlédne na hodiny v rohu monitoru.

			Půl sedmé. Nechci volat Malin a budit ji špatnými zprávami. Ale musím to udělat.

			Když Malin zazvoní mobil, zrovna sedí v kuchyni. Uvařila si kávu a čte si v Correnu o událostech na břehu Roxenu.

			Čtyři zavraždění, zní titulek.

			Články obsahují málo faktů a hodně spekulací. Žádný z nich nepsal Daniel. Ten ještě spí v ložnici.

			Včera večer na ni dlouho čekal. Napsání policejní zprávy trvalo celou věčnost, ale potom usnula těsně vedle něj, spánkem krátkým, zato beze snů, představ a hlasů.

			Měla spát déle, ale připadala si odpočinutě. Je připravená na to, co přinese nový den.

			Přijme hovor od Karin.

			„Na tyči nejsou otisky Fredrika Sörbloma. Nemohl to být vrah.“

			„Víš to určitě?“

			Karin unaveně vydechne.

			„Na sto procent, Malin.“

			„Ale Rositě Sánchezové se přece přiznal.“

			Malin cítí, jak v ní narůstají pochyby, zárodek čehosi nevítaného, pronikajícího od nohou až do hlavy.

			„Máš na mysli, že se toho mohl dopustit i tak?“

			„To vážně nevím,“ odpoví Malin. „Když o tom uvažuju, tak Rosita se nevyjádřila úplně jednoznačně. Řekla jen, že ten chlapec byl omyl.“

			„Takže zpátky na začátek.“

			„Ale třeba ne. Měl přece, sakra, společníka, se kterým podnikal už dlouho.“

			Malin vypije poslední kapku kávy a zapne si počítač.

			„Jak se jmenuje?“ ptá se Karin.

			„Nils Wallinder. Musíme si ho pořádně proklepnout. Najít toho o něm co nejvíc.“

			Rosita Sánchezová leží natažená pod oranžovou dekou ve své vazební cele. Na stěnu někdo vyryl: Fuck everything. YOLO. Žiješ jen jednou.

			Když Malin vejde, žena se snaží vstát, ale vypadá tak vyčerpaně, že jí inspektorka řekne, aby zůstala ležet. Rosita Sánchezová s vděčným pohledem klesne zpět.

			Malin si sedne na postel připevněnou ke zdi, je na ní trochu místa, jen když Rosita viditelně s velkou námahou odsune nohy stranou.

			Hnědýma očima se zahledí na Malin.

			Co je to v jejím pohledu?

			Únava.

			Žal.

			Ale i jakýsi vzdor. Zažila jsem už úplně všechno, udělala jsem, co jsem mohla, a teď už mi život nemůže přinést další utrpení. Od teď už můžu jen žít.

			Já jí ten pocit snad závidím, napadne Malin.

			„Musím se vás zeptat, co přesně vám Fredrik Sörblom řekl.“

			Očima souhlasí, jako by chtěla říct: Jen se ptejte.

			„Nepamatuju si doslova všechno, o čem jsme spolu včera mluvili,“ řekne.

			„Přiznal se Fredrik Sörblom k vraždě Michelle a toho chlapce?“

			„Ano.“

			„Jste si tím naprosto jistá?“

			Malin vidí, že Rosita Sánchezová pátrá v paměti. Pak zahlédne náznak pochybnosti.

			„Vlastně to možná neudělal.“

			„Proč byste o tom měla pochybovat?“

			„Protože řekl my.“

			„Řekl, kdo by to měl být?“

			„Ne. Myslela jsem si, že mluví o sobě, ale možná měl na mysli někoho jiného. Neřekl přímo to, že zavraždil mou sestru nebo toho chlapce.“

			Pohled Rosity Sánchezové potemní.

			Ale tys ho zabila, říká si v duchu Malin.

			Vzala jsi spravedlnost do vlastních rukou.

			„Copak to neudělal on?“ ptá se Rosita.

			Co jí řeknu? Co jí mám říct? uvažuje Malin.

			„Nevíme to jistě,“ zamumlá. „Možná vaši sestru skutečně nezabil. Ale i tak to byl vrah.“

			Rosita Sánchezová přikývne. A pak už mlčí.

			Malin tiše běží po schodech z vazební věznice a dál chodbou, která vede k velké společné kanceláři.

			Fredrik Sörblom nevraždil. Mohl být v Rydském lese, ale nevraždil tam.

			Tyč v ruce nesvíral on.

			A podle toho, co zatím zjistili, mohla mít motiv k Michellině vraždě jen jedna osoba.

			Nils Wallinder.

			Malin vidí, že Johan sedí na svém místě.

			Ramena má napjatá.

			Mluví do telefonu, slyší jeho hlas jen jako šeptání, vyslovovaná slova jsou anglická. Má za úkol získat co nejvíc informací, aby mohli identifikovat ty Nepálce. Pokud to půjde, budou se snažit zjistit, jestli měli nějaké příbuzné, aby jim mohli oznámit, že člen jejich rodiny byl zavražděn u jednoho jezera ve Švédsku.

			Taková zpráva musí být jako noční můra.

			Ve Švédsku?

			Kde to je? Země, místo, peklo, z něhož ďábel zamečí, že ten, koho milují, se k nim už nikdy nevrátí.

			Že lakotné lidské tlamy pohltily jeho duši navěky.
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			Když Malin požádá Johana, aby nechal toho, co právě dělá, a pokusil se najít co nejvíc informací o Nilsi Wallinderovi, vypadá to, že se jejímu kolegovi ulevilo.

			Napjatá ramena mu poklesnou.

			Začne okamžitě klepat do klávesnice.

			My.

			Nils Wallinder musí být ta druhá osoba z množného čísla „my“, říká si Malin, když se jde posadit ke svému stolu.

			Vyhledá Nilse Wallindera v registru cestovních pasů.

			Vypadá na svých pětačtyřicet let.

			Má řídké tmavé vlasy, dlouhý úzký nos, výraznou bradu. Připomíná tak trochu Humpreyho Bogarda ve středním věku, napadne Malin.

			Byl jsi to ty, kdo zavraždil Michelle a Lukase? Byl jsi ve Švédsku, když došlo k těm vraždám? Ověříme si to u leteckých společností.

			Nils Wallinder pochází z Linköpingu, takže tu jistě chodil na střední školu. Našla si stránky se starými školními katalogy, nejdříve z Ljungstedtské školy v aktuálním období, pak z Katedrální školy.

			A tady ho máme.

			Jsou tu oba, ve třídě N3C. Fredrik Sörblom a Nils Wallinder.

			Mladí a dlouhovlasí rebelové mezi načesanými spolužáky přírodovědné větve.

			Stojí vedle sebe, s rukou na kamarádově rameni. Už tehdy měli v očích touhu po dálkách.

			Někdo jí položí dlaň na paži, otočí se.

			Johan.

			„V podstatě ho v žádném registru nemáme, spoustu let už nebydlí v zemi a nemá ani švédské telefonní číslo.“

			„Že ne?“ řekne Malin.

			„Ale našel jsem jeho matku. Bydlí ve městě. Má byt na Sankt Larsgatan.“

			„Zajedu tam.“

			„Tak jo. Budu hledat dál. Ještě jedna věc. V časopise Veckans Affärer stojí, že bydlel v Dauhá. Třeba tam pořád ještě bydlí? Bylo by dobré promluvit s tím Dickem Bengtssonem, to jsme ještě neudělali. Nepodařilo se mi ale zjistit kontaktní údaje.“

			„Zdá se, že ho zná Janne,“ řekne Malin. „Třeba nám dá nějakou adresu nebo telefon. Zapomněla jsem se ho zeptat.“

			„Budu hledat dál.“

			„A prověř taky letecké společnosti, jestli Nils Wallinder neletěl do Švédska.“

			„Někoho na to nasadím. Přeceňuješ mou pracovní kapacitu,“ řekne Johan a usměje se. „Může to zjistit Zeke, pokud za tou starou paní zajedeš sama.“

			Ve voze cestou k matce Nilse Wallindera pošle Malin zprávu Jannemu: Nevíš, jak bych mohla kontaktovat Dicka Bengtssona?

			Během několika minut přijde odpověď. Jeho e-mailová adresa.

			Aspoň nějaký začátek, pomyslí si Malin.

			Zaparkuje u chrámu a pohlédne k měděnkou pokryté vysoké věži s křížem na vrcholu, na vrány poletující kolem jako špinavé flíčky na obloze.

			Anna Wallinderová bydlí naproti restauraci U Hamleta. Musela mě mnohokrát zahlédnout, jak se odtamtud potácím opilá, napadne ji. Annin byt leží v druhém podlaží.

			Elegantní dáma s odbarvenými vlasy v pážecím sestřihu ji bez námitek pustí do bytu.

			Má stejně úzký nos jako její syn.

			„Co si přejete?“ zeptá se Malin v předsíni. Její hlas nezní ani v nejmenším nevlídně, spíše zvědavě. Jako by si říkala, že se konečně něco děje.

			Malin jí ukáže svůj odznak.

			„Ráda bych si s vámi promluvila o vašem synovi. Můžu jít dál?“

			„Udělal snad nějakou hloupost?“

			Nelžu často, říká si Malin, ale teď budu.

			„Ne, vůbec ne.“

			Anna Wallinderová si upraví límeček na oranžové hedvábné halence. Na nohou má sandály na vysokém podpatku.

			Zavede Malin do obývacího pokoje. Pohovka s květinovým vzorem je umístěna tak, že je z ní vidět na vývěsní štít restaurace. Je na něm středověký vazal s orosenou sklenicí piva. Starožitný stůl, perský koberec ve světlých béžových tónech s růžovými a modrými ornamenty. Na stěně visí obraz Johana Krouthéna. Všude kolem je přepych, i když nijak vyzývavý.

			„Posaďte se,“ pobídne ji Anna Wallinderová a Malin si sedne na pohovku.

			Když klesne do polštářů, vývěsní štít restaurace jí zmizí z dohledu.

			„Co chcete o Nilsovi vědět?“

			„Potřebovala bych znát jeho adresu a číslo telefonu.“

			Anna Wallinderová se zvedne s lehkostí gymnastky. Ve svých jistě aspoň sedmdesáti letech je ve velmi dobré formě.

			Někam zmizí a za okamžik se vrátí s lístkem, který podá Malin.

			„Tady to máte. Bydlí se svou rodinou v Dauhá. Podniká tam.“

			Malin si adresu na lístku uloží a žena se znovu posadí.

			„Byl v poslední době ve Švédsku?“

			Anna Wallinderová zavrtí hlavou, aniž z Malin spustí pohled. Její oči jsou teď téměř zářivě modré a Malin uvažuje, co všechno asi matka ví. V jejím pohledu je patrná pronikavá inteligence.

			„Ne, o tom bych věděla. Moc často sem nejezdí. Naposledy tady byl před čtyřmi roky, když zemřel můj muž, jeho otec.“

			„Nevíte, jestli jeho agentura nemá nějaké problémy?“

			Anna Wallinderová se nakloní dopředu.

			„O své agentuře se mnou nemluví.“

			„Máte spolu dobrý vztah?“

			„Vy nemáte děti?“

			„Ne,“ zalže znovu Malin.

			„Kdybyste je měla, tak byste věděla, že člověk většinou nemívá se svými dospělými dětmi dobrý vztah.“

			„Byla jste někdy v Dauhá?“

			„Ne. Ale uvažuju o tom, že tam zajedu. Ráda bych viděla vnučku, dokud je ještě čas.“

			Malin se napřímí.

			„Vaše vnučka je nemocná?“

			Výraz Anny Wallinderové se změní. Nejdřív to vypadá, jako by se polekala, že se přeřekla, pak jako by se jí zdálo, že je to hloupá otázka.

			„Ne. Proč vás napadá něco takového? To já už jsem přece stará. V mém věku může člověk kdykoliv upadnout a už se nikdy nezvednout.“

			Malin zmlkne a promýšlí si další otázku. Uvažuje, jestli má vyslovit svou teorii o vraždě, vyložit karty na stůl a sledovat ženinu reakci.

			Anna Wallinderová trpělivě vyčkává.

			Na co asi myslí?

			Kdyby to věděla, třeba by syna varovala a v takovém případě by jim jistě zmizel.

			Ne, lepší bude mlčet.

			„Jeho žena bydlí taky v Dauhá?“

			„Je sám s holčičkou. Jeho manželka je mrtvá, onemocněla těžkou horečkou dengue, když bydleli na Filipínách.“

			„To je mi líto,“ řekne Malin. Uvažuje, co dalšího by mohla říct, ale nic ji nenapadá. Zvedne se a poznamená: „Vašemu synovi zavolám.“

			Když se Malin vrátí na stanici, volá jí Karin. Otisky prstů Nilse Wallindera v registru nemají, tak jak očekávali, ale zjistila, že na brokovnici jsou otisky Fredrika Sörbloma.

			Malin jde ke svému stolu a napíše e-mail Dicku Bengtssonovi, že by mu ráda položila několik otázek, nejraději telefonicky, a jestli jí může na sebe dát číslo.

			Když dopis odešle, jde za Johanem.

			„Zjistil jsi něco víc o tom Wallinderovi?“

			„Jo, jeho adresu v Dauhá,“ řekne. „Má německou pojistku na byt.“

			Malin ověří adresu, je stejná jako ta, kterou jí dala Anna Wallinderová. Předá Johanovi jeho telefonní číslo.

			„Můžeš zjistit, jestli ten mobil někdo použil v posledním týdnu ve Švédsku?“

			Přichází k nim Zeke a na tváři má úsměv dravce.

			„Nils Wallinder si zamluvil letenku do Stockholmu u společnosti Emirates na let tři dny před vraždami a zpět do Dauhá den po nich. Podle společnosti je použil.“

			„Takže byl ve Švédsku?“

			„Přesně v těch dnech,“ přikývne Zeke.

			„Je načase vyhlásit po něm mezinárodní pátrání,“ řekne Johan. „Nemám se vykašlat na ten mobil?“

			„Jo, počkej s tím,“ souhlasí Malin.

			Pak se zamyslí a ostatní čekají, s čím přijde.

			„Chci letět do Dauhá. Už toho na něj máme dost.“

			Když Göran Möller slyší, co zjistili a že chtějí — musejí — letět do Dauhá, zvedne ho to ze židle.

			„Uvažoval jsem o vašich teoriích kolem těch vražd a určitě to souhlasí. Ale to, že Nils Wallinder byl ve Švédsku, nic nedokazuje. K tomu, abychom mohli policii v Kataru požádat o jeho zatčení, to nestačí.“

			„A co ti dělníci?“ namítne Malin. „Ti, které odvezli do pouště a zastřelili?“

			„To je jen tvrzení. Myslíš si, že policie v Kataru by si přála najít někoho zahrabaného v poušti? Naopak. Zahrabali by tam i tebe.“

			„Nepřeháněj.“ Malin hledí na krabice v Göranově kanceláři. Na mapku na stěně s mnoha leteckými linkami do Dauhá. Za Nilsem Wallinderem.

			Göran už má téměř všechno sbaleno a příští týden se odstěhuje do jejich patra.

			„Nepojedeš tam. Ani ty, Zeke. Jistě, musíme Nilse Wallindera zadržet, ale ne s pomocí tamní policie.“

			Zeke si přejede dlaní po pleši.

			„A co kdybych si vzal dovolenou?“

			Göran Möller svraští čelo, jako by takový návrh byl absurdní.

			Pak řekne:

			„Došlo k vraždě ženy a dítěte. Možná přišlo o život i mnoho dalších lidí. To nemůžeme nechat jen tak.“

			„Takže nám dovolíš odjet?“ zeptá se Malin.

			Göran přikývne.

			„Pojedete ty a Zeke. Nepošlu samotnou ženu do jedné z nejvíc fundamentalistických muslimských zemí na světě. Ale poletíte tam neoficiálně. Takže buďte zatraceně opatrní.“

			Malin a Zeke se otočí, ale Göran je ještě zavolá zpět.

			„Waldemarovo vyšetřování skončilo, osvobodili ho.“

			Skvělé, pomyslí si Malin. Je to sice blázen, ale občas potřebný. A po těch jeho pitomostech se mi už docela stýská. Pak pohlédne na Zekeho a napadne ji: Ty tu zůstaneš?

			Zeke ani v nejmenším nedá najevo, že ví, na co jeho parťačka myslí.

			Když se Malin vrátí k počítači, čeká tam na ni příchozí e-mail. Odpověď od Dicka Bengtssona.

			Telefonní číslo je katarské.

			I on je určitě v Dauhá.

			Rád vám na vaše otázky odpovím.

			Zavolá na to číslo, ale telefon nikdo nezvedne.

			Zeke to chce rozseknout ještě před odletem. Ujistit se, že všechno pak bude rychle hotové.

			Už má dost smrti, násilí a zla.

			Lovec mozků z personálního oddělení se s ním chtěl brzy setkat. A teď sedí Claes Callin opřený do kancelářské židle a černá kůže vytváří kontrast s jeho světle modrou košilí. Má odbarvené lokýnky a Zeke je už od prvního setkání přesvědčený o tom, že je to gay. Je mu však naprosto lhostejné, s kým Claes Callin spí, ať se všichni stýkají, s kým chtějí.

			Kancelář je ve čtvrti Saint Larsgatan, přímo proti hotelu Frimurare, a podél dlouhé chodby leží malé kanceláře, v nichž zaměstnanci — všichni mladší než on — sedí za svými počítači a vypadají velice zaneprázdněně.

			Claes Callin si srovná límeček košile, nasadí úsměv a ptá se: „Tak jak jste se rozhodl?“

			Zeke se na nepohodlné židli pro návštěvy nakloní dopředu, zahledí se na plakát na stěně za mužem — je na něm akvárium s tropickými rybičkami — a přikývne.

			„Tu práci beru. Ale chci mít sto dvacet tisíc měsíčně, k tomu služební vůz a milion korun ročně jako příspěvek do penzijního fondu.“

			Claes Callin se trochu zakloní. Pak se usměje. Rozhodí pažemi.

			„To jistě půjde zařídit. Přejí si tu mít právě vás.“

			Zeke už byl u Saabu na třech pohovorech. S personálním šéfem, současným bezpečnostním šéfem a se samotným ředitelem. Byly to příjemné rozhovory, uklidňující, a on měl pocit, že se na to místo díky své klidné povaze a rozhodnosti dobře hodí.

			„Bezpečnost je pro Saab důležitější než pro mnoho dalších podniků,“ řekne Zeke. „Nemám pravdu?“

			Claes Callin přikývne.

			„Pohovořím o tom nahoře. Určitě budou souhlasit. Za týden podepíšeme všechny papíry, ano?“

			Až za týden? podiví se Zeke.

			Navenek ale souhlasí a zvedne se.

			Padlo rozhodnutí. Zbytek už je byrokracie.

			Teď už to jen musí říct Karin, než s Malin odletí do Dauhá. Tam ukončí své povinnosti policisty. Tím nejlepším možným způsobem.

			Když se vrátí domů, aby si zabalil tašku, Karin pevnými rozvážnými pohyby rukou připravuje večeři. Postaví se k ní a chce jí vyprávět o práci, o svém rozhodnutí.

			Ale nakonec se nepřiměje jí to říct.

			Sám vůbec neví proč.

			Malin v kuchyni objímá Daniela. Pevně ho svírá.

			„Zanedlouho jsem zase doma,“ šeptá mu. „Nikam se mi nechce. Nechci tě opustit ani na vteřinu, však víš.“

			„Bude ti tam dobře.“

			Usměje se na něj.

			„Buď opatrná,“ řekne jí pak. „Kdoví s čím se tam můžete setkat.“

			„Musím to uzavřít.“

			„O mě si starost nedělej, já to zvládnu.“

			Obejme ji ještě pevněji. Horce jí dýchá na krk a ona si přeje zůstat tady, nikam nejezdit, jen setrvat nekonečně dlouho v jeho náručí.

			Hvězdy na nebi jsou klidné, ale tady na zemi se pohybují lidé a já musím dělat to, co dělám, jinak bych byla ničím.

			„Budu opatrná,“ řekne a vyklouzne z jeho náruče.

			V ložnici si sbalí tašku a pak už slyší Zekeho, jak troubí před domem.

			Je čas.

			Musí jít.

			Musí se ještě jednou vydat do ohně.

			Cestou na letiště Arlanda na večerní let do Dauhá s Lufthansou přes Frankfurt se Malin ještě několikrát pokusí zavolat Dicku Bengtssonovi, ale on stále nebere telefon.

			Johan jí poslal jeho pasovou fotografii.

			Vypadá jako voják z námořnictva.

			Volá mu znovu během hodiny, kdy se Zekem čekají ve Frankfurtu, ale ozývá se jen vyzváněcí tón. Během nočního letu s bolavými zády na úzkém sedadle Malin zavře oči a snaží se usnout, ale místo spánku se před ní zjevují tváře hořících lidí.

			Michelle.

			Lukas.

			Linda Klasénová.

			Suthep a ti ostatní.

			Muži na kolenou, za nimi suchý horizont.

			Tsingtsen.

			Rosita.

			Fredrik Sörblom.

			Nils Wallinder.

			Všichni hoří. Padají tmou, znovu a znovu.

			Malin má chuť požádat letušku o skleničku whisky, protože tequilu asi nemají.

			Co teď dělá Daniel?

			Zaboří si nehty ukazováčků do palců.

			Kousne se do jazyka.

			V ústech cítí železitou pachuť, v jiném životě mohla být divokou zvěří. Někým, kdo bez uvažování prokousne krk svým obětem. Někým, kdo požírá, místo aby byl sám potravou. Někým, kdo nikdy neuteče.
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			ÚTERÝ 21. ZÁŘÍ

			Už za svítání je letiště v Dauhá plné gastarbeiterů, jako by se odtud nemohli dostat dost rychle. Letadla do Karáčí, Manily či Káthmándú ještě řadu hodin nevzlétnou, ale přesto tu už sedí hubení, dohněda opálení muži a čekají. U odletové brány do Manily sedí mnoho žen. Malin předpokládá, že jsou to pomocnice z domácností, a když kolem nich se Zekem procházejí, přemítá, s kolika z nich jejich zaměstnavatel zacházel špatně, kolik jich znásilnil. Kolik jich nedostalo plat, jaký měly mít.

			U pasové kontroly jsou dlouhé fronty, ale kontroloři nekladou žádné doplňující otázky. Stačí, že jim řeknou, že sem přiletěli na dovolenou. Malin by si přála mít s sebou svou zbraň, ale to není možné.

			Na druhé straně velké prosklené plochy vidí fronty gastarbeiterů, kteří opouštějí Katar. Jejich pasy kontroloři pečlivě prohlížejí, stejně jako pracovní povolení. Snad se někdo nepokouší odletět ze země před ukončením pracovní smlouvy? V takovém případě ho čeká vězení.

			Když vyjdou z letištní haly, dýchne na ně vedro jako z plynové trouby.

			Musí být jistě aspoň čtyřicet stupňů, říká si Malin. Dokonce i zima je příjemnější. Vedro jim vysává vzduch z plic a jejich těla okamžitě reagují, z každého póru prýští pot a tělo touží po vodě.

			Rychle si najdou taxi, které je odveze do centra Dauhá a na adresu, kde má bydlet Nils Wallinder.

			Po cestě spálenou kamenitou krajinou znovu volá Dicku Bengtssonovi.

			Opět telefon nezvedá.

			Na různých místech se šíří poušť a vodovodní potrubí leží podél silnice jako natažený had, jako by se obyvatelé Kataru pevně rozhodli, že svou vyprahlou zem zúrodní.

			Přijde jí zpráva od Johana.

			Dostali odpověď na své otázky od YouTube v USA. Video bylo vloženo v Dauhá. Nepodařilo se jim však zjistit, kdo ho vytvořil.

			Projíždějí kolem gigantické stavby. Stadion. Je to ten Stadion 4? uvažuje Malin. Zdá se, jako by na stavbě v různých fázích vzniku pracovaly desetitisíce lidí.

			V dálce zahlédne moře. Tady dole na jihu mění vedro jeho barvu do šedé, popelavé. K nebi se zvedají zářící mrakodrapy. Tohle je svět vybudovaný na plynu, který tu prýští ze země a mění se ve vodopád dolarů, rublů, jenů, liber, eur…, v jakoukoliv měnu podle přání, říká si Malin.

			Když vjedou do města, sluneční paprsky se odrážejí od oceánu mrakodrapů ze skla, v očích řežou jako nůž a Malin se proklíná: Jak mohla zapomenout na sluneční brýle? Ale aspoň je správně oblečená.

			Na letišti se převlékla, vzala si bílou halenku s dlouhými rukávy, bílý šál a červené bavlněné kalhoty.

			Nikde nemá holou kůži.

			Nic, co by někoho mohlo podráždit. Víc než to, že je údajně nevěrnou ženou, což by v očích mnoha zdejších obyvatel snížilo její hodnotu na menší, než má pes.

			Zeke sedí vedle ní na zadním sedadle. Mlčí, nejspíš přemítá, co dělají tady, na tomto podivném místě. Ulice jsou prázdné. Lidé se nejspíš ještě neprobudili nebo se zdržují uvnitř v chladnu.

			Taxi zastaví před bytovým domem. Jistě má aspoň sedmdesát pater, odhaduje Malin. Tyčí se až k modré obloze.

			Požádají řidiče, aby na ně počkal.

			Recepce domu je obložená zeleným mramorem. Recepční, podle Malin nejspíš Ind, se ptá, za kým jdou, a pak je informuje, že Nils Wallinder není doma, jeho byt se prodává a nebydlí tu už déle než měsíc. „Ani on, ani jeho rodina.“

			„Můžete mu zavolat?“ požádá ho Zeke. „Co kdyby tu přece jen byl?“

			„Mým očím nic neunikne.“

			Malin do něj zabodne pohled.

			Z bytu odpověď nepřijde, takže poděkují a nechají se odvézt do kanceláře Garden Society.

			Místnost je zavřená a prázdná, a tak jedou do zamluveného hotelu. Unavení cestou se nasnídají ve spartánsky vybavené jídelně a čekají na uvolnění pokoje.

			Malin vytáhle mobil a znovu volá Dicku Bengtssonovi. Po pátém zazvonění telefon konečně zvedne.

			„Dick Bengtsson. Who am I speaking to?“

			„Tady Malin Forsová. Jsem policistka, která vám psala e-mail. Právě jsem v Dauhá. Můžeme se setkat?“

			„Kde bydlíte?“

			„Já a můj kolega Zeke Martinsson bydlíme v Novotelu.“

			„Pošlu pro vás vůz. Čekejte ho během půlhodiny.“

			Vyzvedne je řidič range roveru oblečený v maskovací barevné uniformě. Jede s nimi přímo do pouště, krajinou, kde nic neroste, mrtvou zemí, v níž nebydlí žádní lidé.

			Ráda by zavolala Danielovi.

			Snaží se svou touhu potlačit. Pohrává si s mobilem a Zeke si toho všimne, ale mlčí.

			Po hodině jízdy si Malin všimne, že k nebi stoupá kouř, který je mnohokrát vyšší než ten při požáru v Tornby. Jako by se otevřelo podzemí a vypouštělo sílu ukrytou miliony let. Jako by sama planeta chtěla nabádat lidi: Sem, ale už ani o krok dál.

			Kouř se stále přibližuje.

			Malin pozoruje šlehající plameny, které vyrážejí z nitra země. Jistě sto metrů vysoké jazyky s dlouhými stíny. Muži před ohněm vypadají v protisvětle jako černé mušky.

			Řidič zastaví o půl kilometru dál od výhně a zaparkuje vedle bílého autobusu, zpola pokrytého popelem.

			„Jsou to ďáblové,“ zakřičí Zeke, když vystoupí z range roveru. „Kam jsme se to dostali?“

			Vedro je tady mnohem horší než na letišti. Slunce poušť rozpaluje, ale oheň ji mění ve žhoucí peklo.

			Na boku autobusu se otevřou dveře a Malin poznává muže, který vystupuje.

			Jeho ostré rysy, oholenou hlavu, téměř průhledně bílé oči. Má na sobě stejnou uniformu jako řidič, ale na prsou má firemní logo, orla, kterému ze zobáku šlehá oheň. Nebo je to snad sokol?

			Dick Bengtsson kráčí k nim, pevně jim sevře ruku a představí se.

			„Četl jsem na internetu o Fredrikovi,“ řekne. „Takže asi vím, proč tu jste. Chcete mluvit s Nilsem?“

			„Ano, to chceme,“ odpoví Zeke. Malin si přeje jít do autobusu. Má pocit, že jí kůže na těle praskne vedrem.

			Ale Dick Bengtsson stojí na místě.

			„Takže vy si myslíte, že tu ženu a chlapce zavraždil Nick. No, všechno je možné, má to teď hodně šílené.“

			„Proč šílené?“ zeptá se Malin, ale Dick Bengtsson si její otázky nevšímá. Nadechne se, jako by se chystal nadávat.

			Ale pak vzduch zase vydechne a klidným hlasem vysvětlí:

			„Já jsem svůj podíl v agentuře prodal před devíti lety. Nejdřív mě nechtěli vyplatit, ale nakonec to udělali. Všechno začalo být příliš špinavé. Na požárech je něco čistého. Očišťují. Vždycky je co hasit. Zdroje plynu pokaždé začnou hořet, dříve nebo později.“

			„Víte něco o vraždách dělníků?“ ptá se ho Zeke. „Nebo o vraždě Nepálců v Linköpingu?“

			Dick Bengtsson se usměje.

			„Jak říkám, o vraždách v Linköpingu jsem četl. Ale vraždy v Kataru? Tady se nikdy o ničem takovém nedozvíme. Nic takového neexistuje. A na vašem místě bych se v tom nešťoural. Nemělo by to smysl.“

			„Nevíte, kde bychom mohli najít Nilse Wallindera?“ ptá se Malin.

			„Můžete to zkusit na jeho lodi, v přístavu v Pearl City. Molo číslo 19, místo 20 a.“

			Potom se Dick Bengtsson otočí a nastoupí zpátky do autobusu.

			Svět hoří.

			Malin to cítí právě takhle.

			Muž se po chvíli vrátí s pouzdrem v ruce, leží v něm lesklá beretta.

			„Vezměte si ji,“ řekne. „Jistě jste si sem svoje pistole nemohli vzít.“

			Malin po ní sáhne, Dick Bengtsson přikývne a zajde zpět do autobusu.

			Čekají, že se zase vrátí.

			Uběhne pět minut.

			Deset.

			Malinina halenka je promočená potem a plameny plynu jako by se přibližovaly.

			Pak za sebou zaslechnou klapnutí, otočí se a vidí, že řidič jim otevřel zadní dveře range roveru.

			„Tohle nám mohl říct i po telefonu,“ poznamená Zeke, když jedou zpátky pouští do Dauhá.

			Kolem nich projede nákladní vůz. Na korbě sedí dvacítka dělníků, Malin se pohledem setká s jedním z nich, v jeho očích je zřetelný protest. Možná to byl právě on, kdo vložil na YouTube video s hořící Michelle?

			„Dick Bengtsson si nás chtěl prověřit,“ poznamená Malin.

			„Myslíš, že o té lodi lhal?“

			„To zjistíme.“

			„A co ta zbraň?“

			„Možná si přeje, abychom vyřešili jeho problém za něj. Nic tu o ničem nevíme. Jak to všechno spolu souvisí. Jen se podívej kolem sebe. Je to, jako bychom byli na jiné planetě. Věřím stále víc tomu, co řekl Göran, že my sami bychom mohli skončit zahrabaní v poušti, kdybychom tu někomu překáželi. Musíme zjistit, co budeme moct, a potom odtud zmizet.“

			Malin slyší svá slova. V duchu vidí Rositu Sánchezovou. Její bratr je zahrabaný někde tady, zastřelený jako neposlušný pes.

			A Marlon Rodriguez. Komisař v Manile. Je jí jasné, že se chová právě tak jako teď oni.

			Ochraň sám sebe. Nepovyšuj se. Postarej se o to, o co můžeš, a když je třeba, dívej se na opačnou stranu.

			Nenávidí svět, který je nutí chovat se takhle. Nejraději by překopala celou poušť. Našla Rositina bratra Alberta.

			To jediné, co můžu udělat, je požádat policii v Kataru, aby to prošetřila.

			Poslat oficiální žádost ze Švédska.

			Která ovšem k ničemu nepovede.

			„To je ale příšerné místo,“ poznamená Zeke.

			„Vezmeš tu práci?“ zeptá se Malin.

			Zeke zavrtí hlavou.

			„Ne. To není skutečná práce. A já žádný velký dům nepotřebuju.“

			„To jsem moc ráda.“

			Usmívá se, ale nemůže ze sebe setřást pocit, že jí Zeke lže.

			Třeba tu práci přece jen vzít chce.

			„Ale Karin nic neříkej. Ona o té nabídce neví.“

			Malin si přejede prsty přes rty.

			Pohlédnou na sebe.

			„O Daniela si nemusíš dělat starost,“ řekne jí.

			„Já vím,“ odpoví mu. Potom dodá: „Tove přijede domů. Slíbila mi to.“
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			Řidič pomalu vjíždí do Pearl City. Kolem umělého ostrova, na němž byla vytvořena laguna, vyrostly domy pro bohaté. Když vůz odbočí na cestu, která vede kolem ostrova, Malin pochopí význam jména. Je to obrovská mušle, uzavřená enormní perlou, lagunou.

			Vlající palmy. Díky gigantickému zavlažovacímu systému je tu zeleň.

			Asfalt málem vře.

			Jen sem tam zahlédnou člověka.

			Stovky lodí, jejichž bílý plast je v paprscích slunce ledovcově bílý. V přízemích domů leží restaurace. Všechny se zdají být prázdné, jako by sem nikdo nenašel cestu. Jediní lidé, kteří jsou vidět, jsou zaměstnanci přístavu a restaurací, a nikdo z nich nevypadá jako Arab.

			Řidič zastaví u mola číslo 19.

			Malin a Zeke vystoupí a on jede bez ohlédnutí dál.

			Jsi tady, Nilsi Wallindere? uvažuje Malin a pokusí se ukrýt pistoli, kterou drží v ruce, v pase pod okrajem kalhot.

			Zamčená vrata s ostnatým drátem uzavírají vstup na molo. Pětadvacet motorových lodí kotví v řadě po obou stranách širokého dřevěného přístavního můstku.

			Malin se potí. Pořád je šílené vedro. Vidí, jak Zeke vytahuje svazek klíčů, ve vteřině drží v ruce šperhák a v dalším okamžiku je brána odemčená.

			Vtom si toho Malin všimne.

			Nad okrajem vrat je připevněná průmyslová kamera.

			Ukáže na ni a oba se rozběhnou ke kotvišti číslo 20 a. Kolem lodí, které musejí mít větší hodnotu než všechno bohatství z celého Linköpingu.

			Sedmnáct. Osmnáct. Devatenáct. Dvacet.

			Loď u čísla dvacet je asi třicet metrů dlouhý sportovní křižník. Na bocích černý, lehce se pohupuje dopředu a dozadu.

			Z přístavního můstku musejí skočit asi metr, aby se dostali na přední palubu. Malin jde jako první. Na lodi si vytáhne pistoli.

			Slyší, že za nimi zastavil nějaký vůz, kdosi na ně arabsky křičí.

			S pistolí v ruce rychle proběhne na záď.

			Zeke je těsně za ní.

			Sedí tam Nils Wallinder, do pasu nahý. Prsa má rudá, jako by usnul na slunci. Oči s červenými popraskanými žilkami, u nohou mu leží prázdné lahve od whisky a plechovky od limonády.

			Pohlédne na ně, jako by pochopil, o co jde. Škubne sebou, zdá se, jako by chtěl skočit do vody, ale pak ochabne.

			„Kdo jste?“

			„Švédská policie,“ odpoví Malin a popojde k němu s namířenou pistolí. „Jste tu sám?“

			Přikývne.

			Rozčilené arabské hlasy se přibližují.

			„Řekněte jim, ať odejdou. Že jsme vaši přátelé,“ požádá ho Malin.

			Nils Wallinder se ztěžka zvedne, jde na příď lodi a mluví s uniformovanými strážci stojícími na molu. Za okamžik odcházejí.

			„Vyjedeme na moře,“ řekne Malin a Nils Wallinder poslechne. Uvolní kotevní lanoví, vyšplhá se na své kapitánské místo a nastartuje motor.

			Když už půl hodiny plují vysokou rychlostí po šedivém moři, požádá ho Malin, aby zastavil.

			Muž se během plavby každou chvíli zahledí na lahve u nohou a ruce na kormidle se mu třesou.

			„Tady se můžeme nechat unášet. Na to, abychom zakotvili, je tu příliš velká hloubka.“

			Sestoupí ze svého místa, vypadá to, že rezignoval. Jako by mu někdo šeptal: To už stačilo. Všechno je špatně, je konec.

			Všichni tři tiše stojí ve stínu pod stříškou lodi.

			„Co bude teď?“ zeptá se Nils Wallinder.

			„Vyprávějte nám o tom, co jste dělal v Linköpingu,“ požádá ho Malin.

			„Myslíte si snad, že mám co ztratit? Je příliš pozdě, chápete to? Chápete?“

			Nils Wallinder ta slova ze sebe téměř plive a Malin v jeho očích vidí paniku a žal, který se tam neobjevil teprve teď.

			„Na všechno je už pozdě.“

			Klesne na zem a schoulí se do sebe.

			Malin ho vezme za bradu, otočí mu obličej k sobě.

			„Pravděpodobně máme vaše otisky prstů na vražedné zbrani. Usvědčíme vás z vraždy Michelle Perssonové a Lukase Klaséna. Řekněte nám, co se stalo, bude to pro vás lepší.“

			„Všechno už jsem ztratil. Nic mi nezbývá.“

			Malin se zahledí k pevnině. Mrakodrapy jako gigantické přeludy zrozené z plynu. Služebné v bytech, daleko od lidí, které milují. Stavby na okrajích města.

			Novodobí otroci.

			Fotbal. Zlatan.

			Necháme lidi mizet, abychom zbohatli.

			Vezme Nilse Wallindera v podpaží a táhne ho vzhůru, ten darebák musí při svém přiznání stát.

			„Zavraždil jste v lese Michelle a Lukase. Čínská stavební firma vám řekla, abyste to udělal, jestli chcete zachránit svou agenturu.“

			Nils Wallinder přikývne.

			„Ale ten chlapec byl omyl.“

			Omyl.

			Malin má chuť smést ho do moře, doufá, že tu jsou žraloci.

			„Den předtím jsme o to s Fredrikem losovali. On zjistil, jak ji najdeme, ale provést jsem to musel já. Ten večer pracovala dlouho. Čekal jsem na ni. A potom jsem uviděl toho chlapce. Fredrik by udělal totéž. Jistě víte, jak obrovské máme dluhy. Neměli jsme jinou možnost.“

			Nils Wallinder se na chvíli odmlčí, pak pokračuje:

			„Kdysi jsem v létě pracoval v Sättuně. Ten den jsem tamtudy projížděl, chtěl jsem se podívat, jak to tam teď vypadá. Když jsem se pak potřeboval zbavit chlapcova těla, vzpomněl jsem si na ten kontejner.“

			„Michelle jste tedy natáčel vy?“ ptá se Zeke.

			„Vlastně jsem to všechno nedělal pro záchranu firmy.“

			„A proč tedy?“

			„Nechtěl jsem věřit, že už je pozdě, ale je. Zajeďte na sedmé oddělení His Majesty’s Hospital, uvidíte to sami. Pokoj osmnáct. Promluvte si s doktorkou Sondergaardovou.“

			Kdo tam je? uvažuje Malin. Jeho dcera? Nemocná žena, kterou miluje?

			„Kdo tam leží?“

			Nils Wallinder však na její otázku neodpovídá. Místo toho zakřičí:

			„Neříkejte matce, co jsem udělal! A vyřiďte Jasmine, aby mi odpustila. Ať mi odpustí!“

			„Kdo je Jasmine?“ ptá se Zeke.

			Nils Wallinder potřese hlavou.

			„Člověk pro své dítě udělá všechno. Když musí zabít jiné dítě, aby to jeho žilo, udělá to. Nejsou snad lidé právě takoví? Navzdory tomu, co si o sobě myslíme? Když jsme postaveni před strašnou volbu, zachráníme toho, kdo je nám nejbližší.“

			„Takže dobro je jen iluze?“

			Malin vůbec neví, odkud se ta otázka vzala. Vynořila se v ní a jakási cizí síla ji vytlačila z jejích rtů.

			„Dobro je idea, kterou jsme si vytvořili, abychom mohli snést sami sebe.“

			Ne. NE, TAK TO NENÍ! chce Malin vykřiknout, ale tatáž neviditelná síla jí slova smete ze rtů.

			Pak Nils Wallinder skočí ke startovacímu tlačítku. Stiskne ho a přidá plyn nadoraz. Než Malin nebo Zeke stihnou něco udělat, vrhne se do moře.

			Loď se točí dokola, v těsném kruhu, a lodní šroub vytváří divokou pěnu.

			„Kde je?“ křičí Zeke.

			Hledí přes zábradlí.

			„Musíme to zastavit,“ křičí a Malin vidí, jak se voda kolem lodi barví doruda, pěna u lodního šroubu je růžová.

			„Zatraceně!“

			Zeke stáhne plyn, otočí klíčem a nastane ticho.

			Několik minut tu tiše stojí. Hledí na to, jak rozsekané mrtvé tělo odnáší moře.

			„Ale my jsme tu ještě neskončili,“ řekne pak Malin a slyší, že se jí chvěje hlas.

			Zajistí otisky Nilse Wallindera na lahvích vodky. Použijí lepicí pásku, kterou najdou v zásuvce v kabině lodi.

			Zeke převezme řízení lodi a vydají se ke břehu. Čekají, že na molu budou stát hlídači, ale žádní tu vidět nejsou.
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			Zeke nechce, aby Malin šla k nemocničnímu lůžku na oddělení His Majesty’s Hospital, ale současně ví, že je to nutné.

			Malin potřebuje zjistit, kdo tam leží.

			„Počkám tady na tebe,“ řekne jí, když Malin mizí ve výtahu.

			Usadí se v jednom z červených křesel ve foyer. Kolem něj chodí muži v bílých kaftanech a s bílými pokrývkami hlavy, ženy mají černé nikáby.

			Lidé ze Západu na sobě mají volné kalhoty a košile s mapami potu na zádech.

			Vchod vypadá jako v kterémkoliv luxusním hotelu. Na zemi vyleštěný mramor, maurské vzory na zdech, všechno nádherně vytvořeno z různých druhů kamene.

			Zeke vytáhne mobil. Zavolá Karin.

			„Ahoj, to jsem já.“

			„Jak se máš?“

			„Je to dobré. Většinu jsme už zvládli. Jak se daří Tess?“

			„Je ve školce.“

			„Už se těším domů.“

			„Čekáme na tebe,“ odpoví Karin.

			Malin vystoupí z výtahu v sedmém patře, na dveřích vedoucích k sedmému oddělení čte slovo onkologie.

			Uvnitř ucítí pach smrti, jaký se nachází na všech odděleních pro léčbu rakoviny, ale i vůni naděje.

			Prochází chodbou dál. I tady je mramorová podlaha a příjemné osvětlení, žádné bzučící zářivky, jaké bývají ve švédských nemocničních zařízeních.

			Pokoj číslo osmnáct leží téměř na konci chodby, u okna se sklem vysoce pohlcujícím slunce. V pokoji vedle dívenčiny postele stojí žena západního vzhledu, v bílém plášti, s hnědými vlasy po ramena. Holčička zápasí s dechem.

			Kolik jí může být?

			Deset, jedenáct, dvanáct?

			Na okamžik má Malin pocit, že žena v bílém plášti je Tove, i když je jí jasné, že to není možné.

			Žena hladí holčičku po tváři, po čele, po vlasech. Mluví s ní klidně nějakým cizím jazykem, nejspíš holandsky.

			Pak si všimne Malinina příchodu.

			„Pojďte dál, nebo odejděte,“ řekne jí anglicky a Malin popojde do pokoje, k posteli.

			Malin jí vyloží, kdo je, že ji sem přivedlo vyšetřování a že si Nils Wallinder přál, aby sem zašla.

			Nic víc neřekne.

			„Jsem doktorka Sondergaardová.“

			Vypadá zamyšleně, pak Malin vidí, že se rozhodla.

			„Nils Wallinder je její otec.“

			„Kolik jí je?“

			„Dvanáct let. Jmenuje se Jasmine. Trpí těžkou leukemií a možná jsme ji mohli zachránit, ale Nils Wallinder má finanční problémy. Nezaplatil zvýšenou pojistku pokrývající drahé léky, které jí mohly pomoct.“

			Malin teď chápe všechny souvislosti.

			Zoufale potřeboval peníze, aby mohl zachránit svou dceru.

			Bez váhání udělal všechno, co po něm chtěla čínská společnost.

			Kvůli tobě bych vraždila, Tove.

			Určitě.

			„Jak ji léčíte?“

			„Paliativně. Na to její pojištění stačí.“

			„To je strašné.“

			Lékařka přikývne.

			„Tak to je. Lidé bez přístupu k lékařské péči nebo bez kvalitního pojištění každý den ve světě umírají po tisících. Je to systém, který jsme si vytvořili my sami.“

			Jasmine.

			Tenká kůže na tvářích, pod ní modré žilky. Zavřená víčka a pod bílým prostěradlem tělo jako ze špejlí.

			„Ale tady je přece tolik peněz.“

			„Pro Katarce, to ano.“

			„Nemohl ji poslat domů do Švédska?“

			Doktorka Sondergaardová na Malin zamyšleně pohlédne. Je tak naivní?

			„Nebyl tam pojištěný,“ řekne a za okamžik vysvětluje dál: „Jistě, děti se můžou léčit i jinde v Evropě, ale právě ta léčba, kterou by Jasmine potřebovala, je hodně drahá i tady. Letecká přeprava by byla velmi nákladná. Kdybychom ji mohli včas patřičně léčit, možná by měla naději. Ale jisté to není.“

			„Takže ani na naději peníze nestačí.“

			„Ne.“

			Malin by se chtěla rozkřičet, ale ovládne se. Jasmine už mnoho času nezbývá. Slyší její krátký, mělký dech. Víc života tělo s výdechem opouští, než kolik ho s nádechem přijímá.

			„Její otec tu už měsíc nebyl. Myslím si, že se stydí.“

			„Ano. Jistě to tak je,“ řekne Malin. „Vím to.“

			„Jest